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INTRODUCTION

Tue following is a bricf analysis of the contents -
of Books VIII and I[X, based on the summary in
Stein's edition :—

BOOK VIII

Ch. 1-5. The Greek fleet at Artemisium ; goestion
of supreme command; bribery of Themistocles by
the Euboeans.

Ch. 6-14. Despateh of a Persian squadron to
sail round Euboea, and its destruction by a storm.
Fffect of the storm an the rest of the Persian feet;
first encounter between the two fleets

Cly. 15-17. Second battle off Artemisium,

Ch. 18-23, Retreat of the Greeks; Themistocles”
attempt to tamper with the lonians; Persian
occupation of Fuboea,

Ch. 24-33. Visit of Persian sailors to the field of
Thermopylae. Olympic festival (26). Feuds of
Thessalisns and Phocians ; Persian advance through
Phocis (27-33).

Ch. 34-30. Persian march through Boeotis, and
unsuccessful attempt upon Delphi

Ch. 4048 Abandonment of Attica by the
Athenians; the Greek flect at Salamis.

Ch. 48-55. Greek council of war ; Persian invasion
ol Attica and occupation of Athens.

vii



INTRODUCTION

Ch. 56-64. Greek design to withdraw the fleet to
the Isthmus of Corinth. Decision to remain at
Salamis, by Themistocles’ advice,

Ch. 65. Dicaeus’ vision near Eleusis.

Ch. 66-69. Persian floct at Phalerum; advice
given by Artemisin in u council of war.

Ch. T0-73. Greck fortification of the Isthmus.
Digemﬂ' n on the various Peloponnesian nationalities.

. T4-82. Unwillingness of the Peloponnesians
to remain at Salamis, Themistocles’ design to com-
pel them; his message to Xerxes, and Persian
movement to encirele the Greeks. Announcement
of this by Aristides,

Ch. 83-96. Battle of Salamis,

Ch. 97-99, Xerxes' intention to retreat; news at
Susa of the capture of Athens and the battle of
Salamis.

Ch. 100-102. Advice given to Xerxes by Mardonius
and Artemisia.

Ch. 103-106. Story of the revenge of Hermotimus.

Ch. 107-110. Flight of Persian fleet, and Greek
pursuit as far as Andros; Themistocles' message
to Xerxes,

Ch. 111, 112. Siege of Andros, and demands made
by Themistocles on various islands,

. Ch. 113. Mardonius® selection of his army,

Ch. 114-120. Incidents in Xerxes' retreat,

Ch. 121-125, Greek division of spoil and assign-
ment of honours ; Themistocles' reception at Sparta.

Ch. 126-129. Artabazus' capture of Olynthus and
siege of Potidaea, during the winter.

Ch. 130-132. Greek and Persian fleets at Aegina
and Samos respectively (spring of 479). Leutychides'
command. Message to the Greeks from the Ionians.
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Ch. 133-135. Mardonius’ consultation of Greek
oracles,

Ch. 136-139, Mission to Athens of Alexander of
Mneedonin; origin of his dym:g.

Ch. 140-144. Speeches at Athens of Alexander
and the Spartan envoys; Athenian answer to both,

BOOK IX

Ch. 1-5. Mardonius in Attica ; his fresh proposals
to the Athenians.

Ch. 6-11. Hesitation of the Spartans to send
troops; appeals made by the Athenians; eventual
despateh of a foree.

Ch. 12-15. Argive warning to Mardonius; his
march to Megara and withdrawal thenee to Boeotin.

Ch. 16-18. Story of a banquet at Thebes, and
Mardonius' test of a Phocian contingent

Ch. 19-95. The Greeks at Erythrae; repulse of
Persian cavalry attack, and death of its leader;

Greek change of position.
Ch. 26-27. Hival claim of Tegeans and Atheninns

for the post of honour.

Ch. 98-32. Battle array of Greek and Persian
armies.

Ch. 33-37. Stories of the diviners in the two
armies.

Ch. 38-43. Persian attack on a Greek convoy;
Mardonins' ecouncil of war and determination to
fight.

Ch. 44-51. Alexander's warning to the Athenians
attempted change of Greek and Persian formation ;
Mardonius' challenge to the Spartans, and retreat
of Greeks to & new position.
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Ch. 52-67. Flight of the Greek centre; Amom-
pharetus’ refusal to change his ground.

Ch. 58-65. Battle of Plataea; initial suceess of
Spartans and Tegeans.

Ch. 66-69. Flight of Artabazus; Athenian success
against the Boeotinns; disaster to part of the Greek
army.

C}hr. T0-75. Assanlt and capture of the Persinn
fortificd camp, Distinctions of varions Greek
fighters.

Ch. 76-70. Pansanias’ reception of the Coan
female suppliant ; the Mantinesns and Eleans after
the r:;imﬁ Lampon's proposal to Pausanias and
his .

Ch. EE—BE. Greek division of the spoil and burial
of the dend.

Ch. 86-89. Siege of Thebes and punishment of
Theban leaders; retreat of Artabazus,

Ch. 90-95. Envoys from Samos with the Greek
flieet. Story of the diviner Euenios.

Ch. 96-105. Movements preliminary to the battle
of Myeale, and Greek victory there.

Ch. 106, 107. Greek deliberation at Samos;
quarrel between Persinn leaders.

Ch. 108-113. Story of Xerxes' adultery and eruelty,
and the fate of his brother Masistes.

Ch. 114-121. Capture of Sestus by the Greeks;
sacrilege of Artayotes, and his execution.

Ch. 122. Cyrus’ advice to the Persians to prefer
hardship to comfort,

In the eighth and ninth books the central subjects
are the battles of Salamis and Plataea respectively.
Herodotus deseribes the preliminaries of Salamis,

x



INTRODUCTION

and both the operations prior to Plataea and the
actual battle, with muoch detail ; and his narrative
has given rise to a good deal of controversy, Some-
times it is difficult to reconcile his story with the
facts of geography., Somectimes, it is alleged, he is
contradicted by the only other real authority for the
gea fight at Salamis, Aeschylus, More often, he is
said to sin against the luws nf‘]:rntmhml}'. He
makes generals and armies do things which are
surprising ; and this is alleged to detract from his
eredit; for a historian, who allows generals and
armies to disregard known rules of war, is plainly
suspect, and at best the dupe of camp gossip, if mot
animated by partinlity or even malice,

As Lo the battle of Salamis, n mere translator has
no desire to add greatly to the literature of contro-
versy, But it is worth while to review Herodotus’
account, On the doy before the battle, the Persian
fleet, apparently, lay along the coast of Attica, its
eastern wing being near Munychia; the Greeks
being at Salamis, opposite to and rather less than
n mile distant from Xerxes' ships, During the
night, Persian ships were detached to close the two
entrances of the straits between the mainland and
Salamis. At dawn of the following day, the Greeks
rowed out and made a frontal attack on the Persians
facing them.

This account is questioned by the learmed, mainly
on two grounds; ly, because (it is alleged) the
Persians, if they originally lay along the Attie coast,
could not have closed the two entrances of the
straits without the knowledge of the Greeks;
secondly, becanse Herodotus' narrative differs from
that given by Acschylus, in the Persae, a play

xi
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produced only eight years after the battle. As
to the first objection, the Persian manoceuvre was
exeented in darkness, and by small vessels, not
modern battleships : it is surely not incredible that
the Greeks should have been unaware of its full
execution. As to the seeond ground of eriticism,—
that Herodotus and Aeschylus do not agree, and
that Aeschylus must be held the better authority,—
it still remains to be shown in what the alleged
discrepancy consists, It is a fact which appears to
eseape the observation of the learned that Aeschylus
is writing n poetic drama, and not a despatch. His
manner of telling the story certainly differs from
that of Herodotus; but the facts which he relates
appear to be the same : and in ull humility 1 eannot
but suggest that if commentators would re-read their
Herodotus and their Aeschylus in parallel columns,
without (if this be not too much to ask) an a priori
desire to eatch Herodotus tripping, some of them,
at least, would eventually be able to reconcile the
historisn with the tragedian, For Aeschylus no-
where contradicts what is apparently the view of
Herodotus,—that the Persians, or their main body,
lay along the Attic const apposite Salamis when the
Greeks eailed out to attack them, Messrs. How
and Wells (quor konoris causa nomino) say that this
was probably not so, becanse, according to Aeschylus,
“ some time " elapsed before the Persians could see
the Greek advance, and the stmit is only one
thousand five hundred yards wide. But as a matter
of fact, Aeschylus does mot say that some time
clapsed. His expression is fois 8i mivres ey
inpareis  (Bciv—" quickly they were all plain to
view."
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Herodotus' narrative of the manceuvres of Mar-
donius’ and Pausanias’ armies near Plataea is, like
most deseriptions of battles, not always very clear.
It is full of detail; but as some of the localities
mentioned eannot be quite certainly identified, the
details are not always easy to understand; and it
must be confessed that there are gaps in the story,
For instance, we must presume {though meritorious
efforts are made to explain the statement away)
that Herodotus means what he says when he asserts
in Ch, 16 that Mardonius’ army occupied the
ground # from Erythrae past Hysine "' ; the Persians,
therefore, were then on the right bank of the
Asopus; yet soon afterwards they are, necording
to the historian's equally plain statement, on the
left bank, Hence there are real obscarities; and
the narrative is not without picturesque and per-
haps rather surprising ineidents; which some
commentators (being rather like M. About’s

arme, persons whose business it is to see that
nothing unusual happens in the loeality) ptltz

dismiss ns “camp gossip.”  Altogether, what wi
obscurity and camp gossip, seholars have given
themselves a fairly free hand to reconstruct the
operations before taea s they must have hap-
pened—unless indeed “someone had blundered,”
an hypothesis which, apparently, ought only to be
accepted in the very last resort, and hardly then
if its acceptance implics Herodotus' veracity. Re-
construction of history is an amusing game, and has
its uses, especially in places of education, where it
is played with distinguished success: ret one may
still doubt whether rejection of what after all is our
only real authority brings the public_any nearer to
xtii
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knowing what did actually happen, Strategists and
tacticians do make mistakes; thus, generally, are
battles lost and won; and unreasonable incidents
do ocenur.  However, it is fair to say that most of
the reconstruction of Salamis nnd Plataea was done
before August, 1914,

But here, as elsewhere in his history, Herodotus'
authority is much impaired by the presumption,
;aupullr since Plutarch, of a pro-Athenian bias which
ends him to falsify history by exaggerating the merit
of Athens at the expense of other states, especially
?_F:rh. Now we may readily believe that if

erodotus lived for some time at Athens, he was
willing enough to do’ample justice to her achieve-
ments: but if he is to be charged with undue and
unjust partiality, and consequent falsification, then
jt must be shown that the conduct which he
attributes to Athens and to Sparta is somehow not
consistent with what one would naturally expect,
from the circumstances of the case, and from what
we know, aliunde, about those two states. Scholars
who eriticise Herodotus on grounds of probability
ought to be guided by their own canon, If a
historian is to be discredited where his narrative
does not accord with what is anteeedently probable,
then he must be allowed to gain credit where ante-
cedent probability is on his side; and there is no-
thing in Herodotus' account of Athenian and Spartan
actions during the eampaigns of 480 and 479 which
dissgrees with the known character of cither people.
Pace the socialistic conception of an unrelieved
similarity among all states and individuals, the
Athenians of the fifth century, b, were an excep-
tional people; their record is not precisely the

xiv
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record of Boeotia or Arvadia; it seems fair to say,
without appealing to Herodotus' testimony, that
they were more gifted, and more enterprising, than
most. The spirit of the Hellenic world is general,—
intense local patriotism, intense fear and hatred of
Oriental absolutism and strange worships,—was more
alive among the Atheninns, probably, than in any
other Greek state. Sparta also her share of
these qualities; she too would make no terms with
the Persinn; only her methods of resistance were
different. Primarily, each state was interested in
its own safety. To Spartans —disinclined to methods
ather than fraditional, and as yet unaceustomed to
naval warfare—it seemed that Sparta could be
best defended by blocking the land access to the
Peloponnese ; they would defend the Isthmus soe-
cessfully, as they had tried and failed to defend
Thermopylae. This meant, of course, the sacrifice
of Attica; and naturally that was a sacrifice not
to be made willingly by Athenians. Their only
chance of saving or recovering Attiea lay in fighting
a naval action close to its coasts nay, the abandon-
ment of Salamis meant the exposure of their de-
ents to fresh dangers; therefore, they pressed

the policy of meeting and defeating the Persian
where he lay by the Attic coast. This policy was
to prove successful; and thereby, the Athenians
incidentally accomplished what was undoubtedly
also their object, the salvation of Hellas; but the
imary purpose of both Sparta and Athens, both
fore Salumis and before Plataea (when the
Athenians were naturally displeased by a plan
which left Attica n prey to the enemy) was un-
doubtedly to do the best they eould for emselves.
v



INTRODUCTION

This, in fact, was always the desire of all Greek
states, as of most others in the histo of the
world; and as the actions of both Athens and
Spartn were the natural outcome of that desire,
there is no need to suspect Herodotus of undul
favouring the Athenians when he credits them wi
the plans which led to victory, or of unduly dis-
the Spartans when he describes their
dt]?‘l and hesitations before their march to Boeotia.
If the charge of an excessively pro-Athenian bias
is to be sustained, it must be shown that Herodotus
is prone to deny credit to the great rival of Athens.
But there is no evidence of that. Sparta receives
full measure from Herodotus. No Spartan could
conceivably bave been dissatisfied with the chapters
on Thermopylae. Plataea is represented ns a Spartan
vlcmr; it was the Spartans and Tegeans who in
Herodotus' story were the real heroes of the day ;
the Flur_r of winning ‘“the greatest victory ever
won ' is definitely given to the Spartan eommander-
in.chief. On the other hand Themistocles, the
typical Athenian, is treated with a severity which
even appears to be mather gratuitous It is true
that Herodotus does not take pains to praise two
other Greek states which at varions times were at
feud with Athens. He tells us that the Thebans
“medized,” a fact which has not, I believe, been
denied, even by Plutarch; it is difficult to see
what elge he could have said, True, he re a
damaging story about the Corinthians an their
failure to take part in the action of Salamis; but
he adds, in his candid way, that nobody believes
the story outside Attica,
The hypothesis of Herodotus' *obvious pro-
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Athenian bins™ is one which s bound to appeal to
readers who are laudably afraid of being led away
by hero-worship; but it has one fault—it lacks
evidence,

With the crowning victory of Myeale, where for
the first time a Persinn army was defeated by a
Greck within the boundaries of the Persian empire,
the history of the war ecomes to an end. But the
chapters which conclode Book IX are no anti-
climax ; they are congruous with the whole, part
and parcel of the narrative, and as striking an
example of Herodotus® supreme art as any passa
in his history, What was it after all (a reader might
be supposed to ask) that nerved most of the Greeks
to resist Darius’ and Xerxes' powerful armaments?
The anewer is plain; it was fear of the caprice and
cruelty of Oriental despots, and desire to protect
Greek temples from eacrilege. These concluding
chapters illustrate and justify the Greek temper,
The methods of Persian absolutism are vividly por-
trayed in the groesome story of Xerxes' love and
Masistes' death ; and the crucified body of Artajctes,
the defiler of temples, hangs by the Hellespontion
shore, overlooking the scene of Xerxes' proudest
achievement and display, as a warning to all sacri-
leglous invaders ; so perish all who lay impions hands
on the religion of Hellas! . . . The story is now
complete, The play is played; and in the last
chapter of the book, Cyrus the great protagonist
of the drama is called before the curtain to speak

its epilogue,

[Besides the authorities enumerated at the begin-
ning of Vol. I of this translation, the following
xvii
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sources are recommended to the students of the
campaigns of Salamis and Plataea :—

G. B. Grundy, The Great Persian War.

1. A. B Munro, Journal of Hellenic Studies, xxii.
323-32 and xxiv. 144-G5.

Prof. Goodwin, IHarvard Siudies of Clasical
Philology, 1906, pp. To ]
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HERODOTUS

BOOK VIII

1. Tux Greeks appointed to serve in the fleet
were these: the Athenians furnished a hundred
and twenty-seven ships; the Platacans manned
these ships with the Atheninns, not that they had
any knowledge of seamanship, but of mere walour
and zeal. The Corinthians furnished forty ships,
and the Megarians twenty; and the Chalcidians
manned twenty, the Athenians furnishing the ships;
the Aeginetans eighteen, the Sicyonians twelve, the
Lacedaemonians ten, the Epidaurians eight, the
Eretrians seven, the Troezenians five, the Styrians
two, and the Ceans two, and two fifty-oared barks;
and the Opuntian Loerinns brought seven fifty-oared
barks to their aid.

2. These were they who came to Artemisivm for
battle; and [ have mow shown how I:Iu:!I .IE'-"I:I‘I“"
furnished the whole sum. The number of ships
that mustered at Artemisiom was two hundred and
seventy one, besides the fifty-oared barks, But the
admiral who had the chief command was of the

Spartans® providing, BEurybiades, son of Euryclides ;
3
2
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BOOK VIIL 2-4

for the allies said, that if the Laconian were mot
their leader they would rather make an end of the
fieet that was preparing than be led by the
Athenians.

3. For in the first days, before the sending to
Sicily for alliance there, there had been talk of
entrusting the command at sea to the Athenians.
But when the allies withstood thie, the Athenians
waived their claim, deeming the safety of Hellas
of prime moment, and seeing that if they quarrelled
over the leadership Hellas must pe!rii; wherein
they judged rightly; for civil strife is as much
worse than united war as war is worse than peace.
Enowing that, they gave ground and waived their
claim, but only so long as they had great need of
the others, as was shown ; for when they had driven
the Persian back and the battle was no longer for
their territory but for his, they made a pretext of
Papsanias’ highhnndedness and took the eommand
away from the Lacedaemonians, But all that befel
Inter2

4. But now, the Greeks who had at last come to
Artemisium saw a multitude of ships lTaunched at
Aphetae, and armaments everywhere, and contrary
to all expectation the foreigner was shown to be
in far other case than they had supposed ; wherefore
they lost heart and began to take counsel for flight
from Artemisium homewards into Hellas.  Then
the Euboeans, seeing them to be thus planning,
entreated Eurybindes to wait a little while, till they
themselves should have brooght away their children
and households. But when they could not prevail
with him, they essayed another way, and gave
Themistocles, the Athemian admiral, a bribe of

5
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BOOK VIIL 4-6

thirty talents on the condition that the Greek fleet
should remain there and fight, when they fought,
to defend Euboen. \

5. This was the way whereby Themistocles made
the Greeks to stay where L{:y were: he gave
Rurybiades for his share five talents of that money,
as though it were of his own that he gave it
Eurybiades being thus wan over, none of the rest
was of a resisting temper save only Adimantus, son
of Ocytus, the Corinthian admiral, whao said that
he would not remain but sail away from Artemisiom
to him said Themistocles, adding an cath thereto:
# Nay, you of all men will not desert us; for I will
give you a greater gift than the king of the Medes
would send you for deserting your allies”; and
with that saying he sent withal three talents of
silver to Adimantus’ ship. So these two were won
over by gifts, the Fuboeans got their desire, and
Themistocles himself was the gainer; he kept the
rest of the moncy, none knowing, but they that
had received a part of it supposing that it had
been sent for that intent by the Athenians.

B 5o the Greeks abode off FEuboea and there
fought ; and it came about as I shall show. Having
arrived at Aphetae in the early part of the after-
noon, the foreigners saw for themselves the few
Greek ships that they had already heard were
stationed off Artemisium, and they were eager to
attack, that so they might take them. Now they
were not yet minded to make an onfall front
to front, for fear lest the Greeks should see them
coming and take to flight, and night close upon
them ns they fled; it was their belief that the
Greeks would save themselves by fight, and by the

7
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Persian purpose not so much as a firebearer ! of them
must be saved alive.

7. Wherefore this was the plan that they devised.
Separating two hundred ships from the whole
number, they sent them to cruise outside Sciathus
(that so the enemies might not see them saili
round Euboea) and by way of Caphercos rnu:ﬁ
Gernestus to the Buoripus, so that they might eatch
the Greeks between them, the one holding
that course and barring the retreat, and they them-
gelves attacking in front.  Thus planning, they sent
the appointed ships on their way, porposing for
themselves to make no attack upon the Greeks that
day, nor before the signal should be seen whereby
the ships that sailed round were to declare their
coming. So they sent those ships to sail round, and
set about numbering the rest at Apletae.

8. Now at the time of their numbering the ships,
there was in the fAect one Scyllias, a man of Scione ;
he was the best diver of the time, and in the ship-
wreck at Pelion he had saved for the Persians
much of their possessions and won mueh withal for
himself; this Scyllins had ere now, it would seem,

i1 d to desert to the Greeks, but he never

bad so fair an occasion as now, By what
means he did thereafter at last make his way to
the Grecks, I eannot with exactness say; but if
the story be true it is marvellous indeed; for it
is said that he dived into the sea at Aphetae and
never rose above it till he came to Artemisium, thos
pnssing underneath the sea for about eighty furlongs.

L The » earriod the saored fire which was alwn
kept ali h??:ﬂhn snorifices of the army; his person wﬂ

to be inviolable
9
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BOOK VIIL 8-10

There are many tales of this man, some like lies
and some true; but as concerning the present
business it is my opinion, which 1 hereby declare,
that he came to Artemisiom in & boat. Having
then come, he stmightway told the admirals the
story of the shipwreck, and of the ships that had
been sent roun boen.

. Hearing that, the Greeks took counsel together ;
there was much speaking, but the opinion prevailed
that they should abide and encamp where they were
for that day, nnd thereafter when it should be past
midnight put to sea and meet the ships that were
sailing round.  But presently, none attacking them,
they waited for the late afternoon of the day and
themselves advanced their ships against the foreigner,
desiring to put to the proof his fushion of fighting
and the art of breaking the line.!

10. When Xerses' men and their generals saw
the Greeks bearing down on them with but o few
ships, they deemed them assuredly mad, and them-
selves put out to sea, thinking to win in easy
victory ; which expectation was very reasonnable, as
they saw the Greek ships so few, and their own
many times more numerous and more seaworthy.
With this assurance, they hemmed in the Greeks in
their midst. Now as many lonians as were friendly
to the Grecks came unwillingly to the war, and
were sore distressed to see the Greeks surroanded,
supposing that not one of them would return home ;
so powerless did the Greeks seem to them to be
But those who were glad of the business vied each
with each that he might be the first to take an

1 For the Séeeiss see Bk, V1. ch 12
11



HERODOTUS

abres feaoToy womros réa "Arrienw éhar mapa
Bacihéos Edpa hdurerar "Abfnvaiwy yap alrois:
Adyos v wheioTos dva T4 oTpaTomeda.

11. Toize & "EAAnat ds éajunre, mpliTa uév
dvrimpmpor roloe BapPdpotay wyevipevor e TO
péoay iy wpipvas ovwpyayor, Sevrepa Oi
anuivartos fpyov elyowte v oMyp wep dmo-
Aaudfévres xal xatd aropa. évfaira Tpujeorra
véas aipdovor Taw Bapfdpwr xal Tov P{Eplyw Tou
Sarapvior Baciddos dbeddeor Piddova Tov
Xépaios, Miyipov édvra év 79 ﬂpn-ruwf-ﬁr &vﬁﬁl.
mpiros ¢ EAhjrav véa taw wokepimy elhe
dimp 'Afnraios Aveourjins A:'Uj{pufau. Kai TO
dpiorijtor ENafe ofiros. Tois & év i vavpayip
ravTy érepaixiws dywvlopévovs vof dmedlfovoa
Siérvoe. of piv & "Edkgres éml o "Apreplowr
dwémheoy, of 8¢ BdpSapos &5 Tas "Adéras, ToAddr
wapa Sofay dyemedpevor. dv Tavry T vav-

Yin [ArriBuwpos Arjpos potivos Taw aiw -g:uuli:
FEAlsjewy dovrar avropshéa €5 tovs " EMigrar,
xal of "Afpraion Stk Tovre To Fpyov Eocar alT
yapor ér Zakauive.

12, "0 82 edpary dyeyives, v pév TiHs GpN§
péaor Bépos, &ylvero 8¢ Ddwp ve dwheror ia
wdany Tk wueTos xal oxkgpai Spovral dmo
roif Hyhiov of B¢ vexpol xai va vavyya dfe-
péporro & Tds "Aderas, xai wepl Te Tas wpwpas
Top pewy eiléorto xal érdpacooy TOUS TapoOUs
Taw kwméwr. of 8¢ oTpaTidTai of TatTy deovorTes
ravra & ¢ifor raticréare, é\wilovres wdyxv
dwoléecfar és ola xaxa drov. wpiv yap ¥ xai
dvarveioar oféas éx Te Tis vavyyins xai Tob
2



BOOK VI ro-12

Attie ship and receive gifts from the king; for it
was the Athenians of whom there was most talk in
the fleet,

11. But the Greeks, when the signal was given
them, first drew the sterns of their ships together,
their prows turned towards the foreigners; then at
the second signal they put their hands to the work,
albeit they were hemmed in within a parrow space
and fought front to front. There they took thirty
of the foreigners’ ships and the brother of Gorgus
king of Salamis withal, even Philaon son of Chersis,
a man of note in the fleet. The first Greek to take
an enemy ship was an Athenisn, Lycomedes, son
of Aeschraeus, and he it was who received the
prize for valour. They fought that seafight with
doubtful issue, and nightfall ended the battle ; the
Greeks sailed back to Artemisium, and the forcigners
to Aphetac, after faring far below their hopes in
the fight. In that battle Antidorus of Lemnos
deserted to the Greeks, alone of all the Greeks
that were with the king; and for that the Athenians
gave him lands in Salamis.

12 When darkness came on, the season being
then midsummer, there was abundance of rain all
throngh the night and violent thunderings from
Pelion ; and the dead and the wrecks were driven
towards Aphetae, where they were entangled with
the ships' prows and fouled the blades of the oars.
The ships’ companies that were there were dismayed
by the noise of this, and looked in their present evil
cnse for utter destruction; for before they were

13
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recovered ofter the shipwreck and the storm off
Pelion, they next must abide a stubborn sea-fight, and
after the sea-fight rushing rain and mighty torrents
pouring seaward and violent thunderings.

13, Thas did the night deal with them; but to
those that were appointed to sail round Euboea that
sume night was much erpeller yet, inasmuch as it
ennghit them on the open sea ; and an evil end they
had. For the storm and the rain coming on them
in their course off the Hollows of Euboes, they
were driven by the wind they knew not whither,
and were enst upon the rocks. All this was the
work of heaven's providence, that so the Persian
power might be more equally matched with the
Greek, and not much greater than it

14. So these perished at the Hollows of Euboen.
But the foreigners at Aphetas, when to their great
enmfort the day dawned, kept their ships unmoved,
being in their evil plight well content to do nothing
for the nonce; and fifty-three Attic ships came lo
aid the Greeks, who were heartened by the ships’
coming and the news brought withal that the
foreigners sailing round Euboea had all perished
in the late storm. They waited then for the same
hour as before, and putting to sea fell upon certain
Cilician ships; which having destroyed, when dark-
ness eame on, they returned back to Artemisinm.

15. But on the third day, the foreign admirals, ill
brogking that so few ships should do them hurt,
and fearing Xerxes' anger, waited no longer for the

15
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Greeks to begin the fight, but gave the word and
put out to sea about midday, And it so fell out
that these sea-battles were fonght throngh the same
days as the land-battles at Thermopylac; the sea-
men’s whole endeavour was to hold the Euripus, as
Leomidas’ men strove to guard the passage; the
Greek battle word was to give the foreigner no
entry into Hellas, and the Persian to destroy the
Greek host and win the strait. So when Xerxes'
men ordered their battle and came on, the Greeks
abode in their plnee off Artemisium ; and the foreigners
made a half circle of their ships, and strove to encircle
and encloze them round.

16. At that the Greeks charged and joined
battle, In that sea-fight both had equal suceess
For Xerxes' fleet wrought itself harm by its numbers
and multitade: the ships were thrown into con-
fusion and ran foul of each other; nevertheless they
held fast, mor yielded, for they could not bear to
be put to flight by a few ships. Many were the
Greek ships and men that there perished, and far
more yet of the foreigners’ ships and men; thus
they battled, till they drew off and parted each
from wother,

17. In that sen-fight of all Xerxes' fighters the
Egyptians bore themselves best ; besides other great
feats of arms that they achieved, they took five
Greek ships and their erews withal, OF the Greeks
on that day the Athenians bore themselves best;

17
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and of the Athenians Clinias son of Alcibiades; he
brought to the war two hundred men and a ship
of his own, all at his private char

18. So they parted and each n%rl:s‘glndiy made
haste to his own anchorage. When the Greeks
had drawn off and come out of the battle, they
were left masters of the dead and the wrecks; but
they had had rough bandling, and chiefly the
Athenians, half of whose ships had suffered lurt;
and now their counsel was to flee to the inner
waters of Hellns.d

19, Themistocles bethought him that if the lonian
and Carian nations were rent away from the
foreigners, the Greeks might be strong enoogh to
get the uﬂper hand of the rest. Now it was the
wont of the Euboeans to drive their flocks down
to the sen there. Wherefore gathering the admirals
together he told them that he thought he had a
device whereby he hoped to draw away the best
of the king's allies. So much he revealed for the
nonce ; but in the present torm of affairs this (he
suid ) thc_f must do: let everyone slay as many as
he would from the Euboean flocks; it was better
that the fleet should have them, than the enemy.
Moreover he counselled them each to bid his men
to light a fire ; as for the time of their going thenee,
he would take such thought for that as should
bring them seathless to Hellas.  All this they
agreed to do; and forthwith they lit fires and then
laid hands on the flocks.

20. For the Euboeans had neglected the oracle
of Bacis, deeming it void of meaning, and neither
by earrying away nor by bringing in anything had

1 This means, T suppose, to the seas nearer their homes.
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they shown that they feared an enemy's coming;
wherehy they were the eause of their own destrue-
tion: for Bacie' oracle concerning this matter runs

thus:

“Whenso a strange-tongued man on the waves
ensts yoke of papyrus,
Then let bleating goats from coasts Euboean be

hanished.™

To these verses the Euboeans gave no heed; but
in the evils then present and soon to come they
could not but h:mﬁl their dire calamity.

91, While the Greeks were doing as I have said,
there came to them the wateher from Trachis. For
there was a watcher at Artemisium, one Polyas, a
native of Anticyra, who was char (and had a
rowing boat standing ready therefor), if the flect
should be at grips, to declare it to the men at
Thermapylae ; and in like manner, if any ill should
befall the land army, Abronichus son of Lysicles,
an Athenian, was with Leonidas, ready for his part
to bring the news in a thirty-oared bark to the
Greeks at Artemisium, So this Abronichus came
and declared to them the fate of Leonidas and his
army; which when the Greeks learnt, they no
longer delayed their departure, bt went their ways
in their appointed order, the Corinthians first, and
last of all the Athenians,

23 But Themistocles picked out the seaworthiest
Athenian ships and went about to the places of
drinking water, where he engraved on the rocks
writing which the lonians read on the next day
when they came to Artemisium. This was what
the writing said: * Men of Ionia, you do wrongly
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BOOK VIII. 22-24

to fight against the land of your fathers and bring
slavery upon Hellas. It were best of all that youn
should join yourselves to us; but if that be im-
possible for you, then do you even now withdraw
yourselves from the war, and entreat the Carians
to do the same as you, If neither of these things
may be, and you are fust bound by such constraink
that you eannot rebel, yet we pray you not to use
your full strength in the day of hattle ; be mindful
that you are our sons and that our quarrel with the
foreigner was of your making in the beginning.”
To my thinking Themistocles thus wrote with a
double intent, that if the king knew nought of the
writing it might make the lonians to change sides
and join with the Greeks, and that if the writing
were muliciously reported to Xerxes he might thereby
be led to mistrust the lonians, and keep them out
of the sea-fights,

93, Sueh was Themistoeles' writing. lmmediately
after this there came to the foreigners a man of
Histinea in a boat, telling them of the flight of the
Greeks from Artemisium. Not believing this, they
kept the bringer of the news in ward, and sent
swift ships to spy out the matter; and when the
erews of these brought word of the truth, on learning
that, the whole armada at the first spreading of sun-
light sailed all together to Artemisium, where ha
waited till midday, they next sailed to Histinen,
on their coming took possession of the Histineans’
city, and overran all the villages on the seaboard of
the Ellopian ! region, which is the land of Histiaea,

24, While they were there, Xerxes sent a herald

' The northern half of Euboea, inchuding the district of
Histinea.
23
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to the fleet, having first bestowed the fallen men as
I shall show, OF all his own soldiers who had fallen
at Thermopylae (that is, as many as twenty thousand)
he left about a thousand, and the rest he buried in
digged trenches, which he covered with leaves and
heaped earth, that the men of the fleet might not
see them. So when the herald had crossed over
to Histiaea, he assembled all the men of the flect
and thus spoke: “Men of our allies, King Xerxes
suffers any one of you that will to leave his place
and come to see how he fights against those foolish
men who thought to overcome the king's power."”
25. After this proclamation, there was nought so
hard to get as a boat, so many were they who would
see the sight. They crossed over and went nlbout
viewing the dead; and all of them supposed that
the fallen Greeks were all Lacedaemonians and
Thespians, though there were the helots also for
them to see. Yet for all that they that crossed
over were not deceived by what Xerxes had done
with his own dead; for indeed the thing was
laughable; of the Persians a thousand Iy dead
before their eyes, but the Greeks lay all together
assembled in one place, to the number of four thou-
sand. All that day they spent in seeing the sight;
on the next the shipmen returned to their fleet at
Histiaen, and Xerxes' army set forth on its march.
96, There had come to them some few deserters,
men of Areadin, lacking a livelihood and desirous

to find some serviee. Bringing these men into the

king's presence, the Persians inquired of them what
=5
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BOOK VIIL 26-27

the Greeks were doing, there being one who put
this question in the name of all. The Areadians
telling them that the Greeks were keeping the
Olympic? festival and viewing sports and horse-
races, the Parsian asked what was the prize offered,
wherefor they contended ; and they told him of the
crown of olive that was given to the victor. Then
Tigranes son of Artabanus uttered a most noble
saying (but the king deemed him a coward for it};
when he heard that the |]1rhe was not money but a
erown, he eould mot hold his peace, but eried,
 Founds, Mardonius, what manner of men are these
that you have brought us to fight withal 7 "tisnot for
money they contend but for glory of achievement !”
Such was Tigranes' saying.

97, In the meantime, immediately after the mis-
fortune at Thermopylae, the Thessalians sent a
herald to the Phocians, inasmuch as they bore an
old grudge against them, and more than ever by
reason of their latest disaster. For a few years
before the king's expedition the Thessalians and
their allies had invaded Phocis with their whole
army, but had been worsted and roughly handled
by the Phocians. For the Phocians being beleaguered
on Parnassus and having with them the diviner
Tellins of Elis, Tellins devised a stratagem for them :
be covered six hundred of the bravest Phocians with
gypsum, themselves and their armour, and led them
to attack the Thessalians by night, bidding them

solstioe, we should have to ndopt some thee mch an
Stein's, that the somversation here recorded place in
Iate June, while Xerxes was st Therma; for Thermopylas
was fonght in late Ani:rt, But Macan says thut the sbove
hypothesis aboat the date of the games if exploded.
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BOOK VIIL 25-29

slay whomsoever they should see not whitened,
The Thessalian sentinels were the first to see these
men and to flee for fear, supposing falsely that it
was something beyond nature, and next after the
sentinels the whole army fled likewise ; insomuch
that the Phocians made themselves masters of four
thouzand dend, and their shiclds, whereof they
dedicated half at Abae and the rest at Delphi; a
tithe of what they won in that fight went to the
making of the great statues that stand round the
tripod before the shrine at Delphi, and there are
others like them dedieated at Abae.

2% Thus had the beleaguered Phocians dealt with
the Thessalian foot; and when the Thessalian horse-
men rode into their country the Phocians did them
mortal harm ; they dug a great pit in the pass near
Hyampolis and put empty jars therein, covering
which with earth, till rlll:l was like the rest of the

und, they awaited the onset of the Thessalinns,
"Lese rode on thinking to sweep the Phocians before
them, and fell in among the jars; wherehy their
liorses’ legs were broken.

a9, These two deeds had never been forgiven b
the Thessalians : and now they sent a hiernld wit
this message: # Men of Phocis, it is time now that
you confess yourselves to be no match for us
We were ever formerly preferred before you by the
Greeks, as long as we were on their side ; and now
we are of such weight with the foreigner that it lies
in our power to have you deprived of your lands,
ay, and yourselves enslaved withal, Nevertheless,
though ail rests with us, we bear you no ill-will for
the past; pay us fifty talents of silver for what you
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did, and we promise to turn aside what threatens
our land,”

30, This was the Thessalians' offer, The Phocians,
and they alone of all that region, would not take the
Persinns’ . and that for no other reason (if 1
argue aright) than their hatred of the Thessalians;
had the Thessalinns aided the Greek side, then
methinks the Phocians would have stood for the
Persinns. They replied to the offer of the Thes-
salians that they would give no money; that they
could do like the Thessalians and take the Persian
part, if for any cause they so wished, but they would
not willingly betray the eause of Hellas.

41. This answer being returned to them, thereat
the Thessalians in their wrath ngainst the Phocians
began to guide the foreigner on his way. From the
lands of Trachis they broke into Doris; for there s
a marrow tongue of Dorian land stretching that way,

about thirty furlongs wide, between the Malian
territory and the Phocian, which in old time was
Dryopian ; this region is the motherland of the
Dorians of the Peloponnese. To this Dorian territory
the foreigners did no harm at their invasion; for
the people took the Persian part, and the Thessalians
wnuE;lc not have them harmed.

39, When they entered Phocis from Doris, the
Phocians themselves they could not eateh ; for some
of the Phocians ascended to the heights of Parnassus;
and the peak of Parnassus enlled Tithorea, which
rises by itself near the town Nean, has room encugh
for a multitude of people; thither they carried up
their goods and themselves ascended to it, but the

most of them made their way out of the country to
3t
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the Ozolian Locrians, where is the town of Amphissa
above the Crisnean plain, The foreigners overran
the whole of Phocis, the Thessalians so guiding their
army ; and all that came within their power they
burnt and wasted, setting fire to towns and temples.

43. Marching this way down the river Cephisus
they ravaged all before them, burning the towns of
Drymus, Charadea, FErochus, Tethroniom, Amphi-
caea, Neon, Pedien, Tritea, Elatea, Hyampolis,
Parapotamii, and Abae, where was a richly endowed
temple of Apollo, provided with wealth of treasure
and offerings; and there was then as now a place of
divination there. This temple, too, they plundered
and burnt ; and they porssed and esught some of
the Phocians pear the mountains, and did certain
women to death by the multitude of their violators.

M. Passing Parapotamii the foreigners came to
Panopea ; and there their army parted ssunder into
two companies. The greater and stronger part of
the host marched with Xerxes himself towards
Athens and broke into the territory of Orchomenus
in Boeotin. Now the whole people of Boeotia took
the Persian part, and men of Macedonia sent by
Alexander safeguarded their towns, each in his
appointed place; the reason of the safegoarding
being, that Xerxes might understand the Bocotians
to be on the Persian side

35, 8o this part of the foreign army marched as
aforesaid, and others set forth with guides for the

33
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temple at Delphi, keeping Parnassus on their right.
These, too, laid waste whatsoever part of Phocis
they occupied, burning the towns of the Panopeans
and Daulii and Aevolidae. The purpose of their
parting from the rest of the army and marching this
way was, that they might plunder the temple at
Delphi and lay its wealth before Xerxes; who {as
1 have been told) knew of all the most notable

essions in the temple better than of what he
mlrﬂ: in his own palace, and chiefly the offerings
of Croesus son of Alvattes; so many had ever spoken
of them.

36, When the Delphians learnt all this they were
sore afiraid ; and in their great fear they inquired of
the oricle whether they should bury the sacred
treasure in the ground or conu;i it away to another
country., Buot the god bade them move nothing,
saying that he was able to protect his own. On
that hearing, the Delphians tovk thought for
themselves. They sent their children and women
oversea to Achaia; of the men, the most went up
to the peaks of Parnassus and ecarried their goods
into the Coryeian cave,! and some eseaped to Am-
phissa in Loeris; in brief, all the Delphinns left the
town save sixty men and the prophet.

37. Now when the foreigners drew nigh in their
coming and could see the temple, the prophet, whose
name was Aceratus, saw certain sacred arms, that no
man might touch without sacrilege, brought out of
the chamber within and laid before the shrine. So

1 In the heighte above Delphi and some three hours
distant from it, adjacent to Parnassus. The cave s " some
200 feet, long, 00 feet broad st the widest point, and 20 to
40 foet high ® (How and Wells),
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BOOK VIIL 37-30

he went to tell the Delphians of this miracle; but
when the foreigners eame with all speed near to the
temple of Atlene Pronaes, they were visited by
miracles yet greater than the aforesaid. Marvellous
indeed it is, that weapuns of war should af their own
motion appear lying outside before the shrine; but
the visitation which followed upon that was more
wondrous than aught else ever seen.  For when the
foreirners were near in their coming to the temple
of Athene Pronaea, there were they smitten by
thunderbolts from heaven, and two peaks brake off
from Parnnssus and came rughing among them with
a mighty noise and overwhelmed many of them;
and from the temple of Athene there was heard a
shout and a ery of trinmph.

38, All this joining together struck panie into
the foreigners; and the Delphians, perceiving that
they fled, descended upon them and slew a great
number. The survivors fled straight to Boeotia,
Those of the foreigners who returned said (as I
have been told) that they had seen other signs of
heaven’s working Lesides the aforesaid : two men-
at-arms of stature greater than buman (they said)
had followed hard after them, slaying and pursuing.

89, These two, say the Delphians, were the native
heroes Phylacus and Autonous, whose precincts are
near the temple, Phylacus’ by the road itself above
the shrine of Athenc Pronaea, and Autonous’ near
the Castalian spring, under the Hyampean peak.
The rocks that fell? from Parnassus were yet to be

10 Amang the olives in the glen below ™ the remains
of the templa of Athene Pronses “are some lirge masses
of redidish-grey rock, which might be those said to have
pome hurtling from the cliffs sbove " (How and Wells).
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BOOK VIIL 35-41

seen in my day, lying in the precinct of Athene
Pronaes, whither their descent through the for-
cigners’ ranks had huorled them. Such, then, was
the manner of those men’s departure from the
temple.

40. The Greck fleet, after it had left Artemisiom
came by the Athenians’ entreaty to land at Salamis ;
the reason why the Athenians entreated them to put
in there being, that they themselves might convey
their children and women safe out of Attica, and
moreover take counsel as to what they should do.
For inasmuch as the present turn of affairs had
disappointed their judgment they were now to hold
a council ; they had thought to find the whole
Peloponnesian foree awaiting the foreigners’ attack
in Boeotia, but now of that they found no whit,
bt learnt eontrariwise that the Peloponnesians were
fortifying the Isthmus, and letting all else go, s
deeming the defence of the Peloponnese to be of

atest moment. Learning this, they therefore
entreated the fleet to put in at Salamis,

41. Sothe rest made sail thither,and the Athenians
to their own country. Being there arrived they made
a proclamation that every Athenian should save his
children and servants as he best could. Thereat
most of them sent their households to Troezen, and
some to Aegina and Salamis. They made haste to
convey all out of harm beeause they desired to be
guided by the oracle, and for another reason, too,
which was this: it is said by the Athenians that
a great snake lives in their temple, to guard the
neropolis ; in whereof they do ever duly set
out a honey-cake as a monthly offering for it; this
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BOOK VIIL 41-44

cake had ever before been consumed, but was now
left untouched. When the priestess made that
known, the Athenians were the readier to leave
their city, deeming their goddess, too, to have de-
serted the acropolis. When they had conveyed all
away, they returned to the fleet,

49, When the Greeks from Artemisium had put
in ot Salamis, the rest of their fleet also heard of it
and gathered in from Troezen, the port of which,
Iogon, had been named for their place of mustering ;
and the ships that mustered there were more by far
than had fought at Artemisiom, and came from more
cities. Their admiral-in-chief was the same ns at
Artemisiom, Eurybiades son of Euryelides, a Spar-
tan, yet not of the royal blood ; but it was the
Athenians who furnished by far the most and the
sea-worthiest ships.

43. The Peloponnesians that were with the fleet
were, firstly, the Lacedasemonians, with sixteen
ships, and the Corinthinns with the same number of
ghips as at Artemisium ; the Sieyonians furnished
fifteen, the Epidaurians ten, the Troezenians five,
the people of Hermione three; all these, except
the people of Hermione, were of Dorian and Mace-
donian stock, and had Inst come from Erineus and
Pindus and the Dryopian region. The people of
Hermione are Dryopians, driven by Heracles and
the Maliana from the country now ealled Doris.

44, These were the Peloponnesians in the fleet.
Of those that enme from the mainland cutside the
Peloponnese, the Athenians furnished more ships
than any of the rest, namely, a hundred and eighty,
‘of their own sending; for the Plataeans did nol
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BOOK VIIL 44-46

fight beside the Athenians at Salamis, whereof the
reason was that when the Greeks sailed from Arte-
misium, and had arrived off Chaleis, the Plataeans
lunded on the opposite Boeotian shore and set about
conveying their houscholds away. So they were
left behind bringing these tosafety. The Athenians,
while the Pelasgians ruled what is now called Hellas,
were Pelusgians, bearing the name of Crapai!; in
the time of their king Cecrops they came to be
called Cecropidae, and when the kingship fell to
Erechtheus they changed their name and became
Athenians, but when lon son of Xuthus was made
leader of their armies they were called after him
loninns,

45. The Megarians furnished the same complement
as nt Artemisium; the Ampraciots brought seven
ships to the fleet, and the Leueadians (who are of
Dorian stock from Corinth) brought three.

46, OF the islanders, the Aeginetans furnished
thirty. They had other ships, too, manned ; but
they used them to guard their own coasts, and
fought at Salamis with the thirty that were most
seaworthy. The Aeginetans are Dorians from Epi-
daurus ; their island was formerly ealled Oenone.
After the Aeginetans came the Chalcidians with
the twenty, and the Eretrians with the seven which
had fought at Artemisium; they are lonians; and
next the Ceans, furnishing the same ships as before ;
they are of lonian stock, from Athens, The Naxinns
furnished four ships ; they had been sent by their
townsmen to the Persians, like the rest of the

1 That Ia, bably, *dwellers on the helght=" All
E[ﬂ-ﬂuri.u.n inhabitants of Hellas are ** Pelasgian™  to

erodots,
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BOOK VIIL 46-49

islanders ; but they paid no heed to the command
and joined themselves to the Greeks, being invited
thereto by Democritus, a man of note in their town,
who was then caplain of a triveme. The Naxians
are lonians, of Athenian lineage. The Styrians
furnished the same number as at Artemisinm, and
the Cythnians one triveme and a fifty-oared bark ;
both these peoples are Deyopians.  There were nlio
in the fieet men of Seriphos and Siphnos and Melos,
these being the only islanders who had not given the
foreigner earth and water.

47. All these aforesaid came to the war from
countries nearer than Thesprotin and  the river
Acheron ; for Thesprotia marches with the Am-
praciots and Leuncadians, who eame from the lands
furthest distant. OF those that dwell farther off
than these, the men of Croton alone came to nid
Hellas in its peril, and they with’one ship, whereof
the captain was Phafilus, a victor in the Pythian

ames. These Crotoniats are of Achaean blood.

" 48, All these furnished triremes for the flect save
the Melians and Siphuians and Seriphians, who
brought fifty-oared barks, the Melians (who are of
Lacedaemonian stock) two, and the Siphnians and
Seriphians (who are lonians of Athenian lineage)
one each, The whole number of the ships, [
the fifty-oared barks, was three hundred and seventy
eight.

l’iﬂ-. When the leaders from the cities aforenamed
met at Salamis, they held a council ; Eurybiades laid
the matter before them, bidding whosoever would
to declare what waters in his judgment were fittest
for a sea-fight, among all places whereof the Greeks
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BOOK VIIIL g9-51

were masters; of Attica they lad ho more hope ; it
was mmong other places that he bade them judge.
Then the opinion of most of the speakers tended to
the same conclusion, that they should sail to the
Isthmus and do battle by sea for the safety of the
Peloponnese, the reason which they alleged being
this, that if they were defeated in the fight at
Salamis they would be beleaguered in an island,
where no help could eome to them; but off the
Isthmus they could win to their own ecoasts.

50, While the Peloponnesian captains held this
argument, there came a man of Athens, bringing
news that the foreigner was arrived in Attica, and
was wasting it all with fire. For the army which
followed Xerxes through Boeotia Lad burnt the
town of the Thespians (who had themselves left
it and gone to the Peloponnese) and Plataea likewise,
and was arrived at Athens, laying waste all the
conntry round, They burnt Thespin and Plataea
becanse they lesrnt from the Thebans that those
towns had not taken the Persian part.

6l. Now after the crossing of the Hellespont
whenee they began their march, the foreigners had
spent one month in their Enssagc into Europe,
and in three more months they arrived in Attica,
Calliades being then archon at Athens. There they
took the city, then left desolate ; but they found in
the temple some few Athenians, temple-stewards
and needy men, whe defended themselves against
the assault by fencing the acropolis with doors and
logs ; these had not withdrawn to Salamis, partly

renson of poverty, and also because they supposed

emselves to have found out the meaning of the
Delphic oracle that the wooden wall should be
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BOOK VIIL 51-53

impregnable, and believed that this, and not the
ships, was the refuge signified by the prophecy.!

02, The Persians sat down on the hill over ngai
the acropolis, which is called by the Athenians the
Hill of Ares, and besieged them by shooting arrows
wrapped in lighted tow at the barricade. There
the Athenians defended themselves against their
besiegers, albeit they were in extremity and their
barricade had failed them ; nor would they listen
to the terms of surrender proposed to them by the
Picistratids, but defended themsclves by counter-
devices, chielly by rolling great stones down on the
foreigners when they assaulted the gates ; insomuch
that for a long while Xerxes could not take the
place, and knew not what to do,

b But at the last in their quandary the foreigners
found an entrance ; for the oracle must needs be
fulfilled, and all the mainland of Attica be made
subject to the Persians. In front of the acropolis,

behind the gates and the ascent thereto, there
was a place where none was on guard and none
would have thought that any man would ascend
that way ; here certain men mounted near the shrine
of Ceerops’ danghter Aglaurus, though the way led
up a sheer clifi?* When the Athenians saw that
they had ascended to the ncropolis, some of them
east themselves down from the wall and so perizhed,
and others fled into the inner chamber. Those
Persians who had come up first betook themselves

? Hidt.'s description (any How and Wella] is acourate and
obvions, The ascent was probably made by o steep cloft
running under or within the N. wall of the Aecopolis ; the
wantern entranoe of this elofs ia “in front,” Mmding the samne
way as the main entrance of the Acropolis.  géyaper hore =
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BOOK VIII, 53-56

to the gates, which they opened, and slew the
supplisnts ; and when they had laid all the Athe-
nians low, they plundered the temple and burnt the
whole of the acropalis.

64, Being now wholly master of Athens, Xerzes
sent a horseman to Susa to annpunce his present
suecess to Artabanus. On the next day after the
messenger was sent he called together the Athenian
exiles who followed in his train, and bade them go
up to the acropolis and offer sacrifice after their
manner, whether it was some wvision seen of him
in sleep that led him to give this charge, or that
e repented of his buming of the temple, The
Athenian exiles did as they were bidden,

55, I will now show wherefore 1 make mention of
this : on that ncropolis there is a shrine of Erech-
theus the Farthborn (as he is ealled), wherein is an
olive tree, and o salt-pool, which (as the Athenians
say) were set there by Poseidon and Athene as
tokens of their contention for the Innd.* Now it
was so, that the olive tree was burnt with the
temple by the foreigners; but on the day after ils
burning, when the Athenians Lidden by the king
to sacrifice went up to the temple, they saw a shoot
of about a cubit's length sprung from the trunk;
which thing they reported.

G66. When it was told to the Greeks at Salamis
what had befallen the Athenian acropolis, they were
so panic-struck that some of their captains would not
whit till the matter whereon they debated should be
resolved, but threw themselves aboard their ships
and hoisted their sails for flight. Those that were

! Athene oreated the olive, Poscidon the salt pool ; Cecrape
adjudged the land to Athens,

€4523 2 =
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BOOK VIIL 56-50

left behind resolved that the feet should fight te
guard the Isthmus; and at nightfall they broke up
from the assembly and embarked.

57, Themistocles then being returned to his ship,
Mnesiphilus, an Athenian, asked him what was the
issue of their counsels. Learning from him that their
plan was to sail to the Isthmus and fight in defence
of the Peloponnese, “Then,” eaid Munesiplilus, # if
they put out to sea from Salamis, your ships will
have no country left wherefor to fight; for every-
ane will betake himself to his own eity, and neither
Eurybiades, nor any other man, will be able to
hold them, bot the armament will be seattered
abroad ; and Hellas will perish by unwisdom. Nay,
il there be any mecans thereto, go now and strive to
undo this plan, if haply you may be able to persuade
Eurybindes to change his purpose and so abide
here.”

58 This advice pleased Themistocles well ; making
no answer to Mnesiphilus, he went to Earybiades’
ship, and said that he would econfer with him on a
matter of their common Interest. Eurybindes bid-
ding him come aboard and say what he would,
Themistocles sat by him and told him all that he
had heard from Mnesiphilus, as it were of his own
devising, and added much thereto, till he prevailed
with the Spartan by entreaty to come out of his
ship and assemble the admirals in their place of
meeting.

59. They being assembled (so it is said), before
Furybiades had laid before them the matter wherefor
the generals were brought together, Themistocles
spoke long and vehemently in the earnestness of his
entreaty ; and while he yet spoke, Adimantus son
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of Ocytus, the Corinthian admiral, said, * At the
games, Themistocles, they that come forward before
their time are beaten with rods” “Ay," said
Themistocles, justifying himself, “but they that
wait too long win no crown.”

60, Thus for the nonce he made the Corinthian
asoft answer ; then turning to Eurybindes, he said
now nought of what he had said before, how that
if they set sail from Salamis they would seatter and
flee; for it would have ill become him to bring
railing accusations against the allies in their

esence 3 he trusted to another plea instead. 1t
ics in your hand,” said he, “ to save Hellas, if you
will be guided by me and fight here at sea, and not
be won by the words of these others to remove your
ships over to the Isthmus. Hear me now, and judge
between two plans,  If you engage off the Isthmus
you will fight in open waters, where it is least for
oor advantage, our ships being the heavier and the
fewer in number ; and moreover you will lose
Salamis and Megarn and Aegina, even if vietory
attend us otherwise ; and their land army will follow
with their fleet, and so you will lead them to the
Peloponnese, and imperil all Hellas.  But if you do
as I counsel you, you will thereby profit as 1 shall
show: firstly, by engaging their many ships with
our few in narrow seas, we shall win a great vietory,
if the war have its rightful issue; for it is for our
advantage to fight in a strait as it is theirs to have
wide sen-room.  Secondly, we save Salamis, whither
we have conveyed away our children and our women,
Maoreover, there is this, too, in my plan, and it is
your chicfest desire: you will be defending the
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Peloponnese as well by abiding here as you would by
fighting off the Isthmuos, and you will not lead our
encmies (if you be wise) to the Isthmus. And if
that happen which 1 expect, you will never have
the foreigners upon you at the Isthmuos; they will
advance no further than Attica, but depart in dis-
orderly fashion ; and we shall gain by the savin
of Megara and Aegina and Salamis, where it is tnls
us by an oracle that we shall have the upper hand
of our enemies, Success comes oftenest to men
when they make reasonable designs ; bot if they do
not so, neither will heaven for its part side with
liuvman deviees,"

il. Thus said ‘Themistoeles ; but Adimantus the
Corinthian attaeked him again, saying that a landless
man should hold his pence, and that Eurybiades
must not suffer one that had no city to vote; let
Themistoeles (said he) have a city at his back ere
he took part in conncil,—taunting him thus be-
cause Athens was taken and held by the enemy.
Thereupon  Themistocles spoke long and Hl‘trr{y
against Adimantus and the Corinthians, giving them
plainly to understand that the Athenians had a eity
and country greater than theirs, as long as they had
two hundred ships folly manned ; for there were no
Greeks that conld beat them off.

62, Thus declaring, he passed over to Earybiades,
and spoke more vehemently than before.  “1f
ahide here, by so abiding you will be a right good
man ; but if you will not, you will overthrow Hellas;
for all our strength for war is in our ships. Nay,

be guided by me, But if you do not so, we
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without more ado will take our households and voyage
to Siris in Italy, which has been oms from old time,
and the ormeles tell that we muost there plant a
colony ; and you, left without allies such as we are,
will have canse to remember what 1 have said.”

63. These words of Themistocles moved Eurybiades
to change his purpose; which to my thinking he did
chiefly because he feared lest the Athenians should
leave him if he took his ships to the Isthmus; for
if the Athenians should leave the fleet the rest
would be no match for the enemy. He chose then
the plan aforesaid, namely, to abide and fight on the
seits where they were.

4. Thus after this wordy skirmish the Greeks at
Salumis prepared, since Eurybindes so willed, to
fight their battle where they were. At sunrise on
the next day there was an earthquake on land and
sea: and they resolved to pray to the gods, and to
eall the sons of Aeacus to be their helpers.  As they
resolved, so they did ; they prayed to all the gods,
and ecalled Aias and Telamon to come to them from
Salamis, where the Greeks were; and they sent a
ship to Aegina for Aeacus and the rest that were of
his Hounse.!

65. There was one Dicaens, son of Theocydes, an
exile from Athens who had attained to estimation
among the Medes. This was the tale that he told :
At the time when the land of Attien was being laid
waste by Xerxes' army, and no Athenians were
therein, he, being with Demaratus the Lacedae-
monian on the Thrinsian® plain, saw dust coming
of the battls of Salamis, which would thos have been § b
on 2 (anth of Boedromion) ; for it is pemmed that
the vision coincided in date with the standing date of the

Eleuaininn fostival.
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BOOK VIIL 65

from Eleusis as it were raized by the feet of about
thirty thousand men ; and as they marvelled greatly
what men they should be whence the dust came,
immediately they heard a cry, which ery seemed
to him to be the lacehussong of the mysteries,
Demaratus; not being conversant with the rites of
Eleusis, asked him what this voice might be; and
Dieaeus said, * Withont doubt, Demaratos, some
great harm will befull the king's host ; for Atties
being unpeopled, it is plain hereby that the voice
we lear is of heaven's sending, and comes from
Elewsis to the aid of the Athenians and their allies
And if the vision descend upen the Peloponnese,
the king himself and his army on land will be
endangered : but if it turn towards the ships at
Salamis, the king will be in peril of losing his fleek
As for this feast, it i3 kept by the Athenians
every year for the honour of the Mother and the
Muid,? and whatever Greek will, be he Athenion or
other, is then initinted ; and the cry which you hear
is the *lacehus’ which is uttered at this feast."
Demaratus replied thereto, “ Keep silence, and
speak to none other thus; for if these words of
yours be reported to the king, you will lose your
]:lmld, and neither 1 nor any other man will avail
to save you. Hold your peace ; and for this host,
the gods shall look to it.”" Such was Demaratus’
counsel ; and after the dust and the ery ecame a
cloud, which rose aloft and floated awny towards
Salamis, to the Greek fleet. By this they onder-
stood, that Xerxes' ships must perish.—This was

1 Damator and Persephone.
G
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BOOK VIIL. 65-67

the tale told by Dicaeus, son of Theoeydes; and
Demunratus and others (he said) conld prove it
true,

66. They that were appointed to serve in Xerxes'
fleet, when they lnd viewed the hurt done to the
Laconians and erossed over from Trachis to Histinea,
after three days’ waiting safled throwgh the Euripas,
and in three more days they arrived at Phaleram.
To my thinking, the forces both of land and sea
were no fewer in number when they brake into
Athens than when they eame to Sepias and Ther-
mopylae; for against those that were lost in the
storm, and at Thermopylae, and in the sen-fights
off Artemisium, | set these, who at that time were
not yet in the king's following—namely, the Melians,
the Doriang, the Locrians, and the whole force of
Boeotia (save only the Thespians and Platacans}, yea,
and the men of Carystus and Andros and Tenos and
the rest of the islands, save the five states of which
I have before made mention.! For the farther the
Persian pressed on into Hellas the more were the
peoples that followed in his train.

67. So when all these were come to Athens,
except the Parians (who had been left behind in
Cythnus watehing to see which way the war should
incline}—the rest, I say, being come to Phalerum,
Xerxes then came himselfl down to the fleet, that
he might eonsort with the shipmen and hear their
opinions. When he was come, and sat enthroned,
there appesred before him at his summons the
despots of their cities and the leaders of companies
from the ships, and they sat according to the

¥ I ch. 40, where, however, six states sre mentioned,
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BOOK VIIL 67-68

“honourable rank which the king had granted them
severally, first in place the king of Sidon, and next
he of Tyre, and then the rest. When they had sat
down in order one after another, Xerxes sent Mar-
donins and put ench to the test by questioning him
if the Persian ships shoold offer buttle,

8. Mardonius went about questioning them, from
the Sidonian onwards ; and 431 the rest gave their
united voice for offering battle at sea; but Arte
misia said : “Tell the king, I pray you, Mardonius,
that I who say this have not been the hindmost in
courage ot in feats of arms in the fights near Euboen.
Nay, master, but it is right that I should declare my
opinion, even that which I deem best for your canse.
And this I say to you—Spare your ships, and offer
no battle al sea ; for their men are as much stronger
by sea than yours, as men are stronger than women,
And why must you at all costs imperil yourself by
fighting battles on the sea ? have you not possession
of Athens, for the sake of which you set out on this
march, and of the rest of Hellus? no man stands in
your path ; they that resisted you have come off in
such plight as beseemed them. 1 will show you now
what I think will be the course of your enemies'
doings, If you make no haste to fight at sea, but
keep your ships liere and abide near the land, or
even go forward into the Peloponnese, then, my
master, you will easily gain that end wherefor you
have come. For the Greeks are not able to hold
out against you for a long time, but you will scatter
them, and they will flee each to his city ; they have
no food in thisisland, as 1 am informed, nor, if you

6s
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BOOK VIII. 68-70

lead your army into the Peloponnese, is it likely
that those of them who have come from thence will
abide unmoved ; they will have no mind to fight
sea-battles for Athens. But if you make haste to
fight at once on sea, 1 fear lest your flect take some
hurt and thereby harm your army likewise. More-
over, O king, call this to mind—good men's slaves
are wont to be evil and bad men's slaves good ; and
you, who are the best of all men, have evil slaves,
that pass for your allies, men of Egypt and Cyprus
anid Cilicin and Pamphylia, in whom is no usefulness."”

69, When Artemisia spoke thus to Mardonius, all
that were her friends were sorry for her words,
thinking that the king would do her some hurt for
counselling him agninst a sea-fight; but they that
had ill-will and jealousy against her for the honour
in which she was held above all the allies were glad
at her answer, thinking it would be her undoing
Bot when the opinlons were reported to Xerxes he
was greatly pleased by the opinion of Artemisin; he
had ever deemed her a woman of worth and now
held her in much higher esteem. Nevertheless he
bade the counsel of the more part to be followed ;
for he thought that off Euboea his men had been
slack fighters by reason of his absence, and now he
purposed to wateh the battle himself,

TG When the command to set sail was given, they
put out to Salamis and arrayed their line in order
at their ease. That day there was not time encugh
left to offer battle, for the night came; and they
made preparation for the next day instead. But the
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BOOK VIIL jo-72

Greeks were in fear and dread, and especially they
that were from the Peloponnese; and the cause of
their fear was, that they themselves were about to
fight for the Athenians’ country where they lay at
Salamis, and if they were overcome they must be
shut up and beleaguered in an island, leaving their
own land unguarded. At the next mightfall, the
lnnd army of the foreigners began its march to the
Peloponnese.

71. Nathless the Greeks had used every device
possible to prevent the foreigners from breaking in
upan them by land,  Foras soon as the Peloponnesians
heard that Leonidas’ men at Thermopylae were dead,
they hasted together from their cities and encam
on the Isthmus, their general being the brother of
Leonidns, Cleombrotus son of Anaxandrides. Being
there encamped they broke up the Scironian road,!
and thereafter bailt a wall across the lsthmus,
having resolved in council so to do.  As there were
many tens of thousands there and all men wrought,
the work was brought to accomplishment ; for they
carried stones to it and bricks and logs and erates
full of sand, and they that mustered there never
rested from their work by night or by day.

72 Those Greeks that mustered all Ifl'eir peaple
at the Isthmus were the Lacedaemonians and all
the Areadiang, the Eleans, Corinthians, Sicyonians,
Epidaurians, Phlinsians, Troezeninns, and men of
Hermione. These were they who mustered there,

and were moved by great fear for Hellas in her
peril ; but the rest of the Peloponnesinns cared

dangerous for some six miles, and very emsily made
impasaablo,
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BOOK VIIL 7a-74

nothing ; and the Olympian and Carnean festivals
were now past.!

73. Seven nations inhabit the Peloponnese; two
of these, the Arcadians and Cynurians, are native to
the soil and are now settled where they have ever
been ; and one nation, the Achaean, has never
departed from the Peloponnese, but has left its
own country and dwells in another. The four that
remain of the seven have come from elsewliere,
namely, the Dorians and Aetolians and Dryopinns
and Lemninns; the Dorians have many notable
cities, the Aetolinns Flis alone ; the Dryopians have
Hermione and tnat Asine which is near Cardumyle
of Laconin; and the Lemninns, all the Paroreatae.
The Cynurians arc held to be [onians, and the only
lonians native to the soll, but their Argive masters
and time have made Dorlans of them ; tllt.}' are the
people of Orneac and the country round.  Now of
these seven nations all the cities, suve those afore-
said, sat apart from the war;h:]d il I may speak
freely, by so doing they took t of the enemy.

H.I Surth:: Grl-::qdu :ﬁ the Isthm]:srlt:ld such labour
to cope withal, seeing that now all they had was at
stake, and they had no hope of winning renown
with their ships; but they that were at Salamis,
although they heard of the work, were affrighted,
and their dread was less for themselves than for the
Peloponnese,  For a while there was but murmuring
between man and man, and wonder at Eurybiades’
unwisdom, but at the last came an open outbreak ;
and an assembly was held, where there was much
spenking of the same matters as before, some saying

L That is, there was no longer any excuse for their nok
voming, (p. vii. 2046
71
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BOOK VIIL 74-76

that they must sail away to the Peloponnese and face
danger for that country, rather than abide and fight
for a land won from them by the spear; bot the
Athenians and Aeginetans and Megarians pleading
that they should remain and defend themselves
where they were.

76 Then Themistocles, when the Peloponnesians
were outvoting bim, went privily out of the nssembly,
and sent to the Median fleet a man in a boat, chinrged
with a message that he must deliver. This man's
name was Sicinnos, and he was of Themistoeles'
household and attendant on his children ; at a later
doy, when the Thespiuns were receiving men to be
their citizens, Themistocles made him a Thespian,
and a wealthy man withal, He now came in a boat
and spoke thus to the foreigners’ admirals: “1 am
sent by the admiral of the Athenians withoot the
knowledge of the other Greeks (he being a friend
to the king's eanse and desiring that yoo rather than
the Greeks should have the mastery) to tell you that
the Greeks have lost heart and are planning flight,
and that now is the hour for you to achieve an
incomparable feat of arms, if you suffer them not to
escape.  For there is no union in their counsels, nor
will they withstand you any more, and you will see
them battling against each other, your friends against
your foes.”

76. With that declaration he departed awny. The
Persinns put faith in the message; and first they
landed many of their men on the islet Psyttalea,
which les between Salamis and the mainland ; then,
ot midnight, they advanced thelr western wing
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BOOK VIIL 76-77

towards Salamis for encirclement, and they too put
out to sea that were stationed off Ceosand Cynosura ;
and they held all the passage with their ships as far
as Munychin! The purpose of their putting out to
sea was, that the Greeks might have no liberty even
to flee, but should be hemmed in at Salamis and
punished for their fighting off Artemisium. And
the purpose of their landing Persians on the islet
called Psyttalen was this, that as it was here in
especial that in the sea fight men and wrecks would
be washed ashore (for the island lay in the very path
of the battle that was to be), they might thos save
their friends and slay their foes.  All this they did in
silence, lest their enemiesshould know of it. So they
maide these preparations in the night, taking no rest.

77. But, for oracles, [ have no way of F.hmpiuz
cak clearly, and 1 woul

their truth; for they
not essay to overthrow them, when I look into such

mitter as this:

“When that with lines of ships thy sacred coasts

they have fencid,
Artemis ? polden-sworded, and thine, sea-washed

Cynosura,

All in the madness of hope, having ravished the
glory of Athens,

Then shall desire full fed, by pride o’erweening

engendered,
Raging in dreadful wrath and athirst for the

nations’ destruction,
Utterly 1|il|:ri|'.’|i'.|n and fall ; for the justice of heaven

shall quench it ;

¥ There were temples of Artemin both at Salamis sod ab
Munychis on the Attic shors,
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BOOK VIIL 19-79

Bronze npon bronze shall elash, and the terrible
bidding of Ares

Redden the seas with blood. But Zeus far-secing,
and hallowed

Victory then shall grant that Freedom dawn upon
Hellas.”

Looking at such matter and seeing how clear is
the utterance of Bacis, | neither venture myself to
gainsay him as touching oracles nor suffer such
gainsaying by others

78, But among the admirals at Salamis there was
a ot bout of argument ; and they knew not as yet
that the foreigners had drawn their ships round
them, but supposed the enemy to be still where they
had seen him stationed in the daylight.

70. Butas they contended, there crossed over from
Aeginn Aristides son of Lysimachus, an Athenian,
but ene that had been ostracised by the commonalty ;
from that which I have learnt of his way of life I am
myself well persuaded that he was the best and the
Jjustest man at Athens. He then eame and stood in
the pluce of council and ealled Themistoeles out of
it, albeit Themistocles was no friend of his but his
chiefest enemy ; but in the stress of the present
danger he put that old feud from his mind, and so
called Themistocles out, that he might converse
with him. Now he had heard already, that the
Peloponnesinns desired to sail to the Isthmuos.  So
when Themistocles came out, Aristides said, * Let
the rivalry between us be now as it has been before,
to see which of us two shall do his country more
good. I tell you mow, that it is all one for the
Peloponnesians to talk much or little about sailing
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BOOK VIIL 7g-83

away from hence; for I say from that which my
eyes have seen that now even if the Corinthians and
Eurybiades himself desire to sall out, they cannot;
we are hemmed in on all sides by our enemies. Do
you go in now, and tell them this."

80, “ Your exhortation is right useful,” Themis-
tocles answered, “ and your news is good ; for
have come with your own eyes for witnesses of t{.c::
which I desired might happen. Know that what
the Medes do is of my contriving ; for when the
Greeks would not of their own secord pmlrm for

ly-

battle, it was needful to force them to it willy-nilly,
But now since you have come with this news,
1E T eell it

give your message to them yourself.
they will think it is of my own devising, and they
will never take my word for it that the foreigners
are doing as you say; nay, go before them yourself
and tell them how it stands. When you have told
them, if they believe you, that is best; but if they
will not believe you, it will be the same thing to us;
for if we are hemmed in on every side, as you say,
they will no longer be able to take to flight.”

81. Aristides then came forward and told them;
he was come, he said, from Acgina, and had been
hard put to it to slip unseen through the blockade;
for all the Greek fleet was compassed round by
Xerxes' ships, and they had best (he said) prepare
to defend themselves. Thuos he spoke, and took his
departure. They fell a-wrangling again; for the
more part of the admirals would not believe that the
news was true.

82. But while they yet disbelieved, there came a
trireme with Tenian deserters, whose caplain was
one Panaetius son of Sosimenes, and this brought

%
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BOOK VIII. 82-84

them the whole trath, For that deed the men of
Tenos were engraved on the tripod at Delphi
nmong those that bad vanquished the foreigner.
With this ship that deserted to Salamis and the
Lemmninn which had already descrted to Artemisiom,
the Greek fleet, which had fallen short by two of
three hundred and eighty, now attained to that full
nnmber,

83. The Greeks, believing at last the tale of the
Teninns, made ready for battle. It was now earliest
dawn, and they called the fighting men to an
assembly, wherein Themistocles made an harangue
in which he excelled all others; the tenor of his
words was to array all the good in man's natore

and estate against the evil; and having exhorted
them to choose the better, he made an end of
speaking and bade them embark. Even as they so
did, came the trireme from Aegina which had been
sent away for the Sons of Aeacus!

84, With that the Greeks stood out to sea in full
force, and as they stood ont the forcigners straight-
way fell upon them. The rest of the Greeks began
to back water and beach their ships; but Aminias of
Pallene, an Athenian, pushed out to the front and
ehargeil a ship; which being entangled with his,
and the two not able to be parted, the others did
now come to Aminias’ aid and joined battle, This
is the Athenian story of the beginning of the fight ;
but the Aeginetans say that the ship which began
it was that one which had been sent away to
Acgina for the Sons of Aeacus. This story also is
told,—that they saw the vision of a woman, who

1 g 64,
&1

VoL IV,
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BOOK VIIIL 84-86

cried commands loud enough for all the Greek fleet
to hear, uttering first this reproach, “ Sirs, what
midness is this ? how long will yon still be backing
waler "'

86. The Phoenicians (for they had the western
wing, towards Eleusis) were arrayed opposite to the
Athenians, and to the Lacedaemonians the lonians,
on the eastern wing, nearest to Pirueus. Yet buot
few of them fought sluckly, as Themistoeles had
bidden them, and the more part did not so. Many
names I could record of ships' eaptains that took
Gireek ships; but I will speak of none save Theomestor
son of Androdamas and Phylacus son of Histiaeus,
Samians both ; and I make mention of these alone,
because Theomestor was for this feat of arms made
by the Persians despot of Samos, and Phylacus wis
récorded wmong the king's benefactors and given
much land, These benefactors of the king are called
in the Persian language, orosangae.l

86. Thus it was with these two; but the great
multitude of the ships were shattered at Salamis,
same destroved by the Athenians and some by the
Aeginetans,  Forsince the Greeks fought orderly and
in array, but the foreigners were by now disordered
and did nought of set purpose, it was but reason
that they should come to such an end as befel
them. Yet on that day they were and approved
themselves by far better men than off Euboen ; all
were gealous, and feared Xerxes, each man thinking

that the king’s eye was on him,

* Perhaps from old Persian wr, to guard, and Kdba
king ; or, ns Rawlinson suggeats, from Khur nlu'p’in{ 1]
= wirthy of praise or {How and Wells' note.)
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BOOK VIII. 8;-88

87. Now as touching some of the others 1 cannot
with exactness say how they fought severally,
foreigners or Greeks; but what befel Artemisia
made her to be esteemed by the king even maore
than before. The king's side being now in dire
confusion, Artemisia’s ship was at this time being
pursued by a ship of Attiea; and she could not
escape, for other friendly ships were in her way, and
it chuneed that she was the nearest to the enemy;
wherefore she resolved that she would do that which
afterwarls tended to her advantage, and as she fled
pursued by the Athenian she charged a friendly ship
that bore men of Calyndus and the king himself of
that place, Damasithymus. 1t may be that she had
had some quarrel with him while they were still at
the Hellespont, but if her deed was done of set
purpose, or if the Calyndian met her by erossing
her path at haphazard, 1 cannot say. But having
charged and sunk the ship, she had the good luck
ta work for herself a double advantage. For when
the Attie captain saw her chargea ship of foreigners,
he supposed that Artemisia’s ship was Greek or a
deserter from the foreigners fighting for the Greeks,
and he turned aside to deal with others,

84. By this happy chance it eame about that she
escaped and avoided destruction ; and moreover the
upshot was that the very barm which she had done
won her great favour in Xerxes' eyes. For the
king (it is said) saw her charge the ship as he
viewed the battle, and one of the bystanders said,
* Sire, see you Artemisia, how well she fights, a:;d
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BOOK VIII, 88-go

how she has sunk an enemy ship?" Xerxes then
asking if it were truly Artemisia that had done the
deed, they affirmed it, knowing well the ensign of
her ship ; and they supposed that the ship she had
sunk was an enemy ; for the lueckiest chanee of all
which had (as I have said) befallen her was, that not
one from the Calyndian ship was saved alive to be
her accuser. Hearing what they told him, Xerxes
is reported to have said, “ My men have become
women, and my women men "+ guch, they say, were
his words.

80, In that hard fighting Xerxes' brother the
admiral Ariabignes, son of Darius, was slain, and
withal many other Persinns and Medes and allies of
renown, and some Greeks, but few :; for since they
could swim, they who lost their ships, yet were not
slain in hand-to-hand fight, swam across to Salamis ;
but the greater part of the foreigners were drowned
in the ses, not being able to swim. When the
foremost ships were turned to flight, it was then
that the most of them were destroyed ; for the men
of the rearmost ranks, pressing forward in their ships
that they too might display their valour to the
king, ran foul of their friends’ ships that were in
Right. -

90. It happened also amid this disorder that
ecertain Phoenicians whose ships had been destroyed
eame to the king and sceused the lonians of treason,
saying that it was by their doing that the ships had
been lost: the end of which matter was, that the
Ionian captains were not put to desth, and those
Phoenicians who ace them were rewarded as
1 will show. While they yet spoke as aforesnid,
a Samothracian ship charged an Attic; and while
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the Attic ship was sinking, a ship of Aegina bore
down and sank the Samothracian; bat the Samo-
thraciane, being javelin throwers, swept the fighting
men with a shower of javelins off from the ship that
had sunk theirs, and bosrded and seized her themn-
selves, Thereby the loninns were saved; for when
Xerxes saw this great feat of their arms, he turned
on the Phoenicians (being moved to blame all in the
bitterness of his heart) and eommanded that thefr
heads be cut off, that so they might not accuse
better men, being themselves cowards.  For when-
ever Xerxes, from his seat under the hill over against
Salamis ealled Aegnleos, saw any feat achieved by
his own men in the battle, he inquired who was
the doer of it, and his soribes wrote down the names
of the ship’s captain and his father and his eity.
Moreover it tended somewhat to the doom of the
Phoenicians that Ariaramnes, a Persian, was there,
who was a friend of the lonjians, So Xerxes' men
dealt with the Phocnicians,

81. The foreigners being routed and striving to
win out to Phalerum, the Aeginetans lay in wait
for them in the passage and then achieved notable
deeds ; for the Athenians amid the disorder made
havoe of all ships that would resist or fly, and so did
the Aeginetans with those that were sailing out of
the strait; and all that escaped from the Athenians
fell in their course among the Aeginetans,

92, Two ships met there, Themistocles’ ship
pursuing another, and one that bore Polycritus
son of Crins of Aegina; this latter had charged a
Sidonian, the same which had taken the Aeginetan
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ship that watched off Sciathus, wherein was Pytheas
son of Ischenous, that Pytheas whom when gashed
with wounds the Persians kept aboard their ship
and made much of for his valour; this Sidonian ship
was earrying Pytheas among the Persians when she
was now taken, so that thereby he came safe back
to Aegina, When Polycritus saw the Attie ship,
he knew it by sceing the admiral's ship's ensign,
and cried out to Themistocles with bitter taunt
and reproach as to the friendship of Aegina with
the Persians! Such taunts did Polycritus burl at
Themistocles, after that he had charged an enemy
ship. As for the foreigners whose ships were yet
undestroyed, they fled to Phalerum and took refuge
with the land army.

93. In that sea-fight the nations that won most
renown were the Aeginetans, and next to them the
Athenians; among men the most renowned were
Polycritus of Aegina and two Athenians, Fumenes
of Anagyrus and Aminias of Pallene, he who pur-
sued after Artemisia, Had he known that she was
in that ship, he had pever been stayed ere he took
hers or lost his own ; sach was the hidding given to
the Athenian eaptain, and there was a prize with
of ten thousand drachmae for whoever should take
her alive ; for there was great wrath that a woman
should come to attack Athens. She, then, escaped
as I have already said ; and the rest also whose shipa
were undestroyed were at Phalerum.

94. As for the Corinthian admiral Adimantus, the
Athenians say that at the very moment when the
ships joined battle he was struck with terror and

taken s hostages by the Athenians when Aegina was charged
with favouring the Persians (vi. 40, T3
gr
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panie, and hoisting his sails fled away ; and when
the Corinthians saw their admiral’s ship Aeeing they
were off and away likewise. But when (50 the story
goes) they came in their flight near that part of
Salamis where is the temple of Athene Seiras?!
there by heaven's providence a boat met them
which nome was known to have sent, nor had the
Corinthians, ere it drew nigh to them, known avght
of the doings of the fleet ; and this is how they infer
heaven's hand in the matter: when the boat came
nigh the ships, those that were in it erfed, “ Adi-
mantus, vou have turned back with your ships in
Hizht, and betrayed the Greeks; but even now
they are winning the day as fully as they ever
}l“n'lnycd that they might vanquish their enemies”

s they spoke, and when Adimantus would not
believe they said further that they were ready to
be taken for hostages and slain if the Greeks were
not victorious for all to see.  Thereupon Adimantus
and the rest did turn their ships about and eame
to the fleet when all was now over and done.
Thus the Athenians report of the Corinthians ; but
the Corinthians deny it, and hold that they were
among the foremost in the battle; and all Hellas
bears them witness likewise,

95, But Aristides son of Lysimachns, that Athenian
of whase great merit | have lately made mention, did
in this rout at Salamis as | will show : taking many
of the Athenian men-at-arms who stood arrayed on
the shores of Salamis, be earried them across to

1 The temple stood on the southern extremity of Balamis,
1f the Persians st the outset of the battle wers mupylnﬁthu
ends of the whole strait between Salamis and the mainland,
it is not clewr how the Corinthians could get to this paint.
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the island Psyttales, and they slaughtered all the
Persians who were on that islet,

06, The sea-fight being broken off, the Greeks
towed to Salumis all the wrecks that were still
afloat in those waters, and held themselves ready
for another battle, thinking that the king would
yet agnin use his ships that were left. Bot many
of the wrecks were canght by a west wind and
earried to the strand in Attica ealled Colins;! so
that not only was the rest of the prophecy fulfilled
which liad been uttered by Bacis and Musaeus
concerning that sea-fight, but also that which had
been prophesied many years ago by an Athenian
oracle.-monger named Lysistratus, aboat the wrecks
that were here cast ashore (the import of which
prophecy no Greek had noted) :

“Also the Colian dames shall roast their barley
with car-blades.”
But this was to happen after the king's departure.

97. When Xerxes was aware of the calamity that
bad befallen him, he feared lest the Greeks (by
Ionian counsel or their own devising) might sail
to the Hellespont to break his bridges, and he might
be cut off in Europe and in peril of his life ; and so
he planned fight. But that neither the Greeks nor
his own men might discover his intent, he essayed
to build a mole across to Salamis® and made fast a
line of Phoenician barges to be a floating bridge anid
a wall ; and he made preparation for war, as though
he would fight at sea again. The rest who saw him
before and oot after

# (tesins and Strabo place this project ;
the battle; plainly it would have been useless (and inadeed
Impossible) to the Persians after their defeat.
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so doing were fully persuaded that he was in all
earnestness prepared to remain there and carry on
the war: but none of this deceived Mardonius, who
had best experience of Xerxes' purposes,

08, While Xerxes did thus, Iu: gent a messenger
to Persia with news of his present misfortune, Now
there is nothing mortal that aceomplishes a course
more swiftly than do these messengers, by the
Persians' skilful contrivance. It is said that as many
days as there are in the whole journey, so many are
the men and horses that stand along the road, each
horse and man at the interval of a day’s journey;
and these are stayed neither by snow nor rain nor
hest nor darkness from secomplishing their appointed
course with all speed. The first rider delivers his
charge to the second, the second to the third, and
thence it passes on from hand to hand, even as in the
Greek toreh-bearers’ race ! in honour of Hephaestus,
This riding-post is called in Persia, angareion.?

69. When the first message came to Susa, telling
that Xerxes had taken Athens, it gave such delight
to the Persians who were left at home that they
strewed all the roads with myrtle boughs and burnt
incense and gave themselves up to sacrificial feasts
and jollity; but the second, coming on the heels
of the first, so confounded them that they all rent

line T his toreh lighted at the altar and mn with it at full
| to the seeond, to wham he passed it on, the second Lo

e third, and so on till the lest man earriod it to the goal.
The line of runners which first pessed its torch alight to the
goul was the winning team " (How and Welis),

2 fommpor 18 apparently o Babylominn waril, the FPersian
warid a post-rider being in Greek dordelns (How and
g:“-ll. Bvppupor pasked into Greck usage; o Asech. Ag

3
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their tunics, and cried and lamented without ceasing,
holding Mardonius to blame ; and it was not so much
in griel for their ships that they did this as becanse
they feared for Xerxes himself.

100, Such was the plight of the Persians for all
the time until the coming of Xerxes himszelf ended
it. But Mardonius, seeing that Xerxes was greatly
distressed by reason of the sea-fight, and suspectin
that he planned flight from Athens, consi
with himself that he would be punished for over-
persunding the king to march against Hellus, and
that it was better for him to risk the chance of
either subduing Hellas or dying honourably by fiyin
at a noble quarry; yet his hope rather im:lineg
to the subduing of Hellas; wherefore taking all
this into aceount he made this proposal : * Sire, be
not grieved nor greatly distressed by reason of this
that has befallen us. It is not on things of wood
that all the issue hangs for us, but on men and
horses: and there is not one of these men, who
think that they have now won a crowning victory,
that will disembark from his ship and essay to
withstand you, no, nor anyone from this mainland ;
they that have withstood us have paid the penalty.
If then it so please you, let us straightway attack
the Peloponnese ; or if it please you to wait, that
also we can do.  Be not east down; for the Greeks
have no way of escape from being accountable for
their former and their latter deeds, and becoming

ur slaves. It is best then that you should do as

have said ; but if you are resolved that you will
lead your army away, even then I have another

g9
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plan. Do not, O king, make the Persians a laugh-
ing-stock to the Greeks; for if you have suffered
harm, it &s by no fault of the Persians, nor can you
say that we have anywhere done less than brave
men should; and iff Phoenicians and Egyplions
and Cyprians and Cilicians have so done, it is not
the Persinns who have any part in this disaster.
Wherefore since the Persians are nowise to blame,
be guided by me; if you are resolved that you will
not remnin, do you march away homewards with
the greater part of your army; but it is for me
to enslave and deliver Hellas to you, with three
hundred thousand of your host whom I will
choose,"

101. When Xerxes heard that, he was as glad
and joyful as a man in his evil case might be,
and said to Mardonius that he would answer him
when he had first taken counsel which of the two
plans he would follow; and as he consulted with
those Persians whom he summoned, he was fain
to Wid Artemisia too to the council, beeause
he saw that she alone at the former sitting had
discerned what was best to do. When Artemisia
came, Xerxes lude all others withdraw, both Persinn
councillors and guards, and said to her: © 1t is Mar-
domius' connsel that 1 should abide here and attack
the Peloponnese; for the Persians, he says, and the
land army are nowise to blame for our disaster, and
of that they would willingly give proof. Wherefore
it is his counsel that I should do this; else he offers
to choose out three bundred thousand men of the
army and deliver Hellas to me enslaved, while [
myself by his eounsel march away homeward with
the rest of the host. Now therefore I ask of you!:
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ns you did rightly in counselling me against the
late sea-fight, so now counsel me as to which of
these two things I shall be best advised to do.”

102. Being thus asked for advice she replied :
[t is difficalt, O king, to answer your asking for
adviee by saying that which is best; but in the
present turn of affairs | think it best that you
march away back, and that Mardonios, if he wills
and promises to do as he says, be left here with
those whom he desires.  For if he subdue all that
he offers to subdue, and prosper in the purpose
wherewith he speaks, the achievement, Sire, is yours;
for it will be your servants that have wrought it.
But if aguin the issue be contrary to Mardonios'
opinion, it is no great misfortune so long as you
and all that household of yours be safe; for while
you and they of your house are safe, many & time
and oft will the Greeks have to fight for their lives.
As for Mardonius, if sught il befall him, it is no
miatter for that ; nor will any victory of the Greeks
be a victory in truth, when they have but slain your
servant; but as for you, you will be marching home
after the burning of Athens, which thing was the
whole purpose of your expedition.”

103. Artemisia’s counsel pleased Xerxes; for it
happened that she spoke his own purpose ; in truth
I think that he would not have remained, though all
men and women had counselled him so to do; so
panic-stricken was he, Having then thanked Arte-
misia, he sent her away to carry his sons to Ephesus;
for he had some bastard sons with him.

104. With these sons he sent Hermotimus &%

guardian ; this man was by birth of Pedasa, and the
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most honoured by Xerxes of all his cunuchs. The
people of Pedasa dwell ubove Halicarnassue  This
happens among these people : when anght untoward
Is about to befull within a certain time all those
that dwell about their eity, the priestess of Athene
then grows a great beard. This had already happened
to them twice.

105. Hermotimus, who came from this place
Pedasa, had achieved a fuller vengeance for wrong
done to him than had any man within my knowledge.
Being taken captive by enemies and exposed for
sale, he was bought by one Panionine of Chios, a
man that had set himself to earn a livelihood out of
maost wicked practices; he would procure beautiful
bovs and eastrate and take them to Sardis and
Ephesus, where he sold them for a great price ; for
the foreigners value eunuchs more than perfect men,
by reason of the full trust that they have in them.
Now among the many whom Panionius had eastrated
in the way of trade was Hermotimus, who was not in
all things unfortunate; for he was brought from
Sardis among other gifts to the king, and as time
went on he stood higher in Xerxes' favour than any
other eunuch.

106. Now while the king was at Sardis and there
preparing  to lead his Persian armament against
Athens, Hermolimus came for some bosiness that he
had in hand down to the part of Mysin which is
inhabited by Chians and ealled Atarmeuos, and there
he found Panionius, Perceiving who he was, he
held long and friendly converse with him; “it is
to you," he suid, “that I owe all this prosperity of

! The words in brackets aro probably an interpolation,
from . 175, where they oceur more appropristely.
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mine; now if you will bring your household and
dwell here, 1 will make you prosperous in return,”—
promising this and that; Panionins accepted his
offer gladly, and brought his children and his wife.
But Hermotimus, having gol the man and all his
household in his power, said to bhim: “Tell me,
you that have made a livelihood out of the wickedest
trade on earth! what harm had I or any of my fore-
fathers done to you, to you or yours, that you made
me to be no man, but & thing of nought? ay, you
thought that the gods would have no knowledge of
your devices of old ; but their just law has brooght
vou for your wicked deeds into my hands, and now
you ghall be well content with the fulness of that
justice which 1 will execute upon you.” With these
words of reproach, he brought Panionios’ sons before
him and compelled him to castrate all four of them,
his own c]lihi;rl:n; this Panionius was compelled to
do; which done, the sons were compelled to castrate
their father in turn. Thues was Panionius overtaken
by vengeance and by Hermotimus,

107. Having given his sons to Artemisia’s charge
to be earried to Ephesus, Xerxes ealled Mardonios
to him and bade him choose out whom he would
from the army, and make his words good so far as
endeavour availed. For that day matters went thus
far; in the night, the admirals by the king's com-
mand put out to sea from Phalerum and made for
the Hellespant aguin with all chd, to guard the
bridges for the king's pnssage.  When the foreigners
eame near to the ¥ Girdle " ! in their course, they
thought that certain little headlands, which here jut

! A promontory on the west cosst of Attica, belween

Piracus and Sunipm.
roy
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oot from the mainland, were ships, and they fed for
o long way; but learning at last that they were no
ships but leadlands they drew together and went
on their way.

108, When it was day, the Greeks saw the land
army abiding where it had been and supposed the
ships also to be at Phalerum ; and thinking that
there would be a sea-fight they prepared to defend
themselves. But when they learnt that the ships
were gone, they straightway resolved on pursuit ; so
they pursued Xerxes' fleet as far as Andros, but had
no sight of it ; and when they came to Andros they
held a council there, Themistocles declared his
opinion that they should hold their eourse through
the islands, and having porsued after the !hiﬂ
should sail forthwith to the Hellespont to break t
bridges ; but Burybindes offered a contrary opinion,
saying that to break the bridges would be the
greatest harm that they could do to Hellas, * For,"
snid he, if the Persian be cut off and compelled to
remiin in Europe, he will essay not to be inactive,
gecing that if he be inactive neither ean his cause

rasper nor ean he find any way of return home, but
{:.L-: army will perish of hunger; but if he be ad-
venturous and busy, it may well be that every town
and nation in Borope may join itself to him severally,
Ly conquest or ere that by eompact ; and he will live
on whatsoever yeurly fruits of the earth Hellas
produces.  But, as [ think that the Persian will not
remain in Europe after his defeat in the sea-fight,
let us suffer him to flee, till he come in his flight to
his own country; and thereafter let it be that
country and not ours that is at stake in the war.”
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With that opinion the rest of the Peloponnesian
admirals also agreed.

109. When :ﬁmmistuclua pereeived that e could
not persunde the greater part of them to sail to the
Hclﬂ-_-a nt, he turned to the Athenians (for they
were the angriest at the Persians’ escape, and they
were minded to sail to the Hellespont even by
themselves, if the rest would not) and thus addressed
them: “This 1 have often seen with my eyes, and
much oftener heard, that beaten men when they be
driven to bay will rally and retrieve their former
mishap, Wherefore 1 say to you,—as it is to a
fortunate chance that we owe ourselves and Hellas,
and have driven away so mighty a cloud of enemies,
let us not parsue after men that flee. For it is not
we that have won this victory, but the gods and the
heroes, who deemed Asia and BEurope too great a
realm for one man to rule, and that a wicked man
and an impious; one that dealt alike with temples
and homes, and burnt and overthrew the images of
the gods,—yen, that scourged the sea und threw
fetters thereinto. But as it is well with us for the
nonee, let us abide now in Hellas and take thought
for ourselves and our households; let us build oor
houses again and be diligent in sowing, when we have
driven the foreigner wholly away; and when the
next spring comes let us set sail for the Hellespont
and Jonin.” This he said with intent to put some-
what to his credit with the Persian, so that he
might have a place of refuge if ever (as might
chance) he should suffer aught at the hands of the
Athenians ; and indeed it did so happen.

110. Thus spoke Themistocles with intent o

111



HERODOTUS

'Abyvaio 8¢ énelfovrar émaby yap xal wpiTepor
Seboypivos elrac gopos dhdry daw dAnfiuns codis
e xal ebSovios, wdvTws frotpor foar héyorti
weifecPar. s & olroi o dveyrwoudvor Hoar,
atrixa pera taira o BepoToxking dripary dwe-
weuwe Eyovras whoior, Tolor dmloTeve grydr ds
wicay Sdoavor dmicreoudvoiost va alros dretei-
Aato Bacihé dpdcar Ty xal Ticwwvos o olxérys
ales ;"rfvﬁa' of Jﬂl-ree&r-:'xaﬂn mpos TV 'A'r'rg—
xrjv, ol piv gatépevoy éml Tg wholp, Lixiwvos Be
&E;ﬁ&{ wapa Sipbnw Deye Tdbe. “Emepyé pe
&fuﬂ“ﬁr}': o Neowhéos, arparyyis piv  Afly-
valwy drp 8¢ Téw ouppdyey wavrer dptoTos
xai oodararos, dpdoovrd Toi b1 BeuaTonkéns
6 'Afnuaics, ool Bovhiuewns Umovpyiaw, foye
Tois "EXAqras tds way Sovhopdvovs Suinery xal
T & 'EXAgordrre syedipas Adew,  wal rip
xkatr’ Hovyimp woldgy xopilen.” ol pév raira
onudrarres dmémhesy dmiow,

111. O &2 "EXAques, dreite ods ameboke pyr’
émbianery &1 wpoowrépw Tow PapSdpwv Tic
véas urjre whéar & Tov EXAjoewertor Adcortas
Tor wopow, Tiw Avpor mepixatéato efehelr 0
AovTes, WPWTOL yap "Auéj:m; ImEie TNy @it
févres wpos Bemoroxhdos ypriuata oix Eocar,
d\\a wpoigyopéroy Beuarorhios Aoyor Tavde,
de fixoter "Abpraion wepi fwvrovs éyorTes buo
feots peydrovs, walw Te xal avaycainy, oitw
ré odu xdpra fevia eivai yprjuara, brecpivarro
wpos Tavta Aéyovres ax katd Adyor foay dpa
ai 'Afivas peydhas Te xal ebbalpoves, al xai
Bedw yonoraw froter b, dwel 'Aviplove e elva

11z



BOOK VIIIL tic-111

deceive, and the Athenians obeyed him ; for since he
had ever been esteemed wise and pow had shown
himself to be both wise and prodent, they were
ready to obey whatsoever he said.  Having won
them over, Themistocles straightway sent men
in a boat whom he could trust not to reveal under
any question whatsoever the message which he
charged them to deliver to the king; of whom one
was again his servant Sicinnus. When these men
came to Attien, the rest abode with the boat, and
Sicinnus went up to Xerxes; © Themistocles son of
Neocles,” he said, #who is the Athenian general,
and of all the allies the worthiest and wisest, has
sent me to tell you this: Themistocles the Athenian
has out of his desire to do you a service stayed the
Greeks when they would pursue your ships and
break the bridges of the Hellespout; and now he
bids you go your way, none hindering you.” With
that message, the men returned in their boat,

111. But the Greeks, now that they were no longer
minded to pursue the foreigners’ ships farther or sail
to the Hellespont and break the way of passage,
beleaguered Andros that they might take it. For
the men of that place, the first islanders of whom
Themistocles demanded money, would not give it;
but when Themistocles gave them to understand
that the Athenians had come with two great gods to
aid them, cven Persuasion and Necessity, and that
therefore the Andrians must assuredly give money,
they answered and said, *“It is then but rrummh{e
that Athens is great and prosperous, being blest with
serviceable gods; as for us Andrians, we are but

13
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blest with a plentiful lack of land, and we have two
unserviceable gods who never quit our island but are
ever fain to dwell there, even Poverty and Im-

tence; being possessed of these gods, we of
Andros will give no money ; for the power of Athens
ean never be stronger than our inability."”

112, So for thus answering and refusing to give
they were besicged.  There was no end to Themis-
tocies’ avarice ; using the same agents whom he had
used with the king, he sent threatening messages
to the other islands, demanding money, and saying
that if they would not give what he asked he would
bring the Greek armada upon them and besiege and
take their islands.  Thereby he collected great sums
from the Carystians and Parians; for these were
informed that Andros was besieged for taking the
Persinn part; and that Themistocles was of all the
generals the most esteemed; which so affrighted
them that they sent money; and I suppose that
there were other islanders too that gave, and not
these alone, but 1 cannot with certainty say. Never-
theless the Carystians got thereby no respite from
misfortune ; but the Parians propitisted Themistocles
with money and so escaped the armament, So
Themistoeles issued out from Andros and took
monies from the islanders, unknown to the other
generals,

113. They that were with Xerses waited for a
few days after the sea-fight and then marched
away to Boeotin by the voad whereby they had
come ; for Mardonius was minded to give the king
safe conduet, and deemed the time of year un-
seasonable for war ; it was better, he thought, to

I
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winter in ‘Thessaly, and then attack the Peloponnese
in the spring. When they were arrived inThessaly,
Mnrdoning there chose out first all the Persians
called Immortals, save only Hydarnes their gencral,
who said that hie would not quit the king’s person ;
and next, the Persian cuirassiers, and the thousand
horse,t and the Medes and Sacae and Bactrians and
Indians, alike their footmen and the rest of the
horsemen. He chose these nations entire | of the
rest of his allies he picked out a few from each
people, the gomdliest men and those that he knew
to have done some good service; bul the Persians
that he chose {men that wore torques and bracelets)?
were mare in number than those of any other nation,
and next to them the Medes; these indeed were as
many as the Persians, but mot so stout fighters.
Thereby the whole number, with the horsemen,
to three hundred thousand men.

114, Now while Mardonius was muking choice of
his army and Xerxes was in Thessaly, there came an
aracle from Delphi to the Lacedaemonians, that they
should demand justice of Xerxes for the slaying of
Leonidas, and take what answer he should give
them. The Spartans then sent a herald with all

ed: who finding the army yet undivided in
Thessaly, came into Xerxes' presence and  thus
spoke: “The Lacedaemonians and the Heraclidae
of Sparta demand of you, king of the Medes! that
you pay the penalty for the death of their king,
whom you slew while he defended Hellas" At

that Xerxes langhed ; and after a long while he

t Two regiments of a thousand horse are mentimed in
wii. 40 and 53 ¥ op. vii B
I17
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pointed to Mardonius, who chanced to be standing
by him, and said, « Then here is Mardonius, who
::ult pay those you speak of such penalty as befits
pladii®
115. So the herald took that utterance and de-
rted : but Xerxes left Mardonius in Thessaly, anid
simself journeying with all speed to the Hellespont
came in forty-five days to the passage for erossing,
bringing back with him as good as none (if one may
so say) of his host. Whithersoever and to whatso-
ever people they came, they seized and devoured its
ace ; and if they found none, they would take for
their eating the grass of the ficld, and strip the bark
and pluck the leaves of the trees, garden and wild
alike, leaving nothing; so starved they were for
hunger. Moreover a pestilence and a dysentery
broke out among them on their way, whereby
they died. Some that were sick Xerxes left be-
hind, charging the cities whither he came in his
mareh to eare for them and nourish them, come in
Thessaly and some in Siris of Paconia and in Mace-
donia; in Siris he had left the sacred chariot of
Zeus when he was marching to Hellas, but in his
return he received it not again ; for the Paconians
had given it to the Thracians, and when NXerxes
demanded it lack they said that the horses had
been carried off from pasture by the Thracinns of
the hills who dwelt about the headwaters of the
Strymor.
116. It was then that a monstrous deed was done
by the Thracian king of the Bisaltae and the Cres-
“tonian country, He had refused to be of his own
free will Xerxes' slave, and fled away to the
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motntains ealled Rhodope; and he forbade his
sons to go with the army to Hellas; but they took
no account of that, for they had ever a desire to see
the war, and they followed the Persians’ march ; for
which cause, when all the six of them returned back
scatheless, their father tore out their eyes.

117. This was their reward. Hut the Persians,
journeying through Thrace to the passage, made
haste to cross to Abydos in their ships; for they
found the bridges no longer made fast but broken
by astorm. There their march was stayed, and more
food was given them than on their way ; and by reason
of their immoderate gorging und the change of the
water which they drank, many of the army that yet
remained died. The rest came with Xerxes to
Sardis.

118. But there is another tale, which is this:—
When Xerses eame in his march from Athens to
Fion on the Strymon, he travelled no farther than
that by land, but commiited his army to Hydarnes
to be led to the Hellespont, and himself embarked
and set sail for Asia in o Phoenician ship. In which
voyage he was eaught by a strong wind called
Strymonian, that lifted up the waves. This storm
bearing the harder upon him by reason of the heavy
lading of the ship (for the Persians of his company
that were on the deck were so many), the king was
affrighted and cried to the ship's pilot asking him if
there were any way of deliverance ; whereat the man
said, # Sire, there is none, except there be a riddance

of these many that are on board."” Hearing that, it
121
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is said, Xerxes said to the Persians, “ Now it is for
you to prove yourselves careful for your king ; for
it seems that my deliverance rests with you";
whereat they did obeisance and leapt into the sea;
and the ship, being thus lightened, came by these
means safe to Asin. No sooner had Xerxes dis-
embarked on land, than he made the pilot a gifl
of a golden crown for saving the king's life, but
cut off his head for being the death of many
Persians,

119. This is the other tale of Xerxes' return ; but
I for my part believe neither the story of the Persians’
fate, nor any other part of it. For if indeed the
pilot had spoken to Xerxes as aforesaid, 1 think that
there is not one in ten thousand but would say that
the king would have bidden the men on deck (who
were Persians and of the best blood of Persia)
descend into the ship's hold, and would have taken
of the Phoenician rowers a number equal to the
number of the Persians and cast them into the
sea.  Nay, the truth is that Xerxes did as [ have
already said, and returned to Asin with his army
by road.

120. And herein too lies a clear proof of it : it is
known that when Xerxes came to Abdera in his
return he entered into bonds of friendship with its
people, and gave them a golden sword and a gilt
tiara; and as the people of Abdera say (but for my
part | wholly disbelieve them), it was here that
Xerxes in his flight back from Athens first loosed
his girdle,! as being here in safety. Now Abdera

! gu, perhaps v, 106, where Histisens swedrs to Dharius
that he will not take off his tonje till he reaches Ionia; or
the refersnce may be to a man's being ef{evas (with his
*loins girded up ) for awift vravel.
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lies nearer to the Hellespont than the Strymon and
Efon, where they say that he took ship.

121. As for the Greeks, not being able to take
Andros they betook themselves to Carystus, and
having laid it waste they returned to Salunis.  First
of all they set apart for the gods, among other first-
fruits, three Phoenician triremes, one to be dedicated
at the Isthmus, where it was till my lifetime, the
second at Sunfum, and the third for Alas at Salamis
where they were.  After that, they divided the spoil
and sent the firstfruits of it to Delphi; whereof was
made a man's image twelve cubits high, holding in
his hand the figure-head of a ship; this stood in the
sume place as the goldén statue of Alexander the
Mueedonian.

122, Huving sent the firstfroits to Delphi the
Greeks inguired in eommaon of the , if the first-
fruits that he had received were of full measure and
if he was content therewith; whereat he said that
this was so as touching what he received from all
other Greeks, but not from the Aeginetans; of these
he demanded the victor's prize for the sea-fight of
Salamis. When the Aeginetans learnt that, they
dedicated three golden stars that are set on a bronze
mast, in the angle, nearest to Croesus’ bowl.

123. After the division of the spoil, the Greeks
sailed to the Isthmus, there to award the prize of
excellence to him who had shown himself most
worthy of it in that war. But when the admirals
eame and gave their divers votes at the altar of
Poseidon, to judge who was first and who second
among them, each of them there voted for himself,
supposing himself to have done the best service, but
the greater part of them united in giving the second
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place to Themistocles,  So they each gained but one
vote, but Themistocles far outstripped them in votes
for the second place.

124. The Greeks were too jealous to adjudge the
prize, and sailed away each to his own place, leaving
the matter doubtful ; nevertheless, Themistoeles was
eried up, and all Hellas glorified him for the wisest
man by far of the Greeks,  But beeause he had not
received from them that fought at Salamis the honour
due to his pre-eminence, immediately afterwards he
betook himself to Lacedaemon, that he might receive
honour there; and the Lacedaemonians made him
weleome and paid hin bigh bonour. They bestowed
on Furybiades a crown of olive as the reward of
excellence, and another such erown on Themistocles
for lis wisdom and cleverness; and they gave him
the finest chariot in Sparta: and with many words
of praise, they sent him on his homeward way with
the three hundred picked men of Sparta who are
called Knights to escort lim as far as the borders
of Tegen. Themistocles was the only man of whom
I have heard to whom the Spartans gave this escort.

125. But when Themistocles returned to Athens
from Lacedaemon, Timodemus of Aphidnae, who
was one of Themistocles’ enemies buk n man in no-
wise notable, was crazed with envy and spoke bitterly
to Themistocles of his visit to Lacedaemon, saying
that the honoors he had from the Lacedasmonians
were paid him for Athens' sake and not for his own,
This he would continually be saying; till Themis-
tocles replied, * This is the troth of the matter—
liad I been of Belbina® I had not been thus honoured

! An islet 8. of Sunium ; a typieal instance of an anim-

portant place,
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Ly the Spartans; nor had you, sirrah, for all
you are of Athens.” Such was the end of that
business,

126. Artabazus son of Pharnaces, who was already
a notable man among the Persians and grew to be
I\::l more 50 by the Platiean business, escorted the

ing as far as the passage with sixty thousand men
of the army that Mardonius had chosen. Xerxes
being now in Asin, when Artnbazus came near
Pallene in his return (for Mardonios was wintering
in Thessaly and Macedonia and making no haste to
come to the rest of his army), he thonght it right
that he should enslave the people of Potidaea, whom
he found in revolt. For the king baving marched
away past the town and the Persian feet taken
flight from Salamis, Potidaea had openly revolted
from the foreigners; and so too had the rest of the
people of Pallene.

127. Therevpon Artabazus laid siege to Potidaen ;
and suspecting that Olynthus too was plotting revalt
from the king, he laid siege to it nlso, the town
being held by Bottineans who had been driven from
the Thermaie gulf Ly the Macedonians. Having
besieged and taken Olynthus, he brought these
men to a lake and there eut their throats, and
delivered their city over to the charge of Critobulus
of Toron? and the Chaleidian people; and thus the
Chal.idians gained possession of Olynthus,

128. Having taken Olynthus, Artabazus was
instant in dealing with Potidaea: and his seal
was aided by Timoxenus the general of the Scio-
paeans, who agreed to betray the place to him;
I know not how the agreement was first made,
nothing being told thercof; but the end was as |

120

Vol IV, E



HERODOTUS

oi Toudbe eyiveror Bras BuShiow ypdiree bl
 uibtevos 08wy mapa "ApriBalor wéuyar 9
*Aprafatos wapd T?u{lfﬂpuu. rofetparos wapd
ris yAvdidac wepehifarres xal wTepwrarTes To
BuB\iov érofevov ds avyrelpevor xepiov. dyai
aros 8¢ &ybvero o TipbEewos mpobibovs Tiw Tlori-
Saiar rofetwy yap o AprdBales és 10 avyxel-
wevow, duaproy Tob ywplov Totrou BdAAer dv-
Spos Horibamjrem Tor dpow, Tiv 8 A\yfévra
mepuiBpape dpkos, ola duhder rplveafar év woldpg,
ol airixa To Tofevpa Aafovres ws fualbor To
BuBlov, épepov ewl Tols aTpaTyyovs* wapijy 6
xal v EAAwy Hadigrainy cvuuayin, Toiot 6
arpatiyoics émiheFapdvorar 1o SufMov xal pa-
fovar Tov alrior TH Tpodogins Ebofe py xata-
aAfifar Tipafewor wpodoaiy Tis Sxiwvaloy
méhios eivexa, iy voplolaTo elvar Zwiavaior €
riv perémeita ypivor ale wpobaTat.

120, *0 pév &y Towire Tpimw émdioTos Eye
yoveer "ApraBdly 8é émedh wolopxéovti éyeryo-
veoay Tpels pives, ylverar dumwris Tis falkdoons
peyaly xal ypovor éml woMhdw. [Bdwres 82 ol
BipBapos Tévayos perdpevoy wapijicay €5 TV
HaMywqe. s 8¢ Tas dto péw poipas Siodaima-
prixecar, Tt & Tpeis imdlormot foar, iy Breh-
Givras xpiw evar foo év 7 Hakljey, dmihte
wAnupupts s Oahdoons peydAy, don obdapd
xw, Wi of emeywpioe Ayoudi, ToMNGKS o).
ol piv B véew abréw obk dmiordpevor Stedfei-

t Probahly points on each side of the notch (where the
arrow lies on the string) to give the fingers beiter grip.
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will now show., Whenever Timoxenus wrote a
letter for sending to Artabazus, or Artebazus to
Timoxenus, they would wrap it round the shaft of
an arrow at the notches! and put feathers to the
letter, nnd shoot it to a place whereon they had
agreed. But Timoxenus' plot to betray Polidaea
was discovered ; for Artabazus in shooting an arrow
to the place agreed upon, missed it and hit the
ghoulder of a man of Potidaea; and o throng
gathering quickly round the man when he was
struck {which is a thing that ever happens in war),
they strmightway took the arrow and found the letter
and enrried it to their generals, the rest of their
allies of Pallene being also there presest. The
generals rend the letter and perceived who was
the traitor, but they resolved for Scione’s sake that
they would not smite Timoxenus to the earth with
a charge of treason, lest so the people of Secione
should ever after be ealled traftors.

129, Thus was Timoxenus' treachery brought to
Nght. But when Artabazue had besieged Potidaea
for three months, there was a great ebb-tide i the
sen, lnsting for a long while, and when the foreigners
saw Lthat the sea was turned to a marsh they made

over it into Pallene. But when they had
mwsn“hmr way over two fifths of it and three yet
remnined to eross ere they could be in Pallene,
there came a great food-tide, higher, as the people
of the place say, than any one of the many that had
been before ; and some of them that konew not how

“The puchment was rollod roond the butt end of the
arrow and then feathers put over it to hide it"™ (How and

Wells),
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to swim were drowned, and those that knew were
slain by the Potidaeans, who came among them in
boats. The Potidaecans say that the cause of the
high sea and food and the Persian disaster lay here-
in, that those same Persinns who now perished in
the sea had profaned the temple and the image of
Poseidon that was in the suburb of the city; and
I think that in saying that this was the cause they
say rightly. They that eseaped alive were led away
by Artabazus to Mardonios in Thessaly, Thos fared
these men, who had been the king's escort,

130, All that was left of Xerxes' fleet, having in
its Hight from Salamis touched the coast of Asia
and ferried the king and his army over from the
Chersonese to Abydos, wintered at Cyme. Then
early in the first dawn of spring they mustered
at Smumos, where some of the ships had wintered ;
the most of their fighting men were Persians and
Medes, Mardontes son of Bagneus and Artajntes
son of Artachaces came to be their admirals, and
Artayntes chose also his own nephew Ithamitres to
have a share in the command. But by reason of
the heavy blow dealt them they went no further oot
to sen westwards, nor was any man instant that tl:g
should so do, but they lay off Samos keeping wa
aguinst a revolt in lonia, the whole number of their
ships, lonian and other, being three hondred; nor
in truth did they expect that the Greeks would
come to lonia, but rather that they would be content
to guard their own country; thus they inferred,
because the (Greeks had not pursued them when
they fled from Salamis, but Lad been glad to be
quit of them. In regard to the sea, the Persians
were at heart beaten men, but they supposed that
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1 The first royal house was the line of Agis, from whom
Leanidas wna doscended (vii. 24). The seeond was the line
of Furyphon. In the present fist * the first king smong the
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on land Mardonius wonld easily prevail. So they
waore at Samos, and there planned to do what harm
they could to their enemies, and to listen the while
for tidings of how it went with Mardonius.

131. But as for the Greeks, the coming of spring
and Mardonius' being in Thessaly moved them to
action, They had not yet begun the mustering of
their army, but their fleet, an hondred and ten
ships, came to Aegina; and their general and
admiral was Leutychides son of Menares, tracing
his lineage from son to father through Hegesilaus,
Hippoeratides, Leutyehides, Anaxilaus, Archidemus,
Anaxandrides, Theopompus, Nicandrus, Charilaus,
Funomus, Polydectes, Prytanis, Euryphon, Procles,
Aristodemus, Aristomachus, Cleodacus, to Hyllus
who was the son of Heracles; he was of the second
royal house.! All the aforesaid had been kings of
Sparta, save the seven named first after Leutychides.
The gencral of the Athenians was Kanthippus son
of Ariphron.

132, When all the ships were arrived at Aegina,
there came to the Greek quarters messengers from
the lonians, the same who a little while before
that had gone to Sparta and entreated the Lace-
dnemonians to free lonia; of whom one was
Herodotus the son of Basileides® These, who at
first were seven, made a faction and conspired to
slay Strattis, the despot of Chios; but when their
conspiracy becsme known, one of the accomplices

ancestors of Leutychides is Theopompus, the seven mare
{mmedinte anoestors of L. belomging to s younger
whioh gained tho throne by the deposition of Demarstos
{How and Wells),

# Oiherwise unknowr.
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having revealed their enterprise, the six that
remained got them privily out of Chios, whence
they went to Sparta and now to Aeginn, entreating
the Greeks to sail to lonin. The Greeks brought
them as fur as Delos, and that not readily ; for they
fenred all that lay beyond, having no knowledge
of those parts, and thinking that armed men were
everywhere; and they su ed that Samos was no
nearer to them than the Pillars of Heracles.! So it
fell out that the foreigners were too disheartened to
dare to sail farther west than Samos, while at the
same time the Greeks dared go at the Chians' request
no farther east than Delos; thos fear kept the
middle space between them,

133. The Greeks, then, sailed to Delos, and
Murdonius wintered in Thessaly, Having here his
headquarters he sent thence a man of Euaropus
called Mys to visit the places of divination,
charging him to inguirc of all the oracles whereof
he eould make trial, What it was that he desired
to learn from the oracles when he gave this charge,
1 eannot ssy, for none tells of it; but I su e that
he sent to inquire concerning his present boesiness,
and that alone.

134, This mwan Mys is known lo have gone to
Lebadea and to have bribed a man of the country
to go down into the cave of Trophonius® and to
have gone to the place of divination at Abae in
Phocis: to Thebes too he first went, where he
inquired of Ismenian Apolla (sacrifice Is there the

* Bee How and Wells ad for. for a full description of the
muothod of consulting this sabterranenn deity: also on
Amphinrans apd * Pioan © Apolle.  All these shrines are in

Boeotis, the home of early (reek superstitions,
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way of divination, even as at Olympia), and more-
over bribed one that was no Theban but a stranger
to lie down to sleep in the shrine of Amphisraus,
No Theban may seck a prophecy there; for
Amphisraus bade them by an oracle to choose
which of the two they would and forgo the other,
and take him either for their prophet or for their ally ;
and they chose that he should be theirally; wherefore
no Theban may lay him down to sleep in that place,
135. But af this time there happened, as the
Thebans say, a thing at which I marvel greatly. It
would seem that this man Mys of Europus came in
his wanderings among the places of divination to
the precinet of Ptoan Apollo. This temple is called
Ptoum,! and belongs to the Thebans; it lies by a
hill, above the lake Copais, very near to the town
Acraephin, When the man called Mys entered into
this temple, three men of the town following him
that were chosen op the state's behalfl to write
down the oracles that should be given, straightway
the divier prophesied in a foreign tongue. The
Thebans that fnilnwef] him stood astonied to heara
strange language instead of Greek, and knew not
what this present matter might be; but Mys of
Furapus santched from them the tablet that they
earricd and wrote on it that which was en by
the prophet, saying that the words of the oracle
were Carfan ; and having written all down he went
awny back to Thessaly.
136. Mardonius read whatever was said in the
oracles ; and presently he sent a messenger to Athens,
¥ Culled after Ptons, son of Athamas, mcconling to
Apollodorus,  The story of Athamss, and his plot with Ino
their stepmother against his childron’s lives, was Jocalised in
Boeotin as well as Achusa, ¢p. vil. 197,
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Alexander, a Macedonian, son of Amyntas; him he
sent, partly because the Persians were akin to him ;
for Bubares, a Persian, had taken to wife Gygaea
Alexander's sister and Amyntas' daughter, who had
borne to him that Amyntas of Asia who was ealled
by the name of his mother's futher, and to whom
the king gave Alabandal a great city in Phrygia
for his dwelling ; and partly he sent him because he
learnt that Alexanderwas a protector and benefactor
to the Athenians. It was thus that he supposed he
could best gain the Athenians for his allies, of whom
he heard that they were a numerous and valiant
people, and knew that they had been the chief
authors of the calamities which had befallen the
Persinns at sen. If he gained their friendship he
looked to be easily master of the seas, as truly he
would bave been ; and on land he supposed himself
to be by much the stronger; so he reckoned that
thus he would have the upper hand of the Greeks.
Peradventure this was the prediction of the oracles,
counselling him to make the Athenian his ally, and
it was in obedience to this that hesent his messenger,

157. This Alexander was seventh in descent from
Perdiceas, who got for himself the despotism of
Macedonin in the way that I will show, Three
Lirathers of the lineage of Temenis eame as banished
men from Argos? to lllyria, Gauanes and Aeropus
and Perdicons ; and from Illyria they crossed over
into the highlands of Macedonia till they came to
the town Lebaea. There they served for wages as

* The story of an Argive origin of the Macedoninu dynasty

i to be mythicall It rests probably on the similarity
the name Argesdss, the tribe to which the dynasty

belonged.
141



HERODOTUS

ediirevor dml uolp wapt @ Bacihé, b pév
Irmovs wépwy, b 8¢ Sols, o &d vewrtatos alTor
Mepbixens Ta Aewta aw ‘H‘Pﬂ'ﬂfi'l'ﬂuf. 1) 6 ryven
roi Baocihfos alTh Td gitia ofe frecoe foaw
dp T0 wdhat cal ai Tvpaveides Tov defpoTar
doferdes ypijuaci, ov poivor o Efjuocs dras b
gmrahy, 6 apros Tou wawbos Tov Onros Iepbincen
SimMijaios Eylvero alTos fwvTol. émel 6 adel
rawTo Tobre &yivero, elwe wpus Tov dvpa Tow
fwuTis: Top B¢ arovoarta foghfe atrika ws &)
Tépas xal pépo péya 7. xahécas 8¢ Tous Biras
wporryopevé ot aralaraerae de yijs THS dwu-
Tob. of 8¢ Tor peclov Ifacar Bleaior elvar dwo-
raBorres olmw Eivar,  évflatra o Bacidels Toi
pctlob wiF; dxotoas, W yap KaTE THF KATPG-
Sormw ds Tov obcar éoéymw o fhios, elme HeoFhaFis

i “ MucBow be bulv dyd Ducwy dEioy Tonde
dmrodiBeyu,” 8éfas Tov fhiov. o pév B Davdwng
Te xai o 'Adpowos of wpeofirepot Eovacar éx-
sremwMapyuévot, i feovoar Tairas o 8¢ wals, ériy-

ve yip Eywr pdyaipar, eiras Tbe * Aexduetla
o Bacikel Ta éibols,” weprypader T payalpy &
To Ebados Tob ofxou To fAor, Tepiypavras &, &
ToU KoATTOF TPIF dpucdperos Tob fAloy, aralhde-
TeTo avTds TE Kai of peT éxelvov.

138. OF piv &y awnjioar, 7@ ¢ Baci\d onuai-
ver Ti5 Téw wapelpwy oliv T4 Xpijpa TOTEE o
wais kal oy our vop celvor 0 rewtaTto; Aafor Ta
Subopeva. & 8¢ radita dxoloas xal cfvvfein wépu-
wet £ avTols imméas dmoléopras. woTauds of
dori dv 7§ ywpy Tatry, v@ Olovay ol TovTer Tow

1432



BOOK VIIL 137-138

thralls in the king's houschold, one tending horses
and another oxen, and Perdiccas, who was the
youngest, the lesser flocks. Now the king's wife
eooked their food for them; for in old times the
ruling houses among men, and not the commaonalty
alone, were lacking in wealth; and whenever she
baked bread, the loaf of the thrall Perdiceas grew
double in bigness. Seeing that this ever happened,
she told her husband; and it seemed to him when
he heard it that this was a portent, signifying some
great matter. So he sent for his thralls and bade
them depart out of his territory. They sakl it was
but just that they should have their wages ere they
departed ; whereupon the king, when they spoke
of wages, was moved to foolishness, and satd, * That
is the wage you merit, and it is that 1 give you,”
pointing to the sunlight that shone down the smoke-
vent into the housg. Gaunnes and Aeropus, who
were the elder, stood astonied when they heard
that; but the boy said, * We accept what you give,
O king,” and with that he took a knife that he had
upon him and drew a line with it on the floor of the
house round the sunlight!; which done, he thrice
gathered up the sunlight into the fold of his garment,
ani went his way with his companions.

138. So they rted ; but one of them that sat
by declared to the king what this was that the boy
had done, and how it was of set purpose that the
youngest of them had accepted the gift offered ;
which when the king heard, he was angered, and
gent riders after them to slay them. But there is
in that land a river, whereto the descendants from

A motion 8 eai 5 ise claiming possession
g . P Aol deliNig RO
Ancient Germany, spparently, bad a similar custom.
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! This was the fertile and beautiful valley in which stood
Asgan or Fdesss (modern Vodena), the ancient home of the
Macedonian kings,
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Argos of these men offer sacrifice, as their deliverer;
this river, when the sons of Temenus had crossed it,
rose in such food that the riders could not cross.
So the brothers emme to another part of Macedonia
and settled near the place ealled the garden of
Midas son of Gordias,! wherein roses grow of them-
selves, each bearing sixty blossoms and of surpassing
fragranee ; in which garden, by the Macedonian
story, Silenus ® was taken eaptive ; nbove it rises the
mountain called Permins, which none can ascend
for the wintry cold. Thence they issued forth
when they had won that country, and presently
subdued also the rest of Macedonia

139, From that Perdiceas Alexander was descended,
being the son of Amyntas, who was the son of
Aleetes ; Aleetes’ father was Aeropus, and his was
Philippus ; Philippus’ father was Argaeus, and his
again was Perdiecas, who won that lordship.,

140, Such was the lineage of Alexander son of
Amyntas; who, when he came to Athens from
Mardonius who had sent him, spoke on this wise,
“ This, Athenians, is whnt Mardonius says to you —
There is a message come to me from the king,
saying, *1 forgive the Athenians all the offences
which they have committed against me; and now,
Mardonius, 1 bid you do this:—Give them back
their territory, and let them choose more for them-
selves besides, wheresoever they will, and dwell
under their own laws; and rebuild all their temples

* This Is a Phryglan tale, traosferred to Macedomia

Hilenns was & *mature-deity,” inhabiting places of rich
vegetation : if captured, he was fabled in Greok version

of the myth to give wise counsel to his captor. One may
compare the story of Proteus captured I.l}'}lmllnh fin the

Oidyesey, i
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BOOK VIIL 140

that I burnt, if they will make a covenant with me."
This being the message, needs must that 1 ebey it
(says Mardonius), unless you take it upon you to
hinder me. And this [ say to you:—Why are you
s0 mad as to wage war against the king? you
cannot overcome him, nor can you resist him for
ever. For the multitode of Xerxes' liost, and what
they did, you have seen, and you have heard of the
power that I now have wilth me ; so that even if you
overcome and conquer us (whereof, if you be in your
right minds, you can hiave no hope), vet there will
come another host many times as great as this.  He
not then minded to match yourselves agninst the
king, and thereby lose your land and ever be your-
selves in jeopardy, but make peace ; which you ean
most honournbly do, the king being that way
inclined ; keep your frecdom, and agree to be our
brothers in arms in all faith and honesty —This,
Athenians, is the message which Mardonins charges
me to give you. For my own part I will say nothing
of the goodwill that I have towards you, for it would
not be the first that you have learnt of that ; but [
entreat you to follow Mardonins' counsel. Well 1
see that you will not have power to wage war agninst
Xerxes for ever; did [ see such power in you, | had
never come to you with such language as this ; for
the king's might is greater than human, and his arm
is long. If therefore you will not straightway agree
with them, when the conditions which they offer
, whereon they are ready to agree; are so great,
ﬁznr what may befall you ; for of all the allies you
dwell most in the very path of the war, and you alone
will never escape destruction, your country being
marked out for a battlefield. Nay, follow his counsel ;
14
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BOOK VIIL r4o-142

for it is not to be lightly regarded by you that you
are the only men in Hellas whose offences the
great king is ready to forgive and whose friend he
would be,”

141. Thus spoke Alexander. DBut the Lacedae-
monfans had heard that Alexander was come Lo
Athens to bring the Athenians to an agreement with
the foreigner; and remembering the oracles, how
that they themselves with the rest of the Dorians
must be driven ot of the Peloponnese by the Medes
and the Athenians, they were greatly afraid lest the
Atheninns should agree with the Persian, and they
straightway resolved that they would send envoys
Maoreover it so fell out for both, that they made their
entry at one and the same time; for the Athenians
delayed, and tarried for them, being well assured
that the Lacedaemoninns were like to hear that the
messenger was come from the Persinns for an agree-
ment ; and they had heard that the Lacednemoniang
would send their envoys with all speed ; therefore it
was of set purpose that they did it, that they might
make their will known to the Lacednemonians.

143, So when Alexander had made an end of
speaking, the envoys from Sparta took up the tale,
and aaiﬁ, “We on our part are sent by the Lace-
diemonians to entreat you to do nought hurtful to
Hellas and aceept no offer from the foreigner.  That
were a thing unjust and dishonourable for any
Greek, but for you most of all, on many counts; it
was you who stirred up this war, by no desire of ours,
and your territory was first the stake of that
battle, wherein all Hellas is now engaged; and
setting that apart, it is a thing not to be borne that
not ﬂf;this alone but slavery too should be brought
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BOOK VIIL rq2-143

npon the Greeks by you Athenians, who have ever
of old been known for givers of freedom to many.
Nevertheless we grieve with you in your afflictions,
for that now you have lost two harvests and your
substance hns been for a long time wasted; in
requital wherefor the Lacednemonians and their
allies declare that they will nourish your women and
all of your households that are unserviceable for war,
=0 long as this war shall last. But let not Alexander
the Macedoninn win you with his smooth-tongued

aise of Mardonius' counsel. It is his business to
ollow that counsel, for as he is & despot so must he
be the despot's fellow-worker; but it is not your
business, if you be men rightly minded; for you
know, that in foreigners there is no faith nor truth.”
Thus spoke the envoys,

143. But to Alexander the Atheninns thus replied :
“ We know of ourselves that the power of the Mede
is many times greater than ours; there is no need to
taunt us with that, Nevertheless in our zeal for
freedom we will defend ourselves to the best of our
ability. But ns touching agreements with the
foreigner, do not you essay to persuade us thereto,
nor will we eonsent; now enrry this answer
back to Mardonins from the Athenians, that as
long as the sun holds the course whereby he now
goes, we will make no agreement with Xerxes; but
we will fight against him without ceasing, trusting
in the aid of the gods and the heroes whom he has
set at nought and burnt their houses and their
adornments. To you we say, come no more to
Athenians with such a plea, nor under the semblance
of rendering us a service counsel us to do wickedly;
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BOOK VIIL r43-144

for we would not that you who are our friend and
protector should suffer any harm at Athenian hands."
144. Soch was their answer to Alexander: but to
the Spartan envoys they said, # It was most human
that the Lacedacmonians should fear our making an
agreement with the foreigner; but we think you do
basely to be afraid, knowing the Athenian temper to
e such that there is nowhere on earth such store of
gold or such territory of surpassing fairness and
excellence that the gift of it should win us to take
the Persian part und enslave Hellas. For there are
many great reasons why we should not do this, even
if we so desired ; first and chiefest, the burning and
destruction of the adornments and temples of our
gods, whom we are constrained to avenge to the
uttermost rather than make covenants with the doer
of these things, and next the kinship of all Greeks
in blood and speech, and the shrines of gods and the
gacrifices that we have in common, and the likeness
of our way of life, to all which it would ill beseem
Athenians to be false, Know this now, if you knew
it not before, that as long &s one Athenfan is left
alive we will make no agreement with Xerxes,
Nevertheless we thank you for your forethought
concerning us, in that you have so provided for our
wasted state that you offer to noorish our bouseholds,
For your part, you have given us full measure of
kindness ; yet for ourselves, we will make shift to
endure as best we may, and not be burdensome to
you. But now, seeing that this is so, send your
army with all speed; for as we guess, the foreigner
153
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BOOK VIIL 144

will be upon us and invading our country in no long
time, but as soon as ever the message comes to him
that we will do nothing that he requires of us;
wherefore, ere he comes into Attica, now is the time
for us to march first into Boeotin.” At this reply of
the Athenians the envoys returned back to Sparta.
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BOOK IX

1. Mardonius, when Alexander returned and told
him what he had heard from the Atheninng, set forth
from Thessaly and led his army with all zeal against
Athens!; and to whatsoever country he came he
took its people along with him. The rulers of
Thessaly repented no whit of what they had already
dane, and were but readier than before to further
his march ; and Thorax of Luarissa, who had nided to
give Xerxes safe-conduoct in his flight, did now without
disguise open a pussage for Mardonius into Hellas,

2. But when the army in its march was come into
Boeotin, the Thebans sought to stay Mardonios,
advising him that he could find no country bekter
fitted than theirs for encampment ; he should not
(they pleaded) go further, but rather halt there and so
act as to subdue all Hellas without fighting., For as
long as the Greeks who before had been of the same
way of thinking remained in sccord, it would be a
hard matter even for the whole world to overcome
them by foree of arms ;. @ but if you do as we advise,”
gaid the Thebans as they spoke, * you will without
trouble bLe master of all their counsels of battle.
Send money to the men that have power in their
cities, and therchy you will divide Hellas against

' In the summer of 479. Mardonius cconpied Athous in
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BOOK 1X, 3-5

itzelf; and after that, with your partisans to aid, o
will easily subdue those who are your adversaries.”

3. Such was their counsel, Lut le would not
follow it; rather he was imboed with a wondrous
desire to take Athens once more; this was partly of
mere perversity, and partly because he thought to
signify to the king at Sardis by a line of beacons
across the islands that he held Athens. Yet on his
coming te Attica he found the Athenians no more
there than before, but, as he learnt, the most of
them were on shipboard at Salamis: and he took the
city, but no men therein, There were ten months
between the king's taking of the place and the later
invagion of Mardonins.

4. When Mardonins came to Athens, he sent to
Sulamis one Murychides, a man of the Hellespont,
bearing the same offer as Alexander the Macedonian
hid ferried across to the Athenians. He sent this
the second time beecause, albeit he knew already
the Athenians’ unfriendly purpose, he expected that
they would abate their stif-neckedness now that
Attien was the captive of his spear and lay at his
merey,

B. For this renson he sent Murychides to Salamis,
who came before the council and told them
Mardonius’ message. Then Lycidas, one of the
councillors, gave it for his opinion that it seemed
to him best to receive the offer brought to them
by Muryehides and lay it before the people, This
was the opinion which he declared, either because
he had been bribed by Mardonius, or because the
plan pleased him ; but the Athenians in the eouneil
were very wroth, and so too when they heard of it
were they that were outside ; and they made a ring

wfin
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BOOK IX. 5-9

round Lycidas and stoned him to death.  But they
suffered Murychides the Hellespontian to depart
unharmed. There was much noise at Salamis over
the business of Lycidus; and when the Athenian
women learnt what was afoot, one calling to another
und bidding her follow, they went of their own
motion to the house of Lycidas, and stoned to death
his wife and his children.

. Now this was how the Athenians had passed
over to Salamis.  As long as they expected that the
Peloponnesian army would come to their aid, so long
they abode in Attica. But when the Pelopon-
nesians were ever longer and slower in action, and
the invader was said to be already in Boeotin, they
did then eonvey all their goods out of harm's way
and themselves crossed over to Salamis; and they
sent envoys to Lacedsemon, who should uplimid the
Lacedaemonians for suffering the foreigner to invade
Attica and not meeting him in Bocotia with the
Athénians to nid; and should bid the Lacedae-
moninns withal remember what promises the Persian
had made to Athens if she would change sides, and
wiirn them that the Athenians woold devise some
succour for themselves if the Lacednemonians sent
them no help,

7. For the Lacednemonians were at this time
holiday-making, keeping the festival of Hyacinthus,!
and their chiefest care wis to give the god his due;
moreover, the wall that they were building on the
Isthmus was by now even getting its battlements,
When the Athenian envoys were arrived at Lace-
daemon, bringing with them envoys from Megarn

* A fentival suid to be of pre-Dorian origin, commemorating
the killing of Hyacinthus by Apolls, 5
L ]
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BOOK IX. ;-8

and Plataeae, they came before the ephors and zaid :
“The Atheninns have sent us with this message :
The king of the Medes is ready to give us back our
eountry, and to make us his confederates, equal in
right und standing, in all honour and honesty, and
to give us withal whatever land we ourselves may
choose besides our own.  But we, for that we would
not sin against Leus the god of Hellas, and think
it shame to betray Hellus, have not eonzented, but
refused, nnd this though the Greeks are dealing
with us wrongfully and betraying us to our hurt,
and though we know that it is rather for our
advantage to make terms with the Persian than to
wage war with bim; yet we will not make terms
with him, of our own free will. Thus for eur part
we act honestly by the Greeks; but what of you,
who anee were in great dread lest we should make
terms with the Persinn? Becanse now yon have clear
knowledge of our temper and are sure that we will
never betray Hellas, and becanse the wall that you
are building across the Isthmus is well-nigh finished,
to-day you take no account of the Athenians, but
have deserted us for all your promises that you
would withstand the Persian in Boeotia, and have
suffered the foreigner to mareh into Attien.  For
the nonce, then, the Atheniins are angry with you;
for that which you have done beseems vou ill.  But
now they pray vou to send with us an army with all
speed, that we may await the foreigner's onset in
Attiea ; for since we bave lost Boeotia, in our own
Iand the fittest battleground is the Thriasian

plain "
8. When the ephors, it would seem, heard that,
they delayed answering till the next day, and again
1fi5
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BOOK IX. 8-10

till the day after; and this they did for ten days,
putting off from day to day. In the meantime all
the Peloponnesions were fortifying the Isthmos with
might and main, and they had the work well-nigh
done, Nor ean | say why it was that when Alex.
ander the Macedonian came to Athens! the Lace-
duemonians were urgent that the Athenjans should
not take the Persian part, yet now made no account
of that; except it was that now they had the Isth-
ms fortified and thought they bad ne more need of
the Athenians, wherens when Alexander came to
Attica their wall was not yet boilt, and they were
working thereal in great fear of the Persians,

. But the muanner of their answering at last and
sending the Spartan army was this: On the day
before that heaving which should have been the
last, Chileiis, a man of Tegea, who had more
nuthority with the Lacedaemonians than any other
af their guests, learnt from the ephors all that the
Athenians hind said ; and having heard it he said, as
the tale goes, to the ephors, “ Sirs, this is how the
matter stands : if the Athenians be our enemies and
the foreigner’s allies, then though you drive a strong
wall across the Isthmos the Persian has an effectual
door opened for passage into the Peloponnese, Nay,
hearken to them, ere the Atheninns take some new
resolve that will bring calamity to Hellas.”

10. This was the counsel he gave the ephors, who
straightway took it to heart ; saying no word to the
envoys who were come from the eities, HH.'J.' haide
march before dawn of day five thousand Spartans,
with seven helots appointed to attend each of them ;

¥ ep vili, 195,
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and they gave the commund to Passanias son of
Cleombrotus, The leader’s place belonged of right
to Pleistirchus son of Leonidas; but he was yet a
boy, and Pausanias his guardian and cousin. For
Cleombrotus, Pausanias’ fathef and Ansxandrides’
son, was no longer living ; after he led away from
the Isthmus the army which had built the wall,
he lived but a little while ere his death. The
reason of Cleombrotus’ leading his army away
from the lsthmus was that while he was offering
sacrifice for victory over the Persian the sun was
darkened in the hesvens. Pausaning chose as his
colleague a man of the same family,! Eoryanax eon
of Dorieus.

1. So Pausanias’ army had marched away from
Sparta ; but as soon as it was day, the envoys came
before the epliors, having no knowledge of the
expedition, and being minded themselves too to
depart each one to his own place; and when th;iy
were come, * You Lacedaemonians,” they said,
“abide still where you are, keeping your Hyacinthia
nnd disporting yourselves, leaving your allies de-
serted ; the Athenians, for the wrong that you do
them and for lack of allies, will e their peace
with the Persinn as best they ean, and thereafter,
seeing that plainly we shall be the king's allies, we
will march with him against whatever land his men
lead us.  Then will you learn what the issue of this
matter shall be for yoo." Thus spoke the envoys;
amd the eplors swore to them that they believed
their army to be even now at Orestheum,® marching

¥ Other reforences place Orestlioum N, W, of Bparta, there-
fore hardly on the direct route to the Isthmus,
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against the “ strangers,” as they called the foreigners,
Having no knowledge of this, the envoys questioned
them further as to what the tale might mean, and
thereby learnt the whole truth ; whereat they mar-
velled, and took the rond with all speed after the
army ; and with them went likewise five thousand
chosen men-at-arms of the Lacednemoninn country-
men,t

12. So they made haste to reach the Isthmos.
But the Argives had already promised Mardonius
that they would hinder the Spartan from going out
to war; and as soon as they were informed that
Pacsanias and his army lhad departed from Sparta,
they sent as their herald to Attica the swiftest runner
of long distances that they could find ; whe, when
he eame to Athens, spoke on this wise to Mardonius ;
“I am sent by the Argives to tell you that the
young men have gone out from Lacedasmon to war,
and that the Argives eannot stay them from so
doing ; wherefore, may fortune grant you good
counse],”

13. So spoke the herald, and departed back ngain ;
and when Mardonios heard that, he was no longer
desirous of remaining in Attica, Before he had word
of it, he had held his hand, desiring to know the
Athenians’ plan and what they would do, and
neither harmed nor harried the land of Attiea,
for he still ever supposed that they would make
terms with him; but when he could not move them,
and learnt all the truth of the matter, he drew off
from before Pausanias’ army ere it entered the
Isthmus; but first he burmt Athens, and utterly
overthrew and demolished whatever wall or house
or temple was left standing. The reason of his
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marching away was, that Attica was no country for
horsemen's work, and If he should be worsted in
a battle there was no way of retreal save one so
narrow that a few men coold stay his passagel
Wherefore it was his plan to retreat to Thebes and
do battle where he had a friendly city at his back
and ground fitted for horsemen.

14, So Mardonius drew his men off, and when he
had now set forth on his road there came a message
that over and above the rest an advance gunrd of
a thousand Lacedaemonians was arrived at Megara;
at which hearing he took counsel how he might first
make an end of these ; and he turned about and led
his army agiinst Megara, his borse going first and
overrunning the lands of that eity, That was the
most westerly place in Europe to which this Persian
armament attained.

15, Presently there came a message to Mardonius
that the Greeks were gathered together on the
Isthmus, Thereupon %:: marched back again
through Decelea; for the rulers of Boeotin sent
for those of the Asopus country that dwelt near,
and these guided him to Sphendalae and thenee to
Tanagra, where he cam for the night ; and on
the next day he turned thence to Scolus, where he
was in Theban territory. There he laid waste the
lands of the Thebans, thongh they took the Persian

7 Elrt; not for any ill-will that be bore them, but
ecause sheer necessity drove him to moke a strong
place for his army, and to have this for a refoge if
the fortune of battle were other than he desired.
His army covered the ground from Erythrae past

I He would have to retreat into Bosotis by way of the
paes over Cithasron.
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BOOK [IX. 15-16

Hysine and reached unto the lands of Plataeae,
where it lay ranked by the Asopus river. 1 say
not that the walled camp which he made was so
great ; each side of it was of a length of about ten
furlongs,

16, While the forcigners were employed aboot
this work, Attaginus son of Phrynon, a Theban,
made great preparation and invited Mardondus with
fifty who were the most notable of the Persians to
be his guests at a banguet. They came as they
were bidden; the dinner was given at Thebes
Now here follows the end of that matter, which was
told me by Thersandrus of Orehomenus, one of the
most notable men of that place. Thersandrus too
he said) was bidden to this dinoer, and fifty
‘hebans besides; and Attaginos made them sit
not each man by himself, but on each couch a
Persiun and n Theban together. Now after dinner
while they drank one with another, the Persian
that cat with him asked Thersandrus in the Greek
tongue of what country he was; and Thersandrus
answered that he was of Orchomenos. Then said
the Persian: “Sinee now you have eaten at the
board with me and dronk with me thereafter, 1
would fain leave some record of my thought, that
you yoorself may have such knowledge as to take
fitting counsel for your safety, Sce you these
Persians at the banqguet, and that hest which we
left encamped by the river side? of all these in a
little while you shall see but a little rempant left
alive” ; and as he said this, the Persian wepl
bitterly. Marvelling at this saying, Thersandrus
answered :  Must you not then tell this to Mardonius
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BOOK 1X. 16-17

and those honourable Persfans that are with him?*
“8ir,” said the Persian, *that which heaven wills
to send no man can turn aside ; for even truth finds
none to believe ik, What T have said is known to
many of us Persians ; but we follow, in the bonds
of necessity.  And it is the hatefulest of all human
sorrows to have much knowledge and no power.”
This tale 1 heard from Thersandrus of Orchoments ;
who said to me, moreover, that he had straightway
told it to others before the fight of Platacae,

17. So Mardonius was making his encampment in
Boeatia ; all the Greeks of that region who took the
Persian part fornished fighting men, and they joined
with him in his attack upon Athens, except only
the Phocians: as to taking the Persian part, that
they did in good sooth, albeit not willingly but of
necessity, Hut when o few days were past after the
Persians’ coming to Thebes, there came a thousand
Phocian men-at-arms, led by Harmocydes, the most
notalle of their comntrymen, These also belng
arrived at Thebes, Mardonius sent horsemen an
bade the Phocinns take their station on the plain
by themselves, When they had so done, straight-
way appeared the whole of the Persian cavalry;
and presently it was bruited abouwt through all
Greek army that was with Mardonios, and likewise
among the Phocians themselves, that Mardonius
would shoot them to death, Then their general
Huarmoeydes exhorted them : * Men of Phocis,” he
said, “seeing it is plain that death at these fellows’
bands stares us in the face (we being, as | surmise,
maligned by the Thessalians); now it is mect for

0
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BOOK IX. 17-19

every one of you to play the man; for it is better to
eud our lives in action and fighting than tamely to
suffer u shameful death, Nay, but we will teach
them that they whose slaying they have devised are
men of Hellas,” Thus e exhorted them.

18. But when the horsemen had encireled the
Phocians they rode at them as it were to slay
them, and drew their bows to shoot, and 'Hs
like that some did even shoot. The Phoeiuns
fronted them every way, drawing in together and
closing their ranks to the best of their power;
whereat the horsemen wheeled about and rode hack
and away. Now [ cannot with exactness say if they
came al the Thessalians” desive to slay the Phocians,
but, when they saw the men preparing to defend
themselves, feared lest they themselves should suffer
some hurt, and so rode away back (for such was
Mardonins’ commnnd),—or if Mardonius desired to
test the Phocinns' mettle.  But when the horsemen
had ridden away, Mardonios sent a herald, with this
message : “ Men of Phocis, be of good courage; for
you have shown yourselves to be valiant men, and
not as it wes reported to me. And now push this
war zealously forward ; for you will cutdo neither
myself nor the king in the rendering of service," 1

us fir went the Pliocian business,

19, As for the Lacedaemonians, when they were
come to the Isthmus, they encamped there. When
the rest of the Peloponnesians who chose the better
cause heard that, seeing the Spartans sctting forth
to war, they deemed it was not for them o be
behind the Lacedaemoninns in sodoing.  Wherefore
they all marched from the Isthmus (the omens of

! That is, serve us and we will serve yoo
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BOOK IX. 1g-21

sacrifice being favourable) and enme to Eleusis ; and
when they had offered sacrifice there also and the
omens were favourable, they leld on their march
further, having now the Athenians with them, who
hud erossed over from Salamis and joined with them
at Elensis. When they eame (as it Is said) to
Erythrae in Bocotin, they learnt that the foreigners
were encamped by the Asopus, snd taking note of
that they srrayed themselves over against the enemy
on the lower hills of Cithaeron,

0. The Greeks not coming down into the plain,
Murdonius sent agninst them all his horse, whose
commander was Masistius (whom the Greeks eall
Macistius), o man much lionoured among the
Perstans ; he rode n Nesnean horse that had a golden
bit and was at all points gaily adorned. Thereapon
the horsemen rode up to the Greeks and charged
them by squadrons, doing them much hurt therely
and ealling them women,

21. Now it chaneced that the Megarlans were
posted in that part of the field which was openest
to attack, and here the horsemen found the readiest
approach, Wherefore, being hard pressed by the

es, the Megarians sent a herald to the generals
of the Greeks, who came to them and thus spoke :
“ From the men of Megara to their allies: We eannot
alone withstand the Persian horse (albeit we have
till now held our ground with patience and valour,
though hard pressed) in this post whereunto we were
first appointed ; and now be well assared that we
will Jeave our post, except you send others to take
our place therein,” Thus the herald reported, and
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BOOK IX. 21-23

Pausanins inguired among the Greeks if any would
offer themselves to go to that place and relieve the
Megarians by holding the post, None other would
go; but the Atheninns took it upon themselves,
even three hundred picked men of Athens, whose
eaptain was (Jlympiodorus son of Lampon,

23, These were they who took it upon themselves,
and were posted at Erythrae in advance of the
whole Greek army ; and they took with them the
archers also. For a long time they fought; and
the end of the battle was as I shall show. The
horsemen charged by squadrons; and Masistiug'
horse, being at the E:m:li of the rest, was smitten
in the side by an arrow, and rearing up in its pain
it threw Masistius ; who when he fell was straight-
way set upon by the Athenians. His horse 5!&}
took then nnd there, and he himself was slain
fighting, thoogh at first they could not kill him;
for the fashion of his armour was such, that he wore
a purple tunic over a cuirnss of golden scales that
was within it ; and it was all in vain that they smote
at the cairass, till someone saw what they did and
stablbed him in the eye, so that he fell dead. But
as chance would have it the rest of the horsemen
knew nought of this; for they had not seen him
fall from his horse, or die; and they wheeled about
and rode back without perceiving what was done,
But as soon as they halted they saw what they
licked, since there was none to order them; and
when they perceived what had chanced, they gave
each other the word, and all rode together to-
recover the dead body.

23, When the Athenians saw the horsemen riding
at them, not by squadrons as before, but all together,
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BOOK 1X. 23-25

they cried to the rest of the army for help. While
all their foot was rallying to aid, there waxed a
sharp fight over the dead body. As long as the
three hundred stood alone, they had the worst of
the battle by far, and were nigh leaving the dead
man ; but when the main body came to their aid,
then it was the horsemen that could no longer hold
their ground, nor avail to recover the dead man,
but they lost others of their comrades too besides
Musistius,. They drew off therefore and halted
about two furlongs off, where they econsulted what
they shonld do ; and resolved, as there was none to
lead them, to ride away to Mardonivs,

24, When the cavalry returned to the camp,
Mardonius and all the army made very great mourn-
ing for Masistius, cutting their own hair and the hair
of their horses and beasts of burden, and lamenting
loud and long; for the sound of it was heard over
all Boeotin, inasmoch as & man was dead who was
next to Mardonius most esteemed by all Persia and
the king.

95, So the foreigners honoured Masistius' death
alter their manner; but the Greeks were much
heartened by their withstanding and repelling of
the horsemen., And first they luid the dead man
on a cart and carried him about their ranks; and
the body was worth the viewing, for stature and
goodliness ; wherefore they wuulg even leave their
rinks and come to view Masistins, Presently they
resolved that they would march down to Flatacae;
for they saw that the ground there was in all ways
fitter by much for encampment than at F.l}l.hﬂl'-
and chiefly because it was better watered. To this
place, and to the Gargaphian spring that was there,
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BOOK IX. 25-26

they resolved that they must betake themselves and
eneamp in their several battalions; and they took
up their arms and marched along the lower slopes
of Cithaeron past Hysiae to the lands of Plataeae,
and when they were there they arrayed themselves
nation by nation near the Gargaphian spring and
the precinet of the hero Androcrates, among low
hills and in a level country.

26, There, in the ordering of their battle, arose
much dispute between the Tegeans and the Athe-
nisns ; for each of them claimed that they should
hold the second ! wing of the army, justifying them-
selves by tales of ﬂ::gu new and old,  First said the
Tegeans: «Of all the allies we have ever had the
right to hold this post, in all campaigns ancient and
late of the united Peloponnesian armies, ever since
that time when the Heraclidae after Eurystheos’
death essaved to return into the Peloponnese; that
right we then gained, for the achievement which we
will relate, When we mustered at the Isthmus for
war, along with the Achaeans and lonians who then
dwelt in the Peloponmese, and encamped over against
the retarning exiles, then (it is said) Hyllus ® ];m-
clnimed his counsel that army should not be risked
against army in battle, but that that champion in
the host of the Peloporinesians whom they chose for
their best shonld fight with him in single combat on
agreed conditions. The Peloponnesinns resolving
that this shiould be so, they swore a compact that it
Hyllus should vanquish the Peloponnesian champion,
the Heraclidae should return to the land of their
fathers, bot if he were himself vanquished, then

' That is, the wing which was not held by the Lacedasmaon-
ians thameelves * Son of Herncles. 3
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BOOK IX. 26-27

contrariwise the Heraclidae should depart and lead
their army away, and not seek Lo return to the
Peloponnese Hll a hundred years were past.  Then
our general and king Echemaus, son of Phegeus’ son
Eéropus, offered himself and was chosen out of all
the allicd host; and he fought that duel and slew
Hyllus. For that feat of arms the Peloponnesians
of that day granted us this also among other great
privileges which we have never eeased to possess,
that In all united campaigns we should ever lead
the army's second wing. Now with you, men of
Lacedaemon, we have no rivalry, but forbear and bid
you choose the command of whichever wing you will ;
but this we say, that our place is at the head of the
other,as ever aforetime, And setting aside that feat
which we have related, we are worthier than the
Athenians to hold that post; for many are the fields
on which we have fought with happy event in regard
to vou, men of Lacedaemen, and others besides. It
is just, therefore, that we and not the Athenians
should hold the second wing ; for never early or late
have they achieved such feats of arms as we.”

27. Thus they spoke; and thus the Athenians
replied : It is our belief that we are here gathered
in concourse for battle with the foreigner, and not
for discourses ; but since the man of Teges has made
it his business to speak of all the valorous deeds, old
and new, which either of our nations has at any time
achieved, needs must that we prove to you how we,
rather than Arcadians, have in virtue of our valour
an hereditary right to the place of honour. These
Tegeans say that they slew the leader of the Hera-
clidae at the Isthmus; now when those same Hera-
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BOOK IX. 27

clidae had till then been rejected by every Greek

ople Lo whom they re&urtﬂ% to escape the tyranny
of the Mycenacans, we and none other received
them! ; and with them we vanguished those that then
dwelt in the Peloponnese, and we broke the pride
of Earysthens. Furthermore, when the Argives who
had marched with Polynices® against Thebes had
there made an end of their lives and lay unburied,
know that we gent our army against the Cadmeans
and recovered the dead and buried them in Eleusis ;
und we have on record our great vietory against the
Amarons who once came from the river Thermodon
und broke into Attiea; and in the hard days of Troy
we were second to none, But since it is idle to
recall these matters—for they that were erstwhile
valiant may now be of lesser mettle, and they that
lacked mettle then may be better men now—enough
of these doings of old time ; and we, if we are known
for no achievement (ns we are, for more and greater
than are any men in Hellns), yet from our feat of
arms at Marathon we deserve to have this honour,
ven, and more beside; seeing that alone of all Greeks
we met the Persian single-handed, nor fuled in that
high enterprise, but overcame six and forty nations,
Is it not our right to held this post, for nought but
that one feat? Yet seeing that this is no time for
wrangling about our place in the battle, we are ready
to obey you, men of Lacedaemon | and take whalso
place and face whatso enemy you deem most fitting ;
wheresoever you set us, we will strive to be valiant

! Hyllus, pursned by his encmy Eurysthens, took refnge
with the ﬁtﬁmii.lﬂl. and with thelr aid defeated aud killed

Eurystheus and hin sons,
* "When Polynices tried to recover Thebes from his brother

Eloccles ; soe Asschylus' * Saven against Thobes,"
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BOOK IX, 27-28

men, Commnand us then, as knowing that we will
obey.” Thus the Athenians answered; and the
whole army shouted aloud that the Athenians were
warthier to hold the wing than the Areadians. Thus
the Athenians were preferred to the men of Tegea,
and gained that place.

98, Presently the whole Greek army was armyed
as I shall show, both the later and the earliest
comers. On the right wing were ten thousand
Lacedaemonians; five thovsand of these, who wero
Spartans, had a guard of thirty-five thousand light-
armed helots, seven appointed for gach man. The
Spartans chose the Tegeans for their neighboues in
the battle, both to do them honoor, and for their
valour ; there were of these fifteen hundred men-at-
arms. Next to these in the line were five thousand
Corinthians, at whose desire Pansanias suffered the
three hundred Potidaeans from Pallene then present
to stand by thom, Next to these were six hundred
Areadians from Orchomenus, and after them three
thousand men of Sicyon. By these a thousand
Troezenians were posted, and after them two hundred
men of Lepreum, then four hundred from Mycenae
and Tiryns, and next to them a thousand from Plilius,
By these stood three hundred men of Hermione.
Next to the men of Hermione were six hundred
Fretrians and Styreans ; next to them, four hundred
Chaleidians ; next again, five hundred Ampraciots.
After these stood eight hundred Leoeadians and
Anactorians, and next to them two hundred from

193
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BOOK IX. 28-31

Pale in Cephallenin; after them in the array, five
hundred Aeginetans ; by them stood three thousand
men of Megara, and next Lo these six hundred
Platacans. At the end, and first in the line, were
the Athenians, on the left wing, eight thousand
men ; their general was Aristides son of Lysimachus,

20. All these, save the seven appointed to altend
each Spartan, were men-at-arms, and the whole sum
of them was thirty-eight thousand and seven hundred,
This was the number of men-at-arms that mustered
for war against the foreigner; as regarding the
number of the light-armed men, there were in the
Spartan array seven for each man-at-arms, that is,
thirty-five thousand, and every one of these was
equipped for war; the light-armed from the rest of
Lacedacmon and Hellas were as one to every man-
at-arms, and their pomber was thirty-foor thoosand
and five hundred.

30, So the sum of all the light-armed men that were
fighters was sixty-nine thousand and five hundred, and
of the whole Greek army mustered at Plataeae, men-
at-arms and light-armed fghting men together, eleven
times ten thousand, lacking eighteen hundred. Hut
the Thespians who were there present made up the
full tale of an hundred and ten thousand ; for the
survivors ! of the Thespians were also present with
the army, eighteen hundred in number, These then
were arryed, and encamped by the Asopus

31. When Mardonius' foreigners had finished their

1 That is, who had not fallen at Thermopylae.
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BOOK IX. 3t

mouorning for Masistius, nnd heard that the Greeks
were at Plotacae, they also came to the part of the
Asopuzs river nearest to them, When they were
there they were arrayed for battle by Mardonius as
I shall show, He posted the Persians facing the
Lacedaemonians ; and aeeing that the Persians I_r_,.'
far outnumbered the Lacedaemonians, they were
arrayed in deeper ranks and their line an fronting
the Tegeans also.  In his armaying of them he chose
out the strongest part of the Persians to set it over
against the Lacedacmonians, and posted the weaker
by them facing the Tegeans; this he did being so
informed and taught by the Thebans  Next to the
Persiang he posted the Medes, fronting the men of
Corinth and Potidaea and Orchomenus and Sieyon ;
next to the Medes, the Bactrians, fronting the men
of Epidaurus, Troegen; Lepream, Tiryns, Mycenae,
and Phlius. After the Bactrians he set the Indians,
fronting the men of Hermione and Fretria and Styra
and Chaleis. Next to the Indians he posted the
Sacae, fronting the Ampraciots, Anactorians, Leuea-
dinns, Paleans, and Aeginetans: next to the Sacae,
and over agalnst the Athenians and Plataeans and
Megarians, the Boeotians and Loerians and Malinns
and Thessalinns and the thousand that came from
Phocis; for not all the Phocians took the Persinn
part, but some of them gave their aid to the Greck
cnuse; these had been beleagoered on Parnassus,
and issued put from thenee to harry Mardonius® army
and the Greeks that were with him,  Besides these,
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BOOK IX. 31-33

he arrayed against the Athenians Macedonians also
and the dwellers about Thessaly.

32 These that I have named were the greatest of
the nations set in array by Mardonius that were of
most note and aceount ; bot there was also in the
army n mixed multitude of Phryginns, Thracians,
Mysinns, Paconians, and the rest, besides Ethiopians
and the Fgyptian swordsmen called Hermotybies
and Calasiries,! who are the only fighting men in
Egypt. These had been fighters on shipboard, till
Murdonius while yet at Phalerum disembarked them
from their ships; for the FEgyptians were not
appointed to serve in the land army which Xerxes

“led to Athens. Of the foreigners, then, there were
three hundred thousand, as I have already shown
as for the Greek allies of Mardonius, none knows the
number of them, for they were not counted; but as e
18 guessing may serve, 1 suppose them to have been
mustered to the number of fifty thousand, These
were the footmen that were set in array ; the cavalry
were separately ordered.

33. When they had all been armyed in their nations
and their battalions, on the second day thereafter
both armics offered sacrifice.  For the Greeks, Tisa-
menus it was that sacrificed ; for he was with their
army as a diviner; he was an Elean by birth, a
Clytiad of the Inmid clan,® and the Lacedaemonians
gave him the freedom of their eity. For when
Tisamenus was inquiring of the oracle at Delphi
concerning issue, the priestess prophesied to him
that he should win five great victories. Not under-

which were found in all parts of Hollas. The Clytindse
were alen Flean priests, bot quite ME?M from  the
Tamidue ; no Stein is probably right in brae ing Kivridfne
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BOOK IX. 33-34

stunding that oracle, he betook himself to bodily
exercises, thinking so to win in such-like sports;
wnd having trained himesell for the Five Contests,! he
enme within one wrestling bout of winning the
Olympic prize, in a match with Hicrooymus of
Andros.  But the Lacedaemonians perceived that
the oracle given to Tisamenus spake of the lists not
of spart but of war; and they essayed Lo brile Tisa-
menus to be a leader in their wars, jointly with
their kings of Heracles' line. But when he saw
that the Spartans set great store by his friendship,
with this Lnl:lw]crlgc he set his price higher, and
made it known to them that for no reward would he
do their will save for the gift of full citizenship and
all a citizen's rights, Hearing that, the Spartans
ot first were angry and ceased wholly from their
request; but when the dreadful menace of this
Persinn host overhung them they consented and
granted his demand.  But when he saw their pur-
pose changed, he said that not even so and with that
only would he be content; his brother Hegias too
muost be made a Spartin on the same terms as
himself. ‘

34, By so saying he imitated Melampus, in so far
as one may compare demands for kingship and for
citizenship.  For when the women of Argos had gone
mad, nnd the Argives would fain hire him to come
from Pylos and heal them of that maduness,* Melampus
demanded half of their kingship for his wages;
which the Argives could not sulfer, and so departed ;
but when the madness spread among their women,

* According to the logend, the Argive women wera driven
miad Ly D]mlg ::; for r:'fl:uing to UE part in his orgies, and
cured by Melumpus, Many Greek suthors refor to it, with

wirying detuils
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BOOK IX. 34-37

thereat they promised what Melampus demanded
and were ready to give it to him. Thereupon, seeing
their purpose changed, he asked yet more, and said
that he would not do their will except they gave a
third of their kingship to his brother Bias; and the
Argives, driven thus into a steait, consented to that
also,

3. Thus the Spartians Loo were o eagerly desirous
of winning Tisamenus that they granted all his de-
mand., When they had granted him this also, then
did Tisamenus of Elis, now become a Spartan, ply his
divination for them and aid them to win five very
great victories. None on earth save Tisamenus and
his brother ever became citizens of Sparta, Now the
five victories were these: one, the first, this victory
at Plataeae ; next that which was won at Tegea over
the Tegeans and Argives; after that, over all the
Arcadians save the Mantineans at Dipaea; next,
over the Messenians at Ithome ; lastly, the victory at
Tanagra over the Athenians and Argives, which was
the last won of the five victories!

36, This Tisamenus had now been brought by the
Spartans and was the diviner of the Greeks in the
lands of Plataeae. Now the sacrifices boded
to the Greeks if they should but defend themselves,
bt evil if they should eross the Asopus and be the
first to attuck.

37. But Mardonius' sacrifices also boded nought to
his liking if he should be zealous to attack first, and
good if he should but defend himsell; for he too
used the Greek manner of sacrifice ; Hegesistratus

| The battle at Ithome was apparently in the thind
Messeninn war; that at Tanagr, in 457 ne. (Thu i
107). Nothing is known of the haitles at Tegea and Dipnes.
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BOOK IX. 37-38

of Elis was his diviner, the most notable of the sons
of Tellias, This man bad been pot in prison and
doomed to die by the Spartans for the much harm
that he had done them. Being in this evil case,
inasmuch as he was in peril of his life and like to be
very grjm-uu.atiy maltreated ere his death, he did a
deed well nigh past believing: being made fast in
iron-bound stocks, he got an fron weapon that was
brought in some wise into his prison, and straight-
way conceived a plan of such hardihood as we have
never known; reckoning how best the rest of it
might get free, he cut off his own foot at the instep,
This done, he burrowed through the wall out of the
way of the guards that kept ward over him, and so
escaped to Tegea; all night be journeyed and all day
he hid and lay close in the woods, till on the third night
he came to ’I’cgrn, while all the people of Lacedae-
mon sought him; and they were greatly amazed,
seeing the half of his foot cut off and lying there,
but not being able to find the man himself, Thus
did he then eseape from the Lacedaemonians and
take refuge in Tegea, which at that time was un-
friendly to Lacedaemon; and after he was healed
ind had made himself a foot of wood, he declared
himself an open enemy of the Lacednemonians.  Yet
the cnmity that he bore them brought him no good
at the last; for they eaught him at Lis divinations in
Zacyuthas, and slew him,

38, Howbeit, the death of Hegesistratus hu};pmrd
after the Platsean business; at the present he was
by the Asopus, hired by Mardonius for no small
wage, where he saerificed and wrought gealously,

Lacedaemonians,

both for the hatred he bore the
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BOOK IX. 38-40

and for gain. But when no favourable omens for
battle could be won either by the Persians them-
selves or by the Greeks that were with them (for
they too had a diviner of their own, Hippomachus of
Leucns), and the Greeks the while were ever fiock-
ing in and their army grew, Timagenides son of
Herpys, a Theban, counselled Mardonius to guard
the outlet of the pass over Cithacron, telling him
that the Greeks were ever flocking in daily and that
he would thereby cut off many of them.

39, The armies had now l}:ﬂn over ngainst each
other for ecight days when he gave this counscl.
Mardonius perceived that the advice was good ; and
when night had fallen he sent his horsemen to the
outlet of the pass over Cithaeron that leads towards
Plataeae, which pass the Boeotians eall the Three
Heads, and the Athenians the Oaks’ Heads. This
despateh of the horsemen was na froitless one ; for
they caught five hundred beasts of burden issuing
into the low country, bringing provision from the
Peloponnese for the army, and men that came with
the waggons; having taken which quarry the

Persinns slew without mercy, sparing neither man
nor beast. When they had their fill of slaughter,

they set what remained in their midst and drove
them to Mardonius and his camp.

40. After this deed they waited two days more,
neither side desiring to begin the battle; for though
the foreigners came to the Asopos to make trial
of the Greeks' purpose, neither army erossed it.
Howbeit Mardonius' horse was ever besetting and
troubling the Greeks; for the Thebans, in their
zeal for the Persian part, waged war heartily, and
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BOOK IX. go—41

were ever guiding the horsemen to the encounter;
thereafter it was the turn of the Persians and
Medes, and they and none other would do deeds of
valour.

41. Until the ten days were past no moare was
done than this ; but on the eleventh day from their
first encampment over against each other, the
Gireeks growing greatly in number and Mardonius
being sore vexed by the delny, there was 4 debate
held between Mardonins son of Gobryas and Arta-
bazus son of Pharmaces, who stood as high as but
few others in Xerxes' esteem; and their opinions
in council were as | will show, Artabazus l::ld it
best that they should strike their camp with all
speed and lead the whole army within the walls of
Thebes, where they had mueh vision stored and
fodder for their beasts of burden, and where they
eould sit at their ease and despatch the business
by taking the great store they had of gold, minted
and other, and silver and drinking-cups,and sending
all this without stint to all places in Hellas, but
especially to the chilef men in the cities of Hellas
let them do this (said he) and the Greeks would
quickly surrender their liberly; but let not the
Persinns risk the event of a battle. This opinion
of his was the same as the Thebans’, inasmueh as he
too had especial foreknowledge; but Mardonins’
counsel was more vehement and intemperate and
nowise leaning to moderation; for (said he) he
deemed that their army was by moch stronger than
the Grecks', and that they should give battle with
all speed, and not sulfer yet more Greeks to muoster
than were mustered already ; as for the sacrifices of
Hegesistralus, let them pay no heed to these, nor
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BOOK 1IX. 41-43

seck to wring good from them? but rather give
battle after Persian custom.

49, None withstood this argument, so that his
opinion prevailed ; for it was he and not Artabazus
who was generalissimo of the army by the king's
commission. He sent therefore for the lenders of
the battalions and the generals of those Greeks that
were with him, and asked them if they koew any
oracle which prophesied that the Persians should
perish in Hellas. They that were summoned said
nought, some not knowing the prophecies, and some
knowing them but deeming it perilous to speak ;
then said Mardonius himself: *Since, therefore,
vou either have no knowledge or are afraid to declare
it, hear what I tell you out of the full knowledge
that I have. There is an oracle that Persians are
fated to come to Hellas and there all perish after
they have plundered the temple at Delphi. We,
therefore, knowing this same oracle, will neither
approach that temple nor essay to plunder it ; and in
go far ns destruction hangs on that, none awaits us.
Wherefore as many of you as wish the Persians well
may rejoice for that, as knowing that we shall over-
come the Greeks." Having thus spoken he gave
command to have all prepared and set in fair order
for the battle that should be juined at the next day's
dawn,

43. Now for this propheey, which Mardonius said
was spoken of the Persians, 1 know it to have been
made concerning not them but the Hiyrians and the
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BOOK 1X. 43-45

wrmy of the Encheleés.! Bat there is a prophecy
made by Bacis coneerning this battle:

By Thermodon's stream and the grassgrown banks
of Asopus

Muster of Greeks for fight, and the ring of a
forelgner’s war-cry,

Mariy a Median archer by death untimely o'er-
taken

There in the battle shall fall when the day of his

doom is apon him;

this prophecy, and others like to it that were
made by Musaeus, [ know to have been spoken of
the Persians.  As for the river Thermodon, it fows
between Tanagra and Glisas®

44, After this questioning concerning oracles, and
Mardonius' exhortation, might cume on und the
armies posted their sentries, Now when the night
was far spent and it seemed that all was still in the
camps and the men wrapt in deepest slumber, st
that hour Alexander son of Amyntas, the general
and king of the Macedonians, rode up to the
Athenian outposts and sought to have speech of
their generals, The greater part of the sentries .
abiding where they were, the rest ran to their
generals, and told them that & horseman had ridden
in from the Persian camp, imparting ne other word
save that he would have speech of the generals and
ealled them by their names,

45. Hearing that, the generals straightway went
with the men to the outposts; and when they were
come Alexander said to them : “ Men of Athens, 1
give you this my message in trust as a secret that
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BOOK IX. 45-46

you must reveal to none but Pausanias, lest you even
be my undoing ; in truth I would not tell it to you
were it not by reason of my great eare for all Hellas;
for | myself am by ancient descent a Greek, and 1
would not willingly see Hellas change her freedom
for slavery. I tell you, then, that Mardonius and
his army cannot get from the sacrifices omens to his
liking ; else had you fought long ere this. But now
it is his purpose to pay no heed to the sacrifices, and
join battle at the first glimmer of dawn; for he is in
dread, as [ surmise, lest you should moster toa greater
host. Therefore 1 bid you make ready ; and if (as
may be) Mardonius should delay and not join battle,
wait patiently where you are ; for he has but a few
days’ provision left. But if this war end as you
would wish, then must you take thought how to
save me too from slavery, who of my zeal have done
so desperate a deed as this for the canse of Hellas,
in my desire to declare Lo you Mardonins’ intent, that
so the foreigners may not fall upon you suddenly ere
you yet expect them. 1 that speak am Alexander
the Macedonian.” With that he rode away back to
the eamp and his own place therein.

46. The Athenian generals went to the right wing
and told Pausanins what they had heard from Alex-
ander. At the message Pausaniis was struck with
fear of the Persians, nnd said: Since, therefore,
the battle is to begin at dawn, it is best that you
Athenians should take your stand fronting the Per-
sinns, and we fronting the Boeotians and the Greeks

that are posted over against you, by reasan that you
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BOOK IX. 46-48

huve fought with the Medes at Marathon and know
them and their manner of fighting, but we have no
experience or knowledge of those men; we S5

have experience of the Boeotians and Thessalians,
but not one of us has pot the Medes to the test
Nay, let us take up our equipment and remove, you
to this wing and we to the left.” *We, too,” the
Athenians answered, “ even from the moment when
we saw the Persians posted over against you, had it
in mind to make that proffer that now has first come
from you; but we feared lest we should displease
you by making it. But since you have spoken the
wish yourselves, we too hear your words very gladly
and are ready to do as you say."”

47. Both being satistied with this, they exchanged
their places in the ranks at the first light of dawn.
The Bocotians marked that and made it known to
Mardonjus; who, when he heard, forthwith cssayed
to make a change for himself also, by moving the
Persinns along to front the Lacedaemonians, But
when Pausanins pereeived what was this that was
being done, he saw that his act was known, and led
the Spartans back to the right wing ; and Mardonius
did in like manner on the left of his army,

48. When all were at their former posts again,
Mardonios sent a herald to the Lacedsemonians
with this message: “ Men of Lacedaemon, you are
said by the people of these parts to be very brave
men; it is their boast of you that you meither flee
from the field nor leave your post, but abide there
and either slay your enemies or are yourselves slain,
But it would seem that in all this there is no truth ;
for ere we can join battle and fight hand to hand,
we have seen you even now flecing and leaving your
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BOOK [IX, 48-49

station, using Athenians for the first assay of your
enemy, and arraying yourselves over against those
that are buot our slaves. This is no brave men's
work ; nay, we have been grievously mistaken in
you; for by what we heard of you, we looked that
you should send us a herald challenging the Persinns
and none other to fight with you; and that we were
l'l:l.l:l_'_r to do; but we find you making no such proffer,
but rather quailing before us.  Now, therefore, since
the challenge comes not from you, take it from os
instead. What hinders that we should fight with
equal nombers on both sides, you for the Grecks
(since you have the name of being their best), and
we for the foreigners? and if it be willed that
the others fight also, let them fight later after uvs;
but if contrariwise it be willed that we alone suffice,
then let ws fight it out, and which side soever
wins, let that serve ae a victory for the whole
army."

49, Thus laimed the herald ; and when he had
waited awhile and none made him any answer, he
departed back sgain, and at his retarn told Mardenivs
what lind befallen him. Mardonins was overjoyed
thercat and proud of this semblance of victory, and
sent his cavalry to attack the Greeks. The horse-
men rode at them and shot arrows and javeling
among the whole Greek army to its great hurt,
inasmuch ns they were mounted archers and ill to
close with; and they troubled and choked the
Gargaphinn spring, whence all the srmy of the
Greeks drew its water. None indeed but the Lace-
daemoninns were posted near the spring, and it was
fur from the several stations of the other Greeks,
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BOOK IX. 49-§1

whereas the Asopus was near; but they would ever
go to the spring, beeause they were barred from the
Asopus, not being able to draw water from that
river by reason of the horsemen and the arrows.

60. In this turn of affairs, seeing that their army
was cut off from water and disordered by the horse-
men, the generals of the Greeks betook themselves
to Pausanias on the right wing, and debated concern-
ing this and other matters; for there were other
canses that troubled them more than what I have
told; they had no food left, and their followers
whow they had sent into the Peloponnese to bring
provision thence had been eot off by the horsemen,
and could not make their way to the army.

Gl1. 8o they resolved in their council that i the
Persians delayed through that day to give battle,
they would go to the Islind.' This is ten farlongs
distant from the Asopus and the Gargaphian spring,
whereliy their army then lay, and in front of the town
of Platacae, [t is like to an island on dry land, by
reason that the river in its course down from Cithaeron
inito the plain is parted into two channels, and there
is nbout three furlongs’ space between till presently
the two channels unite again ; and the name of that
river is Oeroil, who (say the people of the country)
was the daughter of Asopus. To that place then
they planned to remove, that they might have water
in plenty for their use, and not be harmed by the

the siear; but it is not now actunlly surrounded by water,

as Herodotus deseribes it
For some notics of controversy about the batilefield of

Plataose, see the Introduction to this volume.
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BOOK 1IX. s51-53

horsemen, as now when they were face to face ; and
they resolved to make their removal in the second
watch of the night, lest the Persians should see
them setting forth and the horsemen press after them
and disorder their array. Further, they resolved
that when they were come to that place, which is
encircled by the divided channels of Asopus’ daughter
Ocroi as she flows from Cithaeron, they would in
that night send half of their army to Cithaeron, to
fetch away their followers who were gone to get the
El‘uvisiun; for these were cut off from them on
ithacron.

52, Having formed this design, all that day they
suffered unending hardship from the cavalry that
continually beset them; but when the day ended
and the horsemen ceased from troubling, then st
that liour of the night whereat it was agreed that
they should depart the most of them arose and took
their departure, not with intent to go to the place
whereon they had agreed ; instead of that, onee they
were afoot they got quit to their great content of the
horsemen, and escaped Lo the tewn of Plataeae, and
eame in their fight to the temple of Here which is
without that town, twenty furlongs distant from
the Gargaphian spring; thither they came, and piled
their arms before the temple.

63, So they encamped about the temple of Here,
But Pausanias, seeing their departure from the camp,
gave orders to the Lacedacmonians to take up their
arms likewise and follow after the olhers that went
before, supposing that these were making for the
place whither they had agreed to go. Thereupon,
all the rest of the eaplains being ready to obey
Pans:nias, Amompharetus son of Polindes, the leader
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BOOK IX. 53-35

of the Pitanate ! battalion, refused to flee from the
strangers or (save by compulsion) bring shame on
Spartn; the whole business seemed strange to him,
for he had not been present in the council lately
held. Pausanias and Buryvanax liked little enough
that Amompharetus should disobey them; but they
misliked yet maore that his refusing shoold compel
them to abandon the Pitanate battalion; for they
feared that if they fulfilled their agreement with the
rest of the Greeks and abandoned him, Amomplaretus
and his men would be left behind to perish. Thus
considering, they held the Laconian army unmoved,
and strove to persusde Amompharctus that he did
not aright.

54, So they reasoned with Amompharetus, he
being the only man left behind of all the Lacedne-
monians and Tegeans. As for the Athenians, they
stood unmoved at their post, well knowing that the
purposes and the promises of Lacedacmonions were
not alike. But when the army removed from its
place, they sent a horseman of their own who should
see if the Spartans were essaying to march or if
they were whaolly without any purpose of departure,
and should ask Pausanins withal what the Athenians
miust do.

66, When the messenger was eome to the Lacedae-
monians, he saw them arrayed where they had been,
and their chief men by now in hot dispute. For
though Euryanax and Pausanias reasoned with Amom-
pharetus, that the Lacedaemonions should not be
imperilled by abiding there alone, they could in no

! Thuooydides (1. 20) denies the existence of & Merardrye
Adyes as o formal poart of the F"!:lﬂl-ﬂ army ; it iz not clear
what Herodotus means, For Fitana v il 56
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BOOK IX. 55-57

wise prevail with him; and at the last, when the
Athenian messenger came among them, hot words
began to pass; and in this wrangling Amompharetus
took up a stone with both hands and east it down
before Pausanins’ feet, erying that it was his pebble
wherewith he voted against fleeing from the strangers
(meaning thereby the foreigners). Pausanias called
him a madman and distraught ; then the Athenian
messenger putting the question wherewith he was
charged, he bade the man tell the Athenians of his
present eondition, and peayed them to join themselves
to the Lacedaemonians and do as they did in respect
of departure.

56. Sothe messenger went back to the Athenians
But when dawn found the dispute still continuing,
P'ansanias having all this time held his army balted,
now gave the word and led all the rest away
between the hillocks, the Tegeans following; for
he supposed that Amompharetus would not sta
I.mhi_njI when the rest of the Lacedaemoninns lct{
him; and indeed such was the event. The
Atheninns set themselves in array and marched,
but not by the same way as the nemonians,
who clung close to the broken ground and the
lower slopes of Cithaeron, to eseape from the Persian
horse, but the Athenians marched down into the
plain instead.

57. Now Amompharetus at first supposed that
Pausanins would never have the heart to leave him
and his men, and he was instant that they should
remain where they were and not guit their post;
but when Pausanias’ men went forward on their
way, he deemed that they had left him in good
earnest, and so bidding his battalion take up its
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BOOK IX. 57-58

arms he led it at a foot's pace after the rest of the
column ; which having gone as far as ten furlongs
away was waiting for Amompharetus, halting by
the stream Molols and the Flnl:e called Arginplum,
where is set a shrine of Eleusinian Demeter, The
reason of their waiting was that, if Amompharetus
and his battalion should not leave the place where
it was posted but abide there still, they might return
and sueeour him. No sooner had Amompharetus’
men come up than the foreigners” cavaley attacked
the army ; for the horsemen did according ns they
had ever been wont, and when they saw no enemy
on the ground where the Greek array had been on
the days before this, they rode ever forward and
attacked the Greeks as soon as they overtook them.
8. When Mardonius learnt that the Greeks had
departed under cover of night, and saw the ground
deserted, he ealled to him Thorax of Larissa and
his brothers Eurypylus and Thrasydefus, and said ;
“ What will you now say, sone of Aleuas] whcnﬂynu
see this place deserted? for you, who are their
neiglibours, ever told me that Lacedaemonians fled
from no battlefield and were surpassing masters of
war; vet these same men you lately saw ehanging
from their post, and now you and all of us see that
they have fled away in the night that is past; no
sooner must they measure themselves in battle with
those that are in very truth the bravest on earth,
than they plainly showed that they are men of no
necount, and all other Greeks likewise. Now you
for your part were strangers to the Persians, and 1
could readily pardon you for praising these fellows,
who were in some sort known to you; but 1 mar-
velled much more at Artabazus, that he should be
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so sore affrighted by the Lacedaemonians as to give
us a craven's advice to strike our camp, and march
_away to be beleaguered in Thebes ; of which advice
the king shall yet learn from me. This shall be
watter for speech elsewhere; but now, we must not
guffer our enemies to do as they desire ; they must
be pursued till they be overtaken and pay the
]l:;eenr:ll.t;:' for all the harm they have wrought the
e
50, With that, he led the Persinns at speed across

the Asopus in pursuit of the Greeks, supposing that
they were in flight; it was the army of Lacedaemon
and Tegeaalone that was his goal ; for the Athenians
marched another way over the broken ground, and
were out of his sight. Seeing the Persians setting
forth in pursuit of the Greeks, the rest of the foreign
battalions straightway raised their standards and

arsued likewise, each at the top of his speed, no

ttalion having order in its ranks nor place assigned
in the line.

60. So they ran pell-mell and shouting, as though
they wonld utterly make an end of the Greeks; but
Pausanias, when the cavalry attacked him, sent a
horseman to the Athenians, with this message:
wMen of Athens, in this great jssue which must
give frecdom or slavery to Hellas, we Lacedaemonians
and you Athenians have been betrayed by the flight
of onr allies in the night that is past. Now there-
fore [ am resolved what we must forthwith do; we
must protect each other by fighting as best we ean,  1f
the cavalry had attacked you first, it had been for us
and the Tegeans with us, who are faithful to Hellas,
to succour youj but now, seeing that the whole
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brunt of their assault falls on us, it is right that you
should come to the aid of that division which is
hardest pressed. But if, as may be, anght has
befallen you whereby it is impossible that you should
nid us, yet do us the service of sending us your
archers. We are assured that you will hearken to us,
as knowing that you have been by far more zealous

than all others in this present war.”
fil. When the Athenians hoard that, they essayed

to succour the Lacedaemonians and defend them
with all their might; but when their march was
already begun they were set upon by the Greeks
posted over against them, who had joined them-
selves to the king: wherefore they could now send
no aid, being troubled by the foe that was closest.
Thus it was that the Lacedaemonians and Tegeans
stood alone ; men-at-arms and light-armed together,
there were of the Lacednemonians fifty thousand
and of the Tegeans, who had never been parted
from the Lacedaemomians, three thounsand; and
they offered sacrifice, the better to join battle with
Mardonius and the army that was with him. Bat
as they could get no favourable omen from their
gacrifices, and in the meanwhile many of them were
glain and by far more wounded (for the Persians set
up their sflie]d's for n fenee, and shot showers of
arrows innumerable), it was so, that, the Spartans
being hard pressed and their sacrifices of no avail,
Pausanias lifted up his eyes to the temple of Here
at Plataese and ealled on the poddess, praying that
they might nowise be disappainted of their hope.
2. While he yet prayed, the men of Tegea leapt
out before the rest and charged the foreigners; and
immediately after Pausanias’ prayer the sacrifices of
233
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BOOK IX. 62-64

the Lacedaemonians Few to be favourable ; which
being at last vouchsafed to them, they too charged
the Persinng, and the Persians met them, throwing
away their bows. And first they fought for the
fence of shields; and when that was down, there-
after the battle waxed fierce and lung about the
temple of Demeter itself, Hll they grappled and
thrust ; for the foreigners laid hold of the spears
and broke them short. Now the Persians were
neither the less valorous nor the weaker; but they
had no armour, and moreover they were unskilled
and no mateh for their adversaries in eraft; they
would rush out singly and in tens or in groups great
or small, hurling themselves on the Spartans and so
perishing.

63, Where Mardonius was himself, riding u white
horse in the battle and surrounded by a thousand
picked men who were the flower of the Persians,
there they pressed their adversaries hardest. So
long as M;rJ;nius was alive the Persians stood their
ground and defended themselves, overthrowing
many Lacedacmonians ; but when Mardonius was
slain nnd his guards, who were the strongest I]'mrt
of the army, fallen likewise, then the rest too yielded
and gave ground before the men of Lacedaemon,
For what chiefly wrought them harm was that they
wore no armour over their miment, and fought as it
were naked against men fully armed.

64. On that day the Spartans gained from Mar-
donius their full measure of vengeance for the
slaying of Leonidas, according to the oracle, and
the most glorious of victories ever known to men
was won by Pausanias, the son of Cleombrotus, who
was the son of Anazandrides. (I have mamed the
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rest of Pauvsanias’ ancestors in the lineage of
Leonidas ; for they are the same for both,) As for
Mardonius, he was slain by Aeimnestus, a Spartan
of note; who long after the Persiun business did in
time of war lead three hondred men to battle at
Stenyelerns against the whole army of Messenia,
and was there slain, he and his three hundred,

65. But at Plataeae, the Persians being routed by
the Lacedaemoninns fled in disorder to their own
eamp and within the wooden walls that they had
made in the lands of Thebes. And herein is a
marvellous thing, that though the battle was hard
by the grove of Demeter there was no sign that any
Persian had been slain in the precinet, or entered
into it ; most of them fell near the temple in uncon-
secrated ground ; and | judge—if it be not a sin to
iludge of the ways of heaven—that the poddess

erself denied them entry, for that they had burnt
her temple, the shrine at Flensis,

G66. Thus far then went this battle. Buat Arta-
bazus son of Pharnaces had from the very first
misliked the king's leaving Mardonius, and now all
his counselling not to join battle had been of no
avail ; and in his displeasure at what Mardonius was
doing he himself did as I will show. He had with
him a great army, even as many as forty thousand
men ; knowing well what wounld be the event of the
battle, no sooner had the Greeks and Persians met
than he led these with purpose fixed, bidding them
follow him all together whither he should lead them,
according to whatsoever they should see to be his
intent ; and with that command he made pretence

a37



HERODOTUS

és pdyny 8ibev Tow aTpaTéy. mpoTepéuy b
Tijs obol Mpa xal B delyorras vois Ilépras:
obirw 8% oirére Tow abTiv xéauoy kaTyéeTo, dAha
T TayioTny E-rpﬁxars dedyur ofite & To Fihuror
ofite &5 76 OmBaiwy Teiyos dAL' & Dweéas,
Béhwy s TdyigTa dmri rov “EAhdomorror
amixéoat,

67. Kai &y olfres uév Talry érpdmoevror Taw
82 @ av "EXMijvar tdv pera Sacidéog éfehoxa-
xedvrar Bowrol "Afyvaloiar épayéoavro ypovoy
éml ovyvir. of wap pnbilovres Tav OyBaiwy,
ofirac elyor wpoBuulny otk ohinmy payipevoi Te
xal otk éfehoxaxiorres, obT@ WaTE TPIKOTLOL
atréw of wpdrrot xal dpiaToe dvfabra éreaor Umd
'Abqralwr. s 8¢ érpdworre xal olol, Edhevryor
év Tay OnBas, ot T wep of Ilépoar xal Tow
EM\wy cuppdyar o was 5';11.0:. ofire Biapayecd-

obBerl obre Tt dwobefduevos, Ebevyor.

68. Anrei 7€ poe §ri mdvTa Td WpyuaTa TEY
Bapipewy igrnro éx Mepaéwr, el xal Tove olror
wpiw §f xal cuppifas rolrt wokeplotar Epevmyor, Bt
xal Tovs llépoas dpav. olte Te wdrres ide
wAGE T frmou THe Te AAATS xal Tiy DoswTing'
alry 82 rocalra mwpoocwdiles Tols dedyorras,
alel Te mwpis Thr wokeplwy dyyioTa soica
dmégyovad Te Tols ¢iMovs Pevyorras dame Taw
"Exhqraw.

69. OF piv &) wiciwres eimovro Tots Edpfen
Biiwovrés ve xal dovedowres. v B¢ TovTe TH
pivopévm qbﬁﬁ? depyédheTar Toioe dAkoios” EXAno
roigt Terayuevoias wepi to "Hpawow xai amo-
yevoudvotas Tiis pdyms, dre pdyn Te yéyove xai
238



BOOK IX. 66-69

of leading them to battle. But as he came farther
on his way Le saw the Persinns already fleeing;
whereat he led his men no longer in the same
array, but took to his heels and fled with all speed
not to the wooden fort nor to the walled city of
Thebes, but to Phocis, that so he might make his
way with all despateh to the Hellespant.

67. So Artabazus and his army turned that way.
All the rest of the Greeks that were on the ki.nil
side fought of set purpose ill; but not so the
Boeotinns; they fought for a long time against the
Athenians. For those Thebans that took the Persian
part showed no small zeal in the battle, and had
no will to fight slackly, insomueh that three hundred
of their first and best were there slain by the
Athenians. But at last the Boeotians too yiclded ;
and they fled to Thebes, not by the way that the
Persinns had fled and all the multitude of the allies,
a multitode that had fought no fight to the end nor
achieved any feat of arms.

68. This flight of theirs cre they had even closed,
because they saw the Persians flee, proves to me
that it was on the Persians that all the fortune of
the foreigners hung, Thus they all fled, eave only
the eavalry, Boeotion and other; which did in so far
advantage the flecing men as it kept ever between
them and their enemies, and shielded its friends
from the Greeks in their flight.

69, So the Greeks followed in vietory after Xerves'
men, pursuing and slaying. In this root thltfmw
apace there came a message to the rest of the

recks, who lay at the temple of Here and had

kept away from the fight, that there had been a
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battle and that Pausanias' men were victorions ;
which when they heard, they set forth in no ordered
array, they that were with the Corinthians keeping
to the spurs of the mountain and the hill count s
by the road that led upward straight to the tem;{n
of Demeter, and they tEat were with the Megarians
and Phliasians following the levelest way over the
plain. But when the Megarians and = Phliasians
were come near to the enemy, the Theban horsemen
{whose eaptain was Asopodorus son of Timmdﬂ;i)
espied them approaching in haste and disorder, an
rode at them ; by which onfall they lnid six hundred
of them low, and pursued and swept the rest to
Cithaeron,

70. So these perished, none regarding them. But
when the Persians and the rest of the multitude had
fed within the wooden wall, they made a shift to

et them up on the towers before the coming of the
cedaemonians, which done they strengthened the
wall as best they could; and when the Athenians
were now arrived there began a stiff battle for the
wall. For as long as the Athenians were not there,
the foreigners defended themselves, and had greatly
the advantage of the Lacedaemonians, they having
no skill in the assault of walls: but when the
Athenians eame up, the fight for the wall waxed
hot and continued long. But at the last the
Athenians did by valour and steadfast endeavour
scale the wall and breach it, by which breach the
Greeks poured in; the first to enter were the
Tegeans, and it was they who plundered the tent
of Mardonius, taking from it beside all else the
manger of his horses, that was all of bronze and a
thing worth the beholding, The Tegeans dedicated
241

VOL. 1V, R



HERODOTUS

ddarmy ravrmy e Mapboviov aviffecar d¢ Tow
eyow he "ANéys "Abnpalys Teyefrm, va 8 &
de Twure, doa wep Ehafov, dovveicar Toigi
"EM\noi. of 82 BdpBapo: obdév & oridos
fmoujoarte weodrTos Toil Telyeos, 008é Tis alTaw
alwip éuéuryro, dhixraliv e ola dv Sy yape
wepoSnuevor Te xal woldal pupiddes raveiiy-
pdvar arfpdmay  mapiy Te  Toig: "EAAgoi
ovevey olrer dore Tonjeorra prpidSuy arparad,
xaraleovaiwy Teaoépwy Tay Eywr "ApraBalos
Epevye, Ty Noiméwy undé Tpeis yihddas wepi-
ar.  Aaxebaporior & Ttav ée Emwdpris
wéfavor ol wavres & 15 ocuvufori ely xai
évarjxovra, Tepenrény 8é éxcallexa, 'Abnralwry
8¢ fuo xal werrjorTa,

71. "Hpiorevae 8¢ rév Bapfdpwr welds piv &
Hepaéwp, irmos 88 § Saxéuwrv, avip 8¢ Méyeras
Mapbovios "EAMsjpar 8, ayalar yevopévar xal
Teyenréwr xal "Afmpralwr, {imepeSirovro dperf
Aacebaspdror,  d\a puiv ut»é:-i fxym dwoor-
prwagfa: (Gravres yap ofros Tovy xar wvrols
évikwv), ore 8¢ xatd 7o loyupirepor wpoo-
neelxfnaar xal rovtwy éxpdrnoar, xal dpioros
éyévero paxpd 'Apioridnues xata yrauas Tas
fuerépas, bs éx Bepuorvdéav pobves T Tpim-
xoaiey cwlels elye dvabos kal driplpr. pera
Toiror siplorevoar Hooedanids Te xal DPiroxdwr
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! Theso figures muet refer to the draira alone, leaving out
of account the Laconiun weplomer and the rest of the Hght-
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BOOK IX. jo-71

this manger of Mardonius in the temple of Athene
Alea; all else that they took they lrought into the
commeon stock, as did the rest of the Greeks. As
for the foreigners, they drew no more to a head
once the wall was down, but they were erazed with
panic fear, as men hunted down in a narrow space
where many myrisds were herded together; and
such a slaughter were the Greeks able to make, that
of two hundred and sixty thousand, that remained
after Artabazos had fled with his forty thousand,
searce three thousand were left alive, OF the
Lacedaemonians {from Sparta there were slain in
the battle ninety-ome in all; of the Tegeans,
seventeen ; and of the Athenians, fifty-two,!

71. Among the foreigners they that fought best
were the Persian foot and the lorse of the Sacae,
and of men, it is said, the bravest was Mardonins ;
among the Greeks, the Tegeans and Athenians bore
themselves gallantly, but the Lacedaemonians ex-
celled all in valoor. OF this my only eclear proof
is (for all these vanquished the foes opposed to
them) that the Lumgumnnium met the strongest
part of the army, and overcame it According to
my judgment, he that bore himself by far the bhest
was Aristodemus, who had been reviled and dis-
honoured for being the only man of the three
hundred that eame alive from Thermopylae;? and
the next after him in valour were Posidonius and
Philocyon and Amompharetus. Nevertheless when
there was talk, and question who had borne himself

armed troops. Plutarch esys that 60,300 Greeks foll at
Plataea,
! Cp. i, 281,
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BOOK IX. 71-73

most bravely, those Spartans that were there judged
that Aristodemus had achieved great feats because
by reason of the reproach under which he lay he
plainly wished to die, and so pressed forward in
frenzy from his post, whereas Posidonius had borne
himself well with no desire to die, and muost in so
far be held the better man. This they may have
said of mere jealousy; but all the aforesaid who
were slnin in that fight received honour, save only
Aristodemus ;. he, becanse he desired death by
reason of the reproach afore-mentioned, received
none,
79. These won the most renown of all that fought
at Plataeac, Callicrates is not among them ; for he
died away from the battle, he that, when he came
to the army, was the goodliest Lacedaemonian, aye,
or Greek, in the Hellas of that day., He, when
Pausanias was offering sacrifice, was wounded in
the side by an arrow where he sat in his place ;
and while his comrades were fighting, he was carried
out of the battle and died a lingering death, saying
to Arimnestus, n Plataean, that it was no grief to
him to die for Hellas' sake ; his sorrow was rather
that he had struck no blow and achieved no deed
warthy of his merit, for all his eager desire so to do.
73. Of the Athenians, Sophanes som of Euty-
chides is said to have won renown, a man of the
township of Decelea; that Decelea whose people
anee d.uf a deed that was for all time serviceable,
ns the Atheninns themselves say, For of old when
the sons of Tyndarus strove to win Helen ! back and

1 Ascording to legend, the Dioscuri eame to recover theic
sister Helen, who had been carried off to Aphiduae in Attica

by Theseus nnd Pirithous.
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BOOK IX. 75-74

broke with a great host into Attica, and were
turning the townships upside down because they
knew not where Helen had been hidden, then (it is
said) the Deceleans (and, as some say, Decelus him-
gelf, beoause he was angered by the pride of Theseus
and feared for the whole land of Attiea) revealed the
whole matter to the sons of Tyndarus, and guided
them to Aphidone, which Titacus, one of the
country's oldest stock, betrayed to the Tyndaridae,
For that deed the Deceleans have ever had and still
have at Sparta freedom from all dues and chicf
laces at feasts, insomuch that even as late as in
the war that was waged many years after this time
between the Athenians and Peloponnesians, the
Lacedsemonians laid no hand on Decelea when they
harried the rest of Attica.®
74. Of that township was Sophanes, who now was
the best Athenian fighter in the battle; coneerning
which, two tales are told. By the first, he bore an
anchor of iron made fast to the girdle of his cuirnss
with a chsin of bronze; which anchor he would
ever cast whenever he drew nigh to his enemies in
anset, that so the enemies as they left their ranks
might mot avail to move him from his place; and
when they were put to flight, it was his plan that he
would weigh his anchor and so pursue them So
runs this tale: but the second that is teld is at
variance with the first, and relates that he bore no
anchor of iron made fast to his cuirass, but that his
shield, which he ever whirled round and never kept
still, had on it an anchor for device.
* Bot in the later of the Peloponnesian war the
IAmda:rmL:ninm Huﬂm themselves llu:::]hﬂ.‘h and held

it ms 6 menace to Athens (413 n.c.).
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BOOK IX. 75-96

75. Another famous feat of arms Sophanes
achieved: when the Atheniuns were beleagnering
Acgina, he challenged and slew Eurylastes the
Argive, a victor in the Five Contests. But long
after this Sophanes, who lad borne himself thus
gallantly, came by his death ; being general of the
Athenians ‘with Leagrus, son of Glaucon, he was
slain at Datus? by the Edonians in a battle {or the
gold-mines,

76. Immediately after the Greeks had laid low
the forcigners nt Plataeae, there eame to them a
woman, deserting from the enemy, who was the
concubine of Pharandates, a Persian, son of Teaspis.
She, learning that the Persinns were destroyed and
the Greeks victorious, decked herself (as did also
her attendants) with many gold ornsments and the
fuirest raiment that she had, and so lighting from
her carriage came to the Lacedaemonians while they
were yet at the slaughtering ; and seeing Pausanias
ordering all that business, whose name and country
she knew from her often hearing of it, she knew
that it was he, and thus besought him, clasping his
knees: “Save me, your suppliant, O king of Sparta !
from captive slavery; for you have done me good
service till this hour, by making an end of yonder
men, that regard not anght that is divine in heaven
or earth. Coan am I by birth, daughter to Hege-
torides, son of Antagoras; in Cos the Persian laid
violent hands on me and held me prisoner.” * Be of
good cheer, lady,” Pausanias answered, * for that
you are my suppliant, and for your tale withal, if

! In the attempt to establish an Athenjan settlemont at
Amphipolis in 465 (Thueyd, i. 100, v. 102}, Datus was on the

iracian seaboand opposite Thasos.
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BOOK IX. 76-38

you be verily daughter to Hegetorides of Cos, for he
is my closest friend, of all that dwell in those
lands.” Thus saying, he gave her for the nonee in
eharge to those of the ephors who were present, and
thereafter sent her to Aegina, whither she herself
desired to go.

77. Immedintely after the coming of this woman,
came the men of Mantinea, when all was over; whao,
learning that they were come too late for the battle,
were greatly distressed, and safd that they deserved
to punish themselves therefor. Hearing that the
Medes with Artabazus were Aeeing, they would have
pursued after them as far as Thessaly ; but the Lace-
daemonians would not suffer them to pursue flecing
men; and returning to their own land the Man-
tincans banished the leaders of their army from the
country. Afterthe Mantineans came the men of Elis,
who also went away sorrowful in like manner as the
Mantineans, and after their departure banished
their leaders likewise, Such were the doings of the
Muntineans and Eleans,

78. Now there was at Platacae in the army of the
Aeginetans one Lampon, son of Pytheas, a leading
man of Aegina ; he sought Pausanias with most un-
righteous counsel, and having made haste to come
said to him: “ Son of Cleombrotus, you have done a
deed of surpassing greatness and glory; by heaven's
favour you have saved Hellns, and thereby won
greater renown than any Greek known to men. But
now you must finish what remains to do, that your
fume may be yet the greater, and that no foreigner
may hereafter make bold unprovoked to wreak his
mad and wicked will on the Greeks. When Leonidas
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BOOK IX, 78-8¢c

was glain at Thermopylae, Mardonius and Xerxes
cut off his head and set it on a pole; make them a
like return, and you will win praise from all Spartans,
and the rest of Hellas besides ; for if you impale
Mardonius you will be avenged for your father's
brother Leonidas.”

79. So said Lampon, thinking to please. But
Pausaning answered him thus: * Sir Aeginetan, |
thank you for your goodwill and forethought ; but
you have missed the mark of right judgment ; for
first you exalt me on high and my fatherland and
my deeds withal, yet next you cast me down to
mere nothingness when you counsel me to insult the
dead, and say that [ shall win more praise if 1 sodo;
but that were an act more proper for foreigners than
for Greeks, and one that we deem matter of blame
even in forefgners. Nay, for myself, 1 would fain in
this bosiness find no favour either with the people of
Aeginn or whoso else is pleased by such acts; it is
enough for me if 1 please the Spartans by righteous
deed and righteous speech.  As for Leonidas, whom
you would have me avenge, I hold that he has had
full measare of vengeance; the uncounted souls of
these that you see have done honour to him and the
rest of those who died at Thermopylae.  But to you
this is my warning, that you come not again to me
with words like these nor give me such counsel ;
and be thankful now that you go unpunished.”

B0. With that answer Lampon departed, Then
Pausanins made a ation, that no man should
touch the spoil, and bade the helots gather all the
stuffl together. They, seattering all about the camp,
found there tents adorned with gold and silver, and
couches gilded and silver-plated, and golden bowls
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and cups and other drinking-vessels ; and sacks they
found on wains, wherein were seen cauldrons of
gold and silver; and they stripped from the dead
that lay there their armlets and torques, and daggers
of gold ; as for many-coloured raiment, it was nothing
regarded. Much of all this the helots showed, as
much as they could not conceal ; but much they
stole and sold to the Aeginetans ; insomuch that the
Agginetans thereby laid the foundation of their
great fortunes, by buying pold from the helots as
though it were bronse.

8l. Having brought all the stuff together they set
apart a tithe for the god of Delphi, wl:tr:ul‘ywn
made and dedicated that tripod that rests upon the
bronze three-headed serpent;! nearest to the altar;
another they set apart for the god of Olympia,
whereof was made and dedicated a bronze figure of
Zeus, ten cubits high ; and another for the god of
the Isthmus, whereof came a bronze Poseidon seven
eabits high; all which having sct apart they divided
the remnant, and each received according to his
desert of the concubines of the Persians, and the
gold and silver, and all the rest of the stuff, and the
beasts of burden. How much was sct apart and
given to those who had fought best at Plataeae, no
man says ; but I think that they also received gifts;
but tenfold of every kind, women, horses, talents,
camels, and all other things likewise, was set apart
and given to Pausanias.
in the Atmeifan (formerly rome) &t Constantinople,
whither it was trans by tantine ; it has bean fully
exposend and its inscription deciphernd since 1856, The nimes
of thirty-one (ireek states nre moised on elevon spirnls, from
the third to the shirteenth. For a fuller necount see How

and Wells' note ad foe.
255



HERODOTUS

82, Adyerar 8¢ wal tdbe yevéabas, a5 Edépkns
detyor de Tis 'EXhddos Mapdovip miv xata-
gxevy xatakimor Ty éwvroir Ilavaaviny aw
spavra Thv Mapboviov xatackeviy yprod Te xal
dpylpp xal wapameTdopac: TWoixiNoIOL KATE-
axevacudmy, xeeboar Tovs TE dpTokemous xal
rois dvoratods kara tavra kafiws Maplorip
Seimvor mapasxevaley. ®s 8¢ wehsvduevol olrros
dmolevy Taita, évfaira viv Tlavoaviny ibovra
kMivas e ypvoéas xal dpyvpéas b éorpuwpivas
xal Tpamilas Te xpvodas xal dpyvpéas xal Tapa-
FrEvY pﬂnh':;peﬂr:'u vob Belmvov, dxmharyéira Ta
wpoxelpera dyaba xeheboaréni yéhaTi Tovs iwyTod
Sigwdvovs mapaccevdcar Aaxwvicor Selwvor. s
8¢ rijg Bolims wombelons v moklor To ucoov,
+ov llaveaviny yekdoarta peraméppactfar Tav
‘EAAfvar Tois aTpatyyols, cuvedivTtar 8¢ Tou-
rav eweiv Tov Taveaviny, Saxvivra &y Ecarvéony
rob Selwvov wapaceeviy, “"Aripes "EXAqves,
riwvie eivera éym Dudas oveiyayor, Sovioperos
tuly Toiide Tol Msjg:r fyepdros The ddpoateny
8éEai, b5 Toujvle Slarrav Eyav HAe & fuéas
pirw dilupyy Exovras dwatpnoopeves.” TaiTa
piv Mavoavine Aéyerar elmeiv wpos Tols oTpati-
novs Taw "EXAfrar,

83. "Torépe péiTor ypove pera Tabra xai TEY
Miaraiéur edpor ovyvel Giras xpveod xal
dpyvpov kal Toy d\wwy ypnpaTer. dpdry ]
xal Tide DoTepor ToUTmy €Wl TGP vexpiy Wepi-

hwfépran  Tdy odprag: awnﬁ&llnenr pap T
éaréa of l\araées &s &va ydpov eupithy xedali
otx Exovoa padiy obbeulay dAN' éE fvos dolioa
250




BOOK IX. 82-83

82. This other story is also told, Xerxes in his
fight from Hellas, having left to Mardonius his own
estallishment, Pausanias, seeing Mardonins' estab-
lishment with its display of gold and silver and gaily-
coloured tapestry, bade the bakers and the cooks to
prepare a dinner in such wise as they were wont to
do for Mardanius. Thtv did his h'ufdmg, whereat
Pausanins, when he saw gnldm and silvern couches
richly covered, and tables of gold and silver, and all
the magnificent service of the banquet, was amazed
at the splendour before him, and for a jest bade his
own servants prepare a dinner after Laconinn fashion.
When that meal was ready and was far different
from the other, Pausanins fell a-lnughing, and sent
for the generals of the Greeks. They being assem-
bled, Pausanins pointed to the fashion after which
either dinner was served, and safd : % Men of Hellas,
I have brooght you hither because I desired to show
you the foolishness of the leader of the Medes; who,
with soch provision for life as you see, came hither
to take away from us ours, that is so pitiful.” Thuos,
it is sald, Pausanias spoke to the generals of the

Greeks.
83. But in later days many of the Platneans also

found chests full of gold and silver and all else
Moreover there were sights to see among these
dead, when their bones (which the Plataeans
gathered into one place) were laid bare of flesh:
there was found & skull whereof the bone was all

257



HERODOTUS

doTéow, edary 8¢ xal yrdfos xarvd To dvw ! T

ifov Eyovoa dbdrray povwodvéas E dvos
doréov mavras Tovs Te wpoafiovs xal yopdiovs,
xal werTawyeos ardpos doTém édadry,

B4. "Eareire Bi* Mapdoviov devrépp fpépp o
vexpos fbdmoTe, Umd Grev pdv defpoTer To
drpexts otk Eym elmelr, woldels & rwde 48y
xai wavrobamovs fGrovea Bivyar Mapborior, rai
dwpa peydda olba AaBovras woldets wapa
"Aprovren Tob Maploviov waibos & voiire 1o
£pyor: SaTis pérTor v adThr o breloueris Te xai
d:.:!a tor vexpiy Tov Mapforlov, o Svwapm
arpexéws wuléolar, dyer 88 Twd ddrv xal
Ajovvgodarns amp "Edéaios Qirar Mapboviov.
dAX' § pév Tpdme TowolTe érddy.

85. O &¢ "Ex\nres as v TTharaifor v Agine
&ielhovro, éamwror Tols fwurdn ywpls Exacror
Aaxebaspovios pév Tpifas émoujravre Mjeas: Evfla
uév rois ipévag avrar, 70r xal HoveBarios xal
"Apopddpgeros foar ral Ddoxior e xal Kak-
Aixparns. v pév 8 évi Taw Tdper Joar of
ipeves, év 8¢ T érépp ol dNhot Ewapriiras, v
B¢ T TpiTe of € . olrot uév obrw Efamwron,
Teyeijras 6¢ ywpls wivras d\éas, xal 'Afnpvaior
ToUs émuraw ouol, kai Meyapées Te kal Dhrerdaior
Tovg imo s frwov Buadfapévras. Tolrwr plv
én wdrTay n’lﬁpfﬂ fyérarTo of ‘.rﬂ.ém* Ty G#
d\\aw dooi kai daivorrar &y Iarafjor dovres

! MB. wnl vd Svw; Stein suggests wavd, which is here
ndoptaed.

1 }Mtf;~g;;'ufa; Imu;.inig a m:;lin which has no
:mu:ﬂh pm[!ﬂlﬂ el e By (= for as to Mardonios,
258




BOOK IX. §3-85

one without suture, and a jawbone wherein the
teeth of the upper jow were one whole, a single
bone, front tecl.{;w and grinders; and there were
to be seen the bones of a man of five cubits’
stature.

84. As for the body of Mardonins, it was made
away with on the day after the battle; by whom, 1
cannot with exactness say ; but I have heard of very
muany of all countries that buried Mardonins, and [
know of many that were richly rewarded for that
act by Mardonius’ son Artontes; but which of them
it was that stole away and buried the body of
Mardonios I cannot learn for a certainty, nﬂ.cu
some report that it was buried by Dionysophanes,
an Ephesian. Such was the manner of Mardonius’
brarial,

85, But the Greeks, when they had divided the
spoil at Plataeae, buried their dead each severally in
their place. The Lacedaemonians made three vaults;
there they buried their “irens,’” among whom were
Posidonius and Amompharetus and Philocyon and
Callicrates. In one of the tombs, then, were the
“irens,” in the second the rest of the Sparians,
and in the third the helots. Thus the Lacedae-
monjans buried their dead; the Te.guun buried all
theirs together in a place apart, and the Athenians
did likewise with their own dead ; and so did the
Megarinns and Phlinsians with those who had been
slain by the horsemen. All the tombs of these
peoples were filled with dead ; but as for the rest of
the states whose tombs are to be seen at Plataeae,

! §partan young men between the agea of twenty and
¥
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BOOK IX. 85-87

their tombs are but empty barrows that they built
for the sake of men that should come after, because
they were ashamed to have been absent from the
battle. In truth there is one there that is called
the tomb of the Aeginctans, which, as I have been
told, was built as late as ten years after, at the
Aeginetans’ desire, by their patron and protector
Cleades son of Autodicus, a Platnean.

86. As soon as the Greeks had buried their dead
at Platacae, they resolved in council that they would
march against Thebes and demand surrender of
those who had taken the Persian part, but specially
of Timngenidas and Attaginus, who were chief among
their foremost men: and that, ift these men were
not delivered to them, they would not withdraw
from before the city till they shoulid have taken it.
leing thus resolved, they enme with this intent on
the eleventh day after the battle and laid siege to
the Thebans, demanding the surrender of the men;
and the Thebans refusing this surrender, they laid
their lands waste and assanlted the walls.

87, Seeing that the Greeks would not cease from
their harrying, when nineteen days were past,
Timagenidas thus spoke to the Thebans: * Men of
Thebes, since the Greeks have so resolved that they
will not raise the siege till Thebes be taken or we
be delivered to them, now let not the land of Boeolin
increase the measure of its ills for our sake ; nay, if
it is money they desire and their demand for our
surrender is but a pretest, let s give them money
out of our common Lreuuriy (for it was by the
common will and not ours alone that we took the
Persian part); but if they be besieging the town for
no other canse save to have us, then we will give
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BOOK IX. 87-8¢

ourselves up to be tried by them.” This seeming to
be very well and seasonably said, the Thebans im-
medintely sent a herald to Papsanias, offering to
surrender the men.

88, On these terms they made an agreement ; but
Attaginus escaped out of the town; his sons were
seized, but Pausanins held them free of guilt, saying
that the sons were nowise accessory to the treason,
As for the rest of the men whom the Thebans sur-
rendered, they supposed that they would be put on
their trial, and were confident that they would
defeat the impeachment by bribery ; but Paopsanias
had that very suspicion of them, and when they
were put into his hands he sent away the whole allied
army, and carried the men to Corinth, where he put
them to death. Such were the doings at Plataeae
and Thebes,

89. Artabazus the son of Pharnaces was by now
far on his way in his flight from Plataease. The
Thessalians, when he came among them, entertained
him hospitably and inquired of him concerning the
rest of the army, knowing nothing of what had been
done at Plataeae, Artabazos understood that if he
told them the whole truth about the Eg!lti.ur, he
would imperil his own life and the lives of all that
were with him: for he thought that every man
would set upon him if they heard the story ; where-
fore, thus reasoning, even as he had revealed nothing
to the Phovians so he spoke thus to the Thessalians :
# I myself, men of Thessaly, am pressing on with all
speed and diligence to march into Thrace, be
despatched from the army for a certain purpose wi
these whom you see; and you may look to see
Mardonius and that host of his yonder, marching
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BOOK IX. Sg-go

close after me. It is for you to entertain him, and
show that you do him good service ; for if you so do,

u will not afterwards repent of it"” So saying, he
used all diligence to lead his army away straight
towards Thrace through Thessaly and Macedonia,
brooking in good sooth no delay and following the
shortest inland road. So he came to Byzantium, but
he left behind many of his army, eut down by the
Thracians or overcome by hunger and weariness;
and from Byzantinm he crossed over in boats. In
euch case Artabuzus returned into Asia

90. Now on the selfeame day when the Persians
were so stricken at Plataeae, it so fell out that they.
suffered a like fate at Myecale in lonia. For the
Greeks who had come in their ships with Leutychides
the Lacedaemonian being then in quarters at Delos,
there came to them certain messengers from Samos,
to wit, Lampon son of Thrasycles, Athenagoras son of
Archestratides, and Hegesistratus son of Aristagoras;
these the Samians had sent, kecping their despatch
secret from the Persians and the despot Theomestor
goni of Androdamas, whom the Persinns had made
despot of Samos. When they eame before the
generals, Hegesistratus spoke long and vehemently :
“If the Ionians but see you,” said he, “they will
revolt from the Persinns; and the foreigners will
not stind; but if perchance they do stand, you
will lave such a prey as never again"; and be
prafed them in the name of the gods of their
common worship to deliver Greeks from slavery and
drive the forcigner away. That, said he, would be
an easy matter for them ; © for the Persian ships are
unseaworthy and no match for yours; and if you
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have any suspicion that we may be tempting you
guilefully, we are ready to be carried in your ships
ns hostages."

91. This Samian stranger belng 2o earnest in
entreaty, Leutychides asked him (whether it was
that he desired to know for the sake of a presage, or
that heaven happily prompted him thereta), “Sir
Samian, what is your name? ™ * Hegesistratns,'1
gsaid he. Then Leutychides cut short whatever else
Hegesistratus had begun to say, and eried: =1
accept the omen of your name, Sir Samian ; now do
you see to it that ere you sail hence you and these
that are with you pledge yourselves that the
Samians will be our zealons allies.”

42, Thus he spoke, and then and there added the
deed thereto; F:r straightway the Samians bound
themselves by pledge and oath to alliance with the
Greeks.  This done, the rest safled away, bot
Leutychides bade Hegesistratus take ship with the
Greeks, for the good omen of his name.

83. The Greeks waited through that day, and on
the next they sought and won favourable angury ;
their diviner was Deiphonus son of Evenius, a
man of that Apollonia which is in the lonian gulfl
This man's father Evenius had once fared as 1
will now relate. There is at the aforesaid Apollonia
n certain fock saered to the Sun, which in the day-
time is pastured beside the river Chon, which flows
from the mountain ealled Laemon through the lands
of Apollonia and issues into the sea by the haven of
Oricum ; by night, those townsmen who are most
notable for wealth or lineage are chosen to wateh it,
each man serving for a year; for the people of

! Hegesistratus = Army-leader.
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Apollonia set great store by this flock, being so
tuught by a certain oracle. [t is folded in a cave
fur distant from the town. Nowat the time whereof
I speak, Evenios was the chosen watchman, Bot
one night he fell asleep, and wolves came past his
guard into the eave, killing about sixty of the flock.
When Fvenius was aware of it, he held his pence
and told no man, being minded to restore what was
lost by buying others. But this matter was not hid
from the people of Apollonin; and when it came to
their knowledge they haled him to judgment and
condemned hiim to lose his eyesight for sleeping at
his watch. So they blinded Evenius; but from the
day of their so doing their flocks bore no offspring,
nor did their land yield her fruits as aforetime ; and
a declaration was given to them at Dodona and
Delphi, when they inquired of the prophets what
might be the cause of their present ill; the gods
told them by their prophets that they had done
unjustly in blinding Evenius, the guardian of the
sacred flock, * for we ourselves” (said they) * sent
those wolves, and we will not cease from avenging
him ere you make him such restitution for what you
did as he himself chooses and approves; when that
is fully done, we will ourselves give Evenius such a

gift as will make many men to deem him happy.”
04. This was the omcle given to the people of
Apollonia. They kept it secret, and charged certain
of their townsmen to carry the business throngh;
wheo did so as I will now show. Coming and sitting
down by Evenius at the where he sat, they
spoke of other matters, till at last they [ell to com-
miserating his misfortune ; and thus guiding the
discourse they asked him what requital he would
26ig
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choose, if the people of Apollonia should promise to
requite him for what they had done. He, knowing
nought of the oracle, said he would choose for a gift
the lands of eertain named townsmen whom he
decmed to have the two fairest estates in Apollonia,
and a house besides which he knew to be the fairest
in the town; let him (he said) have possession of
these, and he would forgo his wrath, and be satisfied
with that by way of restitution. They that sat by
him waited for no further word than that, and said :
% Evenius, the people of Apollonia hereby make you
that restitution for the loss of your sight, obeying
the oracle given to them.” At that he was very
angry, for he learnt thereby the whole story and saw
that they had cheated him; but they bought from
the posscssors and gave him what he had chosen;
and from that day he had a natural gift of divination,
so that he won fame therehy.

45, Deiphonus, the son of this Evenias, had been
brought by the Corinthians, and practised divination
for the army, But I have lieard it said ere now,
that Deiphonus was no son of Fvenius, but made a
wrongful use of that mame, and wrought for wages
up and down Hellas,

46, Having won favourable omens, the Greeks
stood out to sea from Delos for Samos.  When they
were now near Calamisa in the Samian territory,
they anchored there hard by the temple of Here
that is in those parts, and prepared for a sea-fight
the Persians, learning of their approach, stood like-
wise out to sea and made for the mainland, with all
their ships save the Phoenicians, whom they sent
sailing away. It was determined them in council
that they would not do battle by sea; for they
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deemed themselves overmatehed ; and the reason of
their making for the mainland was, that they might
lie under the shelter of their army at Myeale, which
had been left by Xerses' command behind the rest
of his host to hold lonia; there were sixty thousand
men in it, and Tigranes, the goodliest and tallest
man in Persia, was their general. It was the design
of the Persion admirals to flee to the shelter of that
army, and there to beach their ships and boild a
fence round them which should be a protection for
the ships and a refuge for themselves,

07. With this design they put to sea. So when
they came past the temple of the Goddesses! at
Myeale to the Gaeson and Seolopois,® where is a
temple of Eleusinian Demeter (which was built
by E‘liﬁltﬂl son of Pasicles, when he went with
Nileus son of Codrus to the founding of Miletus),
there they beached their ships and fenced them
round with stones and trunks of orchard trees
that they cut down ; and they drove in stakes round
the fence, and prepared for siege or victory, making
ready of deliberate purpose for either event.

98. When the Grecks learnt that the foreigners
were off and away to the mainlund, they were ill-
pleased to think that their enemy bad escaped
them, and doubted whether to retirn back or make
gail for the Hellespant, At the last they resolved
that they would do neither, but sail to the main-
land; and equipping themselves therefore with
gangways and all else needful for a sea-fight, they

! Demeter and Persophone.
* The (ingson was probably a stream running south of the

hill ealled Mycale ; lopoie, n plice on its east bank {How
wod Wells).
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held their course for Mf::ﬂ:. When they came
near to the camp and found none putting out to
meet them, and saw the ships beached within the
wall and a great host of men drawn up in array
along the strand, Leatychides thereupon first coasted
along in his ship, keeping as near to the shore as he
could, and made this proclamation to the lonians by
the voice of a herald : * Men of Ionia, you that hear
us, take heed of what I say! for in no case will the
Persians understand aught of my charge to you:
when we join battle, let & man remember first his
freedom, and next the battle-ery * Hebe " : and let him
that hears me not be told of this by him that hears.™
The purpose of this act was the same as Themis-
tocles' purpose at Artemisium?!; either the me
would be unknown to the foreigners and would
prevail with the lonians, or if it were thereafter
reported to the foreigners it would make them to
mistrust their Greek allies.

49, After this counsel of Leutychides’, the Greeks
next brought their ships to land and disembarked
on the beach, where they put themselves in array.
But the Persians, seeing the Greeks prepare for
battle and exhort the Ioninns, first of all took away
the Samians’ armour, suspecting that they favoured
the Greeks: for indeed when the foreigners' ships
brought certain Athenian captives, who had been
left in Attica and taken by Xerxes' army, the
Samians had set them all free and sent them awa
to Athens with provision for the way: for whic
canse in especial they were held suspect, as having
set free five hundred souls of Xerxes' enemies.

L Cp. viil 22
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Furthermore, they appointed the Milesians to guard
the passes leading to the heights of Myeale, alleging
that they were best acquainted with the country;
but their true reason for so doing was, that the
Mileslans should be away from the rest of their
army. In such manner did the Persians safeguard
themselves from those Tonians who (they supposed)
might turn against them if opportunity were given;
for themselves, they set their shiclds cloge to make
a barrieade,

100. The Greeks, having made all preparation,
adyaneed their line ngainst the foreigners.  As they
went, a rumour sped all about the army, and a
herald’s wand was seen lying by the water-line;
and the ramour that ran was to the effect that the
Greeks were victors over Mardonius' army at a
liattle in Boeotin, Now there are many clear proofs
of the divine ordering of things; seeing that at this
time, the Persinns’ disaster at Plataene falling on
the same day as that other which was to befall them
at Mycale, the rumour eame to the Greeks at that
place, whereby their army was greatly heartened
and the readier to face danger.

101, Moreover there was this other coincidence,
that there were precinets of Elensinian Demeter on
both battlefields; for at Plataeae the fight was hard
by the temple of Demeter, as 1 have already said,
and 50 it was to be at Mycale likewise. It so fell
out that the rumour of victory won ::E the Greeks
with Paneanins prﬂkt truth ; for the defeat of
Plataene happened while it was yet early in the
day, und the defeat of Myeale in the afternoon.
That the two fell on the same day of the same
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month was proved to the Greeks when they examined
the matter not long afterwards. Now before this
rumour came they had been faint-hearted, fearing
less for themselves than for the Greeks with Pao-
ganins, lest Mardonius should be the stumbling-
Lloek of Hellas; but when the report sped among
them they grew stronger and swifter in their onset,
So Grecks and foreigners alike were eager [for
battle, seeing that the islands and the Hellespont
were the prizes of vietory.

102, As for the Athenians and those whose place
was nearest them, that is, for about half of the line,
their way lay over the beach and level ground ; for
the Lacedaemonians and those that were next to
them, through a ravine and among hills; and while
the Lacedaemonians were making a cirenit, those
others on the other wing were already fghting.
While the Persians’ shiclds stood upright, they
defended themselves and held their own in the
pattle; but when the Athenians and their neigh-
bours in the line passed the word and went more
gealously to work, that I.Iie{c;]nd not the Lacedne-
monians might win the victory, immediately the
face of the fight was changed. Breaking down the
shields they charged all together into the midst of
the Persians, who received the onset and stood their
ground for a long time, but at the last fled within
their wall; and the Atheninns and Corinthians and
Sieyoninns and Troezenians, who were next to each
other in the line, followed hard after and rushed in
together likewise. But when the walled place was
won, the foreigners made no further defence, but
took to flight, all save the Persians, who thered
themselves into bands of a few men and fought
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with whatever Greeks came rushing within the walls,
OF the Persinn leaders two eseaped by flight and two
were slaing Artajntes and Ithamitres, who were
admirals of the fleet, escaped; Mardontes and
Tigeanes, the general of the land army, were slain
fighting.

103. While the Persinns still fought, the Lacedae-
monians and their comrades eame up, and finished
what was left of the business, The Greeks too lost
many men there, notably the men of Sicyon and
their general Perilous. As for the Samians who
served in the Median army, and had been disarmed,
they, seeing from the first that victory bung in the
balanee,! did what they could in their desire to aid
the Greeks; and when the other lonians saw the
Samians set the example, they also thereupon de-
serted the Persians and attacked the forelgners.

104, The Persians had for their own safety
:Ipp-nlinted the Milesiuns to wateh the passes, so

wut if haply anght should befall the Persian army
such as did befall it, they might have guides
to bring them safe to the heights of Myeale,
This was the task to which the Milesians were
appointed, for the aforesaid reason, and that they
might not be present with the army and so torn
ngminst it But they did wholly contrariwise to the
churge laid upon them; they misguided the feeing
Persinns by ways that led them among their
enemies, and at themselves became their worst
enemies and slew them, Thus did lonia for the
second time revolt from the Persians.

1 Jos Wi b o viat
to nueﬁﬁtiﬁc:hﬂhnﬁrvriﬁn i‘rtllchl:I::lr It!i:::,'m L P
cinive,” giving victory to one as gpposed fo the other.
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105. In that battle those of the Greeks that
fought best were the Athenians, and the Athenian
that fought best was one who practised the pancra-
tinm,! Hermolycus son of Euthoenos.  This Hermo-
lycus on a later day met his death in battle at Cyrnus
in Carystus during a war between the Athenians
and Carystians, and lay dead on Geraestus, Those
that fought best next after the Athenians were the
men of Corinth and Troezen and Sieyon,

106. When the Greeks had made an end of most
of the foreigners, either in battle or in flight, they
brought out thelr booty on to the beach, and
found certain stores of wealth; then they burnt the
ships and the whole of the wall, which having
burnt they sailed away. When they were arrived at
Samos, they debated in counecil whether they should
dispeople I{Jnfn, and in what Greek lands unl{r.r their
dominion it were best to plant the lonians, leavi
the country itself to the foreigners; for it seem
to them impossible to stand on guard between
the lonians and their enemics for ever; yet if they
should not so stand, they had no hope that the
Persinng would suffer the lonians to go unpunished.
In this matter the Peloponnesians that were in
authority were for removing the people from the
marts of those Greek nations that had sided with
the Persians, and giving their land to the Ionians
to dwell in; but the Athenians misliked the whale
design of dispeopling lonin, or suffering the Pelopon-
nesians to deterrmne the lot of Athenian colonies;
and as they resisted hotly, the Peloponnesians

| The * panorstium™ was a mixtore of boxing and

wrostling.
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BOOK IX. rof-108

yielded. Thus it eame about that they admitted
to their allisnce the Samians, Chinnsg, Lesbians, and
all other islanders who had served with their arma-
ments, and bound them by pledge and oaths to
remain faithful and not desert their allics; who
being thus sworn, the Greeks set sail to break the
bridges, su o that these still held fast. So
they laid their course for the Hellespont.

107. The few forcigners who eseaped were driven
to the heights of Mycale,and made their way thence
to Surdis,  While they were journeying on the road,
Masistes son of Darins, who had chanced to be
present at the Persian disaster, reviled the admiral
Artaintes very bitterly, telling him (with much
beside) that such generalship as his proved him
worse than a woman, and that no punishment was
too bad for the hurt he bad wronght to the king’s
house. Now it is the greatest of all taunts in Persia
to be ealled worse than s woman, These many
insults so angered Artayntes, that he drew his sword
upon Masistes to kill him; but Xenagoras son of
Praxilaus of Halicarnassus, who stood behind
Artajutes himself, saw him run at Masistes, and
caught liim round the middle and lifted and hurled
him to the ground; meanwhile Masistes' guards
came between them. By so doing Xenagoras won
the gratitude of Masistes himsell and Xerxes, for
saving the king's brother; for which deed he was
made ruler of all Cilicia by the king’s gift. They
went then on their way without any outcome of the
matter, and enme to Sardis.

108, Now it chanced that the king had been at
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BOOK IX. 108-109

Sardis ever sinee he came Lhither in Hight from
Athens after his overthrow in the sea-fight. Being
then at Sardis he became enamoured of Masistes'
wife, who was also at that place. But as all his
messages could not bring her to yield to him, and
he would not foree her to his will, out of regard for
his brother Masistes (which indeed wronght with
the woman also, for she knew well that no foree
would be used with her), Xerxes found no other
way to his purpose than that he should make a
between his own son Darius and the
daughter of this woman and Masistes; for he
thought that by so doing he would be likeliest
to get her. So he betrothed them with all due
ceremony, and rode away to Susa. But when he
was come thither and had taken Darius’ bride into
his house, he thought no more of Masistes” wile,
but changed about, and wooed and won this girl
Artagnte, Darius’ wife and. Masistes” daughter,
10%. But as time went on the truth came to light,
and in such manner as [ will show, Xerxes' wife,
Amestris, wove and gave to him a great gaily-
coloured mantle, wondrous to behold. Xerxes was
pleased with it, and went wearing it to Artagnte;
and being pleased with her too, he bade her ask for
what =he would have in return for her favours, for
he would deny nothing at her asking, Thereat—
for she and all her house were doomed to evil—she
said to Xerxes, * Will you give me whatever I ask
of you?" and he promised and swore it, supposing
that she would ask anything but that; but when
he had sworn, she uiﬁ:l boldly for his mantle.
Xerxes strove hard to refuse her, for no cause save
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BOOK IX. tog-t11

that he feared lest Amestris might have plain proof
of his doing what she already guoessed; and he
offered lier cities instead, and gold in abundance,
and an army for none but hersell to command,
Armies are the properest of gifts in Persia. Huot as
he could not move ber, he gave her the mantle ; and
she, rejoicing greatly in the gift, went flaunting her
finery.

110, Amestris heard that she had the mantle;
but when she learnt the truth her anger was not
with the girl ; she supposed rather that the girl's
mother was guilty and that this was her doing, and
s0 it was Masistes' wife that she plotted to destroy.
She waited therefore till Xerxes her husband should
be giving his royal feast.  This banguet is served once
o year, on the king's birthday ; the Persian name for
it is “tokta,” which is in the Greek language
% perfect ' ; on that day (and none other) the king
anoints his hemd, and makes gifts to the Persians,
Waiting for that day, Amestris then desired of
Xerxes that Masistes’ wife should be given to her
Xerxes held it a terrible and wicked act to give up
his brother's wife, and that too when she was guilt-
less of the deed sopposed ; for he knew the purpose
of the request.

111. Nevertheless, Amestris being instant, and
the law constraining him (for at this royal banguet
in Persin every boon asked must of necessity be
granted), he did very unwillingly consent, and
delivered the woman to Amestris; then, bidding
her do what she would, e sent for his brother and
thus spoke : “ Masistes, you are Darius’ son and my
brother, yea, and a right good man ; hear me then ;

afig
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BOOK IX. 111-113

you must live no Jonger with her who is now your
wife. [ give you my daoghter in her place ; take
her for your own; but put away the wile that you
have, for it is not my will that you should have her.”
At that Masistes was amazed ; “ Sire,” he said,
“ what is this evil command that yoo lay upon me,
bidding me deal thus with my wife ? 1 have by her
young sons and daughters, of whom you have taken
a wife for your own son ; and | am exceeding well
content with herself; vetdo you bid me put her away
and wed your daughter? ‘Traly, O king, [ deem it a
high honour to be accounted worthy of your danghter ;
but [ will do neither the one nor the other. Nay,
eonstrain me not to consent to such n desire; you
will find another husband for your davghter as good
as I ; but suffer me to keep my own wife." Thus
answered Masistes; but Xerxes was very angry, and
said : % To this pass you are come, Masistes ; [ will
ive you no daughter of mine to wife, nor sh.n]I;{ou
ﬁ:mgl:r live with her that you now have; thus shall
lesrn to accept that which is offered you™
Hearing that, Masistes sald nought but this : * Nay,
sire, you lave not destroyed me yet!"™ and so
departed.

112, But in the meantime, while Xerses talked
with his brother, Amestris sent for Xerxes' gunrds
and used Masistes” wife very croelly ; she cut off the
woman's breasts and threw them to dogs, and her
nose and ears and lips likewise, and cat out her
tongue, and sent her home thus eruelly used.

113. Knowing nought as yet of this, but fearing
evil, Masistes ran speedily to his house, Seeing the
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BOOK IX. 113-115

havoe made of his wife, straightway he took counsel
with his children and set forth to journey to Bactra
with his own sons {and others too, belike), purposing
to raise the province of Bactra in revolt and work
the king the greatest of harm ; which he would have
done, to my thinking, had he escaped up into the
country of the Bactrians and Sacae; for they loved
him well, and he was viceroy over the Bactrinns
But it was of no avail ; for Xerxes learnt his intent,
and sent against him an army that slew him on his
way, and his sons and his army withal.  Soch is
the story of Xerxes' love and Masistes’ death.
114. ‘The Greeks that had set out from Myeale for
the Hellespont first lay to off Lectum ! under stress
of weather, and thenece enme ta Abydos, where they

found the bridges broken which they thought would
be still holding fast, and indeed these were the chief
cause of their coming to the Hellespont. The
Peloponnesians then who were with Leotychides
thus resolved that they would sail away to Hellas,
but the Athenians, with Xanthippus their general,
that they would remain there and attack the
Chersonesus. So the rest sailed away, but the
Athenians crossed over to the Chersonesus and laid
siege to Secstus.

115. Now when the Persinns heard that the Greeks
were at the Hellespont, they had come in from the
neighbouring towns and assembled at this same
Sestus, seeing that it was the strongest walled place
in that region; among them there was come from
Cardia a Persian named Oeobazus, and be had carried
thither the tackle of the bridges. Sestus was held

1 At the western end of the bay of Adramyttimm.
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BOOK IX, 115-117

by the Aeclians of the country, but with him were
Persians and a great multitude of their allies withal,

116. This provinee was ruled by Xerxes' vieeroy
Artajctes, n cunning man and a wicked ; witness the
deeeit that he practised on the king in his march to
Athens, how he stole away from Flaeus the treasure
of Protesilaus ! son of Iphiclus.  This was the way of
it : there is at Elaeus in the Chersonesus the tomb
of Protesilaus, and o precinct about it, where was
much treasure, with vessels of gold and silver,
bronze, rniment, and other dedicated offerings | all
of which Artayctes carried off, by the king's gift.
# Sire," he said deceitfully to Xerses, © there is here
the house of a certain Greek, who met a just death
for invading your territory with an army; give me
this man's house, whereby all may be taught not to
invade your territory.” It was to be thought that
this plea would easily persuade Xerxes to give him
a man's house, having no suspicion of Artayctes’
meaning ; whose reason for saying that Protesilans
had invaded the king's territory was, that the
Persians believe all Asia to belong to themselves and
whosoever is their king. So when the treasure was
given him, he carried it away from Elaeus to Sestus,
and planted and farmed the precinct; and he would
come from Elaeus and have intercourse with women
in the shrine, Now, when the Athenians Inid siege
to him, he had made no preparation for it, nor
thought that the Greeks would come, and he had no
way of eseape from their attack.

117. But the siege continuing into the late
autumn, the Athenians grew weary of their absence

i The first CGreck to fall fn the Trojan war, sl dredpsorey
(Hom. i ii. 701}
:Igj
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BOOK IX. ri17-120

from home and their §ll suceess at taking the
fortress, and entreated their generals to lead them
away again; but the generals refused to do that,
till they should take the place or be recalled by the
Athenian state, Thereat the men endured their
plight patiently.

118. But they that were within the walls were by
now brought to the last extremity, insomuoch that
they boiled the thongs of their beds for food ; but
at the last even these failed them, and Arti¥ctes
and (deobazus and all the Persinns made their way
down from the back part of the fortress, where their
enemies were searcest, and fed away at nightiall
When morning eame, the people of the Chersonesis
signified from their towers to the Athenians what
had happened, and opened their gates; and the
greater part of the Athenians going in pursuit, the
rest stayed to hold the town.

119. Oeobazus made to escape into Thrace; bt
the Apsinthians of that country enught and sacrificed
him after their fashion to Plistorus the god of their
land; as for his companions, they slew them in
another manner,  Artajetes and his company had
begun their flight Inter, and were overtaken a lttle
way beyond the Guat’s Rivers,' where after they had
defended themselves a long time some of them were
slain and the rest taken alive. The Greeks bound
and enrried them to Sestus, and Artajetes and his
son likewise with them in bonds.

190, It is told by the people of the Chersonesus
that a warvellous thing befell one of them that

! A roadstema]l opposile Lampsacus ; the rivers wers
probably two small -lt:m- that ﬂm the sea thers (How

and Wellal
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BOOK IX. 120-12:

guarded Artayctes: he was frying dried fishes, and
these ns they lay over the fire began to leap and
writhe as though they were fishes newly caught
The rest gathered round, amazed at the sight ; but
when Artajetes saw the strange thing, he called
him that was frying the fishes and said to him : © Sir
Athenian, be not alraid of this portent ; it is not to you
that it is sent ; it is to me that Protesilaus of Elacus
would signify that though he be dead and dry he has
power given him by heaven to take vengeance on me
that wronged him. Now therefore | offer a ransom,
to wit, payment of a hundred talents to the god for
the treasure that 1 took from his temple ; and T will
pay to the Athenians two hundred talents for myself
and my son, if they spare us.” But Xanthippus the
general was unmoved by this promise; for the
people of Elicus entreated that Artayetes should
be put to death in justice to Protesilaus, and the
general himsell likewise was so minded. So they
carried Artajctes away to the headland where
Xerxes had bridged the strait (or, by another story,
to the hill above the town of Madytus], and there
nailed him to boards and hanged him aloft; and as
for his son, they stoned him to death before his
father's eyes.

121, This done, they sailed away to Hellas,
carrying with them the tackle of the bridges to be
dedicated in their temples, and the rest of the stulf
withal, And in that year nothing further was done.

122 This Artajctes who was erucified was grand-
som to that Artembares! who instructed the Persians
in a design which they took from him and laid

1 There is an Artembares in i, 114 ; but he is o Mede, and
g0 can hardly be meant here,
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BOOK IX. 122

before Cyrus; this was its purport: “Seeing that
Zeus grants lordship to the Persian people, and to
?mu1 Cyrus, among them, by bringing Astyages
ow, let us now remove out of the little and
rugged land that we possess and take to ourselves
one that is better. There be many such on our
borders, and many further distant ; ift we take one
of these we shall liave more reasons for renown. Ik
is but reasonable that a ruling people should act
thus ; for when shall we have a fairer oceasion than
now, when we are lords of so many men and of all
Asia?" Cyrus heard them, and found nought to
marvel at in their design; * Do so,” said bhe; “but
if you do, make ready to be no longer rulers, but
subjects  Soft lands breed soft men; wondrous
fruits of the earth and valiant warriors grow not
from the same soil,” Thereat the Persians saw that
Cyrus reasoned better than they, and they departed
from before him, choosing rather to be rulers on a
barren mountain side than slaves dwelling in tilled

valleys.

3o1






' INDEX

{** Xerwes” mareh " aned *' Xeraes' army ' r{fﬁr alwnys fo the
farmsion of Greece in 480 Do)

Abae, an ornoulnr shrine in Phovis, 1. 44, v, 27, 33, 134
ﬁbﬂnt;.u' ?elgfnmmﬁmhbi' g v, 36
[ yperborean, 1v.
Abders, o town of Thrace on the Nestus, 1. 168, vi. 406, v 100
120, 120; Xerxes' fimt halt in his flight, ven. 120,
Ahmrmmn, son of Durins, killed st Thurmnp}']nr. vir. 224
Abronichus, an Athenian, v 21,
Abydos, s town on the H‘l:“ﬂpﬂﬂl v. 117 Xerses' bridge there,
\'u. 33 foll,, 43, 44, 45, 05, 147, 174, vi. 117, 130, x. 114
thug, in Chnln!rliu, on the isthmus of Mt. Athos, one of
Em chief halting-places on his march, v1. 44, vit, 115117,
T, 134
Acamania, in N.W. Greece, 1. 10, vir. 126
Acerutus, o Delphian prophet, vim, 37
Aved, u river al to be E, of the Caspian, m. 117
Achaenns, their expulsion of Ionians from Greece, 1. 145; In
the Trojan war, m. 120; st Croton, VL IT the anly stovk
which has uever left the Pelo , v, Tl Achaeans of
Phthiotis, v 143, 173, 185-197, Achaea in the Peloponnose,
v M, v 36
A-nhnnmmn. (1) #on of Tarfus; govermnor of Egypt under Xerxes,
vit. T one of Xerxes admi vir. 97; his mdvice to Xerxes
to keep the fleet topether, wvin 230; his death, oo 12,
2) Farthest ancestor of Cyrus, me 746, viL 11
Achuemonid, dynasty in Persin, . 125, m. 65
Aphneun, o hgmd-. e mons hero, 11, 08
hﬂllnil. & niver W. Groeee, vin 120; compored with the
Vile, 1. 10
Achoron, n river of N.W, Greeos, vit, 47; fhgluunppt-l to
h;mmtﬁamﬂﬂlhduﬂ .
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Achillafum, & town in Asia Minor near the mouth of the Scaman.
der, v, M
Anhillin. “Race " of, & strip of land un the Pontic ooast, v;

i
Acruephis, 4 town near the Copafe lake in Bocotin, vir, 135
m‘ { tumj, vir. 1G5, 170

us, father of Dunad, vi. 53

Aerothoum, o town on the promontory of Athos, vir, 22
AdeILmHTLu. Corinthisn sdmiral at Salamis, vir 137, v 5 88,

i,
Adiorun, a Libyan king, 1v. 150
Adrastus, (1) son of Gondins, s Phryglan refuges at Croesus’ cort,

1. 35-45. (2) Son of ‘Tnlsus, an ive bero, v, 67 foll.

sen, 1 163, 1v. 33, v, 0

Li
Wﬂdnhh. - &, vu. 193, 197
of Samon, (1) father of Polyorates, 1w, 182, m. 30, 139,
3. (2) Bon of Syloeon, vi, 13; confirmed as despot of
the Pj:lnm. vri::?. 25 i
Asacidas, local wrmhi in ina, V.
v.H-B,m:E,}'m.M,H g i g

Angae, in I 146

%mhnhﬂnhnu,r. 146 3

sea, 1L 7, 113, 1v, 85, viL 34, 55

thhﬂinhmtmxum-wmhtmd

VL

Aane*ntm-n[u I:{lmlvu. 123 z o

3 B, youn, a Bpartan, v, 149, (2) Son

wndivn, king of Athens, 1. 173 ™

Aaguhinu.n"ﬁh.lgha““?u y VIL B4 of Sieyon, v, G8
s

i

Apgicores, Iéluw-h. Athwil':.;, son of Ton, v. 04

Asgidas, » Spartan ofan, v,

Aegilea, s district of Eaboen, vi, 101

Acgina, island in the Baronis gulf, . 50, 131, vir. 147, v 41,
60; feods with Athenn, v. 84-89, vr B892, vin 144; Clec-
menos in Aegina, vi 50, 61; Avpginstan Vi 85;
Fleot, wvnr 46; i in battle of Salamis, vur B4,
ﬂl—ﬂ-’i;_uﬂ;gng- ab Uelphi, vim. 122; Acginetans at Platasa,

il
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INDEX

Aegiroessa, Avolisn town In Asian Minor, 1. 149
Asgium, in Argolis, 1. 145
Aeglen, an island [n the Asgean, v, 107
Aegli, n tribe in the Persion empim, near Bootria, . 02
Argospotami, on the Theoian cosst near the Hellsspong, =, 119
Agimnestus, a Spartan, combatant at Plateen, 1x, 54
Aenen, o town on the Thermaie golf, vir 123
Aenesidemus, an officer of Oelos in Sieily, v, 154, 165
Abniug, a town at the mouth of the Hebrus, v, 00, vir. 58
Aeniyra, 6 plaoe in Thasos, vi. 47
Apoliana, their conquest by Croesus, 1. 6, 26; mesistance to Cyrus,
. 141, 152; their seitlements o Asis, 1. 148-152; in the
armies of Horpagus, 1. 171; part of n Persinn province, 1L
80; in Doarius’ Sevthian expedition, rv. 88, 138; reconquest
b Fl:rlluuu. v. 1¥92; in lonlan revolt, vi. B, 28; part of
vi. B5; Sestus an Asolian town, 1x. 115;
Theasaly n Lu-ull}r Agolinn, 1. 170; [often mentioned with
loninns, to denote Greok coloniste in Asia, i
Asolidue, & town in Phocis, v 35
Asalus;, [sther of Athamas, vi. 197
(1) & descendant of Temenus, von 137, (2) Bon of
Philippos, king of Macedonia, v, 139
Apannins*n man of Them, v, 150
Asschines, s leading Eretrian, vt 100
Assohrueus, an Athenlan, vor, 11
Aeschrioninns, o Bamian clan, i, 26
Avschylus, the Atheninn poset, referenoe to one of his plays, i, 1566
Aesopus, the chronicler, 10 134
Arto v 127, vi, 73 (Elis the only Aetolisn part of the

%muu. of Ellks,\.]:il Y1 uﬁ: e 0% 150

IRITLAGN, ocenae, L 07, 1V, VII.

Agariste, {1 l:llughlur of Cleisthenes of Sicyon, vi 126, 130 full
(2] Duughter of Hippocrntes of Athens, vi. 131

Agnzicles, of Halicarnussus, 1. 144

Agnthyrsi, a tribe on the Boythinn borders, v, 48, 100, 102, 118,
125; their customs, 1v. 1

Agathyrons, son of Heracles, 1v, 10

Agbnlus, an , v P8

Aahltm (n Porsian o in Modia, 1. 110, 1563, nn l-l.. -
plan of, 1. 8. (2) In Combyses' death there, 1.

Agenor, father of Coadmus, v, 147, vi, 01

Jos

YOL, Iv.
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. 01
Hris, ofnﬂmmﬁs her shrine at Athons, v, 53
ter pa, har 10 & =,
::hﬁnmhtu. his tower at {PJI'IJM, w. 1
Agora, o town in the Chersonese of Thrmes, vin, 58
A%l:nu. {1} & Pasonian tribe, v. 16, {2} A tributary of the
brus,

Agran, king of Sardia, 1. 7
Agyllsei, an Etruscan tribe, 1. 167
Aina, pon of Aoscus, o hero of the Trojan war, v. 00, vL 35, vor

Alibands, & town in Caris, viL 195; another allsged to be in
Phrygin, vom 136,
Alalis, a town in Corsion inhabited by the Fhocseans, 1. 165
n tribe in the Persian empire, E. of Armenin, . 84,

of Barca, 1v. 104
tribe in or adjacent to Beythin, 1v. 17, 52
) son of Herncles, 1. 7. - (2] The lyric post, his poem
j.l::;uh‘m Eﬂm Mhunim;{uid tilenaeany, v. 05
ned, A Bpartan king, son us, VIL 204
Aloenor, an Argive, ane of thres survivors of & battle between
Argos and Lacedasmon, 1, 82
Alcotes, king of Macedonia, son of Afropas, vur 130
Aleibindes, an Atheninn, father of Clinlas, von 17
Aloides, & Spartan, v1, 6l
Aleimachus, an Eretrinn, v 101
Alemens, mother of Heracles, 11, 43, 145
Alomean, an Athenisn, 1. i enriched by Crossus, v 125
Hizs son and descendanta, enemiss of Pisistratus, 1. 61, 04,
v. B2: under o curse for killing Cylon, v, 70; suspected of
eollusion with Persians I-I'mnflmthnn, vr. 115, 121-124;
the suocesstul suitor for the danghter of Cleisthones
of Sioyon, vi, 1235, 131
Aleon, & Molossian suitor for Cleisthanes’ deughter, v1. 127
Alen, local name of Athene at Tegea, 1. 64, 1x. 70
Alelan plain in Cilicin, the rendesvous for Dutis wem . VI, D
Aleuadse, the ruling family in Thessaly, vi. 0, 130, 172, rx. 58
Alexander, (1) son of Prinm {Paris), 1. 3; in n. 113-120,
(2) King of Maocodonia, son of Amynias; his treatment of
Persian envayas, v, 19-21; olsim to be o Greek, v, 22; advion
to Greeks, v 173; his ancestom, vuI 137-138; an inter-
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mediary between Pemin and Athens, vin 140-144; infor
mation given by him to the Greeks before Plataes, 1x. 4440
Alilat, an Arabinn deity identifisd with Aphrodite, m. 8
Alopecne, o dome of Attica, v. 63
Lli;zni or Alpenua, a villape behind the Greek poaition at
hermaopylne, vio, 178, 216, 224
Alpheus, s Spartan, distinguished st Thermopylae, vir 227
Alpis, u tributary of the Dannbe, fowing spparenily from the

asxtern Alps, 1v. 40
Alus, in Achaea, v, 173; tradition sand ceremonial there, v,
|

07

Alyattes, king of Lydin, fother of Croesus, his wor with Miletus,
1. 10-25; protection of Seythinns ageinst Medin, 1. 783; his
tomb, 1. 83

Amaais, (1) king of Egypt, visited by Solom, 1. 30; allisnce with
Croesus, 1. 77; place in Egypti chronology, . 48, 145;
hiz Gresk gunnd, . 154; his mevolt against Apries, . 102,
169; his death, mr 10; Cambyses' trestment of his body,
. 16; friendahip of Amasis and Polyerstes, tr, 3043, (2] A
fll.n'.t hian, commander of Persian srmy against Barea, iv.
a7, 301, 203

Amathus, o town in Cyprus, ita refusal to revolt agninst Porsia,

[

v. 1
their intermarringe with Seythians, v, 110-117;

wtory of Atheninn victory over them, 1x. 27
ria, wife of Xerxes, vin 61, 114; her revenge on a rival,

x. 108-112,
Aminntus of Trapezns, sn Arcadian soitor for Clelsthenos'

daughter, vi. 127
Amileas, king of Carthage, defeated by Gelon, vir. 105-167
Amining of Pallene, an Atheninn, inhedd at Balamis, Vi
B4-03

Aminocles of Magnesin, enriched by Persinn shipwreck ut Bepins,
wvir 160G
Ammon {or Amoun), an omeular deity in Libya, identified with
Zous, 1. 48, . 32, G5
Ammonians, & eolony from and Ethiopis, n, 42; on the
rouie from pt to N.W. Alrica, 1v. 181; Cnmbyses’ expedi-
tian t Lhem, 1im, 26, 26
Amom tus, Spartan commander of the * Pitanate batial-
ton,” his refosal to quit his post at Platasa, 1x. 83-57
Amorges, o Persinn general, v. 121
o7
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Amps, o town on the Persian gulf, near tho mouth of the Tigris,

¥L 20

Ampelus, o promentory in Chaleidies, vin 122

Amphinraus, o legendary Greek haro, 1. 91; his orsculsr shring,
1. 46, 40, 52, 02, v, 134

Amphicaca, 8 Phocisn town, voe 33

Amphiorates, king of Samaos, 11, 59

Amphictyones, couneil of & confedericy of stutes in N.E, Greees,
m, 180, v, 62, v 200, 213, 228, An eponymons hero Ame
phictyon, vir 300

Aﬂnl.fhlhEhm & legendary hero, son of Amphisrans, e 91, viL

Amphilytus, sn Asarnanian diviner, 1. 62
Mphhﬂnﬂlu? tus af Epidamnus, & suitor for Cleisthenss’ danghter,
YL

a town in Loeris, u refuge for some Delphi whon
by Xerzes, vi 32, 34 e
M]ﬂlkﬂ,L;m{hfhl 'ﬁlﬁl.ngg! the Bacohind elan, grandfuther of the
s, V.
ﬂmﬁ:qnﬂ. 'wr.émof Heracles, 17, 43, 146, v, 59, vi, 68
in NNW. Groaos of the Greek flaet, vion 45;
in Pansanias ’l.rna'.l!;.ﬂ'm ¥ d
taa, (1) king of Moasedonis, father of Alexander, v. 84, vIL
173, wvin. 136, 139, 1x. 44; Persian envoys sent to him, ¥.
IJ:I‘?—I'I. (2} A Porsian, son of Bubares and grandson of Amyntas

ke of the Bisas

a . VIL 64

W& man of Siris, vi. 127

yrtaous, one of the luter kings of Fgypt, n. 140, ur 15

Ampytheon, father of the lwrk;s.;mpm. 1. 480

Anacharsis, n Soythian phil-Hellene, v, 46, 76

Anscroon of Teos, the poet, . 121

Annotorinna, o poople of N.W. Gresoe, 1x. 28

ﬂnngpi;u. o deme of Attiea, v, 09

Ana & Persian officer in Xorzes' army, v 62

Anaphlystus, s dems of Attica, v, 10

Annuws, & town in I'hrygin, vir, 30

Annzandrides, (1) a sl of Theopompus, nncestor of
Loutychides, vim 131 (2) King of fparta, son of leon;
contemporary with Croesus, 1 67; father of Clocmenes,
I.hmgﬁu, Leonidas, snd Cloombrotus, v, 30, vir 168, 204,
VIIL.
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Anaxandruns, a king of Sparta, vo. 204

Anaxiluus, (1) o Spartan, son of Archidemus, snoestor of Leaty-
chides, v 131, (2) Despot of Rbeginm, soo of Creticus,
¥1. 23: an ally of the Cn inians in Sieily, vir, 1685

Anchimolivs, o Spartan general, v. 63

Andreas of 8 & guitor for Cleisthenss’ danghter, vi. 126

Androbuolus, & Delphinn, v 141

Androcrates, a local hero worshipped ot Flateea, px. 256

Androdamas, & Samian, v 83, 15, 80

Andromedn, dapghter of Copheus and wife of Perseus, vir 81,

150

Androphagi, & people ndjacent to Seythia, 1v. 18, 100, 102, 118,
125; their enstoms, 1v. 106

Andros, in the Asgean, 1v. 38, v. 31, vin. 108; besicged by
?‘"qummm vin 111; Andrinns in the Persinn fect, vl

Aneristus, ili a Spartan, father of Sperthias, vo. L7, {2) Crunil-
son of (1), Herodotus' theory that hia desth was caused by
the wrsth of Talthyblus, yo. 187

Angites, n tribo of the Sirymon, vii 113

Angrus, o river in [lyria, 1v. 40

Annen, o Corihaginian, father of Amiloas, v, 165.

Anopaca, the mountain pass which turned the Greek position
at Thermopylse, vi 216

Antagorns, & man of Cos, 1x. 76

Antandrus, 8 town in the Troad, v. 26, vir. 42

Anthele, » villygo near the pass of Thermopylae, vir. 178

Anthsmus, 8 town in Macedonin, v. 04

Anthylla, & town in the Delta, 1. 87

Antichares, & man of Eleon, v, 43

Antloyra, o town in Malis, on the Sperchous, vir. 168, 213

Antidorus, n Lamnian dessrier to the Greelks from the Persinn
flest, virt. 11

Antinchus, an Elean, 1x. 33

Antipatrun, & Thasinn, chosen by his countrymen to provide for
Xerxea' moeption, vin 118

Antiphemus, of Lindus, founder of Gela in Sicily, vi. 153

Anysis, (1) (and Anysinn provines of ), inhabited ane
ol the warrior tribes, 1. 137, 106. (2) A blind king of
his expulsion by Ethiopians, n. 137, 140

.!-.pl.l}'tlaig::mé v the modern Afridi), a tribe in the eastern

part of Persian ompire, . #1
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Apnturia, an Athenian festival oelobmted in the month Pyan-
epsion, 1. 147

Apbatas, in Magnesia, on the Pagasaean gull, station of Xorzes'
floet, v 163, 106; storm and shipwmook there, von, 12

Aphidnae, o dome of Attiea, 1x. 73

Aphrodisias, sn island off the eoast of Libys, 1v. 104

Aphrodite, worshipped in Cyprns and Cythers, 1. 105; in Cyrens,
I 1681 ; in Egypt (Hathor), . 41, 112; other looal cults under
varions names, 1. 105, 131, 100, nr. 8, 1v. 50, 67

Aphthite provinee of Egypt, inhahited by ons of the warrdur
ins & Scythinn goddons, v, 50

" w. &
:Fpﬁdl.nm, A ergdl‘ Thessaly, vir, 128, 198
Am:.l the sscrod ealf of 1. 38, 163; Cumbynes' sacri-
trestment of Apis, 11, 27-20, (2) An Egyptian town,

1. 18

Apolla, 1. 87, vir. 28; cult at Delos and Delphi, 1. 60, 91, v,
163, 166, vr. 80, 118; other local onlts, 1. 52, 69, 02, 144, 1L
83, 144, 155 (Horus), . 159, 178, m. 52, 1v. 50, 158, v. G0-61,
Vo 33, 134

Apollonia, (1} o town an the Enxine sea, 1v. 00, 03. (2} A town
on the Iomie gulf, rx. 00
Apollophanes, & man of Abydos, vi. 26
Apries, u king of Egype, o by Amasi=, 1. 161-163; his
denth, . 1i0; his daughter to Cambysos, 1 13
A:Ii-u “ﬁ% rene, 1V, 150
L] LT 4y Chersoness prrom [
VL. B4, 36, 1x. 11D : Pahoty ok PREPEE

i by
Arabinne and Assyrisns, m 14]: - IL 8, 11, 16
19, ut, 7; home of the phoenix and ﬂyizhrnrpuml. w78,
;J::Hnltml history, m. 107-113; part uf Persinn empire,
Arabinn guif (Red Sea), 1. 11, 102, 1 y i

. Iurn-" 'Lm. e 08, 1v. 38, 42. Armbisns
Amdinns, of the island Amdus, of the Phoonician coast . 98
Arsrus, an alleged tributary of the Danube, 1v, -I.E gl
Arnxed, & river flowi frumthnmtinmthn{h-phn[hlﬂ

;ﬁgmnt{i-p} uunluﬁdmy Herodotas with other rivers), 1. 202

G, 36, v, 11, 40;

e erussed by Cyrus when invading the

Arcadin, its wlations with Sparts, 1. 86; & Pelasgian people,
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146; pressrvation of the pult of Demeter, . 171; Claomnsnes
in Areadin, ¥1. T4; Arcadinn settlements in Cyprue, ViL W ;
Arondinns at Thermopylse, it 202; Arondinn descriem to
Xerzes, v 20; Arondisns in the Greek army oo the lsthmus,

v, 72 {other unimportant ref.)
Arpesilaus, name of thres kings of Cyrene. (1) Bon_ of Battus, 1v.
160, (2) Son of another Battus, 1v. 100, (#) Son of a thin
Battus, his treatment of politionl enemics, 1¥. 162-104 ; his

death, 1v. 164
Archandrms, son-in-law of Dapnuos, sn Egyptisn town called

after him, 1. 08 ;

.&rnheﬂti, & Sigyonisn tribe #o nnmed by Cleisthenes of Bigyon,
v.

Archelsus, a king of Sparta, vir, 204

Archestratitles, o Saminn, 1%, 00

Archins, (1) o Sparian, his explolt in the Lacedaemonian sttack
on Polycrstes of Samos, m. . {2) Grandson of the sbove,
honour paid him by the Ssmians, 1. 83.

Archidemus, (1) & Spartan, one of Leut chides’ anoestors, son
of Anawnndrdes, vim 13k (2) A hﬁu of Bparta, son of
Zouxidemua, vL 71

Archidice, & eourtesan of Nancratis, . 135

‘Archilochus of Paros, inventor of the inmbie motre, 1. 12

Ardericea, (1] a village in Assyria, L 185 {2) A place noar Susa,

vi. 119,
Ardys, king of Lydia, son of Gy, L 156
Aﬂﬁ tribe of the Persiun amﬁ‘:.:: their tribute, T 03
Amopagus at Athens, vill 52
A!E:. v 140, vim, 773 M‘I‘h uu]l.y.}.n Eg}*'m. . 36, 60, f3; in
hin, 1v. 50-62; in Thrace, ¥v. 7, V1L
ﬂu, son of ]l:'ri:h.'l.l name g'hrm ta one of the foor anolent

Atheninn tribes, v, 66 )
Argaous, » king of Macedonis, son of Perdicons, VI 139
Ammthomiua,m Turtossus (ot tho mouth of the Guadal-

wquivir), his friendship with the Phoeaeans, 1, 163, 165
.mﬁu and Opis, two maidens fabled to have coms from

yperboreans to Delos, 1v. 35
Argea, wife of Aristodenus, king of Bparta, vi. 62
Argilus, a town west of the Strymon, viL 115
Argimpasa, n Scythian goddess jdentified with Aphrodite, 1%,

af, 67
Argiopium, & place near Platnos, 1X. o7
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A‘Eﬂ.‘d' a primitive people ndjscent to Scythia, said to e
. 2}

Argo, voyuge af the ahip to Libya, tv. 179; to Colehis, v, 102
A and  Argives, To oarried off from Argos, 1 l b; war
woan Sparts und Argos, 1, 82; ive musiviana, . 1313
Cadmeans expolled from Boeotin by Argives, v. 57, 61; wir
with Sicyon, v, 67; Argive tribes, v, 88; ullisnoe with la,gml
against Athens, v, 86-80; war agoinst Bparta, vi. 75-84;
quarre] with IIUI-, w1, 02 Argive neutrality in thn Persian
m. VIL 148-152; gund offices to Mardonius, 1x. 12; madness
Argive women, 13,
&w hero, hia umph violated by Cloomenes, vi. 7582
generml, son of Darins, viz 87; killed st
Salamis, v,
Arinntss, & . Bl
A‘:mui.ll'lk]m EL {2) Son
a VI i) of nn nnoestor
of Xerxus, vir, 11. S

& Persian, vir. 82
A:Hnlh.dmuf&hhmuhmﬂlnl.m 185

Arii, a l‘lndi.m hm:plm vir, 62
“‘ l-t. narthem people, said to be one-oyed, i, 116,
v,
Arimnestus, & I'huun. T2
Ariomardus, (1) a E'anlm officer in Xerzes' army, son of Aria-
banms, vin, 'mﬂ;s (2) A Pemian officer In Xerzes' army, son of
Darius,
Arion, a minstrel of Methymna, story of his rescus ilenth
by n dolphin, 1. 23, 24 o .
Anmphrmu,l Atheninn, Pericles’ grandfather, v, 131, vm. 33,
Arisba, & town of Lesbos, 1. 151
Hdu pot of Cyzicas, v, 138, (2} A Samfan,
0. (1) Ilupnt of Cyme, 1v. 138, v.37. (4) A thm-h., iser
nflhelunhnmltmummnm.vm-sa ve. 1, 5.0, 13, 18;
his appeal to v. 48-85; to Al.hpnu., Y. ﬂﬁ. BT-IDH his
Hight and desth, v. 124128
Aristons, H] s Corinthinn, son of Advimantus, v 137, (2) A
cainn poet, son of Ca¥strobins, his tmvels fn the north,
fhjigjpej‘n{““ and subsequent resppesrsnce after 340 Fears,
V.
Aristides, an Athenian, ostmeised by the people, his confamnce
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with Themistocles before Salamis, v T9-82; his part in
the battle, vim, 85; st Platoes, 13, 28

Aristocrates, an Arginotan, vi. 73

Aristooyprus, king of the Solii, & leader in the Cyprian revolt
against Persin, v. 113

Aristodemus, (1) sole survivor of the Lacednomonians at Thermo-
{3‘1&1. vir 220-231; hie death at Plataen, 1x. 71. {2} A king

mﬁm vI. 52, v 204, von 131

istodlions of Cyme, L 158

ﬂrlilzlaugi.r.on, one of the murderers of Hipparchos, v. 55, vi. 100

Aristolaidas, an Athonian, 1. 59

Aristomachus, & king of Sparta, vi. 52, vir. 204, vin. 131

Ariston, (1) king of Sparts temp, Croesos, L 67, v. 75 v 51,
01-60.  (2) Despot of Byzantium, 1v. 138

, Pythian pricstess temp, Xerses® invasion, vie 140

Lr}gﬂﬁmymm of Sioyon, o suitor for Cleisthones” daoghter, v

Aristophantus, & Delphian, vi. 66

Arigtophilides, king of Tame (Tarentum], mnt. 136

Arizantl, one of the six Median tribes, 1. 101

Armenis, source of the Halys, 1. 72; of the Eu tes, 1. 180,
199 ; adjacent to Cilicia, v. 49, 52; part of the Persian envpire,
i, §8; Armenions in Xerxoes' army, viL 73

Arpoxals, one of the sons of Targitius the legendary foundor
of the Geythian peopls, 1v. &

Amamenes, & Persinn officer in Xorses' army, son of Diarius,
vir. 88

Arsumes, (1) o Persian, father of Hystaspes, fimt mentioned,
L. 200, {2) A Persinn officer in Xermos' army, son of Darins,
vir, o

Artabanus, Xerzes' uncle, son of Hystaspes, dissiiades Darios

from the B expedition, v, 81; & souversation
Darius, v, 143; advice to Xerxes ngninst his expedition to
Gireeos, vin, 10-12; his vision and of mind, vir. 16~

18; his dialogue with Xerses at Abydes, ¥in 4652
whor as & patronymic.
Artabates, imn, viL G5
Artabagus, & Persian el in Xerxes' army, vo. 00; his
siogn of towns in Chaleidice, vor 120-128; disagreement
with Mardonius befors Platses, 1x. 41, 68; fight with his
army from Platees, 1x. 08; retum to Asis, X, 50
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Aringe, & town near Cyeious, 1v. 14, vi. 33

Artachiees, the B:cru:lﬂ engineer of Xerves' canal through Athos,
viL 22; his death, vir. 117, Elsewhers & patronymic.

Artaci, an old name for the Persians, vir 61

Artasus, two Poamsinns of the nams, vir. 22 and vin a6

Artanes, %{: brother of Darius, vir. 224. (2) A Thracian tributary
of the Danube, v, 40 .

Artaphrenes, {1} Darins' hrother, the Persian governor of Sarndis,
¥. 25; his alliance with Aristagorms, and ita rupture, v, 50-33;
negotintion with Athenians, v. 73, 06; st Sardi= whoen tuken
by Atheninns and lonians, v. 100; his operstions in [onin,
v. 123;: charpe t Histinons, vi. |; punishment of oon-
apimtors ot ¥vi 4; execution of Histisens, vi. 30;
tnxation of Ionin, vi. 42 (2) Bon of the above, colloague of
Dutis in the invasion of Atties, vi. 04, 119, vie 8, 10, 74

Artafetes, u Porsian under Xerxes, and governor of
Sostus, ured and erosified by the Greeks for his violition
of & temple, ]:ru. 3:: E x. 116-120

Artu¥nie, ter o ries’ brother Masistes, Xorzoe' intrigoe
with her, 1;;5 ID#I;IE :

Artafntes, (1) & inn genoral in Xerses' army, son of Arts-
abanes, vir 130; his escape after Mycale, 1x, I{FE. 107, (21 A
Peminn gencral in Xerxes' army, son of Ithamitres, vir, 67

Artembores, ﬁ} n Mede, hin complaint to Astyages of Cyrus'
trentment A.muhﬁ* son, 1. 114-116 fzjmg Persinn,

proposal to Cyrus, 1x.

Artemis, her worship in the Grook world, 1. 26, 1. 48, v, 35,

L 773 in Thraee snd thia, rv. &5,

Areiskin, qusah ot Takimsosans wan kL 18

quean wrth " flsat, vii. 903
her advice to Xerxos before Salumia, vir, 08; eonduct in the
battlo, vire. 87; sdvice to Xerses after Salamis, vizr 101-103

Artemisinm, in northern Euboen, desoribed, vin 1767 station
of the Groek fleet, vii. 188, 192, 104, vir, 4-0; battles with
Xerxes' fleet, vin. 8-23; abundoned by the Greeks, vim, 40

Artescus, & river in Thruce, cromed by Darins on his way to
Hoythia, v, 02

Artobaranes, eldost son of Durivs, his candidature for the throne
of Persia, v, 2

Artochmes, & Persian officer ander Xorzes, vin 73

Arm};;- (1) » Persian, 1 128. (2) A Permian, son of Mardonios,
Ix.
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Artoxerass, king of Persia, son of Xorxes, v 104;  his friendly
relations with Argoe, vir, 161 i

Artozostre, danghter of Darins and wife of Mardonius, vi. 438

Artybius, s Persion peneml in Cyprus, v. 108-112

Artyphiug, & Porsian officer in Xerxes' army, son of Artabanus,

¥iL 06

Artystone, l:l.:!{nn‘ danghter, wife of Durine, . 88

Arvundes, Persinn satrap of Egypt under Tharios, his silver
coinage, TV. 16f; his foroea sent to reinstate Pheretime in
Barca, rv. 167, 200

T" daughier of Alyattes king of Lydis, married to Astyages

Asbystae, tlﬁg: { Liby: 170

i [+ B, IV.

Aspalon, p town in Syria, 1, 105

Asia luFlnnLu! of troubles between Asia and Greece, 1 4.
Crocsus’ conguest of Asiatic Greeks, 1. 6; division of Upper

Lower Asin by the Halva, 1. 72; Assyrisn rulo of Upper
1. 88; Asin rled by Medes, o 102; by Hntythhnu, L

106, 1v. 4, vir. 30; by Persians, 5, 130; Joniuns of

L 142; Median conquest of Lower, Pemsian of I_TI:I“

£, 177; wealth of Assyrin a third of eotire wealth of
Asin, 1. 192 division of Asin and Libya, 1. 16, 17; Darios®
Asiatio empire, m. 58-04; extromition of Asin (e, Arabin),
ne. 115; prosperity of Asin under Darus, 1. 1; mistake
of thoss who tlu.i‘ Europe no bigeer than Asia, . 36;
m&&ul the world, v. SI;EI.‘EW of Asia, th 45;

eompammd, TV, ¥ s’ ma Asin,

T,iﬂ:th&‘myﬂmud"hhh,v,ﬂtzwﬁliI" n for
three years " hy Darius’ preparations against Greece, vIL 1;
every nation of Asia in Xorxes' srmament, vin 21, 15673
numbers of Asiatio contingents, v 1847 Persian belicl that
nll Asin is theirs, ix. 118 (many other unimportant reff.)

ah.-.:il';m[:fmc:mm' i lan, 1v. 45, (2) A clan
Li i 15 a il Iv.
v ik Ly ¥, & legendary Lyd )

Asine, & town in Loconin, var. 73

Asmach, nume of a poople in Ethiopin, 1. 30

Asopides, captain of an Aeginetan ship captured by Xorzos'
floct near Boisthus, vin 181

Asupii, inhabitants of the Asopus valley, 1. 16

Alnkuél.g:wnl'rhhun eavalry leader under Mardonivs at Plataen,
IX.
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Aso (1} » river in Trachis near Thermopylas, vo. 106, 216,
lr‘:’..' (2} A river in Boeotin, made the huumlurr Isstwmon
Theban and territory, vi. 108; frequently referred
bo in connection with the Platasan campaign of Mandonin,
who eneamped on its bank, rx. 15-50

Aspathines, ane of the seven ponspirators against the Magians,
o 70, T8

Assa, a town in the Singitio gulfl west of Athos, vi, 122

Assesuin, u town with & local cult of Athene, in the lands of
Milotua, 1. 19, 22

Assyrin:  Assyrian mle of Upper Asia, 1. 05; resistance to

£ 102; Median conguest of all ria but Babylonia,

L 1Mi; Cyra” invasion, 1. 178, 188; Hersdotos' proposed
&nm; 188; some necount of Asayria, . 102-

104; * lnvasion of Egypt with bians and

Assyrinns, 1 141; Assyrinn sori v, B7; Porsous an
Assyrinn, ; Assyrians in l'a:lxﬁ' army, viL. 63

7

Astrbacus, & Spartan hers or domi v 6B
Aims. % Modian king, son of ares and son-in-law of
us, L T3-956; his treatment of Cyrus as a ohild and as
urwth.w mdﬁh:dnlingl]m with Harpague, 1. 107-125; deposed
i, 1.

Asyohis, king of Egypt, builder of & brick pyramid, . 136

tes, & peoplo in Libya, 1v. 184

Atarbechis, & town in with & temple of "* Aphrodite,” 1. 41

Atameus, o distriot of Mysia, 1. 160, vi, 28, 20, vin. 106; on
Xerxos' line of marh, vin 42

Athamas, & legendary Greek hem, vy 58; nptual of human
pacrifios connected with his family, vi. 197

Athenades, of Trachis, viz, 213

Athenagnras, of Samos, . ()

Athens (und Pallss), Li traddition of, rv. 180; cult at Athens,
L 60, v. 77, 82, var. 141, vt 37, 39, B8; elsewhern, 1. 10, 92,
42, 66, 02, 160, 175, n. 28, 50, 53, 160, 175, 182, . 50, rv. 180,
188, v. 45, 05, vir. 43, vir 04, 104, e, 70

Athens and Athenions, passim in Bhs, v—ix; Solon's legislation
ot Athens, 1. 20: Athenians the leading lonjan pmrh L
G, 146; Paistrtos' n-mrum of power, 1. GU-64; lonian
appeal to Athena, v, 58, 07: murder of Hipparchus, v. 5
expulsion of Hippiss with belp from Spurta, v. 62 foll,; legis-
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Intlon of Cleisthenes, v. 68 foll.; his expulsion sitempted by
Cleomencs of Sparta, v. 72, 78; Dorian invasion of Attica,
% 74-T8: wars of Athens agoinst Boeotin and Acgina, v.
77-80; declsion of Peloponnesian congress nol to restom
Hippins, v. 83; Athons an open enetmy of Persia, v. B;
Alﬁ-nm support lonian revolt, v, #7; Millindes {the elder)
at Athens, vi. 35; hostages for Aeginetan good faith sent
to Athens, vi. 73; Athenian refusal to restoro them (story
of (llaucun), v1. 85 foll.; war between Athens and Asgina,
v, B7-83; Persinn invesion of Attles and battlks of Marthon,
vi. 102-117; alleged treachery of the Alemeonidse disproved,
v 121-124; reception of ivhri:un' envoys at Athens, viL.
13%; Athens the saviour of Greece, Vi 138; omcles given
to Atheniana at Delphl, vi. 140-142; additions to Athonian
floet on Thomistooles” ndvice, vie. 143, 144; Athenian envoy
at Syracuse, vir. 101; Athenian ships at Arteminjum, VIIL
1, 10, 14, 17, 18; Athenian migration to Salamis, vii 40,
4l; origin of the nams “ Athenian” viil 44: siege and
capture of Athens, vion &2, 63, 64§ Athoninne before  the
battle of Salumis, vim, &7 foll; in the batile iself, vIL
8306 ; their pursuit of Xerxes' fleel, 108 foll.; Athenian
rofusal to make terms with Persin, yiiL 140-144; ocgopation
of Athens by Mandonivs, 1x. 3; renewed refusal g0 mnke
terms, 1X. 4, 5; Atheninn demands st Sparte for help, 1X.
7-11; Mardonius' departure from Attiea, 1x. 132 Athenian
exploiis in the campaign of Plataea, 1X. 21, 23; their cluim

of honour in the srmy, 1x, 26-28; movements

of the
of Athenians before the battle of Plataea, 1x, 44-47, 04, 55,
§i; their part in the battle, 1x. 00, 81, 70, 73; Atheninns
in the battle of Myeale, mx, 102; sheir policy for lonis, 1x,
106 ; wiege and capture of Sestus Athenians, 1x. 114118,
{Bee also Pisistratus, Cleisthones, Miltindes, Thomistocles)

Athos, promontory in Chaloidios, Persisn shipwreck them, vi
44, IHE vir. 180; Xorxes' canal soroes it, yio 22, 37, 122

Ailribite, provinee in Egypt, n. 166

i:lh.tgi, o river in Throoe, v, 49‘"“'

tes, 0 in I..lhyl, .

Atlantic “F‘fﬁ':mdu the Pillars of Horeeles,” unjted with the
(ireek son and the Persian gulf, © 203

Atlas, (1) the mountain in L 1, 184, (2) A river Sowing
from the Balkan range into the Danube, v, 48

Atossa, daughter of Cyrus, wife frst of Cambyses, then of the
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Magian, then of Darius, 1. 68, 85; ber desire that Darius
should invade Greece, nit. 133-134; her influence with Darivs,
ViL 2
Atmumytilum, a town on Xerzes' route through W, Asia Minor,
42

VIL

Atridae, Agamemnon and Menslans, vir, 20

Aftaginus, a leading Theban friendly to Mardonius, =, 163
sreek demand for his surrender, 1x. 86; his escape, 13, 88

Attica: Attio language, vi. 138; Attic woights and measures,
L 162; Attie danes movements, v 128, (Ses Athens.)

Atys, (1) son of Crocsus, nccidentally killed by Adrastus, §
d4-4G6; father of Pythins, vir 27, (2) Earliest mentioned
king of Lydis, son of Munes, 1. 7, vi. 74; o dearth in his

™

reign, 1.

Auchatae, one of the earliest Scythian tribes, v, O

As?'ﬂl, a dute-growing place in Libya, on the caravan roude
rom t to the west, v, 172, 182184

mi; ver flowing from the Balkan range into the Danube,
.

Auvschisae, a Libyan poople on the sea coast, near Bares, 1v. 171

Ausoss, a L pbﬂmunﬂmmmn.n'. 180, 111

Autesion, s Thoban, nded from Polynices, 1v. 147, vi. 52

.:nwdinm, A:Eltuu, 1x, BS o+ 4
utonous, o hero worshipped at Dl alleged aid against
the Persians, voo, 39 s

Auxesin, & godiless of fertility worshipped in Aegina and Epi-

daurus, v, 8283
Axius (Vandar), 4 river in Macedonia, vir. 123
Azanes, o Pervinn offiver in Xerxes' army, vir 66
Aziris, & in Libyn, & Grwek settlemont thers, v, 157, 100
Azoius, a town In Syria, 11, 167

Babylan, the capital of Assyrin; nlliance with Croesus, r. 77
deseription of the eity, L 178-183; Nitocris and nav
of the Euphrates, 1. I84-186; hor tomb, 1, 187; Cyrus' siege
and capture of Babylon, 1, 188-101; details of Babylonian
life, 1. 03, 192-200, 11, 109, m, 80, §5, 1v. 168; tribote f-bi o
Persia, 1t 82; wiege and captur by Darius, rr. 150-160

Bagohindee, & powsrful clan at Corinth, v, 2

Baochio mysteries, 11, 81

Hnnh.ﬂmpubod suthor or compllor of orackes, v 20, 77, 06,
1x.
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Bactrs, in the castern part of the Pemian empire, still to be
aubdued by Cyrus, 1. 1583; tribute paid to Persim, . 52;
congquared peoples sxiled thither, v, 204, v %; Hactriana

in 2 n-ng. VIL fH, G, 86; with Mardonioe, vom, 1133

; l%rm Rﬁalﬂmnr;:ull, ix. 113
& Perslan communder in the sxpedition agalnst

.742] A Peninn offioer in Xerxes' army,
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& tawn of northern Libva, & oolody from Cyrene, v, 100;

ita tribute to Forsin, m. 00; submission to Cam 1L
13; trouhblea with m v 184, 167; oaptored L
slaved by Persinne, 4

Basileides, an Toninn, father of Herodotos the historian's name-
eake, vim. 132

Bassaoes, o Pendan officor in Xerxes' army, son of Artabanos,

ViL 75

Battindne, descendanta of Battos, 1v. 202

Battua; threo of this nome, all kings of Cvrene (see Arcesilans),
(1) A man of Thera, son of Folymnestus, and fimst solonist of
Cyrene, 1v. 150=150. (2) G n of the shove, oalled * tha
fortunate "; his defeat of wn Eryptisn army, ™. 150,
(3) Grandson of the last; eurtallment of his ropal power at
Cyrene, 1v. 161, (* Battos " said to be a Libyan wond mﬂninx
* king,™ 1v. 156.)

Belbinite, an inhabitant of the islet of Balbine off Aitics, used
by Thomistosles as un instance of an insignificant place, v,
25

Belian gates of Babylon, cpened to sdmit Darius’ besieging
army, . 155, 168

Belus, o legendary descendant of Heracles, 1. 7, and prhl.lu,
vit. 8], spparently = the Asiatic god Bel, who has aflinities
with Heracles; the Habylonian form of * Bal™ (Baal);
identified with Zeus, 1. 18] (the temple of Zeus Bolna),

Bermius, & mountain mnge in Macedonia, vrm 138

Bossi, & prf-:-tli olan among the Satrme of Three, vi. 111

Bias, (1) & r of the seor Melsmpos, 1. 34. (2) Bine of
Priene, one of the “ Seven Sages,” his adviee to Croesus, 1,
27; to the Tonisns, 1. 170

Bigaltaes, & Thrvisn tribe, vie 116; their eoontry Bisaltia,

viL. 115

fi
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Biaaltes, o man of Abﬁns. v, 20
Bisanthe, a town on Hellespomt, v, 137
Bistones, & Thracian tribe, von 109, 110
in Xerwes' army, originally Thmelans, vin 753
ep. 1. 28
Bitn!;,lul' Argos, brother of Cloobis, story of their filisl devotion,
T
Boobean lake, in Thessaly, vir, 120
Bosotin : Phoenician immigration, 1. 48, v, 67; war with
Athens, v. T4-81; allianoe with Acgina, v. 50; * sscred
mad ™ through Boeotin, vi 34; strife of Athens and Boeotin,
¥ 108 ; submission to Xerxes, vir, 132; Boeotinng at Thermo-
lae, vin 202, 203; nearly all Boootin on Pemian side, vir
84; Mardonius established in Boeotia, . 15, 17, 195
Boegtians in his army, x. 31, 46; their cournge, 1x. 07
Hr.i.;:} vemor of Eion, his desperate defence of
y VIL
bitine mouth of the Nile artifiial, 1. 17
Boreas, the personified north wind, invoked by the Atheninns
bofore the Persian ahipwmok, v 180
wm' tln n Soythian river, the Dnisper, tv, B, 18, 24, 47,
al, 101, (2) A Groek port at the rver's mouth, v,
17, 53, 74, 78; enid to bo & colony From Milotus, v, 78
haﬂm (1) Thracisn, bridged by Darius, 1v. B3-88, 118, vit
;.l H{;} Cimmeran (entmnce to the Palus Macotis), 1v. 12,

Bn;t.;.‘irm. » district on the Thracian sea-board, v 185, virt.

Branchidae, an omcular shrine near Miletus, 1. 46, m 160;
Croems’ offerings there, 1. 92, v. 368; answer of the omole
about the surrender of & suppliant, 1, 167-150

Branron, [n Attics, Athenisn women carried of thence by
Pa , 1V, 146, vi. 1d8

Brentesiom (mod. Brindisi), v, 00

Briantio country, on the Thracian sea.boand, vin 108

Briges, ald name of the Phrygians, vir. 73

Brongus, o tribotary of the Dunube, 1v, 40

Brygi, Thracinn tribeamen, their attack on Murdonius® fist
expedition, v1. 45; part of Xerxes’ army, vir, 185

Bubares, n Persian, son of Megabazns, married to the sister of
Alexander of Masedonis, v. 21, vor 136 one of the
of the Athos ennal, v 22
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Bubastis, (1) an Egyptian identified with Artemis, 1.
o4, 83, 137, 1568, (2} An town, 1. 6%, 67, 137, 154,
158, 1686, (Bubastite vince, m. 106)

Bugolic m of the Nile artificial, n. 17

Buodii, a Median {ribe, 1. 101

, v, 21, 108, 105, 110, 123,

Budini, s peopls sdjacent to
36 their town of wood, thelr Greek customs, v. 108

136

Bulis, a Spartan, his offer to expiate the Spartan killing of

himself to Xorzes, vin 1H-137

Buri, & town in 1. 1B

Busas, & mgﬁ.‘t- 1o

Buairia, a town in the Delta with & templo of Isis, 1. 88, 81;
Busirite provinee, m. 145

Butacides, & man of Croton, v. 47

Buto, & town in the Delta, with & eult of Apollo and Artemis,
and an orscular ghrine of Lato [ Uat), m. 58, 63, 67, 75, 83, 111,
133, 152, nn 64; desoription of the templs, 1, 168

Byhassin, o peninsols in Curin, 1, 174

Bymantium, 1v. 87, vi. 33; beauty of ite site, 1v. 144; taken
by Otanes, v. 20; snnexed by Ionian rebels, v. 108; oooupi

by Histinens, v1. 5, 20; Artabuzus thers in retumn to

IX. 50

Cabales, o small tribe in northern Li near Baros, v, 171

Elhﬂam.lpe?hlmihlqulmh ., their tribute to Persia,
. 80; in Xorxes' nrmy, vie 77

Cabiri, minor deities mlﬁ rsd in many places, in Samothrmes
and Memphis, 1. 51, o

Cadmenns, ﬂlg‘ad Phoenicisn immigrants Into Greecs with
Cadmus, L 148, v. 57; & Cadmean seript, ¥ 68 onos
sotiled st Thebes, mx. 27; & * Cadmean v ane where
victors are no better off than ;'lig:hhud.h: I e

Cadmua, (1) & Tyran, son o BT, Bosotin, 11 H
uhmlu‘gy. m. 146 (op. Cadmoans). (2) A Conn, soa of
Seythes; an emissary from Gelon of Sielly, v, 163

Cadytis, a town in Byns (Gaza), 1, 6; taken by Necos, m. 150

Calous, & river botwoon Lydia and Mysis, v, 28, vir 42

Caenews, s Corinthian, father of Edtlon, v. 02

Calamisa (or Calama), in Samos, 1x. 8§

Calasiries, ons of the E&vpli&n warrior tribes, 1. 164; some
socount of them, 1. 106, 168; in Mardonins’ army at Platses,
. 33

an

VoL, 1v. ¥
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Callantine, sn Indinn people, . 07; perhaps the same &s the

Callatine, g.u. .
Callstebus, a town in Lydia on Xorxes' line of mareh, v 31
Callatiae, Indian cannibala, 7. 38

Calohas, the legendary seer, vir, 51
{or Chalosdon), on the lpl:rr.‘l 85; il',l sitn

mramd with that of Brrantium, 1v. :  taken
V. barmnt by Phoeniciane, v 33 by G
archon at Athens in 480 8.0, vimo. 51
Callins, (1) an Elean seer, acting with Croton in its war with
Bybaris, v. 44. (2) An Atheninn, son of Hipponicus; an
envoy to Xermes' son Artoxerses in 448 poo., vin 161 (J
Grundfather of the above, a noted ..lthnniln champlion

freedom amd enemy of Piaistratos, vi. 121
ﬂlﬂ:m!u. n Bpartan killed (but not in setual fighting) at Flataea,

&Ilimmhu ol Aphidnas, ths Athenlan polemarch, with the
umfl:t.lmthmhumh for battle, vr. 100, 110; his death,
vL

Calliphon, & man of Croton, m. 125

h.lllpﬁu " tireek Seythinns " near the town of Borysthenes,
.

ﬁmpui]gb. settlers in Siolly from the adjacent town of Naxos

¥YIL
Calliste, old name of the island of Ther, v, 147
Calydnians, islnders in Xeroes' feet, vir, 00
%&%ﬂhﬂﬂt&tul[ﬁﬂiﬂ. L. 172; Calyndians in Xerses'

Camarina, in Sioily, vir. 154; its cltlzens transferred to Syracuse,

by Gelon, vn. 150
(1) & Persian, son of Telspes, son-in-law of Astyages
m'f“‘hnr of %z;. L 107; eliwwhere mostly &
of Cyrus. (2) of Purm. son of Cyrus, his aoccession,
L 208, . 1; conquest of i L 1=4, 0=16; expaditions to
Ethiopin and le}'u, 10-20; his sacrilegious and criminal nota
rh:]n in Egypt, especially the murder of his brother, mir. 27
Magian wsurpation of the Pesian throne, and Cu.mhjll
duth L Bl-66; Greals in ﬂmdunu‘g Gnmhy-u O]
tion, m. 150; Cambywes' an unjust j
v. 25 (other unimportant re
&mrunhmfﬁﬂﬂ@.umdm death, vir 160
Camirms, & Dorian town in Rhodes, & 144
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Campan, & town adjscent to the Thermale golf, v, 123

Conastrean promon at the extremity of Pallene, vir. 123
Candnules, (1) called Myrsilus by the Greoks, despot of Sardis,
1. 7§ murdered by his wife snd Gyges, & 10-13. (2) A Coran,
vir D8

Canobos, a town in ;h'ing ita pume to the sdjacent
U.mnuthuitlwmh.n. g,l.w,lll.lﬂ
phereus, a promontory in Enbosa, ¥or, 7

Cappadocin, ita siteation, . 72, v. 40, 52; attacked and eon-
quered by Oyrus, 1 71, 73, 76; on Xorxes' line of march,

vir. 20; mmﬂ in his ll:l:i!'. vir. 72

Camhedon | ): Oarchedomisn and [tallan attsck on
Phooneans in Commica, 1. 166; Combyses” proposed condgquest of
Carchodon, 1L 17-19; Carchedoninn story of the island
Cyrauis, 1v. 195; expulsion of a Gresk colony in Lilys by
Carchedonians, v. 42; succeases of Gelon aguinst them in
EMI}'. v 158, 166-167

Carvinitis, at the mouth of the Hypaoyria, on the sastern frontier
of * old " Beythia, 1v, 55, #0

Cardamyle, s town in Laconia, vor. 73

Cardin, & town in the Thracian Chersonese (peninsula of Gallipalij,
vr, 33, 36, 1x. 115; on Xerzos' line of march, vi. 68

Carene, & town in Mysia, on Xerxes' route, v, 42

Carenns, & Spartan, vi. 173

Carians, i onginally, the chief people in the Minoan
empire, 1. 171; their inventions of wrmour, o, ; attaoked by

Persians, b.; subduoed, 1 174; Caran settlers in Egypt,

m. 61, 162, 154; Apries’ Carinn guard, . 163, m. 11; Caran
tribute to Pemsts, nn 00; s Cordan warrior in the risnn
rovolt, v. 111; Carian revolt againet Darius, v, 117-121;
subdued, vi. 25; Carjans in Xerzes' fest, vir. 03, 07, vor 22;
Carisn lsngnage not nnderstood by Greeks, vom. 135; so-called
“ Jonian ** dresa really Carian, v. 88

Cames, s Lacedsemoninn festival in honour of Apollo, held in
early August, vir. 206, Voo 72

Carpathus, an island 8W. of the Peloponnese, 1L 45

Carpis, o western tributary of the Danube, 1v. 40

Corystus, on the south cosst of Euboea, pv. 33; sabdued hy
Persisng, vi. 99; in Xerzes" army, vin. 00; sttacked by
Greeks, vow 112, 121 ; war between Athens and Carystos, 1x, 105

Casambus, one of the Asginctan hostages handed over to Athens

by Cleamenes, ¥1. 73
323
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Caslan mountain, low sandhills on the esstern frontiar of Egyph,
i B, o &

Caamena, & town in Sicily, vin. 166

s town probably on the Induos, . 102, v, 44

Casplan Bea, it size, 1. 203; northem boundary of the Pemian
empire, IV, 40; Cuspian tribote paid to Persia, T, §2; Caspii
in Xerwes' army, vin. 67, 86

, mother of Cambyses, 11, 1, 11, 2

Cassiterides (tin-producing) islands, perhaps Britain, their exist.
ence questioned by Herodotus, e 115

Castalian spring st Delphi, v 30

Casthansen, & town in in, VIL lﬂa,lﬂﬂ

E

&Hln.uun{thnuldm. hinn tribea, 1v. 6

Cauensn, an the S.F. const of Chios, v, 33

Cnuocasns range, L 104, 203, m. 97, . 12

Caucones, sn Arcadinn people, one of the most ancient of Greak

O o4 G r-v'.].f:.m of ita peaple, 1. 172; attacked
e, TIRT orgin of i " ALLmD

and subdoed by the Medes, 1. 171, 176; mrti:tpiﬂ.uninllﬂ]lﬂ

revolt againet Darios, v. 1038

Ca¥atring, n river near Sardis, v, 1K)

Cayntrobius, 8 Proconnesian, father of Aristeas, rv. 13

ﬂ"""m';"l;"'ﬂ&“hmm"’u inthuﬂmkm

Cocrope, king of Athen 141, Athenians called

(khm:hngﬂmu .’:1 JoR: andd

a town in Phrygis at the junction of the Marsyne
Maecander, on Xorxes' route, v Lll
&Iuﬂn. u Spartan companion of Dorieus’ voyage to Italy, V.

Celti, the farthest west (but one) of all Enropean nations, beyond
the Pillars of Herwelos, . 33; wource of the Ihnnlu in their
oountry, v, 49

Ceos, n ntly a place in Salamis (but not identified), v, 76;
clearly not the IILE' in the Acgean,

{,‘-:-phlﬂg;nil. an island west of Greece, ita eontingent st Flotass,
Ix.

Cephenes, an old name for the Persinns, v 81
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&Pmﬂ%{;&}ndﬂhﬂlﬂﬂrﬂmﬂhwﬂlul

mous, vir. 61, 1

Cephisus, & river in Phocis, viL. 178, i, 33

Qernmious, & gull in Corin, L 174

Coreasorus, & bown in t, where the Nile first divides to

Chﬁmnth]hlt.l. m. 15, 15, 07 "

mﬁhmdbahl:ﬁwﬁmmhm the

“ peats of the r;ugu.mhumm .M.J'“
VIL

revre (Carey i), b

{.‘n&yu{ hﬂrﬂ.n at to Corinth under Pedander, mm 48,

53; tating policy of Corcyra when invited to joln the
Grocks against Xerxes, v 168

Chaldacans, o priestly easte at Rabylon, 1. 181, 182

Chalols, in Euboes, at war with Athens, v. 74, 77, 91; station
of the Greek fleet, ¥r. 182, 188; Chaleldinns in the flest,
vt 1, 48; st Plataes, x, 28, 31

Chaloidians of Thrace, in Xerzes' srmy, vii. 185; their captum
of Olynthus, vor 127

Chalestra, & town on Xerzes' route in Macedonis, vir, 123

Chalybes, s people of Asia Minor conguered by Croesus, 1. 24
(if the mention is ﬁ:mhm]‘.

Charndra, & town in Phoois, vor 33

Charaxus, o Mytilensean, brother of SBappho, . 135

Charilsus, (1) hor of Polycrates” viceroy of Samos, 4
driua, his sttack an the Persians in Samos, T 145, 146. (2} A
king of Sparts, v 131

Charites, the Graces, worshi in Greece but not in
1. 50; a hill in Libya oalled “ the Graces' hill," v, 1756

Charopinus, brother of Aristagors of Miletus, v.

Chemmis, (1) & town of U Egypt. t'ilhlum[tm! Perseus,
. Bl {Elhhhndsﬁdmﬂ'minﬂm lta, 1. 154,
Province of Chemmis, 15 185, inhabited by one of the warmior

Chaope hin { Earpt he first pyramid-builder (at the modern
iy ing o , B t r (at m
th:ﬁp, 1. 124-] " |
Chephren, Cheops' successor, slso a pyrumid-bailder, 1. 137
Chernamis, o Porsian, father of Ariayetes, viL 78
Chersis, a king of Cyprus, father of Unesilus, v. 104, 113
Chersoness (= insula), msed (1) (oftenest) of the modern
peninsula of Gallipeli; miled by Miltindes elder, v, 1373
overrun by Persians, v 33; un r Miltindes, the elder and the
younger, vi. 3340, 103, 104; part of the Atheainn empire,
. 325
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¥r. 140; Xerzes' bridge thers, vir. 33; his route through the

Chereonese, viL 58; Greek forces thers after Myeals, 1x,

114-120, (2} The Taurie Chorsonese {the Crimen), 1v. 89

Chileus, & Tegean, his warning to the Spartans, 1x. §

Chilon, (1) a Spartan, temp, Pislstratus, 1, 59; his suying abook

hers, vi. 235, (2) A Spartan, son of Demarmenns and

fatherdn-law of Domarntus, vi, 65

Chios, its allisnce with Miletus, 1 18; Ionian, 1. 142, n, 178;
its surmender of & suppliant, 1, 160; & Chian altar at Delphi,
. 136; Poeonian refugees in Chios, v, 08; Chinns and
Histinenus, vi. 2, &; their valour in the Ionian revolt, vi. 15
18; conguered by the Persinns, vi 31; plot agninst. the
m Chios, vrr. 132; Chiane admitted to the (resk
b mey after Mycale, 1x. 106 (& few other unimportant

Choaspes, & dver flowing past Susa, 1, 158, v. 40, 52
Chosreas, & plice on thI:smm of Eubosa near Eretria, vi. 101
Choereatoe, the name given by Cleisthenes to a Bioyomian tribe,
¥,
Choorus, & man of Rhegium, vin. 170
Chon (if the reading is admitted), o fver in N.W. Greéoe, 1x. 03
wauuﬁ,ntﬁﬂ.?u!ﬂm i on the Oxus, m. 63,
117; in Xorxes' army, vir
an Argive, one of three survivors of o battle betwemn
Argos mnd Lacedsemon, 1. 82
Cioones, 8 Thmoian tribe, on Xerzes® route, vIL 53, 108, 110
» tmaversed by the Halys, 1. 72; opposite Egypt, 1 84:
tribute to Porsis, 1. 905 an the ** m road,” v, 52; Perslan
erveming from Cilicia to ¥. 108; miling thence of
Diatis" o thon, vi. 85; ans in Xerxzes' army, vin 77, 61,
B8, vin. 14; dispa Artemisia, v, 68; by Mardonius,
virL 100; governed by Xenagoms, 1x. 107
won of .E;unnrf epenymous hero of Cilicia, vie 01
gm 1 An::i;: l;um in th Minor, 1. 149 "
mernans, their invasion of Tonin, 0. 6, 15: originall in Beythin,
driven thenice by the S‘-u{lhim into A.ll:l:g. Ilflﬁ. VIL 20;
their memory presarved by plice-numes, v, 12
Cimon, (1) son of Stesagoras and fathor of Miltindes the oHnger,
VL M, 38; & victor st Olympis, vi. 103: killsd by Fiis.
tratids, . (2) Son of Miltindes, vy, 136; his capturs of
Efon, vm. 107
Cindya, & town in Caria, v. 118
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Cineas, o Thessalian prince, ally of the Pisistratids ngainst

Bparta, v. 03
l.‘,ﬁuyps.n:*urlnl.iliv;.ml'?ﬁ; attempt to maks n Greck
sottlement thore, v. 42; fertility of the valley, 1v. 108
Clissinns, st the head of the Persian Gulf, tributaries of Persia,
m- 9l; ﬂaﬁﬂ‘lgm&f M}'hn,‘gt. Iﬁﬁ.u:.’ﬂ: ﬂllrmtr‘!
on Aristagoms’ mAap Asin, v. 40; on “ roynl road,™
v, 62; Cissinn fighters at Thermopylae, v 210
Cithaeron, the mountsin range between Attica and Boeots,
vir. 141; northern foothills of Cithaeron and passea over
range held by the Greeks against Mardonius, 1x. 10, 25, 38,

&1, 56, 08

Clu, (1) n town in Mysia, v. 122, (2) (Or Sciua?), » tributary
of tho Tster, 1v. 40

Clagomenae, in Lydis, an Toninn town, 1. 143, 1 178; ita resist-
ance to Alyattes, . 18; Clazomenian treasury nt
1, l; taking of the town by Persions, ¥. 120

Cleadss, n Plataean, ix. B5

Cleandrim, (1) despot of Gela in Bicily, yo. 164 (2) An
Arcadinn seer fomenter of civil stalo in Argolis, VL.

Cloinias, an Athenian, son of Aleibindes, his distinotion st Artemi-

sium, vir 17

(leisthenss, (1) despot of Sicyon, son of Arstouymus, his re-
forms at Sicyon, v. 67, 00; competitlon for his dsughters
hand, vi. 126-31. (2} An Athenian, grndson of the above,
vi, 131; his meforms st Athens, v. 04, G0; hias expulsion from

Athens and retum, v. 72, 73
filial devotion, T 31

(Cleohis, an Argive, story of his
Clondasns, son of Hylins, an sncestor of the Spartan kings,

v 52, v 204, von 131
« (leombrotus, youngest son of Anaxandrides, king of Sparta,
v. 32, vir. 205; in eommand of & Pelo foroe ot the
Isthmus, v 71, 1= 10; father of Pavsaniss, 1x. T8 of ol
Cloomanes, king of Sparts, son of Anaxandrides; his refusal to
accept a bribe, . 148 ((rom Mueandrion of Samoa), v. 48-61
(from Aristagoms); his madness, v. 42, ¥1. T8; invasions of
Attiea, v. 64, 70; oracles onrried off by him from Athens,
v, B0; guorrel with Aeg v 60; foud with Demambus,
v 61-06: invasion of , VL TO-82, vi. 148; advico Lo
the Plotaeans, vi. 108; his death, vL. T8
Cleonae, o town on Athos, vin. 23
, an Elean priestly clun, rx. 33 (but sce note ad loc.}.
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Cnidus, in Caria, on the Triopian ontory, 1. 174; & Dorian
town, 1. 144, . 178; sttempted restorstion by Cnidians of a
Tarentine exils, m. 138 e

s, &0 Asginetan, vr.

in Crete, the eapital city of Minos' empire, 1z, 122

Cobon, nelpg&lln. his corruption of the cricle in Cleomenss®
interest, vr.

Codrus, an sncient king of Athens, ancestor of the Canconss
(g-v.), 1. 147; of Pisistratus, v, 85; Dorfen invasion of Attics
dF his rule, v. 76; fathor of the founder of Miletus, 1x. 07

8 place in Thasos, vi, 47

Coee, of Mytilene, his adviee to Darins to leave Tonlans guarding

mm of the Iater, 1v. 97; made despot of Mytilene, v, 113

¥

-

Colueus, & Bamisn shipmaster, v, 152
Grﬂmh,‘lh:mnwdth:ﬁrm brothers who founded the

Mhnm, w. & 7

is, on the Fuxine, ite situstion, 1. 104, v, 37, 40; Egyptian
arigin of Colchians, . 104; tribute to Persia, ue 97; in

Colias, -dj,:ﬁr' e 2 A B kn

tive of an Attio promontory where wrecks wors

driven ashore after Salamis, vio. 06 o

Chluﬁoniln Ionian town in Lydis, 1. 142; taken by Gyges,
L 143
thers,

¥

munn not celebrated at Colophon, 1. 147 civil strife
L

Corinth, its tre iry at Delphi, 1. 14, v, 102; deapotism of
Punnddurﬁ his cruelty, . 23, v. §2; his troobles with h‘:}
BOM, Aan Coreyra, 1r. 48-54; Corinihian estimation
artifioers, 1. 107; story of Cypselus, v, §2; Corinthian meluct-
ance to invade Attios, v. 75; friendship with Athens, vi. §0;
adjustment by Corinth of 8 guarrel betwren Athens and
Thebes, vi. 108; Corinthinns st Thermopylae, vir 202; in
the Greek fleet, vizs 1, 21, 43; in the army st the Isthmuos,
v 72; dispute between Themistooles and Adeimantus,
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Corinthisns' alleged desertion of the Gmeks st
Balamis, vinm. #4; Corinthians st Platace, 1x. 28, 31, 60; at

H{ﬂlh.mlﬂi, 105
Corobivs, & Cmtan mmﬁh amployed by Greeks to guids

Cranaspes, s Persian, . 126

Crennon, in Thessaly, vi. 128

{}mlhdi-;. (1) m river in Achaes, 1. 145. (2) A river by Bybaris,
V.

Cremnd (eliffs), nnme of o port in SBeythis, cn the ** Masetisn
lake," v, 20, 110

Crestonian country, in Thrace, v. 3, & vin 124, 127, von 116
The reading Cresfon in 1. 87 is doubtinl; Croton ia
(not the town in M Graeein, but Cortona in Umbrias).

Crete, Cretan origin of Lyourgus’ Spartan laws, 1. 66; beginning
of Minoa' ruls, ©. 173; Samisn ssttlors in Crete, or. 68; con-
nexion of Crete with the settlement of Crrene, v, 161, 154,
161; Cretan reason for not joining the Greeks againet Xerxes,
vir. 168-171; Lycians originally Cretan, viz. 22

Cretines, (1) n man of Magnesis in Greeoe, vir 190, (2) A man
of Rbegivm, v 105
ini , &-man of Himora, v 1656

Crisaean plain, in Looris, vor, 52 -

Critalla, & town on Xerxes” route in Cappadoeis, vir 20

Critobuius, (1) o man of Cyrene, 1. 181, (2) A man of Torone,
mnde governor of Olynthus by the Persinne, vioL 127

Crius, s leading Asginetan, sent to Athens as hostage for Asginetan

ood faith, vi. 50, 73; his meoting with Themistocles st

i, vioz. 02
Crobyzi, a8 Thmeian tribe, 1v. 49
“ Crocodiles’ town,” mear Lake Moeris in Egypt; labyrinth

there, m. 1458

Crocsas, king of Lydia, son of Alynttes, extent of his rule, 1. 8,
N—-ﬂﬂ;k;lﬂum' visit to him, 1. 28-33; story of his son Afys
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L 34-45; pifts to Delphi and preparmtions for war with Penss,
1, 4656, ¥iL 36; negotintions with Athens and Sparta, 1. 65,
60 story of the nu.tng:;p;n., and Cyrus’ caplure of Sandis, 1. Ti-
84; Croosts’ esonpe from death, and his trestment by Cyrus,
1. B5-02; advies to Cyrus as to government of Lydia, 1”155,
166; aa to the H.umg:l.u, 1. 207; Croesus af Combyses
oourt, 1t 14, 36; friendship with the elder Miliisdes, vi, ar;
gilt of gold to Alemeon, vi, 125 {other unimportant meff.)

Crophi, one of two hills glophl the other) alleged to be near the
source of the Nile, m.

Crossaean pountry, in Mseedonia, vir, 123

Croton, in Magns Graecis; reputation of its physicians, m. 131 ;
atory of Democedes ot the Pemian eourt und his retum to
Croton, ml. 131-138; war belween Croton and Sybaris, v.
44; ecapturc of Sybaris by Crotonints, vi. 21; help sent by
Croton (but by no other western colony) to Greeks agoinst
Xorxes, VIIL 4

Cuphagoraa, an Athenian, vi. 117

ﬁu:i'nn:, in g rus, its desertion to the Persians in the Cyprinn
revolt, v.

Cyanesn (Dark) islands, in the Euxine near the Bogporus, IV, |

ﬂym of Med 16i; Beyth Il

i i, 1. Li; jan offences against him,

;ﬁv‘:ﬁmﬁm‘mﬂ?ruwmmm:ﬂmpm

L

hh.hl‘h.ryfm goddess, hor temple ot Sardis burnt, v. 102

berniscus, & Lycian offiver in Xerxes' army, vi. 08

islands, none of them part of Darius' empire before the
E:mq:l l.ﬂ'l'l.l.;il revolt, v. 30; Aristagoras’ promise to win them

r him, ¥.

Cydippe, dasughter of Terilion of Himers, viz. 185

M.mmmmﬂm?rﬂmmh fir. 44, 60

Cydrars, o town on the frontier of ¥ilin and Phrygis, viL 80

Cyllyril, & alave mw, vIL 155

Cylon, an Athenian by the Alomeonidae for aiming
at despotie power, v, 71

Cyme, in Mysia, an Acolinn town, t. 149; its con: Jtation of an
omcls ms to surrender of & refuges, 1. 57; 'me taken by the
Persians, ¥. 123; station of Xerxes' Goct Salumis, vim.

130
Cynegirus, an Atheninn killed st Marathon, brother of Asschylos,

1. 114
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Cynoeii, the most westarly peopls of Europe, m. 33 (called
Cymotes, 1v. 40)

Cyneus, an Eretrian, v1. 101

r:gni-:m; altcmtlraﬁlmhrhuﬁhu.md Leutychides,
king of Bparta, v

Cyno, Cyrus’ Median foster-mother, r. 110, 122

W-mmmmnumﬂmmnm

vr 1l
i, It ':uplul[hgnm Tt:
& o lhnu'(qtnll. i, 73
i poof A ite, . 106, 100; ** Linus ™ song thore,
IL 70; Cypros subdued by Amasis, 1. 182; under Pomians,
1t 19, 81 ; Cyprian revalt and its suppression, v. 14-1185, vi. 6;
Cyprians in Xerxes' fleet, vin, 00, 08; dispamged by Artemisin,
vor, 68, by Mardenius, vin. 1ML ** Cyprian pooms,” . 117
Cypeelus, (1) despot of Corinth, son of Eétion, . 14, 20; his
career, V. B2 (elsewhere & patronymie of Perinnder). (2) An
Atheninn, father of the elder Miltiados, vi 85
Cyrauis, an island off Libya in the Mediterrancan (perhapa the
modom Cerving), 1v, 1806
o Cyrens; “lotus ™ grown there, t. 06; Cyronessne’ visit to the
emele of Ammon, 1. 32; Egyptinn attack on Cyrene, 11, 181,
w. 158; alllance with Amasis, 1. 151; tobuote to Persia, oL
00 ; warly history of Cyrene and its kings, rv. 160-105; fertility
of Cyrennean country, 1v. 109
Cyrmiange, & Thraoian tribe, v, 03
Cymnus, (1) o legendary bern, son of Hercles, 1. 167, (2) The
modern Comica; colonized by Fhotsoans, . 105, 167 attack
on Gelen of Siclly, vin 185, (J) A pleos near Carystus in

Eunboes, 1x. 105
Cyrus, (1) king of Persin; his campalgn againet Lyding e
of Bardis, and clemency to Crocsus, r 76-02; ﬂun?' of Cyr
his sttempted murder by Astysges, adventures of his child-
hood and vouth, and retum to Astyages, 1. 107-122; mevolt
of Persiana under Cyrus against pf, L. 123-130; Cyros
king of ull Asia, 1. 130; beginning of Jonisn revolt lE;lnﬂ
him, 1. 141; conguest of Assyria and capture of Ba m
L 188-101; Cyrus' campaign aguinst the Massagetie an
death in battle, . 201-214; comparison of Cyrus with his
son Cambywes, mr. 54; Crocsus charged by Cyrus to advise
Camb L 36; different treatment of Babylm Hﬁﬁ
and ins, 1. 150; Cyrus’ sdvice to the DPemians to
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live in & fertile country, rx, 122 (many other reff, mc-ts
whern the name is wsed as & patronymic). (2) ‘Patern
grandiather of the above, 1. 111

Cytissorus, & Colohinn, custom respecting his descondants ag

Alus in Achaea, vy 187

Dadicas, n people in the N.E. of the Pemian ompire;  thejr
tribute, m_ 0L; in Xerzes' army, vin 06

Diaedalus, sought by Minos, vir 170

Duf, & nomnd Persian tribe, 1. 125

Damasithymus, (1) hng; of the Calyndians, in Xerzes' fest at

Salamis, vur 87, (%) A Caran offiger in Xerxes' fevt,
Candanles, b5

aom

VI

Dumaaus of Siris, » suitor for Cleisthenes’ daughter, vi, 127

Dmmia, a deity wombipped in Asging and Epidaurns, v. 52, 83

mﬂﬂt&u of Pemens, daughter of Acrisius, 1. 91, v 53,

V. 61,

Danaus, his legendary migration to Greeos from Chemmis in
. Bl vil. ﬂ?; hE:;aughuﬂ. . 171, 182

Tin y hear Pelusium, on the Egyptinn frontier, . 30, 107

Daphnis, despot of Abydos, 1v, 135 o o

Durdaneans, an Assyrian . apparently, B9

Dardapus, & town on the nm &, ¥. 117, E‘u.lﬂ

Darius, (1) king of Porsia, son of Hystaspes ; b E‘t.,h'r::
L 200; story of his part in mﬁu%mmﬂg
and hie nocesslan .o the throme, oo 7; eanal m by
him in 1L 138, iv, #9; inquiry into varietles of custom,
m 38; to paid his empire, mr B8-67; callad  the
baxter,” m. 89; severity of his rule, 1. 118, 119; 1]:mm.h
ment of Ometes, mr. 127, 128; Democedes nt Durjns gourt,
m, 129-132; ?hn- agninst Greece, mi 134, 135; conguest
of Bamos, ﬂ;..djz_ﬂ—llh reduction of Hll.-yigu. 111, lﬂ}i W&.
[ 9 tion plomed, 1v, 1: Darins passage of &
Bosporus, march to the Ister, and inveasion of Boythia, v,
B3-08; Seythian campaign and retum (o Asin, 1v. 118-143;
Cyrenacan expedition, rv. S00-20h ;  transportation of Pagon-

-

-

;

Busa, v. 24; Darius' anger Athena for the buming
o{&di:,-:lﬂhi.l Histinews o Ionin, v, 1056—
107; reception of ¥ 34; estimotion of Histineus,

YL 3; dnmmdﬂurﬂmdmrﬁ-nmﬂmkmm
48, 40; Demarstus at Darivs’ court, v, 70; measons for
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sttack on Greeoe, ¥I 0d; mesning of the name Darius, vI.

f5; Darios’ clamency to the Ervtnans, vi, 119; his prepar-
tions for a Greek oam o ¥, 1; appointment nﬁm-
cessor, vir. 8, 8; hin death, vir. 4; Danus’ trestment of an
anjust judge, v 104, Gold coins ealled ** Dare,” v 28;

i moff. of little im . {2) Xerxos' son, 1X. 108
Dnﬁha,ltﬁhutui‘himlﬁg.jmﬁ

Dasoylus, s Lydian, father of (ygoes, 1. 8
Datls, & Mode, in command with Arta hmuﬂﬂnnm
of 400 against Athens, ¥i. 84, 07, 118; his sons in *

nrmy, vil. 88
Datum, in Pueonin, battle there betwesn Athenians and Edaonians,

|

X, 76
Daulians, in Phovls, vii 35
Daurises, &8 general employed by Darus against the insurgent
Devalo s deme of Attios, 1, 16; it privileges st Sparta,
lea, & deme tibea, 1x, 16; it= nt x T3
&mhgﬁ:j’mmhﬂmd[&mﬂﬂ.ﬂ
Deiones, king of Medin, his rise to power, bullding of &
fllll:.u at Agbatans, and eonguesy of is, L 101-
(=]
Defphonus, & seer, from Apollonis in N.W. Greece, o o2, 85
Delinm, in Boeotin, vi. 118
Delos, its purifisation by Pisisteatos, 1. §4; Inke in Deloa, 1.

170; wvisit of the H borean virgins, v, 33-35;
, 115; atation of Gres

af Deloa oted by Persians, ¥I.
fieet before E}'nuln. v, 133, 1. 00, 0

Delphi, its orscles, 1. 13, 10, 47, 65, 65-07, 86, 167, 174, m. 134,
. 67, . 16, 160, 165, 161, v. 67, 82, 80, 02, vr. 18, 34, 562,
77, B, 136, 130, vir. 140, 148, 178, 220, vire 114, x. 53, 93
ite treasures, 1. 14, 26, 068, 02, vim. 27, 34, 62, 121, 1x. 81;
ropalss of the Persinn attack on Delphi, vor 36-38; eorrup-
tlon of the omels, vi. 60

Dielta of . 13, 15-18, 41, 508, 97, 179
Demarntus, king of Sparta, his feud with Cleomenca, v. Th
vL G1; story of his birth and loss of his kingship, v 81-58;
his fHght to Persia, vi. 687-70; = of Aerxes’ nooession,
v J; wamnings to Xorzes as to Creek resistance, vi. 101-
104, %00; adviee to Nerwes on his strategy, vim 234-237;
information to Greeks of Xerves' planned campaign, vi. 230
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Demarmenus, & Sparian, v. 41, vi. 65
Demeter, worshipped st Eleusis in Attios, v 75, vim. 65; other

of her oult, . 171, v 63, v. 61, vi. 81, 134, vin 200,

ﬁ. u}’hm. 65, 60, 101; identifiod with the Ezyptian lsis, o,

Demnocedes, of Croton, s physiclan, brought to Darius from
Bamoa, mr. 125, 181; his roputation, m 132; deovices for
retum b0 Croton, nin 134-137

Democritua, of Naxosa; his transference of Naxian ships from
Persinn to Greck fect, vor, 40

!hun;:.;r. of Muntines, his setilement of troubles st Cyrene,
™,

Demonoun, of Paphos, vir 195

Dutngphilw. commanding Thesplan force st Thermopylse, i

Demaed, n Thravian tribe on Xerses' route, v 110
Denisinei, & tribe in Pemin, L 125
legendary king of the Hellenes in Phthiotis, 1. 50

Dinctorides, (1) 8 man of Ceannon, s suitor for Cleisthenss®

m:er. ;—i. 127, (2) A Spartan, futherin-law of Lauty-

VI

Disdromes, n Thespian, vin 222
Dicasa, o Greek town on Xerxes' route in Theace, v 109
HEamm.&.thnnlm; his vislon in Attics before Salamis, vIL

Dictynn, & Cretan goddess, o 50 (if the text is genuine).

!XSLFI;:.I. Milesian temple, apparently immm Brunchidae,

Dieneces, o Spartan, his saying about Parsian arrows at Thermo-

Pylie, vir 224

Ih?.dﬂnl;‘mng nume for the goddess Cybele; her sagred hill in
yin, 1.

Dinomenes, father of Gelon of Sicily, v 145

.'I}Inmm;u, & Groek hero of the Trojan war, 1w 118

D‘h;:‘l‘]':illlixt El_’lrhnnulu. his sftempt to tmin the Tonian fleot,

Illimym}humi. an Ephesian, said to have buried Mardonios®

y I

¥
Dionysus, m. 111; his cult in Greece, 1. 49, 82, 145; in
:i:uhrhmﬂhhmdnndarmml.lm,mlﬂ,ﬁ
8, 07, 1v. 70, &7, 108, v. 7, 07, vu. 111; identified with the
Egyptian Ouiris, m. 42, 47, 123, 144, 158
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Divseurd, their worship unknown In , ™. 4%, 50; enter
tlinndhjﬂlphmon.lnﬁmdun,w 127
gl-u, in Arcadin, scene of & battle about 470 no. between
amd Arealians, rx, 15
D:lum. m town on Athos, vin 22
Dﬁbﬂﬂ.ﬂ & Paconian tribe, ¥, 168 {if the reading be right), v
MmthH.W ﬂm%gmumd . 4, . B2, Ix,
l;gmﬂltwglm tween Epypt and Dodona,
rhorenn offerings st Dodons, v, 33
lhlm:l. a I-.ri'hu VL B4, 40
Dolopes, n 'Tl:nm.llll.n , in Xerxes' army, vi. 183, 185
Dworinne, . 57; Bpldl.'l.l'['m 1. 1d6; Dorian Ilphl.bet.
I 139; four ]'.Iunl.u I.T:ruh'ma Attica, v. T8; their women's
l‘]m\‘ 87; names of tribes, v, 88; Dorian loaders of Egyptisn
origin, vi. 58; Dorans in Peloponness, vnr 73; Doris in
Nﬂm.uﬂim Asintio rm.u-,|B.lHl'lﬂ,r|:.
93, 00
Dorisous, on the Thracian const, ¥v. 08; an important halting
on thrma' route, vi. 26, 69, 108, 121; ita defence by
rmor, Vil 106

Pulﬂmﬁ“
Dorus, son of Hellen, eponymous ancestor of Dorisns, 1. 56

Doryeans, s king of Sparts, vin, 204
Dotus, a Persinn officer in Xerxes' army, v, 72
Irropici, a Persisn tribe, ©. 125
Drymus, & town in Phoois, viom. 33
an ancient ree in N, Gm.l.llﬂ.*rmﬁ.ﬂ; their

- u]ﬁit:n,inth! T3

Y oECe mdlpﬂnhm{hthumm . 40
Dymunntae, & Dorian tribe st Sieyon, v. 88
Dyme, & town in Achaes, 1. 145
Dryran, a atream weat of Thermopylae, vir, 108
Diysorum, s mountain moge on the N.E. frontier of Masedonia,

v. 17

Echeorates, s Corinthian, father of Eé#tion, v, 12
Echemus, king of Te hin vietory over Hyllus, . 26

FEoheatratos, a king of Spartn, vz 204
Echidorus, & river in Thrace, vin 124, 127
off the mouth of the Achelous, 1. 10

i
Edoni, & Thracian tribe, on the Strymon, v, 124, vin 110, 114,
x. 76
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Edropus, & king of x. 28
Y {hhril:'lsl.hiln. r of Cypselus, v. 2
u town in Biclly, allind with Phoenicians against Greeks,

its extent, m. 5-10; ecourse of the Nile, m 18-34;

custom and religion, 1, 140, 182, 103, 108, . 4, 35—

Iv. 168, 180, 186; kings of Egypt, . 90-1582; eschatology,

i. 183; chronology, m. 142-146; the pymmids, 1. 194-1258;
K%ptil.‘u origin of Dorian heroes, vi. 63-68; Solon in

1. #; Beythian invasion, . 1056; allianee with Crocsus, 1. 77;

Cambyees' invasion, mr. 1-18; his sacrilege, 1. 27, 28; Egypt

Perslan provinee, m. 01; Atheninn sampaign in Egypt,
160 ; Darius' canal l'm:i;hnleiu. I¥. B;Bn:dclmmnl

ios from Egypt, 1v. 42, 4 :Eﬁy{lt Cyrene, 1. 150

Persls, vi. 1,

X L
i 34 ﬁpﬂm i in Persi
) . B0, voo. 68, 100, 1x. 32; irexploits at Artemisiom,

.ltﬂ‘ﬁ'ﬂuﬂﬂlﬂﬂt?uﬂ,mﬂﬂ: ite defenos, and capture
the Greeks, vm. 107, 113; Xerxes sald (o have embarked
for Asia, v, 118
a town in the Thratian Chersoness, v, 140, vin 22:
profanation of its shrine of Protesilous, vir 33, rx. 116, 120
Elatea, a tovn in Phocis, vim, 33
mﬁhhlﬁnlﬂthmlﬁth!ﬂﬂgﬂﬂh&pﬂﬂﬁ‘
yais, 1.
mﬂmnmnianuﬁl, v. 43
ine, on the Nile opposite Assuan, 1L the southern Hmit

of Egypt, i

?g ag*
i

i

1. 17; closs to the source of the Nile, m 28:
Porsian frontier guard there, . 30; stone-quarries of Ele-
phantine, . 175; tribe of * Fish-eaters ™ there, . 10
Eleusis, in Attica, scene of & battle, 1, 30; the first objective of
Cleomenes’ invasion, ¥, T4, Vi 756; mysteries of Demeter-
worship there and the vision of Dieseus, vin 08: Greok
foroes there before Plataea, 1x, 10 buming of the temple
gy g = oy
i Hlean mansgement of Olympio games, 1. 160; no mules
in Elis, 1v. 30; destruction of Sig{ﬁhnuﬂng towns, 1v. 148;
Elis the only Astolisn part of Peloponness, virr. 73; Eleans
m%uﬂahimmthmhmmﬂ; too Inte at Platasa,
Ix.
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Hzﬂd. &W&dﬁﬁdu; Gelon of Bicily attacked by them
Ellopian district Bara, b+ ]
H:rnunl;‘ﬂmtuﬁuihr.ﬂyn:::uwmﬂhym{nm

hmﬂnj%immﬂnﬁu;ﬂnmthamaﬂmd"ﬁudedm“

viL 132, 185, 194
Enipeus, & river in Thessaly, vir, 128
Entvacrunus, * Nine Springs" fountain cutside Athens, vr.
137
Ennea Hodoi, ¥ Nine Ways," a town on the Strymon, vir 114
Eordi, & peaple living botween the Strymon and the Axius, vir.

185

Epaphue, Greek name for the Egyptian Apls, ¢.r.

Ephesus, in Lydin, of Ionian nn’gﬁ:. L 142; E‘munu* i
in the tomple of Artemis there, 1, 82; one of the meost
sbls temples known to Herodotus, ©. 148;
by Croesus, r. 120; Jonians defeated thers y Perslans, .
102; terminoa of “roval rosd,” v, M: Xerves' sons sent

E;:m“:{imﬂllu,h;lvmm { the Persinos the

inltes i, hi o 0 inns over at

Thermopylae, VIL 21113—2]5 pa

Epdeydes, o Bpartan, father of Glanous, v 80

Epidanns, see Apidanus,

Epidaurus, in Argolis; Doran, 1. 146; taken by Perignder,
nn 52; qu with Athens, v. 82; ita colonies, v 89;
Epidaurians in the Greek foroes agninst Xerzes and Mardonios,
v 1, 43, 72, 1x, 28, 31

Epigoni, a lt.t.ril:lug;d by some to Homer, reference themin
to H .

Epistrophus, & man of Epidamnus, vr, 127

E]'ﬂnm.Pn town in the western Peloponnese, founded by the

Minyne, 1v. 148
Epizelus, an Athenian comboatant st Mursthon, v 117

Epize Locrians, Locrinn eolonists in Sicily, 3
Mﬁ%wrh&mﬂlm hh;nwu;:

ve 76
33
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Erechthens, & legendary Attic hero; sacrifics offered to him by
Epidaurisns in return for Attio olive trees, v. 82; father of
Orithyin, vir. 150; name of Atheninns first nsed in his time,
viur. 44; his shrine on the Acropolia, v 65

Eretrin, in Euboea, Pisistratus in exile thers, 1. 01; native
place of Gephyraei, v. 57; objective of Mardonins” campai

Darius, v 43; of Datis, vi. 4, 08; subdued by
Porsions, vi. 100-102; Eretrian captives in Porsin, v1, 119;
contingent in Greek flect, virn 1, 44; ot Plataens, 1x. 28, 31

Eridanus, a river in Europe, it sxistence doubted by Herodotos,
nn 115

Erineus, & place in Doris, virm. 43

l'““ﬂiﬂ!f deitiea (of Laius and Oedipus), 1v. 140
a town in Phoois, burnt by the Persians, v 83

Erxundrus, s Mytilenaean, v, 97, v. 37

Eﬂ‘th?.mhhniﬂhgbdmhwtﬂdnlhuﬁﬂmuiﬁundem
v,

o (1) & town in Boeotis, near Plataes, x. 15, 19, 22,
2) An Jonian town in Asin Minor, 1. 18, 142, vi. 8§
Erythre bolos, ** Red Earth," a town in m 111
lzrhmth-h-n.th Femian Gull and the nearer part of the
dndt}:lnEanm; mﬂeiﬁ??mmhm ity 7. 1, vIL 88 mouth
1 ties igris in the Red Bea, 1 180, 180;
thmﬂ].m: Arabian mountaing in
lhd]mutbnﬂc[!.h&ﬂd:&n. . 8; our * Hed Ses ™ ('Apdfuor
xdiras) an offshoot from it, m. 11; identioal with the * Southern
Bea,” . 168; captives settled by Porsians in islands of the
Rod Sea, m. 93, vin 80; Pumilumndlhihlhﬂmﬂ.gﬁ

Eryxo, wiln of the second Arcesilaus of Cyrens, v, 1600

Etearchus, (1) king of the Ammoniana; visit of Cyremnsnns to
him, m. 32. (2) of Onxus in Crete, 1v. 154

E;nulm. londcl! Oedipas, v, 01

ivpians, of Merod, 1 20; Ethioplan kings of o L 1040,

137-140; eireameision in Ethiopia, 1. 104 &mﬁﬁ' mission
to the * long-lived " Ethin me. 17-20, 87; Ethlopis in
relation to Egypt, m 11, 28, 30, 110, 130, 146, 161; “ Trog.
lodyte Eth.vqpum. w. 183; * Eihlopians ™ of Asia, their
tribute to Persin, 1t d; in Xerzes' army, vii 70; Ethioplans
in Cyprus, vi. 90
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Evaenctus, sommander of & Lacedsemoriian force in Thessaly

before Thermopylue, v 173
EugnlrI;.a-. u Spartan, winoer of three chariot-races at Olympia,
¥L

R‘I’.Ehlig-;l, un Eretrian leader killed in the second lomian revolt,

¥.

Euboea, desiruble object for Pemian uitack, v. 31; Chaleidisns
in Eubora defeated by Athonians, v, 77: Persiong under Dhatis
there, vi. 100; Atheninn ships off Enboea, vir 180; nnval
operations in Eubosan waters, vor 4-20; Fubois eainnge,
ur, !jﬂ. 056; Evboeans in Sieily, their trestment by Gelon,
viL 156

Euclides, son of H.{Tﬂ.h:-l, despot of Gels, v 155

Evelthon, king of mis in Cypros, 1v. 182 v, 104

Iivenivg, & man of Apollonis, x, 82

Eubesperides, a Libyan town near Barca, rv. 171, 204; fartility
of its land, v, 188

Eumenes, an Athenian, distinguished in the batile of Salumis,
v 853

Ennomus, a king of Sparta, vire 131

Eupalinus, 8 Megurian, builder of the Samian aqueduet, 1. 60

Euphomides, the family designation of the first Battus of Cyrone,
1w, 150, (AL Euthymides.)

tuphorbos, an Eretrinn, his betrayal of Eretrin to Datis, vi. 101

Euphorion, (1} an Athenian, father of Avschying snd Cynegirua,
. 158, vi. 114, (2) An Azanian, v 127

Euphrates, its source in Armenis, 1 180; coimse aliersd by
Nitooris, queen of Babylon, . 185; made fordable by Cyrua,
L 191; of the river on the * royul road,™ v, 52

[ between Boeotin and Euboes, furl played IE

it in naval operations before Salamis, vi. 178, 182, var, 1

1]

Europe, tripartite division of the warld, Europe, Asis, Libya,
LL?B. v, d6; speculstions on the wun's passge over Europe,
m. 26; Europe bissoted by the Ister. m, 33, v, 40; gensral
ignorance of the farthest regions of Eumope, . 115, 1v, 45;

rdity of supposing the three continents equal in siee,

¥, d3t; tes on the western limit of Eorope, 1v, 48; Europe

and Asis both more fertile than Libya, v, 198; duinhuh:g
of Europe to Persians, vz, §; Xorxes' aim of subduin

Europe, v 60; region of Europe infested by lions, vir, 126;

Europesn port of Xerzes® army, vin 185; Megarm the wastern
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limit of Persian advance in Europe, 1x. I4 (many other
unimportant meif.)

Emrdmghternct.ﬂgqmrd' ; esrried off by Cretans,
1. £; her sons Minos and on, . 173; alleged origin of

the name of the continent, 1v. 45; search made for her by
Cadmus, v. 147 S

Europus, a town pa in Caria, vom, 133

E , a B I'tﬂli.r‘]iu\int. commander with Panaaniss nt
;I‘:ua-. x. I, 63, 66

Eurybates, an Argive commandor killed in batile with the
Atheniana, vi. 82, 1. 756

Eurybindes, Spartan admiral of the feet at Artemisinm snd
Salamis, voom. 2, 42, 40; mﬂ;ﬂamhyﬂmlnuummnihd
war before Salamis, vim 57— ision not to pursue Xerxos,
Vil 108; prize for chie! merit awarded him by Gresks,

v 134
Euryolidles, s Spartun, father of Eurybiades, vor 2
Euryomites, & h.u%;f Bparta, vir. 204
Euryoratides, a king of 8 v VI B
Eurydame, second wife of Leutychides, king of Bparta, v1. 71
Eurydemus, s Malinn, vir. 213
Euryleon, a Spartan colonist in BHI%V. 40 -
Eorymachus, (1) a Thoban, v . (2) Omndaon of the
al killed in a Thebon nttack on Plataes, vin 253

Eulypnn.lhni‘ of Sparta, vin. 131

Ellry‘p&];:;nn beneid, of Larissa in Theasaly, 1x, 58

Enrys 4, king of 8 founder of the senior of the two
roynl fumilies, wv. 147, v. 39, v 51, viL 204

Enxine Bea, 1 8; part of Modin nearest to it, . 110; Sinope on
the Euxins, m 34; provineea of the Perslan empim on its
eoast, mi. 93; characler of inhabitants of its northern shores,
1v. 46; ita length and breadth, v, BS, 85; islands in it, 1v.
80; Taurie peninsuls, 1v, #9; relation of Euxine to Xerxes'
bridge over the Hellespont, vi. 36; com-ships from the

Bannpicin, ¢ seca e R B T Borys.
EAMpRoNs, L& mnid di in woen the
thenes and the Hypanis, 1v, 52, 81
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Gndira, & town “ ontside the Pillars of Heoracles,” identified
with Cadiz, 1v. 8

Gaeson, 8 stream near Mycale in Asin Minor, 1x. 97

Gu]n;ui;;.xu town on the promontory of Sithonia, in Chaloidics,
VIL

[Inumm:éﬂuutry (or Briantio), In Thmee, on Xerzes' route,
VIL

Gunidarii, an Tndian tribe in the Porsinn Empire, their tribute,
m. 91; in Xerxes' army, vii, 66

tes, & Libyan on the ronte from to the

Atlas, 1v. 174, 153 ot

Gargaphisn spring, on the battlefield of Platoes, mx. 25, 40, 51

Gauanes, one of three brothers, ancestors of the Temenid dynesty
in Macedonins, their sdventures, v, 137

Ge (Enrth), womhipped in Boythin ns Apin, 1v. 50
Gebeleizis, 8 Thractun deity, otherwise called Zalmosxis, 1v. 04

Gela, in Bicily, s Bhodian eolony, vir 163 Hippocrmtes ita
despot, vi. 23, vir. 154; usarpation of Gelon, vin 165
Goloon, eponymoos hero of ons of the four ancient Athsnisn

triles, v. 66

Gelon, despot o Syracuse, his rise to power, vir 154-156; e
to Lres rmEl:: for help ngninst Persin, vin 145, 167-103;
vietory over haginians and anticns of the western Mediter-
mnean (said to be contemporary with the batéle of Salamis),
v, 165, 164

Gelond, neighbours of the Sevthians, mid to be of Greek orging
ﬁﬂ.lﬁt:i their part in the campaign against Darius, 1v. 102,

Golonus, (1) son of Heraoles, by inn odd, 1v. 1. I!} The
chief town of the Budini | b of the Geloni), af

wood, 1v. 108
i, the clan to which Hipparohws' murderems belonged,

“hra

r alleged Phoenielan origin, v. 55, 57, @1

Ciernestus, & town ab the southern extremity of Euboea, vou 7,
x, 1056

Gergin, 8 Peminn geneml in Xerzes' army, v, &2

n , nwar

Gerrlt.ku. people of Mysia he t. descondanta
of the Teueri, v. 122, vin. 43

Gereh I"P'udmh"'msmm 56; burial

Grerrhus, & river eountry in . v, 19, 47, 53, 66; |
of Soythinn kings among the Gerrhi, rv. 71

Geryonos, Lis oxen driven off by Herscles, 1v. 8
Jar
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Getae, o Thrwll.n triba maid to belisve in immoriality, 1v. 03,
l.lﬂ, Y.
u.l,ll-n‘l'nml:hnlnirliﬁ viL 123
a Libyan tribo inlsnd of Cyrens, v, 160
Gillus, s Terentine in Permin, nr 138
Gindanes, & Libyan tribe, v, 178
Glansan, an Athenian, e 75
Gilascus, (1) son of Hlppuluchlll. ancestor of a Lyoian dynasty,
L 4T, (2) Son of Epioydes, & Spartan; story of his attempted
fraud told by LEEII:_'." des st Athons, vi 86, (3} A I_'I:Ium
worker in metals, 1.
Glisas, » town |anm.nurngm, X, 43
Griurue, & Seythinn, father of Anscharsis, rv. 76
ﬂﬂlll',}"ll {1} son of Darius, an officer in Xerzes' army, vin 72,
) One ol the seven conspirators ageinst the Magione, 1o
TI; hhldrmh]hrmmﬁqm;,n‘ 132, 134; father
vl 43; Imd-nglm:r married fo Dnnun. Vi 8

tﬂh"hﬂu as m.ndym

Gostosyrus, & ﬁcﬂgﬂ eity idmtl.ﬂpdlvtil.h Apallo, v, 50
73

Gordias, (1) fnther of Midas, vin 138, (2) of Phrygia,

som of father of Adrastus, L -‘lﬁ,t S o
Bnr_g-o,dmghmud{.‘lmmmu. king of Bparta, v. 48; her advice

hCHumtﬂl hurmtrrpmﬂlhul’nmm# Vi &g

bm.ﬁnm Libya by Persens, m. 81
in Cyprus, v. 104, 115 vim 11; in
ﬂnat. viL 08

Grinmu. ol Thern, his consultation of the Delphis oracle
about & oalon in Libyn, v. 150

Girynes, an Aeolian town in Asis Minor, 1. 140

Gygaea, daughter of Amyntas of Macedonia, murried to Bubares,
& Persian, v. 21, vor 136

Gygaonn lale, in Lydia, . 03

Gyyges, (1) king of Lydis ; his socession after murdering Candanles,
L .‘il-;i:! his gifts to Delphi, . 14. (3) A Lydinn, m 122,

hyndu ;nr;““ in Assyrin diverted by Cyrus from its course,

Brinmu.ntﬂb-htbnmmputdhbp.w 194

H us, n mountain Th the Balkans
lﬂt:&ﬂ:-mglmmnmmmln, ranr{ b Sivecs
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Halinemon, & Macedoninn river (mod. Vistritza), v 137
Halin, & town In is, ¥II. 137
Halicarnnasus, in in, Herodotus" birthplaoe, 1 144, 175,
. 178, vir, B0

Halyw, a river in Asin Minor, the ewstern boundary of Crosss®
empire, 1. & 28, 72, 108, 130; orossed by Croesus, & 75; ite
pﬂlﬁulpﬂ-ﬂ!ﬂﬂ “royal road,” v, 82; crossed by Xerzes,
viL &

Harmamithrea, & Median officer in Xerxes' anny, son of Datia,
VIL B8

Harmatides, n Thespian, vir 227

H communder of Phocinng in Manlonios' army s
Plataen, 1x. 17

an Athenisn, one of the munlerers of Hipparobos,
v. 5, vi. 108, 123

Horpagus, (1) & Mede, in Cyrus' expedition against Croesas,
L. 80; charged by ages to make away with Cyrus, & 108
113; Astyages’ punishment of Harpagus, ©. 117-120; Has.

' services in Fl.u-ul:ug Cyrus on the throoe, L 123, 127, 129;
in subduing the Jonians, L 184-177, (2) A Persian officer
under Thurius, vi. 28, 30

Hebe, the name used as o watehwond or battleery, 1x. 88

Hebrus, o river in Thrace, 1v, #); Doriscus on it, vis G0

Hecataeus of Miletus, the historisn, his ehronology, m 143;
hia advics tt;‘ lpnﬁiun rebicla, tig;i,, 125; his story of Athenian
dealings wit lasginna, VI

Hau'l'.url.ugm of Prinm, probahbility of his surrendering Helen hid
wﬂmmurm.mugh of Hees 125

He rus, of us, father Laeus, V.

Hegresicles, & king of Sparta, colleague of Leon, 1. 65

Hegeailnus, (1) of Hm“d Dorymsus, vir 204, [Ill
mmmmuriﬂ . king of Sparta, vor 131;
son of t

Hegeeipyle, I:ﬂughm of Olorus of Thmes, wife of Miltisdes the
younger, VL 30 .

isiratns, (1) an Elean seer in Mardonios -unf; story af

e esonpe frou death, 1x. 37, (2) An emiwary from Samos
to the mh'?mﬂymh.ni:. 0. (3) Despot of Sigeum,
bastard son o mdua, v,

Hegetorides, of Cos; his daughter resoued after being ourrisd off

Persiana, 1X. 76
Hgll.lnmhmﬂurﬂﬂmmerThammm.mH
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Helen, her abduction from Sparts, ¢ 3; sccount of her voyage
to Hgypt, i 112-120; brought to Attica by Theseus, 1x. 73;

her templs ot Thompoe in Laconia, v 01
Helice, an Achaean town on the Gull of Corinth, 1. 145
Halivoming, the (itle of Possidon at his temple in the Panioniom

near Myoals, 1. 148 of X s 4
Heliopolis, in Egypt, sources tian history re, I 3
distances of various places from Hellopolis, . 7-0; cemmaoninl
there, . O, 63
Hellas anmd Hellenes, im in all Books., The following am
among the principal refl. to what fa distinotively Greek:
, o110, 130, 56, 59, 112, 137, 154, mu 96, 1v. 63,
110, 155, 192, vi. 98, v 135; dreesa, 1v. 78, v. B8; horses,
¥ir. 108 ; armour, 1. 41, 1v. 180, vaL 91, 98 ; religious gatherings,

1. 58
Helle, doughter of Athamas, her tomb in the Thracian Chemonese,
i 58

Hellen, an eponymous Greek hero, father of Dorus, 1. 56
Hi t, ita llau!ﬂ:. and breadth, v. 86; despots of placea
by it with Darius’ Boythinn expedition, v, 137; Darins'
of it in his retum, v. 11; Hilrl:‘runtim towna sub-
Toninn rebels, v. 103; moong by Darins, v. 107,
vL 33; Hellsapont scourged by Xerses for lI{u destruction of
his beidge, viL 35; bridped , WL 3fi; Xerxes' passapge,
vir. 65; Halleapontinns in his viL B5; Pomian governors
of towns there, v 108; Greek docision not to sail (o the
t after Balamis, vin 108; b there  found
broken, 1x. 114 (many other unimportant reff.)
Hephaeatine, & town in Lomnoa, vL 140
Hephaestopolis, & Ssmisn, o 134
Hephasstus, his cult in Greeen (the torch-moe), v 88; temple
of * Hephoostus "' (Ptah) st Memphis, m 3, 09, 101 and clse-
where in Bl .
Helots, the serl class in Laconia, vi. 58, 75, 80, vi, 229, vi. 25,
IX. B0, 85; o part of the Spartan army, x. 10, 28
Heraclsa, f:up-med foundation of in Sicily, v. 43
Hermales, Greek legend son of Amphitryon and father of
Hyllus, 1. 4345, 145, v. 43, v &, wvir 103, 204, vo 433
Greek cult, viL 176, v. 83, vi. 108, 110; cults of deitics iden-
tifisd with Hermeles in pt and elsowhere, & 7, 1. 42, 44,
B3, 113, 144, rv. B, 10, 50, 82: Hermdotos' conelusion as to
o *“ double Hernolea" 1. dd; Pillars of Herncles (Straits of

iH
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Gibraltar) farthest western waters known to Herodotus, 1.
33, 1v. B, 42, 1562, hﬂ.slﬁ-ﬂ. lllﬂ.mm.t. 132
rolidae, nncestomn purtan kings, v. 43, vir. 208, vou 14,
1x. 24, 33 Hermaolid d y in Lydis, 1. 7, 13, 91
Herselides, (1) » man of Cyme, r 188, v. 7. (2) A man of
Mylasa, o Carian leader, v. 121
Hersoum, o town near Perinthus, v, 00
Hnm,ﬁh‘ixr Tﬂiph at B;:lml. JE.H?G. m. 182, un 123, l‘rﬁﬁﬂ. 152,
15, 06 at Argoa, L 31, v1. I, at Corinth, v. 82, st Naucratis,
m, 178, st Platsen, 1x. 52, 01, 66
Hoermes, his oult in Greees, o 51, 145; identified with the
Egyptian Thoth, nt Bubastis, . 138 ; with o Thracian deity, v. 7
Hermion or Hennione, in 8.E. Argolis, m. 58; of i
origin, ¥ 43, 74; its contingent st Flatoes, 1x. 25, 3
Hermippus of Atarneus, an emissary from Histinens, vL 4

Ha lgém. an Athenian, distinguished in the buttle of Mycals,
X,
Hermophantus, & Milesisn leader in tha Tonian revolt, v, 89

Harmopolis, in Upper Egypt, place of burial for ibises, . 67
Hermotimus of rE... sory of his sufforings and revenge, Vi

10104
Hermotybies, ono of the Fgyption warrlor-tribes, m 164, 185,

ix. 32

Hermua, & river in pussing near Sardis, ©. 656, 80, v. 101

Herodotus, (1) of Halicarnassus, the historian, 1 L (2) An
lonian envoy, son of Basileides, vir 132

Herophantus, one of the Helles despots in  Darios’
Seythian expedition, 1v. 138

Herpys, & man of Thebes in Boeotla, 1x. 38

Hesind, his date, 1. 53; his reference to Hyperboreans, 1v. 32.

Hieron, hrother of Uelon of Bicily, vir. 158

Hieronymus, of JI.:dms, an EHme'Enn winner, 1x. 33 e

Himera, & town in Sicily, ¥ Z4; (s expelled, vIL

Hi s, son of Pinistratus, his tion, v. 565, vi. 133;

banishment of Onomacritus, v 6

Hippias, son of Fisistratus, his ndvios to his father, 1 81;
expelled from Athens, v. 05; a refuges in Persin, v. B4;
Tintls' army in Attica, vi. 107 y

Hippoclides, an Athenian suitor for Cleisthenes’ daughter; his
rejootion, vi. 129

Hippoclus, despot ol Lampsacus, with Durius’ Seythian expedi-
tion, TV, 138
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Hippoootn, & follower of Cadmus, v. 60

Hq;?:mhu.' (1) an Atheninn, father of Pisistratus, r. 59, v. 056,
An Atheninn, son of Megecles, vi 131. (3) Despot of
som of Pantares, vir 104; his capture of le, v 23,

(#) A man of Sybaris, & suitor for Cloisthones” danghter, v

127
Hippooratides, a Spartan, ancestor of Leutychides, v 131
PP lans’ promontory, in Soythia, botween the Hypanis and
Bao w. 53

Hippolochus, ancestor of & Lycian line of Ionisn kings, 1. 147
ug, a Loveadinn diviner with Mardonfus' raq-mg at
: Ix. 33

Hipponicus, (1) scn of Pisistratus’ enomy Callins, an Athenian,
v 121, (2) Father of Callisa, Athenian eovoy to Pemsis
about 450 n.c., vir 161

Histin, poddess of the bearth, 1. 60; ber name Tabiti in Soythia,
. B9, 127

Histisea, in northern Euboea, vin 178, von 23, 66; Histinenn
ocoantry in Thessaly, formerly & Dordan possession, 1. 56

Histinens, (1) despot of Miletus; his protection of Darius’ bridge
over the Ister, 1v. 187-130; enforced atiendance on Dwerius,
v, 23-25; instigation of Joninn revolt, v. 36; returmn to Jonia,
v. 1-108; escnpe from the Persinns, vr 1-6; further ad-
ventures and death, 'll'll. ﬁl, {2) A mon of TEI'I:I:I.EJ.'EI;HI
Carian deposed Ly oninns, ¥. 37; in Xerxes' fleet,
viL 08, () A Samian, v 85

Homer, his of the ooean dishelioved, . 23; his probuble
gu, w 53; uuﬁ a8 to Paris and Helen, m 116, gll;

Libya, 1v. 20; his alleged poems, “ the Epigoni,” 1v. 32;

eelobmtion of Argives, v, 67; of Athens, nﬁf'?m

HHF% epmymous hero of an old Athenian tribe, son of lom,
Y.

Hyneinthis, o summer fostival at Sparta in honour of Apollo snd

lynointhos, 1x. 7, 11
Hyampen, ane of the peaks of Pamassus, v 39
I:Ip.np;al.u. a town in is, viil. 33; Thessalinn disaster thomo,
VIIL.

Hylnn.ﬁ;imluflhtrimuﬂnym.mmndhrﬂhm
Y.
gyhh.-tunﬂ ind . VIL 155 ok
arnes, (1) one seven Pomsinn conspimtors sgeinest
mr T0; viL 66, 83, (2) Son of the above, yr 133;
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commander of Xerzea' " Ten Thousand,” vn. 83; governor
of the senboard of W. Asia Minor, v 135; his commund st
Thermopyise, v 211, 216, 218; with Xorxes in his fight
after S s, virn 113, 118

Hydrea, an island 8.E of Argolis, m. 59

Hyels, an Ttalisn town {Velin) colonised by Phooweana, 1, 167

Hylsea (Woodland), s district of Scythis, east of the Borysthenes,

1v. B, 15, 54, 76
B;Ilg,uﬂinymim tribe 80 mumed afler Cleisthenes’ desth,

.

Hyllus, (1) son of Hemeles, ancestor of the § roval families,
vL 52, vir. 204, vor 131; his death, 1x. {2) A tributary
of the river Hermus in Lydin, 1. 80

'Hgm.;linﬂl: tlgghm commander in the second Tonian revoll,
.

gym {Hymettus), a hill outside Athens, v1. 137
ypachaei, sn old name for Ciliciana, vin 81

Hypacyris, & Seythian river, apparently enst of the Borysthenes,
. 47, 65

Hypanis, a Soythian river (Boug), v, 18, 47, 62, 81
Hyperanthes, a son of Darius, killed st The ne, vit. 224
to inhabit the farthest north of

H’.ﬁ?ﬁ;‘:?}f 14% Howy of thalr oommunivation with: Delos,
V. 32-3
Hyperoche, { two maidens alleged to have come to Delos
hmthug;.]nibm:nlnl.ﬂ.ﬁ

i peoph in the Pemsinn empire, 5, of the Caspisn,
H;:-]ﬁhlth - mmﬁmwthm 57

mﬂnﬂa a rver v,

Hyria, & town é.lhl]{ﬂﬁli.lﬂﬁplmhufmhdb:{k‘m

vt 170
Hyrendes, 5 Mardinn, his discovery of o way into Sardis, 1. 84

Hysine, & village on the slopes of Cithasmn, in Atthw;
{}Buouﬂunl;i'.'ﬁ: vi. 108; part played by it on the battle-
fielil of Plataes, 1x. 15, 25

Hyeeeldomua, & Carinn, vi1. 03

n Persinn, vit, 77
Hiystaapes, (1) father of Dariua; his to Cyrun of Darius"
. 1. 200, 210; governor of t provinos of Persis, 1
70, (Elsewhers s patronymic.) (2) A son of Darius, viz 64

Hﬁaﬂfﬁc\nl’i&dhﬂ tribe; their tdbute to the Pesian empire,
L
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Iadmon, s Bumian, his slaves Rhodopis and Aesopus, 11, 134
idae, & family of divieers in Elis, v. 44, 1x. 3
In: in the heel of Haly, oL 138, . 09, v 170
In ue, & Lydian, 1. 7
Tnson, his voyage in the Arge, v, 170, v 193
an agont of the Jonians in revolt againet Durius,
Y. #
Ibancllis, & man of Mylusa, v, 47, 121
Iberiana, their traffic with Phooses, 1. 1633 attsok on Gelon
of Sicily, vi. 105
learian sea, vi 95
Iohnae, n town in Masedonin, near the ooast, vin 123
Iehthyophagi, n tribe inhabiting Flepbantine, Cambyses' {nter-
preters in his mission to the Ethiopisns, m. 16-23 I
Ida, & mountaln in the Troad, L 151; Xerxes' routs past it,

vir. 42

Idanthymus, o Seythian king, v, 76; in command of Seythisns
Darits, 1v. 120; his defiance of Darius, 1v, 127

Idrind distriot in Caris, v. 118
{zlpuu. A Durinnhhgrn in Rhndei:,E L 144 - 5
CiyEns, & bown yria, near the Egyptinn frontier, m. 5.
Ihad, slory of Paria and Helen in it, o, 116
Iliﬁ:. & river in Attics; temple of Boreas built near it, vin

Hiwm, the Trojan war there, 1. 5, 1 10, 117-120, vir. 20, 161;
Tm‘imbduwd hy Pemions, v. 122; tmvermsd by Xerses,
VIL

Myria, customs of the Enetl there, r. 106 river Angrus there,
v, 40; Might to Illyrin of the Temenid brothers, von 137;

. iyrian hmnl' Liresce, :}b:m

mbros, in V.E. Asgean, v. ¥ 41, 104

Inachus, father of Io, 1, 1,

Inarce of Libya, his revolt against Persia in 460 5.0, 1 12, 15,

Vit 7

Indinns, their tribute to Pemin, us, 04; their oustoma, o 97—
102, 104; eonquest by Darins, 1v. 447 most nimenis [zouplu
in the world, v. 3; in Xeraes' army, vi. #5, 88; with Mar-
donios, v 113, x. 31. Indian dogs, ©. 102, vi. 187

Indus, the river, Darins B?Jll:ll'lthﬂ of it, 1v, 44

{:“'p'hﬂn uf&thn::‘l:.hm o7
taphrenes, one soven sonspimiors against the Maginns
T 7, 78; his presumption and punishment, o 118
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In_'i';:{nr Inyous), & town in Bielly, probably near Acragas, vi

Io, daughter of Tnachos, her abduction, © 1, 5; depicted in the
form of & cow, m. 41
Tolous, & town offered by the Thessalinns to the exiled Hipplas,

v, 4
Tom, up:;muul ancestral hero of the Topians, v, 66, vin 04,

VIl
Ioninns, snbdoed Crocsus, 1. 6; Dorian amd [onisn moes,
L &8;: threate by Cyrus, 1. 141, 142; their settlomonts
In Asis, 1. 143-158, m I78; conguest by Cyrus, 1 1801713
Lonian bﬂlﬁhllhnut Egvpt riehttrd, . 15, 16; M;Iiln
soriptions onin, 1. 106; [onian pirates in Egypt, 1L -
Amasis’ Tondan guands, 1. 163; tribute paid by Joninns to
Persin, m. 9; Iomians with Darins’ Beythinn expedition,
. 8 left to guard the Ister bridge, 1v. 07, 128, 133, 136-
142; Iondan revolt agninst Darips, v. 28-3%; lonian and
Phoenician writing, v. 58, 59; lonian tribes in Attica, v. 60}
Tonian dreas, ¥. 87: oourse of lominn myvolt, and buming of
Surdis, v. 97-108, 108-1156; redoction of lomian towns, ¥.
116-123; oontinuanoe of revolt and its final VL
1-32 passim; Persion organisation of Ionin, vi. 42; lonis

“exposed to many risks" (in |la? of Glancus), vi 88;
Ionians in Xerxes fleet, vin g i F to
them, vor, 22; Athenisns colled Joninns, vim 44; loniaos
in Peloponness, virL 73: lonian ships with Xerxes at Salamia,
¥in. 86, 00; wppeals from Tonis to the Greelm for help, vz
132, 1x. ®; lopian desertion of Persians at Myeale, 1x. 08,
10} muvolt ngninst Persis, 1. 104, 106 ; (stherunimpartant reff.)

Tonian ssa, vir. 20, . 02

Iphiclus, father of Protesilana, 1x. 116

I;hlﬁn& daughter of Agamemnon; human sserifice offersd
to her in Scythia, 1v. 103

IpliDnanmu!mhntlhlhotn{Pﬂiun.thumud

& Persian shipwreek, v 1

BE
I in Lilya, the site of the founding of Cyrene, v, 168
Mmﬂpm“ymmhlm%ﬂmdm.

X, 85
In (Hit), & place eight da distant from Babylon, on » river
:Eftllil:ﬂmﬂ, [u!:udu.r:in; bitumen, L. 178

Inpuul.lnmhunhn.rinlo!mnuthmnmd

supported by Sparts, v. 86, T0-74
349
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Ischenods, an netan, yi. 181

Isis, an E‘gjﬂiﬁgilnity. identified by Herodotus with Iemeter,
goe.; represented with o oow's head, 1. 41, Iv. 186; her temple
ut Buosirs, 1. 60

Ismaris, lake in Thmee, on Xerxes' route, vim, 108

Ismonian, epithet of Apolle st Thebes, 1. 52, 92, v. 68, v
134

Issedones, a people living north of the Casplan, probalily, 1. 201,
w. 13, 16, 32; their customa, 1v. 26

Isthmus of Corinth, Greek counell of war there, vir, 172; decision
to goard it, vim. 40; to withdmw the fleet thither from
Balamis, vin. 68; decision reversed, vin 63: fortifiontion
of the isthmue, von 71; Peloponnesinn polioy of holding it
IX. 7-10; Greek advance from the isthmus, ix.19; dedioation
of spoils of war there, v 121, 1x. 81

. & Milesian at the mouth of the Ister, i, 33

Istrus (Inter, Danube), compared to the Nile, . 20, 33; its
eoutme anid tributaries, 1v, 47-50; brid by Dinrins, v, B9;
Inter ten dljfl;ﬂnnmny from the Borysthenes, 1v. 101; Darins'
recroasing of the river, v, 141; unknown eountry N. of tha
Istor, v. 9 {some other unimportant reff,)

Italia, river Cmihis there, . 145; Domocedes in Italy, mr 136-
I138; Metapontium, 1v. 16; sdventures of Dorieus in ltaly,
;.zﬂ, 44; Athenian threst to migmte to Siris in Italy, vio.

ltanus, & town in Crete, v, 161
Iﬂnmdqnwzlhiﬂmdminmmh, 1x. 35 (but the reading iz
i

Iyreae, a Soythian hunting trile, v, 29

Labda, mother of s, of Carinth, v. 02

Labdacus of 'l'hehu.ﬂniliﬂhn: of v. 59

Labraunda, in Caria; temple of & war-pod there, v. 119

h:}ymuu. (1) mler of Babylon, ©. 74. (2) His son, also ruler

Bl.hyluu,{l.:gmp_ {.‘j'rnT L 77, 188 s P

Lasednemon (a Sparta); rgus’ legislation, 1. @5, H
Croesus” friendship with I motl, 1 G8; Lacedsemon war
with Argos, 1 82; with Teges, 1. 67, G8; nttock on Somoa,
ur. 4447, b-56; Theraa' oolonising oxpedition from Lace.
daemon, 1v. 4T-140; state of 8 under Cleomenes, v.
d%-41; Lacedsemonian invasion u} Attica to expel the Pisis-
tratids, v. 63-88, 70-76; fend between Spartan kings, and

ase
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= of dual Vi 51, tf' 61-71; ﬂghﬁ and duties

t i VL : war with Argos, v T-82; 8

Toroe mﬁ- for Mamthon, vr. 120; colaim to nﬂmmmmd

against the Persinns, vin. 160; Lacedsemonians under Loonidas

Thermopylae, vin 204-232; Laoodsemonian envoys ab

Athens to maintain Athenlan allianee, vim 142-144; dilato
policy of Laccdsemonisns after Salamis, 1x. 7-11; their lz
vanee into Boeotis, ox. 10; B tactics before Platnea,
and eonduoet in the battle, rx. 46-70; at Myvale, 1x. 102-104
many other inoidental reff.; see also Cleomenss, Eurybindes,

tus, Leonidas, Prusanine.)

Laemon, & mountain in N. W, Greeoe, above Apollonia, x.

Lacrines, » Spartan envoy to Cyros, 1. 162

Lade, an island off Miletus, headquarters of the Ionian floet in
the revolt agsinst Darius, vi, 7, 11

Ladice of Cyrene, wife of Amasis of Egypt, n. 181

Laius, son of Labdacus, and father of Oedipus, v. 58; his oracles,
v. 43

Lampito, danghier of Lentychides, king of Sparta, vL. 7

Lampon, (1) o Sumisn envoy to the Greeks before Mycale, 13,
80, () Athenian, x. 21. (3) An his nadvies
to Pausaniss to impale the corpee of Marlunius, 1X. 78

Lamponitm, & Leshian colony in Mysia, v. 28

Lampanscus, in the Troad, on the Hellewpont, v. 117; it hostility
to Miltlades, vi. 37

Laodsmas, (1) son of Eteccles of Thebes, v, 61, (2) An
tan, 1v. 162 (4] Despot of Phocaes, with Darine’ Se

L‘:ﬁpeﬁitim. . 138

ioe, one of the Hyperborean visitants st Delos, 1v. 33
Lapithse, o pre-Hellonio msoe; s Lapith at Corinth, v. 62

La ! danghter, vi. 127

g

an Azonian, n suitor for Clei
Lasonii, & on the borders of Lycla; their tribute to Persia,
e 0 in ' army, viL 77
Lasus of Hermione, his deteotion of & L ViL Ml
Laurium, in Attioa, Athenisn revenue from its silver mines,
viL 144
Mlmmmw.Mn[mlqul].ﬂﬂlm

Leagrus, an Athenian neral in Thraee, 465 Lo, 1X
Learchus, brother l.nlfnmmdurur of the seoond Aresiluos of

Cyrene, Iv. 160
Lebades, in northern Gresee, its orscular shrine of Trophonius,
vm. 134
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& town in Mocedonln, v 137

an lonian town in L I. 142

[ o in the Troad, 1. 114

oﬁ"ﬂm the Carinns, 1. 171

Lémnos, off the Troad, eclonised by the Minyoe, 1v, 145; its
hh?;:n inhabijtants, v. 26, v 138; their crime and ponalty,
¥L 138-140; Lemninns in Peloponnese, von 73

Leobodes, & king of Sparia, Lyeurgus’ wand, ©. 65, v 204

Leooedes, an Argive, one of the suitors for Clelsthenes” danghter,

vi 127

Leon (1) of Troezen, saptain of the fist Greek ship enptured
by Xerxes' flect, v 180, (2) A king of Sparta, 1. 63, v, 30,

Vi 204
Leonidas, king of Sparta, son of Anaxandrides, v. 41; hiz com.
mand and death at Thermopylue, vin 204-288; atonement
for his death demanded by vim. 114; Pausanins'
rofusal io svenge Loonidas on Mardonius’ dead body, rx, 78
Leontiades, commander of the Thebans st Thermopylae, viL

13
Leantinj, & town in Sicily, vi. 154
Empug. (1) o Bpartan, vi, 85, (2) A Cean, father of Simonides,
Vil

hpmum.llmfnmil,fmmdndbylhﬂﬂtnyu.w. 148; it=
contingent st Plataes, 1x, 28
Lerirae, an Acolinn town in Asia Minor, 1. 149
poan]

uﬁd Darins should take refupe there, v, 125

Acolisn towns thers, 1. 151: i in the Armxes
alleged hnﬂhi;u[ﬂbul.h?l}!:lﬂbiumrlalﬂ!tdbr

of Bamos, mr. 39; their foot in the Tonke mevolf,

boa reconquersd by Persians, vi. 41; received jmto
Greek alliance after Myeals, 1x. 106

Leto, identified with the Egyptisn Ust; her oraculsr sheine ab
Buto, n. 50, 152, 155

Leucadians, in N.W. Greece; in the Cresk flent, v 45, 47;

Pausanins’ army st Plataea, 1x, 28

i (White Columns), s plsce on the river Marsyns

Leuce Acte (White Strand), in Thrace, s centrs for Xerxes'
mmmhnri-.!.,vil:.m -

m.l Iﬂl"l.m m ‘mi‘
I..ihrmg::.m 160 ' -

i

i

=
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Leucon teichos (White Fort) at Memphis, beld by a Perslan

Loutyehide mfzijn 8 of
utviehides, A Spartan, groat-great-grandiather Lauty-
ehﬂﬂﬂ. king of Sparta, v 131. (2) King of Sparta; m‘:tl.ry
and succossor of Demarntus, vi 65, 67; his family, vi. 71;
his death (468 8.0.), vi. 72; his appeal to Athens to surrender
Arginetan hostnges (story of Glaucus), v, Bl his command
of the Greek foroo bofore and at Myeals, ox. 9o, g2, 08 metum
to Greece, 13, 114

ldl?u. part of it wmbmerged by the Nila flood, 1, 18; extent

Libya, 1. 32; story of & ing of the Li drsert, i, ;
Poseidon o Libysn deity, o 50; JPEI and ona, 1w, G4
0; Libyang a healthy people, 11, 77¢ ibyan tribute to Porsia,
mr. 01; heat of Libys, v, 20; Daru’ pm
of Libya, 1v. 145, 167; list of Libyan tribes and deseription
of their mannems and enstoms, v, 108-100; clroumnavigation
of Libys, 1v. 4243; early history of Cyrene, 1v. 160-164;
Dioriens in Libya, v. 42; Ethioptans of Libya woolly habred,
VIL J0; Libyane in Xerses' wrmy, vin 71, 88; with the
friinng in the sttack on Gelon, vin 185

Liohsa, ' Spartan, his dissovery at Togea, . 67

Lide, & hill in Caria, defended against the Persinns, ©. 174

Lifyu. (1) an Asistio contingent in Xerses' Army, & Iy
rom near the Halys, vin, 72, (2] Ligurians, v. 0; part

in the invasion of Sicily, yir. 165
Limencfum, & place near Miletus, defent there of Miosians by

Bardyatiea, 1, 18

Lindus, in Rhodes, templo of Athens thers, 11 182; Lindian
founilers of Gela in Sicily, vin. 153

Linus, # youth lamented in Greek song, idestified by Hero-

f:tmmhmaﬁgptmhmmnﬁmmd

L)
Lipaxus, & town in Chaleldice, vin 123
ujj:unk.nnu:dmuthmmythimmudﬂwﬁuﬁlu

tion, Iv. &
Lipeydrium, proably cn Mt. Pames in Attlo; fortiied by the
N
Lisse, o town in Chaleidics, v, 123
Lisus, o town in TI:rnEuu. o Irrj:r.u' méaat.e. viL 108 &
Lnorinng, in Jial izephyriil, vi. 28; opposite Fubooa
[ Orpimtinms ), v:'sr. {?R”LE E:Prmlm armies, von. 68, rx. 31;
with the Greels st Thermopylae, vir 208, 207; Loerian ahips
353
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in the Greek fleet, vim 1; Ozolian Locrisns, fight of the
no= thlthur, ¥IL 43
the Cyrenncan part of northern Libya, on the
£ wut, v, 177, 183
Loxiss, title of the Delphic Apollo, L 81, 1v. 163
Lyearctus, a Bominn, brother of Mocandrios, nr 143; made
governor of Lemnos by the Persians, v, 27
Lyviang, their kings of Ionin, L 147; Lycians originally Cretans,
L 173; their resistance to the Mmlul, L 176; tribute to Porsia,
i m~ in Xerzes” army, Vi1
Lyvidas, an thrmln. put to dEI.Lh for mdvising negotiations
with Persians, 1x.
Lyeomedes, an Athmiu.n. distinguished in & sea-fight off Arle-
) et ilia ished in tack on Sam: i
Lyoopan, a .‘!pl.mn. k an st on o#, IIL
L i of Corinth; his quarmel with his

1) l.ht- Spartan quulnbur, I Bﬁ, 66, (2) An Athenisn,
Imn the ** men of the i A.E'llmlmiu.l
(3} An Aradian, vi. 127
Lyous, (1) an Atheninn, son of Pandion Lyvin ealled after him,
:.1!3, v B2, (2) A Soythian, 1v. 76. (3) A river in Seythin,
flowing into the Maedtinn lake, §v. 123, (4] A river in

Phrygin, flowing by Colossne, vir 30

ermplmm:ﬂ-ﬂﬁﬂ-ﬂthﬂttiﬂwutm important
monticn of tlm name; see Surdis and Croesus); ll{rf.ahlr sights
in Lydis, and uuturm.LBS.N*ImimmLyd.u.L
142; Cn‘.ﬂ ld"l"l:ﬂ‘ government of Lyvdis, n
164-150; Lydian tri msin, 1r. 00; Lydian
of the name Asia, wull.h of Lydia, v. 40; Alomeon's

Enﬂ tu 'ﬂ.m.u;u, VL 125; Xerzea' passage through
piLn, Lydians in his army, vii 74
Lydian, o river I.neim.n Bottloea snd Macedonia, vir 127
Ld l|:r|1 of Atys, origin of the name Lydin, . 7, 171, vir. 74
1.. i, (1) & Hulicumassian, father of Artemisia, vin 00
(2) A Naxian, o friend and helper of Pisistratus, 1. 01, 04
us, alleged to have come with his uncle Dnnads from

Chemmis in , 11, 1
mmmm father. of Hhu.l.n:,nm. {s
I.}m:lMITm“' b fyﬂ C&ﬂ.llﬂ ll.u.ughl.lrr I.HT
rin, & suitor
Lyuicles, an Atlenian, v, 2] iz
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Lysimachtis, an Athenfan, father of Aristides, v 79
an Athenlsn oraclo-monger, vir U6

Mueao, u tribe on the Li fan conat, v, 175, v, 42
Macedonlana, & name for Dorians in their early sottloments near
M. Pindos, 1. 56, viun 43
Macedonin, mccess to it from the east, v. 17; fate of Persiin
envoys there, v, 18-20;  sobidusd by Mardonivs, v 44;
from Macedonis into Thessaly, vie 128, 173:. Mooo-
ninns in Xerxes” ariny, vi 185, at Platoen, rx. 31; wlory
of the beginnings of the Temenid dynasty, v 137-130;
Mucedonlans goveming Bocotis for Porslans, von 34 (men
nlsc Alexander),
Machlyes, o tribo on the Libyan coast, rv. 178, 180
Muciatiug, see Masistis,
Macistus, & town in the west of the Peloponnese, fomided by the
Minyae, 1v. 148
Macrones, a tribe S.E. of the Euxine, 1. 10d; their tribate to
Pemis, m. 94 in Xorxes' army, vil, 75
Magtorium, n town near Geln in Sieily, vi 163
Madyes, s Soythian kisg; his invasion of Media and eonquest

of Asin, 1. 104
Modytus, a town in the Thrcian Chersonese, near Xerzos'

s et G Lydia and Curin; its windings,
T, & river botwoon L3 ioits .
20; rotrco at Celaspae, vin 26; orossed by Xerxes, vin 30
Masandrivs, eerctary to Folyorates of Samos, nr 134; Paly.
ernten’ deputy, mr 142 his death, o 143

Macétare, a tribe north of the Maefitian lake, w, 123; the Tanals
oulled Maeétian, v, 46

Macéitian lake (Palus Masotis, Ses of Azov), ita distanes Trom
the Phasis, 1. 104; mouth of the Tanals ther, 1v, 57, HILTR

neardy ma lirge as the Euxioe, 1v. 56, 110, 116, 190, 123
olus | ol of 0.T.), on the Egyptian anid Syrisn frontier;
uﬂ!ﬂdmrdl battle (really foaght not hore but at Megidio)
between Egyptinns and Syrisns, m 150
Magi, & Modian tribe of magiciona and interproters of d
1. 101 ; their services in this respect, L 107, 120, 124, 132, 140,
viL 19, 37, 43, 113, 191; :.ha-‘l_l;‘fun usurpation of royalty
and jts end, . 61, 63-60, 71, 7
Mognesin, (1} & distriot in Thessaly, Xerues' fleet them, vir
183, 1oq; ngl:‘l‘!lhll in Xerxes' army, viL 132, 185, (2} A
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in Asia newr the Marander, taken by Medes, 1 1615
tes put to death there by Orocbes, 1. 135; Magnesion
o Porsia, 1. B0
the southernmost promontory of Peloponness ; all westem
Greece as far na Maloa onoe ruled by Argos, 1 82; lason's
vayuge near it, v, 170; Coroyreans’ pretext that they could
not pass Malea, vin 168
Malens, near Atarmnens in Mysin, scene of o battle in the [onian
revaolt, v 20
Males, an Actolian suitor for Cleisthenss’ daughter, v, 127
Mundane, daughter of Astyages and mother n!s , L 107, 111
Mandrocles, » Samian, constructor of Darins' bridge over the
Boaparus, v, A7, 88
Maneros, son of Min, the fist king of Egypt; lament for his
early death identified with the Greek Linus-song, m. 70
Manes, an enrly Lydian king, 1. 84, 1v. 45
Mantines, in Areading an arbitrator sent thenes to setile the
affnirs of ne, 1%, 161 ; Mantineans st Thermopylae, vIL
Hf:ﬂ: thrir luto u':irl.]h;t Flatues, 1x. 77 =
tyes, o Pasoninn, his amd his brother's posal to
Periians to annox Paconin, v, 12 "
Marnphii, s Persian tribe; 1. 125
Marathon, on the N.E. const of Attion; Paistratus' Inmding
therw after exilo, 1. 82; Pemian landing under Datis, 1. 102;
liminaries to the batile, and the bsttle itself, vi. 107-117
& Isw more unimportant meif.)
Mandi, 8 Persian tribe, 1. 125
ing, won of Gobryas, hi=s oxpedition to Greepe and ship-
wroek off Athoa, vi 43-46; his warlike counsel to Xorxes,
viL G, §f; one of the six generals in command of Xerxea' aomy,
Vil 82, 121; in Xerzea' confidence, von 07; proposal for
operntions in Greeoe after Balumis, von, 100-102; Xerxes'
romise that Mardonius should glve the Greeks satisfuction
o the death of Leonidas, vire 114; Mardonina in Thessaly,
v 131; his consultation of ormecles, vmr 135; proposal
lllmuﬁh Alexander for an Athenian allisnoe, vir 1407 his
seoond paplurme of Athens, X 3; retreat into Boeotin and
ponition thore, 1x. 14, 16; operstions near Plataca, 1x. 17—
20, J8-40; dispute botweon Mardonios and Ariabazus, 1

41, 42; tounting message o Spartans, X, 45; his ew
1y Mm

:

iz

attack on the Greeks, . 49; final
of Mardonius, X, 61-03; his burial, x. g:
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Mardontes, o Parsinn, one of Xerxes” officers, vo. B0: in com-
ilil.ndui’lihﬁumﬂnt-lhm&hmh.m 130; his death at

Marea, alﬁmntierpmlin wostern Egypt, 1. 18, 30

Mures, & tribe npparently on the S.E. coast of the Enxins ;
tributo to Persia, mr. 94; in Xerzes' army, vie, 78

Muriandyni, a tribe in Paphlagonin; tribute to Persin, m 00;

& ‘u:h Kem::h ATINY, ;'11. 72
a northarn tri of the Danube, aceonding to Herodotus
(but thll-litrmﬁﬂ s modern Mamseh), v. 40
Maron, a Spartan distinguished at Thermopylas, vin 227
Maronea, o Greek town in Throe, on Xerxes' route, v 100
Mariyna, (1) tha * Silenms " acconding to legend worsted fn s
musical competition and fayed by Apolls, vin 26, (3) A
river in Carin, ¥. 118, (The better known Mumyas in Phrygin
is called Cstnrrhiotes by Herodotus, vin 26,)
Museames, Persinn governor of Dorisens in Thrmoe; his defence
of the town, viL 105
Masistes, aon of Darios, one of the six generals of Xerzes” army,
vin B2, 121; his quarrel with Artayntes, x. 107; victim of
Xerxew' adultery and cruelty, . 110-113.
Hl-lum;;lim.u[l I;:lry u}m Xorxes' hl.lhm + ¥IL 70; in oom-
o uk e N h, and m
for him, rx, 22, 24 e
Maapii, n Persian tribe, L 125
Mnssages, & Persinn officer in Xerxes' army, vin 71
Masssgetas, a people lptﬂtﬂﬂﬂ&} K. of the inn; Cyros'
onmpeign agninst tham, r 201, 204208, 211-214; heie
customa, 1. 215, 216; Soythinns driven from their country
by Massagotae, 1v. 11
Mazzulin (Massilin, Marseilles), v. 0
Matieni, & people of doubtiul locality ; on the right of the
L 72; source of the Arsxes, 1. 202; of the Gyndes, 1.
of the modern * Greater Zab,™ v. 52; west of Armen
48; tribute to Pomin, 10 04; in Xerzea' army, vin 72
Matten, s Tyrian officer in Nerses' flest, v1r. 68
Mnusalus, o man of ﬁndaﬁmﬂuﬂs. v. I8
Megistens, brother of according to legend, and slain
by Melanippus, v. 67
Mecybermna, a town oo the Sithonian promontory of Chaleidics,
viL 132
Medea, her abduction by Isson, 1. 2; Media called after her, v 62
357
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Medinns (ss distinet fmm Persiang), their war with Lydia, . 16;
the Eh&;.l their frontier, L 72; Cyazares’ feud with Seythiane,
L. 78; Mediany® revolt from Assyria, snd growth of their
power, ©. #5-102; conguercd by Boviblans, 1 104, . 13
their libemtion, . 106, 1v. 4; subjection of Medin to Porsin
Klm 1 123130 Medinn system of government, & Lid;
r dress, 1. 135, nr. 84, v. 0; Babylmninns alarmed by
Median power, 1. 185; Median tdbule to Persia, nn B2;
horsea, . WM, vin 40; Media on the northern frontier of
Persin, 1v. 57; Medians in Xerxes' army, virn 62; ot Thermo.
pylne, vi 210; in Manlonins' army, v 113, 1x. 31, 40
Megalntes, o Persinn general, Darios’ cousin, v. 32, 15
Megabazus, (1) & Porsinn genernl, left by Dariun in Thrace on
hia Be expedition, . 143; Danus’ estimation of him,
i.; hin operations in Thror, v, 1, 16, 12, 14, 17, 23, (2) One
of Xerxes' admimls, son of Megabates, vir 7
b (1) & Persdan, one of the seven conspimtons agains
i ang, fr, T0; advoeate of olignrehy for Persin, o 81,
(2} A Persian, father of Zopyrus, 1. f;{e (#) Bon of Zopyrus;
ane of the genernls of Xerxes' army, vie 88, 121; in command
subsequently in Eaype, m. 160
ex, (1) un Athenian, father of Alomecn, v 125, (2) Bon
Alomeon ; lesder of the * Men of the Coast,” 1. 50; father-
inlsw of Pissteotus, 1. 01; marmied to the rln.n,g:lhhr of
Cheisthones of Sieyon, vi, 127, 130, (3} Grandson of Megaoles
{2}, and grandfather of Periclos, vi. 13
Megacreon, nfi!!-bdem. his saying about the feeding of Xerxes
w VIL
M ostes, o Porsian, vz, 105
Megapanus, & Persian officer in Xorses' army, afterwanls
governor of Babylon, vir. 62
& Ihovian settlement, on the borders of Attios, v. T0;
Megariana in the Greelr floet, vor, 1, 46; in Pavssnias’ army,
Ix. 2, 28, 31; their disaster, x. 68, 85, Megariane of Sicily,
their trentment by Gelon, v1o. 150
Megasidrus, a Persinn, v 72
Megistias, an Aeamanian diviner, with Leonidas at Thermaopylas,
vir 219, 221 : his epitaph, vir. 225
Mefoniana, old name of Lydians, ©. 7; in Xerxes' army, i 74
Melampus, s logendury bero snd teacher; his uation of
the cult of Thonyeus into CGreeee, 1. 48 nneestor of Megistias,
v 221; his demand of priviloges at Argos, 1x. 34
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Melampygus, nams of & mok on the mountsin sids above
Thermopylae, vir. 216

Melanohloeni {Blagk-Cloaks), o tribe N, of Seythin, 1v. 20, 100;
:hc-.l.r customa, v, 107; their part in the war with Dardus, v,

18, 125

Melanippus, (1) & legondary Theban hero; his cult introduced
wt Sai.:!yuu. v. 07. (2) A Mytilonmean, a friend of the post
Aloasus, v. 05

Melanthius, an Athenian commuander sent to sssist the Joniag
rabels against Darina, v, 07

Melunthus, father of Codrus, 1. 147, v, 66

Melaa (hinck), opithet of (1) & river in Thraece, crossed by Xorxea,
vir. 58. (2] A bey into which the above flows, vi 41, ViL
85, (1) A river in Malis near Thermopylas, vir. 168

Melea, king of Barnlis, 1. 84
Meliboen, near the cosst of Mugnesin: wreck of Xorxes' foed

neir it, vo. 158

Melisna (of Melis, or Malis), their submission to Xerxes, vin
182; mountaing of Melis, v 188; Thermopyle in
vir, 201; discovery of the Anopaes path, vin 216; Melians
in Persian armies, vioe 68, 5x. 31; Melian golf & stape on
the wny from the Hyperboreans to Delos, 1v, 33

Melinng of Maloa, colonists from Lacedsemon, in the Greek flest,
VIIL 46, 48

Maligga, wife of Perfander of Corinth, m 50, v, 02

Membliarua, n Phosnicinn, founder of n settlement in the jslnnd
af Calliste or Thﬂrl,kml';. ]}JFHII ol ik e

Memnon, legendary king o opin: ® figruee

Iy taken to him, 1. 106; Buss oalled ** Mem-

nonisn,” v. 53, vin 151

Me in Egvpt, ita temple of ™ H . 3, 112, 158
mﬂd:“t.hnm. m 8; I:.Ejl: mbove it, tr 12, 158; Nile I!nn:{

low Memphis, . 07, 00; works of Min thore, 11 997 jre-
cinot of Protous, 1. 112; quarries of Memphis, 11, 175; water
supply from Memphis, nn 8; Memphis taken by Cambyses,
nr. 13; his return thither from Eihiopia, 11 25; his saonlage
there, e 37; Pemian garrison thers, m 01; Durins and
Byloson st Memphis, m. 130
Menares, n Spartan, father of Leutychides, v1. 05, 71, ¥ 131
Meade, o town on the promontory of Pallone in Chaleidies, VIL

121
Mendon, an Egyptinn deity; identified with Pan, n. 42, 48;
339
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Mendesinn provinee, m. 42, 40; inhabited by one of the
warrior tribes, 1 106; Mendesian mouth of the
m 17
Menelaus, (1) brother of Agpomemnon; his visit to rpt, IL
118, Ilﬂl; ,ﬂmtln: reminded of their nesistance of Menolaus
belore Troy, vin 168, 171, (2) A harbour near Cyreme, Iv.
189
Menius, & Spartan, hrother-in-law of Leutyohides, v 71
Merbalus, an officer in Xerxes' floot, from the islhnd of Armdus,

viL. B8
Mermnadue, the relpning dynasty in Lydia from Gyges to Croesus,

LT 1

Merod, on the Nile, the capital of Ethiopis, 1. 20 (probahly
Napata)

Mesambria, s town an the Thmeion const of the Acgenn, 1v, K,
¥ 33, vi. 108

luu,p;il. n people near Tarentum, said to be of Cretan origin,
Vi 1570

Messene, in Bicily (Messina), oiberwise enlled Zancle: s Codn
sottlement there, vin 1064

Messenia, {ta allinnce with Samos, 1w 47; wam with Rparta,
¥, 48, x. 35, &

Motapontiom, near Crotan in Italy, its story of the meinearna-
tion of Aristess, v, 15

Metiochus, son of the younger Miltlades, his copture by Persinns,
¥I,

.4l
Mrtrodorns, one of the Hellespontian despots with Dariug'
Savthisn expedition, 1v. 135
Hlﬁ;hm governor of Rhegium, his defoat by Messaplans and
offerings st Olympia, vir 170
Midas, king of Phrygia, son of Gonliss, his offerings st Delphi,
1o 04; gardons in Macedonin, vim. 138
Miletun, in Carie, attacked by Gypes, 1. 14 war with Alynties,
L 17-28; an Immian town, © 142; agreement with Cyrs,
L 160; port of Borysthenes s Milesinn settlement, 1v, 78;
wealth and dissensions of Miletus, v, 28, 20; Aristagorns jta
govemor, ¥. 30; Milosinng defested by Persians in Tonio
revalt, v. 120; threatened wttack of Miletos by Porsinns, v,
f-T; wiope, onpiure, and dnﬂupulnt.iun af the town, v 18-
23: Phrynichus' dmma on the mulbjeet, vi. #2; Pomslan fleat
off Miletus, vi. 31; story of the Milesinn amnd Gilamona, v, Bk
Miletus' foundation by Neleue, 1x. 07; Milesians' desertion
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of the Porsions nt Myeale, 1x. 104 (othor less important redf,
Hg;u l:lmﬂm Lugl-hr:u and Histincons). - J
i temn, the wrestler, Democedes’ alleged betrothal to
his daughter, 117, 147
* Miltindes, (1) an Athemian, sar of Cypaelus, his rule in the Thracian
Chersoness, v 34-358, 103 (temp. Croesosl. (2} Nephew of
the above, son of Cimon; also mler of the Chermsonese, vi
#; I‘d[:'ldm tuhttl:u Iomiang to out off Darius’ retreat from
Eu;.rr.h w. 187z efcape from the Soythisns, vr. 40; from
the Phoeniclans, v 41; one of the tm at Marn
v 103, 1od; hudnn-u:u:tu uEtl}-lm-.tuek
on Paros, v1, 132; conguest of Lo nut. v 140 his impeach-
ST
lynn, abitants oin, 1. 173; their tribute to Pemia,
ur M in Xerxes' army, Vi 77
Min, the first human king of Mgypt, o 4; his embankment of
t.lm Nile near Memphis, 1, 00
Minon, in Siclly, n dodony from Belinns, v, 46
Minos, king of Crete, expulsion of his hrother L
HE: his Oarisn anxiliaries, & 141; his desth in y. ¥IL
i
Minyne, s peaple from Orchomenus, their Asistie settlaments,
1. 148; mdventures of Minyan despendents of the Amponants
apd the weatern Peloponnese, v, 145-148;
tﬁu fimt Buttus of Cyrenn s Minyan, 1v, 150
Mitra, o Persian deity identified with Aphrodite, 1. 131
Mitrndates, Cyros" fostor-Iather, 1 110
Mitrobmtes, n Porsing governor at Dasoyloum, killed by Oroctes,
o 126

Munessrehns, & Samisn, v, 05
Mneaiphilus, msnﬂuuhn, his mdvice to Themistocles befors

Moeris, E‘,ﬁ eyt 900 before Herodo
m He tus, m. 13; his
wnrltth:lF “;Edhe{:.;!ﬁm;&n. 101; lake of Moeria
in ayyum) by rin jacent described, 1.
{43. 140; revenue of Persin from it, m. 91 w
Molols, n stream on or near tho battleficld of Plataea, 1x. 57
Mulossians, a people of Epirus, their alleged sottloments in Asin,
1. 144
Molpagnrns, s Milesinn, father of Aristagoms, v. 30
Momemphiz, in Egypt, battle there botwesn Apries and Amasis,
. 163, 168
d{ll
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Mophi, one of two hills alleged to be near the searoe of the Nils
{sea Crophi), m. 28 :
Mosohi, & tribe at the E. end of the Eoxine, their tdbutes to
Persin, 1. 84 in Xorxes' army, vi. 78
noeci, & tribe between Armenia and the Fuxine, their |
Hﬁﬁa to Persin, 1 $4; in Xersea® army, viz, 78
Munychin, on the Attio coast E. of the Pimeus, the castar
extremity of Xerxes’ lino befors Salamis, vire i
ides, & Hellespontian envoy from Mardonive to the
Athenians, 15 4
Musaeus, his oracles, vin 6, voo. 80, rx. 43
Mycale, an Ionian promontory opposite Samos: Panionfom
there, 1 148; fight of Chiane thither after Lade, v 1i;
defeat of Persians by Greeks at Mycale, x. 00, (-101
Myoenacans, at Thermopylue, vir, 202; Hernclidae and Myven-
beand, 1x. 27; Myeennenns in Pansaniss' nrny, 1x. i1
Mycorinus, king of Egypt, son of Cheops, his virtuees and mis-
fortunca, and his way of prolonging his life, 1. 120133 his
buaildings, and econnmis state of Egypt in his time, 1, 136
Myzi, & tribe probably in the scuth of Persla, their tribute,
03 In Xerxes' army, vin. 08
Myoonua, an island in the Aegean, nesr Delos, v 118
lih:ﬁ“l]:;"iwmm of Egypt, inhabited by one of the warrior
m.

M3y grlonia, & district on the Thermuic  vn. 123, 127
Wi o lown in I'Jl.rl:; tﬁmple of Zous there, 1. 171 e
itta, an Assyrinn delty identificd with Aphrodite, 1. 131, 100

Myreinus, & town of the Fdonixns in Thrace, given (o Histineus,
v. 11, 23; Aristagoras’ retreat thither, v, 126

Myriancrio gulf, the bay of Issus in Asin Minor, 1v. 38

Myrina, (1) an Avolian town in Mysin, 1 149. (2) A town in
Lemnes, taken by Miltiades, vi. 140

Hrnm-]tgrat.hu Ant), name of u reef botween Magnesin and Seinthus,
VIL,

Myran, grandfathor of Cloisthenes of Sigyon, v 124

Mymilus, Greek name for Candanles, despot of Sardis, 1. 7

Myrwus, (1) father of Condaules, 1, 7, (2} A Lydian emissary
of Omotes, L 122; his death in batile in y ¥ 121

Mys, o man of Europus sent by Mardonius to consoll oracles,
VL 133-135

Mysin, plogued by a wild bonr, 1, 88; Mysians * hrothers ™ of
the Carians, . 171; their tribute to Persia, 1. 90; legendary
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Mynian and Teuvcrian invasion of Europe, vin 20; Mysians
in Xerxes' army, ¥1L. Td; with Mardoniue at Platses, 1x. 32
Mytilene, in Leshos; & Lydian mi'u;?:n them, 1, 160; an Asolian
towm, 1. 178; Mytienseans killed b inne, in war with
Cambyses, ur, 13; exeoution by lﬁfbﬂ% of their
Coda, v. 11, 38; Mytilens and Athens reconelled by £,
v. 05; Histineua at Mytilens, vi. &

Myus, pn Iominn town in Carin, . 142; Joninn despota srreated
at Myus, v. 30; its contingent in the Tonian feet, vi. 8

Naparis, & northem tributary of the Danube, v, 48
Nasamones, a Libyan people rans, 17, 32; story of their
i their oustoms, v. 172,

HneEar
fl.ullga of the Libyan desort,
B2, 100 : ;
Nithos, an Egvptinn provinos in the Deits, partly inhabited

by ona of the warrior tribes, . 105

Nuunoratiz, in the west of the Delta, near the sea, m 97; ia
eonrtesans, 1. 135; ite imporiance as & port, anid Greelk sobtle.
ment thers, m. 178-180

Nuuplis, o town on the sea-const of Argolis, vi. 70

Naustrophos, i Megarian, . 60 :
Nuxos, in the Aegean, subdued by Pisistratus, 1 4; its wealth

* and alvil dissensions, and proposed annexatbon by the Persinne,
v. 28-33;: dovestated by Datis, vi. B deseriion of Naxian
whipa to the Grel floct, vin 46, Noxians of Sicily, annexed
by Hippoorates of Gela, vii. 154

Nea; o now town,” (1) in Upper Egypt, 1. 91, [2) In Pallene,

vir. 123
Necoa, (1) father of Psammetichus, king of ph, killed by
Babaoow, . 162, (2} Son of Psamme quﬁﬁ'h canal from
the Nile to the Hed Sea, 1. 168; deapatch of Phoenicians to

iroumpavigate Afrios, 1v. 42
Nnul‘.llf-l;m dm:admt- of Nelens of Pylus; the Pisistrotids so

deseribod, v, 83
Neockes, an Athenian, father of Themistocles, v 143
peaks of Parnassus, vir, 32

Neon, # Lo Lel { the

Nﬂ t:iul:;n MEW'F?JI::In Asclian town in Asis Minor, 7, 148
Nerciids, m:uu}:.lp of them unknown in Ean;: m 50 deities of
the Sepins ory, propitinted by the Magl to abate &

Ftorm, L 1ol
Hﬂ.ml:: &n in Medin, vm. 40; homes hed lbmiﬂm 10#,

rdden in Xerzee' army amd st Platsea, vin 44, X
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¥, 06

Nestus, & river in Thrace flowing past Abdern, crosssd by Xerxea,
viL 100; no lions in Earope l'f.;! it, vir. 126 [

Nourl, northern neighboam of the Scythians, v. 17, 100; said
b0 tumn into wolves, 1v. 105; their part in the war with Darfus,
. 116, 125

Nicandm, youngest of the priestesses of Dodona, m 55

Nieandrus, & king of Sparta, v, 181

Wﬂl of Acgina, his sttempted betrysl of Aegina to

na, VL 83, 1)

Nicolans, (1) & Spartan, vin 184, {2) Son of Bulis and g['ﬂ.nd
ean- of the above, a vietim of the vengeance of Talthybive on
ﬁ”i‘ mm' mfn the deposit of the Nilo, tr. 10; height

Nile; lower pt par b oof the Nile, t. 10; he
of inundation, n.P;I: Eﬂu and Nile months, 1. 17; theores
of the Nile food, 1 19-27: known oourse of the river, I
2510 ita trl'!:lﬂur waters, and comparisan of Nile and Danube,
. -4 flood mnd fish, . 03; Hood below Memphis;
o 07; Mins embankment, 1. 96; Nils osonnected with the
Isks of Moeris, m. 140; Neecow' sonal from KNile to Red Bea,
e 158, nr 42; Nile mouths all elosed to teads exoopt onm,
formerdy, . 170; Nile one of the bovnduries of the warkd,
., 45; Nile and Danube eom; in reapeet of volume of
wator, 1v. 50; source of the Nile unknown, v, 53, 4 priest-
hood of the Nils, 1, #0

Nileus, son of Codrus, his foundstion of Miletus, rx. 07

Nhh{ljmufﬂuhumdﬁnguf&uyﬂu.t?.n. 160,
(2) Nineveh; taken b%ltln Medes, 1. 104, 185; eapital of

superseded by Babylon, &. 178; on the Tigris, 1, 103;
rakb rydﬂl.nlmpjm'tmunmthaw,u. 150
Nipanei, a Thmmhn tribe of Salmydessus, their snbmission to
4, TV.

Nianea, the port of Me taken by the Athenians, 1. 5O

L"u}'tu;.gln talund 8, of Cos, its ships under Artemisia's gormmnnid,
¥II.

Nitotin, davghter of Apriea; one of Cambyses" wives, m. 1

Nitocris, (1) an tian queen; her revenge for hor brother's
death, m. 100. (2} Queen of Babylon: her trestment of the
Euplrates, 1. 185

Nodie, o Thracinn tribatary of the Danube, 1v, 40

Nonseris, a town in near the ** water of Styx,” vi. T4
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Nothon, sn Eretrian, vi. 100
Notiom, an Acolian town in Asia Minor, 1. 140
Nudium, s town in the W, of the Peloponnese, fonnded by the

N i 'dm of B, 1 tﬂ}' B to

vir 137
Nysa, in Ethlopis, called ™ the saored,” its cult of Dionyuus, 11
144, o, 97

Ourizue, & Persian, vin 71
Lh]r;;nr{!uinﬂuythilrmnlnginht.h?lhmrl,

Oasis, u town eight days west of the Egyptinn Theles {tE:m-utly
I.hu'ml:dum iﬂi!llmu.t onais "' of Khargeh), inhabited by Samisns ;
reached by Cambyses’ force sent against the Ammmisns,

nr.

Ouxus, o town in Crete, ruled by Etearchus, v, 15

Ooeanns, the oircle of sea (or river) supposed Lo serround the
whole world; this theory q'llell.lauu'.’l by Herodotus, 1. 21,
21, 1v. B, Bd

Dau;nnudﬂ. a king of Scythin; his munier of his brother
Seyles, 1v. B0

Oovtus, o Corinthinn, father of Adimantos, vom, §
pmanti, s Thmeian or Paconinn tribe Inhabi the range

of Pangas v. 10 (if the reading be right), vie 112

Odryane, ul‘]l:;.mh.n It.dhn on lﬁ“‘ route to the Danube,
. 2

0 L el by Herodotus, m. 118, 1v. 20

ﬂur.“:j]ﬂ.:lnl:r“in J!l::llnl: fignres of Damin and Auxesia carried
thither, v, B3

Oobares, (1) Darios’ m; hia trick to cosure Darius’ election
as I.ungI. in. s&-ﬂﬁ.gm&] 1l":-mm governor at Duscyleum, son
of Megnbnzus, vi. 33 - v

e son of Lafua of Thebes, his * avenging deities,” 1v.
149; v. 60

Ocnoe, & norther division of Attioa, taken by the Bocotisne,
v. T

ﬂnnummtﬁlml mﬂlmgh ‘BT viiL 46

Oenotrin, b .Lg

Dmmc.hhnﬂnh&:wnﬂ:imwdhﬂrﬁ?hm; the Phooaeans'
raposal to bu m from Chios, 1.

mghm.uuguﬁu.mwnmimuunmu
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Perajan, father of Siromitres, vin f8. (3] A Persian
L'%bgw from the Grocks in Thrace, his death there, 1x. 115,
I

son of Thoras of Sparia; orgin of his oame, v, 140
a tributary of the Asopus, on or noar the batilefield of
FPlatoen, x. 5l
Oeta, the mountain 8. of Thermopylae, vir. 170, 217
Oetosyrus, & varant of Goetosyus, .0,
Olbiopolitar, Greok name for the people of the Borysthenite
port (Obia) on the Euxine, v, 18
Olen, & Lyclan hymn-writer, 1v. 35
Heous, & bown on the seapomst of Achaes, L 145
Uliatus of Mylasa, his lu-!li:um by the Imﬁqth;,.,ﬂ 54
(Maphyzus, o town on i mantory |« VIL
[Ihm;nu Thrmacian king, hF:.‘;‘;r-in-hw of the younger Miltindes,

¥i.
Olympia, uﬂnﬂnﬁ thero, vi 170, 1x, 81; aserifiee to obiain
oracles, v 1
Olympic games, 1. 39; bofore battle of Thermopylae, vin 806;
af s WIIL 72; victories won by Philippus, v. 47; Cylon,
¥. 71; Miltindes the elder, vi. 36; Themaratus, vr. 70; Cimon,
ve. 103; Calline, vr. 122; Alomeon, vi 125; Cleisthenes, vi.
12m; lEiﬂnmj‘lﬂtll. I, ﬁ; am'rniut olive given s the [:ri;;a.
VoL 20; management frio Eleans, 1. 160, v 127;
e limited to BI'EEI. Y. !g.
iy rud, an Atheninn leader at Platoes, rx. 21
pus, Mount, (1) in Thessaly, 1. 5i; northern bosndary of
I‘{' vir 120; pass between Olympus and Osan, vin
173. (2) In Mywin; hausted by o will boar, 1. 30, 43;
Mysians oallod -hl..'liig—mphm, Vi Té
o thm'hclhﬂ fee, viL 122; besleged and talen by Arts-
is, V1L
Umbricl, the people of central snd northern Italy: Lyidisn
settloment there, 1. 04; source of & dver Alpis im mﬂlr[
above the Ombrici, tv, 40
Dneatae, name given to & Sioyonian tribe by Cleisthenes, v, 88
Unesilus, n leader in the Cyprian revolt spminst Diwrius, v. 104,
108; his duel, and death in battle, v, 110-115
Unetes of Carystus, Herodotus' denial that he waa the Parsinns
guide over the Anopues pass at Thermopylie, v, 214
Dnuuhunu.lrirnrtnnuulylﬂnpdhhnhmdmkdq
by Xerzes' army, v 120, 108
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Opomacritus, an A,t.hnnlm purveyor or forger of amecles, b
Xeorxes' oourt, VIL
Opomastus of Elis, o nu:mr for Cleisthenes’ daughter, v 127
Unbti‘mpmmblEﬂpt.tnhablmijumui:hnran{ur
. 106G
Ophrynoum, o town in the Troad, v
Opis, (1) & town on the Tigris [l.l-ti:ln hlglusll paint.ui'm.v[gl.tiun}.
to Dhelos, 1v.

L 180 (2) One of the Hyperborean
Dm wile of Ariapithes and afterws Bu,;rlu of Buythh,

ﬂplmlllu.lnl.nmm
Orbelus, # mountain in Thrmoe, in the neighbourhood of the

lake-dwellers, v, 16
Orhomenus, (1) in Aroadin: its contingent st Thenno lic.
vin. 202 ot Platses, . 24, (2) In Boeotin; Minyuns ¢
5. MB; territory overrun by Persiana, voor 34
Crdessus, o Boeythinn tributary of the Tanube, v, 48
(Oireates, son of Agmmemnon, discovery of his tomb st Tegea,

L 67
Oresthoum, apparently on the route from Spara to Megalopolis,

=, 1
o of Anapithos. king of Soythie, 1v. 7
BOTL 0 pithes, [ s, IV. T8
Uiticas, the port of Apollonia in N.W. Grescs, ix. 63
Oritliyin, legendary daughter of Erechtheus and wife of Boreas,
Vi 158
Crneatae, Inhabitanis of Omese in Argolis, of inferior status
Tike the Spartan Perioeei, vir, 73
Orootes, Pemsian governor of Sardis, his treacherons munder of
Polyerates, no 120-125; his downfull and desth, o 120-120

Uramedon, a Cilician, vir 08

Oropus, o the Attic const apposite Euboss, vi 101

Urotalt, an Arabinn deity identified with Dionynes, mr. 8
rites, their aimilarity to Egyptiam, 1. Bl

Oruiphantus, & Spartan, viL. 227

Orua, an ian doity, identified with Apollo, e

Osiris, ident with nnyua. (X
Ossa, & mountain in Thessaly, 1. 58; Hp.lrl.lad from (Hympus

the Penous, vir. 128, 1
i 1 n?h'nin.n father of Xerzes' wifo Amestris, vir

Crtunes, (1) 40,
g9 Porsinn, made il J:nﬂ-uuolhumh
g‘:;mnu{?y& Cambyses, . "'.; lllllllEmm:llimnlml Bpainst lb:

367



INDEX

Tonian rebels, v, 118, 128, (3} A Persian, son of Fhumaspes,
of the eonspimacy ngninst the Magiane, o G572
his advoonay of democroy for Persin, nn &0; surrender of
hin olnim to be king, 1o 83; Padus’ fatherin-luw, nn 88;
in command in Samos, 1 144147
a Persinn officer in Xerzes” anmy, vir 63
the one survivor of 300 Lacedsemoninns in a battls
with 300 Argives, 1 52
Othrys, the mnge forming the 8. boundary of Thessaly, vie 120
Ozolae, seo Locrinng.

Pactolus, n rfver flowing theoogh Sandis, v. 101

Pactya, & town at the of the Thracian Chersonese, v1. 36

Pactydd, a leador of s Lydisn mevolt ageinst Cyms, 1 154; his
surrender to the Persians, 1 161

Puotyis, & people in the E. of the Persian emplre, near India;
Boylax® voynge thenoe down the Indus, 1v. 44; in Xerves'
army, vii. 87; another " Pactyioe "' near Armenia, its {ribute
to Persis, m. 53

Padaei, an Indian tribe, said to be cannibals, w1 40

Pacaninn deme of Attions, 1. 60

Pasonis, (1) & eountry west of Throoe, 1v. 49; ite war with
Perinthus, ¥, I; conquest and removal of Paconions by
Porsinns, v, 12-17, 23; their metum, v. 08; oo Xerxes'
route, vir. 113, 124; in Xeroes' army, vie 185, 1. 32; their
theft of Xerxes' chariot, vin 116; Pasonisn ssorifices, 1v, 33,
(2) A place in Attics at the foot of Mt Pames, v, 02

plae, o Paconian tribe, v. 15; on Xerxes' ronte, vir, 113

Puosus, & Helloapontian town taken by the Persians in the Joalo
revalt, v, 117

Paeti, & Thracian tribe on Xerzms' moute, viz 110

Pacum {or Pacus), o town in K.W. Areadis, v1. 187

Pagnsae, at the head of the Pagassean gulf in Magnesia, » station
of Xerzes' fleet, v, 103

Paleis, o people of Cophallenin; in Pausanins’ army, mx, 28

Palestine, in i, L 106} eircumcision practised there, . 104
pillars sot up there by Sesostris, 1. 1Mi; Syrisns of Palestine
in Xerxes' t, VIL KO

Pallas, see Athene; Libyan and * Palladisn * worship, rv. 1589

Pallene, one of the promontories of Chaleidice, vin 123; ifa
people attacked by Artabazas, vin 126-120

Pamisus, a river in Thessaly, vir. 120
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Pammeon of Bevreos, his guidanee of the Persdan et to Mag.
nosil, Vil 183

Pamphyli, name sssumed by o Dodan tribe at Bioyon, v. 68

Pamphylin, in Asin Minor, wubdued by Croesus, £ 28; tribule
to Persia, mr, #0; eontingent in Xerxes' army, vil. B1; dis
pamged by Arbeminin, vimi, 68

Pan, ons of the * youngest " Greek gods, 1, 145; his oult ab
fsthunu. VL 105; identifled with the FEgyptian Mendes, 1.

. 48, 143

Pannctive of Tenos, his news of the Persinn encircloment of
Balamin, vin. B2

Pannthenaea, o fostival colebmied overy fourth year at Athena;

munder of Hipparchus at it, v. 61
Pandion, a ilary Athenian, Inther of Lycds the bers of the

Lyvians, 1. 173
Pangacutn, a mountain moge in Thrace, v, 16, v 112

P:::ﬁluin. the festival of the Jonian stock, 1. 148

Panionium, sn lonian pluse of meeting for couneil or ceremonial,
near Myoale, 1. 148, iIJ‘.'LL ¥ ¥

Punioniua of Chios, his erime and ponishment, viin, 108, 106

Panites, n Messoninn, his advice to the Spartans sbout the royal
sucCesaion, vi. 52

Fanopews, on the borders of Phocis and Bosotin, Xerxzes' nrmy
thers, vir 34

Panonmus, o harbour near Miletus, 1. 157

Pantagnotos, brother of, wnd put to death by Polyerates of Sxmos,
L 39

Pantaloon, half brother of Croesus, put o death by him for
oonspimey, 1. 52

By, el Qe L

thialsei, s Persian tribe, 1,

Plnlirﬂ:m # river in Seythin sast of the Borysthenes, v, 18,

47,

Pantimathi, s tribe in the Pemian empire, 8. of the Caspian,
their tribute, m, 62
Puntites, said to have been st wa u messenger to Sparta from

e s ety Slaabiled it 26 o
i s, IV,
‘M".Sﬂﬁl‘m of tij Halys in N. Ani:'i.linur. L. 8, T#;
T tribule to Persis, . 90; in Xerzes' ammy, vir. 72
Puphos, Paphinn ships in Xerxes' fleet, vi 105
Papremia, a town in Egypt, its eult of Ares, 1L 50; oeremoninl
369
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there, m, 03; * river-homes " snored in the provines, w713

inhabited by one of the warrior tribes, m 71; o battle thero

Pl;uwmh mdi h - i.II.}LﬂiI?I 44

# Bpartan wit rigiks mily, ¥.

Paralatas, a ﬂﬁf{ﬂ ESoythian ldngs, 1v, 6

Pampotamii, & town in Phocis bumt by the Perslans, v 33

Pua-EuanL i Modian tribe, 1. 101 i § )

Paricanil, o people in the S.E. of the Persian empire, tribute
to Pemin, 111 Bi,ﬂ#; in Xersea' army, viL 03, B

Parium, o town on the Asiatio ooast of the Hellespont, ¥. 117

Parmys, daughter of Bmerdis and wife of Dotius, 1. 88, v 78

Prarnassus, monmtain above Delphi, & refuge for the Del.
phinne, vim, 27, 82, . 31; repulse of Persians there, vim a7

Paroreatse, a pm.ﬁ of the wost of the Peloponnoss, 1v. 148;
of Temnian orgin, vim. 73

Paroe, ono of the Cyelades, Pardan seitloment of the tmubles
of Miletus, v. 28, 20; Millindes' 1o from Paros, vi. 133
135; neutrality of Parians in the Persinn war, vin. 67; their
bribe to Themistorles, vou 112 Paran marble, v. 62

Partheninm, s mountain in Arondia, vision of Pan secn thom by
Phidippldes, v1. 105 P

Hﬂ?;i:ll'l.ll. n river in the west of Paphlagonia, Byriens in its
L1 1 104

Parthinng, 8.8, of the Chapinn, their tribote to Persis, 1 03;
in Xerves' army, viL 6d

, & Persinn tribe, 1. 125

Prnai l,mlﬂ; an Atheninn, 1x. 07

Pataeed, ician images of dwarfs, o 37

Patasous, & man of Aermgus, vin 154

I’ll-u-'r;; in Lycia, a custom Ei the temple thore, 1. 182

Poatarbomis, an Egyptian, his from Aprica (o Amasis,
and oruel treatment by Apries, . i!ﬂ

Putirmmphes, Xersos' charioteer, son of (fanes, vir, 40

Patizeithes, brother of the pretended Smerdis, his plot to make
his brother king, m. 6l

Patrae, o town on the seaconst of Acheea, 1. 145

Potumus, an ** Arabinn ™ town, s little way west of the modermn
Ismallin, canal from the Nile near it, n. 168

Pausaning, gon of Cleombrotos and grandson of Annzandrides
king of Sparta, 1x. 10; mentiontd repeatedly as leader of the
Grovks agoinst Mordonios, mx. 10-82; (personal allusions) his
proposal to the Atbenlans for & rearrangement of the battle
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line, x. £A; special appeal to Atheninns, 1x, 60; instanoe
af his gencrowity and courtesy, 1x. 76, 79; bronss salidron
dedicated by on the Bosporus, v, 81; his prido and
ambition ufter the Persinn war, v. 32, von 3

Pausicae, n tribe B, of the Caspian; their tribute to Pomsis,
1, B2

Puusiris, an B‘"ﬂ:tlm. permibted by the Perslons to suoeeed to
the govemorship of his rebel father Amyrtuous, o 15

Pedasus {or Pedasa), o plos in Curda, v, 121, vy, 20; singular
alory of & pricstess there, © 178, vo. 104

Pedisis, n Phovian town burnt by the Persiane, viL 93
, b name applied erodotus to the olidest known

inhabitants and mmains in G y contrasted with * Hellenje,"™
L G6; Pelasginn wige probably non-Greek, 1. 67; Pelnagion
forts, ib.; Arcadin Polsagian, 1, 140 doitiss, . 50-62; Hellns
formerly called Pelasgis, n. 58: expulsion of Minyne by
Pumhuu. v, 145; Lemnos nnd Im Peloagion, v, M6
expulsion of Pelugi from Attics, vi 137-139; ep v, O owmd

vz, 444

Peleus, Thotis carried off by him from Hl.?'uuit. vIL 101

Pelion, the Argo built there, 1v, I70; Pelion snd Osss in the
E. of Thessaly, vi 120; wreck of Xerses' floct noar Palion,
VIl B, 12

Pelln, a town in Macedonla, vir. 123

Pellene, an Aclhnean town, near Sieyon, 1. 145

Peloponness, migration of Dorians thither, 1, G, 11, 171 most
of the Peloponness subjoct to Bparta temp, Croesus, 1, 08;
Poloponnesian tale of Anacharss, 1v. 77 Pnl:_..lrdumun'
invasion of Attios, v. Td; Pelopannesion scale of runsom,
VL 78; seourity of properly them, vi 86; contingents at
Thermopylae, vin 3'04];. loponnesians anxious to guard the
Isthmus, v 40, 40, 71, 1x. 8; contingents at Salumis, v,
43; Artomisia’s advice to Xerxms about the Peloponness, v,

i various nations of Peloponnese, vo 73;  prophoty of

expulsion of Dorinns, vim 141; Pelo ealan nrmiss in

antiguity, . 26; Athenian jealousy Pelopennesians, 1.

1065 Peloponnesion retum. from Myoale, . 114 (other reff,

of lesn importance)
].’h]!;g;. onlled mxmm 8 Fhryginn settler in Greece, vin 8, 11;
pldea of mnon, ViL 159

Pelusiom, at the E. mouth of the Nile, near the Armbinn frontier
of Egypt, m. 15, 141; Pelusian mouth, n. 17; Grock settls.
art
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menis there, oo 154; Phammenitus’ encampment there in
Cambyses’ invasion, ur 1o

Penelope, Pan suid to be ber son, 1. 145, 146

Penius, a river in Thessaly, limit of the legendury Mysisn and
Teneran invasion from Asia, vin 20; its mouth viewsd by
XKersns, vil. 138; pass into Thessaly along its banks, vin
1

T3
Penthylus, his command of Paphisn ships in Xorxes' floot, cap-
tured by the Greeks, vin 165
Poroalus, davghter of Chilon of Sparts, betmothed to Touty-
chides but gurried off by Demaratus, v 65
hm-mmmﬁzmma taken by the Porsians in the

Iomie ravolt agninat Darius, v, 117
Y. t;g:.hil eagupe from Lebaon anid establishment of

¥iL 43

Pa uu.:'l'hruimlmt.!em‘mhpuuh.mlﬂ

Hm & Delphian priestess, doprived of her office for frawd,
¥1. 60

Periander, despot of Corinth, son of Cypeclus, his waming to
T hnlmp‘:. 20; recoption of the minstrel Arion, i 2,
24; his quarrel with his son, and revenge upon the Coroymoans,
OEL 48-52; his tymony and armelty, ¥. 02; his reooncilement
of ﬁtl’;an.d Mytilone, v. gfd -

Perinles hena, his Alomeesn ntage, vi. 13

Perilous, & Sicyonisn leader kl&dp:rjﬁ]mh. . 103

Perinthus, an Eoropean town on the Propontin, v, 90 fis war
with the Paeoninng aml congquest by the Persians, v, 1, 2;
burnt Phoenicians, v, 33

Perioeci, inne inferior in status to the Epartans, their
attendance st royal funernls, v, 08; their contingent in the
Bpartan army, 1x. 11

Pﬂx’hln.‘al (= earricra), officials at Delos, their connection with
LI atory dﬂmmmwiutim between Delos and the Hyper.

PeAnE, 1V,
Perthashi, a Thessalisn tribe, Xorxes' f-lﬂ.l throuph their
T3; %;

mltﬂr‘; from Macedonia, vir 128, 131, Xerxes' army,
VIL
hmr:]nuﬂﬁr-u.m:pmym.hmuhheﬁmm

Perseus, son of Danaf, v 6], 100; his supposed Egyptian
372
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origin and temple at Chemmis, 1. 81; Persian beliof that he
Wad an Assyrinn, vi. 63, 54 * Porseus' watchtower ™ alleged
to be in the west of the Delta, 1. 15
Persiasi= ; their stories of Greek wrong-doing, 1. 1-5; conguest
of Lydis, 1. 75-85; liberation from the ;ﬂﬂdﬂl, L 133-130;
tribes, 1. 125; oustoms, 1. 131-140, vi. &8, BB, .
110; hostilities against Tonians, 1. 134177 ; eapture of Baby-
lon, 1 188-101; campaign agminst M tne, . S01-314;
against Egvpt, 1, 1: Persians under Combyses and Darivs,
see nbatract of Book mi, specific reff.; Pemsian judies, 1,

81; Ireedom of Persin from taxation, o, §7: its geosm:

situntion, Iv. 37; Persdan campaign in Bcythin, 1, 1, B3-142;

Perslans in Libya, 1v, !m-—:!og. General history of Perisn
maining Hooks, soe shatracts in Introdustions to

doings in re
Vola. 111 and IV, Specific roff. in nter books torigin of Persfans,
V. 63, &4, vir. @il, 150; Peminn councll, vir. 8; armour, vir,
6il; Persinn and Spartan costoms compared, v 08, 88:
Cyrus’ counsel to the Persians, 1x. 102

Persidae, Achsemenid kings of Persia go called, 1. 125

Petr, a deme or district of Corinth, v, 02

FPhaedymae, dnu%rm of Otanes, her discovery about the peeudo-
Bmerdis, . 68, 09

Phoenippus, an Atheninn, father of Callins, 1. 121

& Pierian fort in Throoe, Xerzes' route paat it, v 118
rum, & port of Attica, ¥, 116; scene of & battle botween

the Pisistratids and the Spartans, v, 63; destroyed by Asgine.
tane, ¥, 81; Xerzes' flect thero, vomn 08, ) 32; flight of
Persfan ships thither, v, 91

Phanagoras, & man of wios, vin 214

FPhunes, a Halicarnassian, his desertion from Amasia to Cambyses
and its punishment, . 4, 11

Phame, & town in Achses, 1. 145

Pharndates, s Persinn officer in Xerses' army, vi. T0; story
of his Gireek concubine, . 70

FPharbaithite Auwlnu of Egypt, inhabited by one of the warrior

mmn.il&mu,hﬂm of Artabagus, ¥ir. 66 of af

n il r ¥iL .

thupen,nﬁud.m,hthurufﬂhnu,mdﬂjmfﬂh
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M-Durimwndmmmr.lhpuhrhnﬂmk
ssttlsment at Naveraths, 11, 178 :

Phasis, & river in Colobis ot the E. end of the Buxine, rv. 37;
the Argonnuis them, 7, 2; distance from the Palis Mneotls,
L 104; Besostri' army thore, 1. 103; boundnry of Europe
and Asia, iv, 456

Phoylloa of Croton, s vistor in the Pythisn gumes, eaplain of
the one ship from Sicily or Italy in the Greek fleet, vim 47

an ancestor of kings of Tegea, 1x. 36
Phenefis, 8 town in Arowdin near (he water of Btyx," vy, 74
A Pemsian offiver in Xernes” army, vir. §7

Pherotime, wife of Arcesiluus, her banishwent from Cyrene and
appedl to Cyprus, v, 102: to Poruin, v, 105, 107 ber revenge
ani death, 1v. 202, 205 i ;

Mﬁﬂdw}mndm&h“mﬂmnﬁm
e, 11, 111

{mmmmwmmhﬁﬂdmd
Pan, vi. 108
Phidon, despol of on, futher of Leooodes, vr, 127
A town indﬁ-udh; n seer from i, v1. 8%
pon of Alas, an Athenian, anoestor of Miltiades, vr. 35
PﬁillglrmﬂfEmtl:in.hillwmle of that place to the Persians,
il

v,
I'hﬂluuhl Cyprian in Xorxes' fost, his enpture Ly the Greekn,
Vil

Philes, a Bnmian, o 60
Phili (1} king of Macedonin, son of Argneus, vin, 139,
(2)'A man of Croton, son of Butacides, his victory at O i,
Physieal beauty, and death with Dorjens in Bieily, v. 4
Philistus, his foadation of templs of Demeter near Myeale,
Ix. 87
Philition, a lhnp:l;ﬂn! alleged by the Egyptions to have buill the
‘ramids, 11,
PJ:I“ o0, o Spartan distinguished in ihe batils of Platnes, x,
« B

Philocyprus, & Cyprian of Soli, & friend of Balom, v. 113

Phln, an islind in the Tritonis lakn in Libya, 1v, 178

Phlegra, ancient name of Pallene, vir 123

Fhliue, & town in Argulia, ita eontingent ol Thermo s VIL
202; at Plataes, 1x, 28, 31; losses in the Intter =
6, 85

th.mImhnmpmlnLjuh,:.lﬂ; Fhoeasan entors
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in the western Meditermnean, 1, 183: fown oaptured
Persinng, 1 164 flight of Phocoeans to Corsien, and their
ndventurea there, 1. 166, 106; Phoonennas at Nauoratis, 11, 178;
in the Ionian Beet ngninst Darius, v 8
Phoviane, their fortifiontion of 'I'hemgﬁyhn. vir. 178; contin-
gent with Leonidus, vir. 203; Phovinn gonrd on the path
Ano vi, 217, 218; Phovian fend with Thessaly, v,
47-dt; Phoois overron Persians, v 31-33; cournge of
a Phocian contingent in nius’ army, 1%, 17; Artabngus"
flight to Phocis, vioy 66 (other reff. not important)
Fhos see Apallo,
Phoeniginna, their abduction of Io, ©. 1, 6: Phoenician cult of
Aphrodite in Cythers, 1. 106; Phoenicinns atill independent
Crovsua, . 143; their temple of Hemncles [n "Thisos,
i, dd; abdoction of privstessss from Fgypt, m. 64; vircom-
clslon, 1. 104; settlement ab Memphis, 1. 112; relisnce of
Porsin on Phoenlclan ships, 1. 19; their images, o 37;
tribute to Persin, nn 015 trade between Ambin snd Greees,
mt. 107, 111; circumnavigation of Afriem, 1v. 42 Phoeniclan
writing in Groecs, v. 57, 58, ep. m. d4P; ships in
mevalt, v, 108, 112; in lonian revalt, vo 6, 14, 25, 28; attack
on Hellespontinn towna, v 33; pursuit of Millindes, vi. 41;
Phoenician mines in Thasos, vi. 47; work st the Athos ganal,
vit. 23; Phoenician bridge over the Hellespont, vin 34
excellenoe of their ships, vin 44, 0; their onginn home an
the Persinn guolf, vm. 80; Phoenicisns’ blame of Tonians ab
Balumis, vrn, 90; disparaged by Artemisia, v 100,  Phos-
nicians of Li w. 32, w., 187; defoat of Greck colonista
in Sioily, v. 48; sttack on Gelon there, von 105, 167 (other
leian important reff.)
Plioenix, & stream noar Thwmn}l:;;lu. vir 176, 200
Phormus, an Athenian tricrirch, his escape from the Pemsians,
viL 182
Phraortes, (1) & Mediin, father of Deloces, 1. M, (2) King of
Modin, son of Defoves, 1. 73; his defoal and death st the hands
of the Assyrians, 1. 102
Phrutagune, one of Darios’ wives, vin 224
P name of Cymo in Mysin, . 140
Phﬁi;:v. a town in the weat of the Peloponnese, founded Iy tha
yae, Iv. 148
Phlrhms.m of Athamas, the legend of his fate at Alus, vz,
87
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Phronime, of Etearchus of Crote, the plot against her
life, and hor esoape, 1v, 154, 165

I&q?n, antiquity of the Phrygians proved by Peamimotiohus,
1. ¥ their !rigrm to Persia, m. 90; * Royal road * through
Phirygin, v, 02; exiled Paconinns settled thore, v, #8; Xorses'
route through Phrygis, vi, 20, 30; Phrygione in Xerxes'
army, Vi Ti; their European origin, 1. %; in Mardonios'

drmy, 1%, 32
H:r}":ym,n Theban, . 16

Plafriehu-, the Athenian teagedian, his play * Captum of
ibetun * wppressed, vi. 21
Phthiotis, in tortherm Greece, earliest homs of the Dardans;
L Gl uinhmi-imtdhmmifm =
Phthius, a , 8ol O 118, T,
ﬁmwmmxﬂ by Pislstratus to impersonate

L0
(1) » Delphinn hero, his suppaied aid agalinst the
: Vil 39. (2) A Bamisn tricrarch on the Persian
sidde at Balamis, vor. 85
Phyllia, & district of Thrace, on the Btrymon, vir. 113
Piores, n Thracian trbe, mines in their comntry, vir. 112; in
i army, vie. 185
Pieria, a district of Macedonin, on Xerzes’ routs, viL 131, 177;:
I'ipgt:u.kh mﬁm b dﬁm .ty aA i
{1 ther t g0, V. ) A& Carian officer
m Xerxes' fect, vin 08 e
Hhm-tnmmthaﬂhgitingnﬂtutufmm.mlﬂ
Pindar, the poet, quoted {“ Custom is the lond of all ™) mm,
38

Findus, (1) » Thessalian town, an carly home of the Dorinns,

1. 80, v !13.12.521 A mountain mnge on the W, fraatior of
s VIL

Piraous, ﬁnn of the Em of Athens, mi the eaatermn end of
Xerxea' lino at the battle of Salamis, v 85

Pirene, o spring at Corinth, v, §2

Pinw, & river in Achasca, 1. 145

Pisa, & town in Elis, itw distance from Athens, 1. T

Pinintruia, [ILtha son of Nestor of Pylos, v. 68, 1)
of Athens; his seizure of power, 1. 68; orpulsion and m
L 80; wocond petirement snd return, and ose of his
L 01—, v 35 (Ebewhers an a patronymie.) B
Pisintratidar, see Hippins and Hipparchus,” also v,

3i0
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their expulsfon from Athens, nt Xorzes' court, vir 0; thelr
attempt to indoes Athens to surrender, vin, 52
Pimtyrus, & town in ‘Theaee, on Xerzes' route, viz 100
Pitana, (1) an Aeolian town in Mysia, 1. 148, (2) A Bpartan
township, or. 85; & * Pitanate lutrjiun" in thu} Lacedae-
maoninn wrmy st Platues, 10 53 (see mompharetus
Pithagoras, d.bipni of Belinns, daposed, v, 40
Pittacun of Mytilone, one of the Seven Boges, his mdvics to

Croesus, I, 27
Pixvdarus of Cindys, his advios to the Cardins on ohojes of o
m:.lthﬁuld. vhus = he Holles -
ity B town inn origin on t ellespont, 1.
Plataene (or Plataea), bumt by the Persians, vom, 60 padim
in Ix. fn eonneation with military operations thers (1085},
their first allisnce with Athens, vi. 108; nt Marn-
thon, vi. 111, 113; rofusal to * medis,” ¥, 132, vam. O
later) Theban sitack on their town, vir 213;: in the Greek
oot, vir. 1; but not st Salamis, von 44; their envoys to
Bparfa, 1x. 7; in Panusanias’ army, 1x, 28, 31
Platen, an ksland (moderm Bomba) off Li oeoupied by the
enrliest ooloniste of Cyrene, 1v. 151-143, 158, 100
Pleisturobus, king of Sparta, Pansanins' wand and son of Leonidus,
x, 10
Pleistorue, a god of the Thracian Apsinthinns, ssorifics of a
Porsian to him, mx. 110
Hlnt;]’:.‘_];:nta bay, on the const of Egypt, near (the later) Alex-
Bndris, 1. &
Plynun, & Libyan harbour {modern Qulf of Sollum), near the
waal of t, iv. 108 :
mﬁl* hoenician, ancestor of the inhahitants of Thera,
.
o the port of Troesen, rendesvous for Greek ahips before
mis, Vi 42
Puliades, & Spartan, father of .P.umm‘plmlus. x. 53
FPolinhne, in Chios, a stranghold of Histineus, vi, M0
Puolichnitas, & poople of Crete, vin 170
Polyus of Antioym, s messenger bolween the Gresks st Arte-
miginm and Leonidas, m"g‘f
Polybuin, un anclent king of Sicyan, v, 67
Pul Mdmtdwuaﬁdmﬂ&iﬂdﬂpﬂ&
I + 1. 38, 40; his sucoesses alarming pood
lock, . 36-43; his war with Lacedsemon, nn dd—46, G4-56;
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induoed to lesve Bamos, and murdered by Oroctes, T 120-

125
tus, (1) an Acginetan, vi 50, (2) Grandson of ihe abave,
taunt to Themistooles at Balamis, v B2
wife of Thon of Egypt, her gifis to Helen mentioned
in the Cdymsey, 1. 110
Fol o king of Ei[mru.. vur. 131
Polydoris, (1) son of Cadmus, v. 59, (2) A king of Sporta, viL
20k

Polymnestos of Thers, father of the first Battus, v, 180, 156
Palynices, son of Oedipos of Thebes, 1v. 147, vi. 82, 1x. 27
Pontos, see Euxine.

Porsta (or Pyretus), & tribotary of the Danube, probobly the

. 45

Poseidon, nnknown to the i L 43, 50; the channsl
of the Penous his work, vﬁ.ﬂm oult st Mycale, 1. 148;
in Oreces, vin 102, vui 65, 123, 120, 1x. B1; in Libys, 1v.
180, 188; in Scythia (as Thagimusndis), v, 50

Poseidonin (Peestum, in Haly), information given by a man of
that place to exiled Phocacans, 1. 167

Poseidoning, s Spartan disti ished st Platoen, rx. T1

Powidefum, (1) a town on the borders of Syria and Cilicis, n 91,
{2) A town in Thraee, vir 116

Potidoen, n town in Pallone, vin 123; besbegod by Artabazus
bt nnt.ntlnkan. v 138, 120; Potidsesns in Pausaniss” srmy,
IX. 38,

Pravaii, a Cretan people, vy 170

Prl.lilld lake, In Pasonis, description of lake-dwellings ther,
v. 1§

Prexaspes, (1) o Persinn, Cambysca’ Mﬁ:t' employed him to
murder Smenlis, mo. 30, 34, 62-606; confession and suleide,
urn T4, 75, (2) A Pomsdan officer in Xerzes' army, son
Aspathines, vir. 07

Proxilaus, s man of Holioamassus, 1x. 107

I‘m:lnra, enptain of & Troczeninn ship eaptured by the Persians,
v 180

Prianm of Troy, r. 3; bability of his giving up Helen, 1t 1203
his nit-dnl.{'u, 44 = gt

Priene, an Toninn town in Cara, 1. 142; taken b
L 165; by Porsiana, 1. 161 ¢ ite ships in the Toniasn fleed, v 8

Prinetades, a Spurian, Cleomenes' fnther-in-law, v, 41

Prockes, (1) one of the twin brothers whenee the dual kingship
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at Sparta begoen, 1v, 147, vi B2, VI 13L. {2} of
Hpidaurns, father-in-law of Periander of 118
Proponnesus, a town an the Propontis, 1v. 14; bumt by Fhoe-
nicians, vi. 33
Promones, 8 at Dodona, Herodotus' informant about
the ecnnection between Thdona and Eg?, I 65
Prometheus, fire-stenler, gontinent of Asin

enlled after his wife, 1v. 45

Pronaea, title of Athene at Dolphi, 1. 02, vin. 30

fis measurements, v, 85:; Pemian o newr

it v, 123

an island in the Delta, 1. 41; inbabited by one of
the warrior tribes, m. 105

Protesilis, the first Greek to fall in the Trojan war; his templa
at Einoos deseerated by Artayotes, vin 3, i 116, 120

Proteus of Memphis, king of Egypt, m 112; his recopiion of
Paris and Helen, . 115

Protothyes, o king of Scythis, 1. 103

Prytanis, s Spartan king, v 151

Peunmenitus, king of Erypt, son of Amaals, his defeat by Cam.
byacs, T 10, 11; his behaviour in Combyses” prosence, 1.
14; his fife spared, 1. 15

Prammetichas, king of Egypt, son of Neeos, his prevention of
# Beythian invesion, 1. 108; his inguiry into the antig
of natlons, 11,.2; into the depth of the Nile source, 1r, 28;
hig frontier guands, 1 30 bunishment and restoration, .
151, 162; buildings at Memphis, and concessions to Grecks
there, 1r. 163, 1564

Panmmis, king of Egypt, son of Neoos, his opinion of the (ympic

gamea, 1. 160

l‘l{lli, a Libyan tribe, their destruction by & panil-storm, Iv.
7

Payttalon, an lslot between Salamis and Attion, Perainns puated
ihem to intercept the Greeks in the batthe of Balamis, yIL

T0; their fate, vim. 85

Pterin, in Cappodocis (probably modern Boghaz Kenil, takeon
by Croesus, 1 76

Ptotim, & tomple of Apollo (hence Apollo Ptofl), pear Thiebea
in Beeotin, oracle there consulted by Mardonius, vin 135

Pylae, synonym for Thermopylae, vit 201

Fylaen, place of meeting (vir. 213) of the
Pylagori (ib.), represcotatives of the ™ Amphiotyonie " leagus
379
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of twelve states in N.E. Grecoo; their action in repard o
Epialtes, viv 2
Pylus (1) in Measenin, vii 168. (2) In Elis, . 34, l;yllmn.
descenlnnts of Nestor of Pylus, Pisistratos of that family,
¥, 05; Caucones called Pylinna, 1 147
scoording to Herodotus a town of the Celta in western
Burope, souroe of the Danube said to be there, 1. 33

Pyretus, seo Pornta.
a town in western Urecce founded by the Minyse, mv.

1

Pythagoras, (1) the philosopher, son of Moesarohus, Pythagorean
snd Orphie belief, m. 81; Zalmoxis his slave, tv. 95, (2) 4
Milealan, put in charge of Milstus by Aristagors, v, 126

Pytheas, (1) an inetan, seon of Ischenodis, his bravery, and
attention paid by the Parsians, vir, 181; his mturm to
Aﬂilu. viL #2. (2) An {apparently not the same
ai 1), fnther of Lampaon, 1x, 78

Pythermus, 8 Phocasan, spokeaman st Sparta for Tonisn and
Avolian envoye, 1. 162

Pythes, a man of Abdera, viz 137

Pythinn priesteas, ses Delphi.

Pyﬁm;“.éasa‘pn‘g?uﬁuhh for sommuniestion with Delphl, their

YL

Pythins, o Lydian, his offer of his wealth to Xerxes, vin. 27-20;

his request to Xerzes and its ponsequence, vin 38, 30

Pytho, o synonym for Delphi, 1. 64
Py:hgnu. brother of the despot of Zancls, his imprisonment

¥ Hippoorates, vi. 23

muni?linim' king of Egypt, story of the theft of his treasmure,
1L
Ehugi.u:m.inlnnthum Italy, & 186, vi. 23; its dissster in batile,
viL 170
Rhodes, 1. 174; ita part in o sottloment st Muuerstis,
. 178; Bhodian colonists in Sicily, v 153
» & mountain moge in Thmee, souree of & tributary of
the ube, 1v. 40; flight thither of o Bisaltion king, v

]l.hud;r i ;wmmﬁmmunmumm
. 134,
Rhosous, s Samisn, builder of the Hermeum at Samos, 1. 60
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Rhoeteam, a town in the Troad, vir, 43
Rhbypes, w town in Achaca, . 145

S

yeling, lis war with Miletus, & 18
i, n Persinn tribe, 1. 125; tribute to the empire, o 83;

n Xeraes' army, vin 85

Sals, a town in the Delta, the lemple soribe there, 1. 28, ep
m. 130; worship of “ Athene,” 1. 58, 62; Apries’
there, 1. 103; Salte provincee, m 162; inhabited by one of
thi warrior tribes, 1. 188; Amasis' niddition to the tomple,
. 175; Cambyses' treatment of Amosis' body at Sals, mn.
16: Saitic mouth of the Nile, m, 17

Snlamis, (1) sland off Attica, Cyprisn oolonists from thenos, vit
00 Delphinn oracle respocting it, vir, 141; Greek fleet there,
virn, 40-07 {many refl. in these chaptors to Salamis, in respeot
of dobotes thers, and the battle iteell): retum of Greeks to
Salamis after crulsing in the Aegean, vi. 121; Athenisns
still nt Salamis, x. 4-6; their retum to Atton, &, 19, (2} A
town in Cyprus, fight of Pherctime thither, v, 162; i
in the Cyprisn revolt, v. 104, 108; boitle near it, v. 110;
desertion of Saluminians to the Persians, v, 113; restomtion
of the king of Salamis, v. 116

Bale, a Samothraeian fort near Doriscus, Vil 68

Balmoxis {or Zalmoxis), w teacher of belief in fmmortality,
deified by the Cetae, 1v. Bd; his possible oonnection Wi
Pythagoraa, 1v. 05, 06 .

Balmiydessus, in Thrace, on the Buxine, its submission Lo Darios,
. b3

Samius, s Spartan, son of Archiss, so oalled in commemorntion
of his father's honours won in Ssmos, 111 55

Bamos, faland and town, Samians’ alleged theft from Spartans,
L 70: an loninn settlement, 1. 142; temple of Hero there,
i 148, 182, . §0; Samian share in the settloment af Nau-
eratis, 1, 178; Polyomtes’ despotism in Ssmoe, mi 30, 40;
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attack on Ssmos, m. 4440, B-50; Samisn
oel, m. 60; fate of Polyermtes, on 120-123; conquest
Bamos by Persinna, m 142-149; Salmoxie at Sumos, 1v,
05; flight of Arcesilaus thither, 1v. 102; Samisn ernvery
ngninst the Persinns in the Cyprian revelt, v, 112; desertion
to the Pemians of all excopt cloven of the sixty Samiun shipe
in the Ionian revolt, v 8, 14; Samian eolonists in Binily,
¥1. 32-25; distinotion st Salumis of Samisns in the Pemsian
fleet, v1in 85; vague Grock ideas about the distunoe of Samos,
YL 132; Bamisn envove to Greeks befors Myeals, 1x. DO-
- H d.inhd;:lu? of Suminns to Persin, 1. 99-103; recoption
aonfede + 1. 106 {other refl, less important )
Bamothmoo, an island south of Thrace, v 47; ita Pelosgion
inhabitants, . 51; exploit of & Samothmeian ship at Salamis,
Seaaburibon, King of Astyin, B Mo g 09 108
i Asayrin, his invasion 0
destruction m nrmy, 17, 141

&ndmﬁ,lL;dhn,hhldmm&umumtmmuhmm

8 Persinn, his punishment and relosso by Durius, and
#n t capture by the Greeks, vir, 104
Bane, o town um isthmus of the peninsula of Athos, vz, 22, 123
Sapari, & Thmcian tribe, on Xorxes' Toute, vir, 110
Sappho, the poetess, hor satime on hor brother Chimxos, m 1316
» & poople of northern Persia, their tribute, 1. 03;
raed’ army, viL 67

|

En king of Ninns, the theft of his trensums, 1. 15
Bantlis, Croesus’ capital of Lydia, ita kings, 1. T; it capture by
Cimmerians, 1. 15; Lacedaemonian ouvoys there, 1. 003

Bardia besleged by Cyros, . 80; taken, 1. Bd; Cyrus at
Bardis, . 141; town attacked I:yL;,rdI;m rebels, L 154; road
from Bardis to Smyrua, w1063 Codytis nearly as large as
Bardis, pL 5; Ormoetes at Sardis, o 120-128; Asisd tribe
there, v, 45; Durias thers, ¥, 11; seat of Porsian govemar,
v. 81, 73, 08, vi. 1; distance from Sandis to Huea, v, 63;
Bardis attacksd and bumt by Tonisne and Athenians, v. fH—
102; Histinews there, ¥1. 1; disaffootion of Persians st Sardis,
Vi 4; Alemeon there, vi. 125; Xerxes and his army at Sardis,
Vil 32, 37; portent seen there, vin §57: Phamuches® mis-
fortune there, viv 58; Xerxes' retum thither, v, 117, 1x. 3;
Persinns' flight to Sanlis after Mycale, rx. 107; Xerxes'
amours there, 1x. 108 {other refl, not important)
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Bando (Bardinia), designe of the Jonlans to migmte thither, 1,
170, v. 124; Histiaens' promise to oon it for Xerxes, v,
; Bapdinisns among invaders of Sielly, against Gelon,

vir 105
Sarpedon, Minos' brother, his banishment by Minos sod his
rule in Lycia, 1. 173
Barpedonia, 8 headlnnd in Thraoe, vin 58
Sarte, a town on the Singltie gull W, of Athos, v 122
&.ll;uu. B botween Colchis wod Modin, 1. 104, 110, 2v.
37, 405 tribute to Pemia, 1L M4; in Xorzes' army,

Vi 70

Hatuspes, s Porsian, his attempt to circumnavigate Afrion, v, 43

Satras, 8 Theian tribe, their mines and places of divination,
viL 110-11%

Battagyilne, a people in the Perslan empire, perhops in Afghanis-
tan, their tnibute, L 91

Brulius, & Soythinn king, Anacharsia killed by him, v, 78

Bauromatae, & poople immediately E. of the Palos Masotis,
1. 21, 67; their confliet und meoncilistion with the Amasons,
v, 110=117; their part in the esmpoign agninst Darins, v,
122, 128, 156

Beasus, & Theban, his dedication of a iripoed, v. 60

Beamnander, a river in the Trosd, v. 056; on Xerxes' route, vin 43

Emmmd.ﬂmjmug, a Mytilenasan, o, 135

Beapte Hyle, in Thmes opposite Thasos, gold-mines there, vi. 46

Boiathus, an islapd off gein, noval opermtions there, ViL
178, 178, 182, vyor. 7

a town on the W. coast of Ttaly, & plase of mfoge for

the exiled Sybarites, vi. 21

Beione, n town on the promontory of Pallone, vie 123; in the
local confadercy, i 128

Beiras, o title of Athene in Salamis, ber templo there, vir, M

Beironid road, along the isthmun of Corinth, destroyed by the
Greeks, vim. 71

Boiton, servant of the physicion Democedes, 11 130

Benlopols, & place near Myeals, 1x. 07

Booloth, anclent nume of Seythians, v, @

Bealus, near Thebes in Boeotla, 1x. 15

Boopadae, a Thessalinn family, vi. 127

Boopasis, n lender in the Seythian army sgainst Darius, 1w, 120,
128

Boylace, & town on ihe Hellespont, its Pelasgian origin, ©. 57
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1 uﬂh‘r.ymdn.hlt wigntion of the Tndos and
hl;ul;;;ﬂl:.‘ . .H{E} A mﬂl of Myndus, s malireat-

ment by Megabntes, v,
Havlon, of Boythin, his adoption of Greck oustoms and his
_ponsoguamt fate, 1v. 78-80
Beyllins of Scione, his exploits a5 a diver, vir, 8
Boyros, an island in the ran . of Euboen, vir, 183
(1) ean of Heracles und reputed sncestor of all Soythisn
Hm . M (3] Despot of Zancls, his imprisonment by
VL 23, 24, v 143
their expubsion of Cimmerisns, 1. 15; quareel with
L 73; invasion of Media and oonguest of * Asia,”
. 1031 m't an‘t?.l?uu sibclaod ihysc&mr.rin. ilt-i'rlmiii“m
oon bern prt ul oconpations in Beythia, 1. ¢ nllianoo
againsi Puml:‘;npumd to Bparts Ly Soythisns, vi 843
thinns ealled Sucae by Pemisna, vin 4. Book v, |-142
F’:{nm almoat whelly to Boythin and adjacent mgiona) 1 1v.
—4, Baythinne' invasion of Media and tmubles after Choir
return; 5-10, early Seythinn legends; 11-12, their expolsion
of Cimmerians; 16-31, 40, 47, geooml desaription of Seythia
and inhabitonts (nomad, fiwrming, and * rayil " Hoythinn),
and rogions adjacent; 458-58, rivers of baything  G0-56,
manners and custome; TH-80, Soythinn dislike of fomign
manners; Hl, size ufufupulnlim; 0-108, mography of
Soythin and description ol adjacont tribes; 115142, Seythian
warfare agninet Thiriun,

Sebennyte provinee of Egypt, in the Delta, inhabited by ono
of the warrior tribes, 1. 100 Sebennytio or sentral mouth
of the Nila, 11. 17, 156

SBelinng, a town in Bigily, its ocoupation by one of Dorieus®
followers, v. 44

Solymbrin, a Greek town near the Hellespont, v, 34

Semele, daughter of Cadvins and mother of THatiysus, 11, 145

Bemiramis, queen of Babylon, her embankment of the Euphirstes,
L 184; gato of Babylon called alter ber, 11 165

Bepea, near Tiryns in Argolis, scono of & battle between Lacedss-
moninns and Argives, vi. 77

Bepins promontory, in Mugnesin, Xerves' fest fibiere, wvir 183
wrock of many of his ships, vir 1&8-180

Berbonian marsh, on the casters Frontier of Egypt, m. 0, m. &

Beriphus, one of the Cyclades islands, Beriphjins in the Greek
flent, vim. 44, 45
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Bum;ﬂluisn town on the Sithonian promontory in Chaleidie,
vIn.

Serrhoum, » promon in Thrace near Dorisous, vir, 50

Bu&xhh,ﬂnqdh‘iﬁhg,hin oconquests, 11, 102-104; his monu-
ments, 1w 108; life attempted by his brother, m, 107;
ﬂuhm.-.ﬂugih.[m.n.lﬂ

Beatus, in the Chersoneae, on the Hellespont, Darius'
aroasing there, v. 143; Xoerxes' bridge near it, vir 33; wicgn

and en of Bestus by the Greeks, 1x, 114-118, 110
B-Ihul-hm Egypt, hia deliverance from Sanscharibus’ army,
j1 8

Sicanin, old nama of Seily, v 170

Bicus, 8 Lyeian, vin 08
Bicily, Anon's design to visit it, ©. 24; Dorieus in Sicily, v. 4=
i rotirement thither of Dionysins of Phocaea,” vi 17:

Bamian exiles thers, vr 22-24. growth of Gelon's powar,
VI 153-158; Carthaginian sttack on Sicily defoated by Gelon,
viL 185168

Sicinnus, Themistocles' servant, his mimion to the Parsians
before the battle of Salamis, vior, 75; to Xerzes after Salamis,
v 110

Sieyon, W. of t‘-nll-lnth. L leﬁ; l:.‘ll;dhihf_ruu' thers,
. 67, 88; quarrel between Sioyon Vi 82; Bicyvonians
in the Greek fleet, v 1, 43: in the force at ths
VIL T2; in Pausanins’ army, 1x, 28; their lossss ak Myonle,

ix, 1ia

Sidon, Paris and Helen there, 1. 116; Sidon attacked by Aprl.z
. 181 ; Democedss* vo{nlgs from Sidon, . 198; ;m_.
Bidonian ships, vin, 44; in Xerxes® floet, v 04, 00;
Bidoninn ship, i 100, 128; place of honoor of Sidonian king
in Xerxes' council, v 67

Sigeum, o town in the Troad, 7v, 88; taken by Pisistratus,
¥. M; motreat of the Pisistratidoe thither, v. 85, 91, M

Sigynnae, n rlu narth of the Danube, v. §; other meanings

gz his alleged in the “garden of
ilenns, & -delty, hia oaptums M
Midsa ™ in Mmdyunig vire. 138; Marsvas ca Bilenus,

viL 26
Bimonides of Ceos, the hian praise of Evaleides, v, 102; his
epitaphs for thoss ot Thermopylae, vi. 225
Bindi, & peaple to the east of the Cimmerion Bosporus, v, 28;
st the t part of the Euxine, rv. 86
385

VoL. 1v,



INDEX

Sindus, & town on the Thermuic gulf, on Xerszes' mute, VT,
123

Singus, & town on the Bingitis gulf west of Athos, vin 122

&mﬁﬂﬂklﬂ'ﬂlnﬁ nia, on the 8, coast of the Euxine,
L. 70; distance from cian coast, 1t. 34 on the site of
o . n{lﬂhmﬁmﬂ 657: Bamisn

Biphnus, one of the its prosperity, mr. 57 i
mid upon it . ships in ﬂ Greek fleet, vom.
46, 48

Mﬁmlmmmh.urﬁnduﬁmm by the Persians,
¥,
SBirls, (1) & town in Paeonia, disabled Persium left there by
Xerxes, vir 115, (2) A town in Italy, betweon Syburis and
Turentum, threat of Athenjuns to emigrate thither, v, 62
Biromitres, & Persisn officer in Xerxes' army, vi. 88, 70
MI&{IJ-M of Salamin in Cyprus, v. 104. (2) A Tyrian,

¥iI.

Bisamnes, (1) & Persian judges flayed by Cambyses for injustice,
¥. 26. (2) A Pemsian officer in’ Xerzes' army, vir, 00 .

ll,gfm general in the Jonie revalt, his desth in

battls, v.

mmdmmhmﬂmms@m v, 8i;
hhhtmliuﬂsmaum vin 187

Sithonia, the centml peninsuls of Chaleidics, v 122

Biuph, in the native town of Amass, 1. 172

Bmendis, (1) son of Cyrus, Cambyses’ dream about him, m. 30
his murdee, 48.; his daughter married to Darius, m. 88 ;Aﬁ
other mentions in Bock m refer to Smerdis’ morder and his
impersonation by his namesale) (2) A Magian, his im-
personation of Cyrus' son Smerdis and wsurpstion, m. 61;
popularity of his government of Persi, 11 67; discovery of
the truth, m. 68; his death st the hands of the saven von-
spimtors, mnr, 78, 70

Bmerdomenes, a Persinn, son of Otanes, cne of the gonerals of
Xerzes' army, vin 52, 121

Smils, a town on the Thermaie v 123

Sniindyrides of Sybaris, a suitor for Cleisthenes’ daughter, v, 197

Bmyrna, in Lydis, attacked by Gy L l4; hkmigﬂ tea,
L 168; its transferonoe from Asoli to lonians, 1. 148, 150,
road from Sardis to Smyma, o 108

Bocles, n Corinthing envay, his story of Corinthian despotism,
v, 02
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Sogdi, n people in the Persinn empire, E. of the Oxus, their
il & Rawnn (g e B T2 10 Oy
& bown rus, its part in the risn revolt, v. 110;

dmmﬂmptnmh}fuw[‘:uhm,v.liﬂ '

Bolols, & promontory st the western extremity of Libya (perhape
Cape ) 1. 32, v, 43

Salon, his Atheninn legialation, 1. 20, 1. 177 his visit to Croesus,
L 2-33; his praise of & Cyprian ruler, v, 113

S:iylnl. inbabitants of IE Whaa hmiim L 173
at Plataea, 1x, T4

Soaimenes, & ““.“Imm 82 =

an Asginetan, sommercial suocess, v, 162

Spaco, Cyrus’ Medion fostor-mother, 1. 110

Spargupises, son of Tomyris queen of the Mussageias, his capbure
by Cyrus and his guicide, 1, 211-213

Spargapiihes, (1) king of the t'utirhl, his munder of & Soythian
king, 1v. TH. (2} A king u:g:y in, 1v. 70

5 se0 Lacedsemaon

Spercheus, o river in Malis, near Thermopylae, vi. 108, 225

Sperthins, one of the two Spartans who v to aurrendor
thempelves to Xerzes as atonement for the killing of Persian
heralds, v 134

&8 a dems in northern Attion, on Manlonios' route
into Booolia, 1x. 15

Stagirug, a Greek town in Chaleidice, on Xerzes' routs, viL 115

Stentoril lake, in Thrce, on Xerzes' route, vir. 58

Btenyclorus, in Messenin, soene of a battle botween Spartans and

1x.
Btesagorms, (1) grndinther of Miltindes the younger, vi. 34, 103,
(2) Grandson of (1), v 103; his murder, v 38
Biesenor, despot of Curium in [‘.}-fcrm. his desertion to the
Porsians in the Cyprinn revolt, v. 113
Stesilans, an Atheninn genernl killed nt Mamathon, vi. 114
Btratopeds (Camps), places on the Nile allotted by Paammotichus
to Ionlans and Canans, . 154
Strattis, despot of Chivs, with Darins’ Seythisn expedition, 1v.
138; lonian against him, vim. 132
Btruchntes, s Median tribe, 1. 101
Stryme, & Thasian town in Thrace, v 108
&mﬂnr in Paeonis, Pisistratus' revenues thence, 1. 04
from the Strymon, v. 08; Xerzes' bridge over it,
387
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. 34: Bithynians of Asin inally Strymonians, vi. 75;
Emmutmmm:;?mmm; pacrifice

offered to the river the Magi, vi. 113; Strymonian or
mnmd.xu:m'zn;umu.musﬁrmum

unimportant mif.)
Btymphalian l-.ri.n. alleged subtermnean chamnel from it to

Argoa, v 76
B trom Styra in 8.W. Enboea, vi. 107; In the Greek
virL 1, 46; in Psusanias® army, 1x. 28, 31
Biyx, the water of, n mountain stroam in .Azmd.{:‘::;ppuad Lo
communioate with the world of the desd; nath adminis.
torod by Cleomenss, vi, 74 a 2
Bunium, the southern promontory of Attios, 1v. #; Athenian
festival there, vi. 87; settloment of banished Aeginstans on
Bunium, ¥, %0; rosnding of Sunium by Dutis after Marathon,
st St
enp ngs, on 1. 188,
V. 49; SBmendis murdered there, 1 30; movolt agninst the
Magi there, L 70 segy.; Histineus st Huss, v, 80; end of
the Royal road, v. 52; called the Mommonian, v, 54, vir, 161;
Milesinn captives brought thither, v, 20: Demarstus and

reception there of Nerves' :lugh;hu from Greece, vin. 99;

(other unimportant reff. to
Susa &8 the royal residence)

Hy:grm.]mﬁp-rhn envay to Sieily, vir 153; his reply to Gelon,

Vil 3
Bybaris, in southem Italy, sttacked by Dorious, v, 44; ila
e;rm by the Crotoniats, vi. 21; its former prosperity, Vi
Syens Amuj,dl;ﬁedtuhnmth sonree of the Nile, opposito

y I
is, (1} king of Cilicia, his reconcilintion of Medisns and
m L ﬁ-r:gm- dnughter, v. 1148, (2) Anﬁﬂnlln officer
Xerzes army, vi. 08

Hyl!-:;n plain in Thrace, near Stagirus, on Xerzes' route, VIL

Byloson, banishad his brother Polyerates from Samos, 1

29; his gift {o s and its roward, 1 139-141; his restora-
tion to the government of Samos, trr. [44-149, {Elsewhere &
patronymie. )

Syme, an island near Rhodes, 1. 174

388



INDEX

Syracuse, ihiﬂpﬂﬂmpﬂnﬂfﬂrlﬂmﬂuﬂrhhﬁm
1L 125; its seizure Ly Gelon, snd growth wnder rule,

‘I-'I:l. 164-166; Greek envoys thers, v 167; Amiloss of
Carthapge }in.rtlj & Bymaousan, vir 168

um,iu . IL 12, 1183 rivers thers, 1L
TER i, m L e som S

J uum.mlﬂﬁ.l&irmbmm ur 01;
[\ ppudmi.u.l. oeinns called Syrians by Greeks,
1r ;im-ldudhy L 76; lhlluibuh{uhnh,

Mmﬂmdl&uutﬂmnl.n_iﬁﬂ uil mgﬁumd
near it, v. 100; inhabitants of its const, 11, 32, 1v, 1

Tabalus, made governor of Sapdis | rus, L 158; rising of
Lydinna against him, 1. 154 =
Takbit, a Scythian deity identified with the Greek Hestin, 1v, 66
nm :.'é'mnllagedyuhndhthuh‘lhhlm Elephantine
I
T'."J.T'""" et 301 G 1 ok thien vE e
TE Of & 1, 1. royrean & VIL 168
e Ly S o A V., et
' us, ree in the I is ven-
Tgm:w of the dul:hEnl' horalds, Vi 134, Ial;:’ 7
amynae, & town in Eoboes, its ocoupation by Datis, vi. 101
Tan a town in Boeotin, its lands by Cadmus,
iir. m:; Y. ﬂ;mh{l.rdunim t:'d"t.!l:: 15; scene of o battle
ter] betwesn Bpartans Atheninng and Argives,
E’:. 35; near the river Thermodon, 1x. 43
Tanafs, s Scythisn river (the Don), betwesn
Bauromatae, 7v. 21 ; its souroe and mouth, 1v, 57, 100; crossed
by Amazons and SBsuromstae, 1v. 116
Tl.nit; provines of Egypt, inbabited by one of the warriar tribes,
1 168
Taras (Tarentum), Arion's daplrrm thenee, 1. 24; Tareobines'
mrvices to Domoosdes, m. 136; their mfusal o sdmit s
banished man, 1 138, 1v. 85; fl.‘l'll:lﬂ:nll losses in & batils
TIn'ith ME{I;-E;M thumuggﬁ Beoythisn, of Zoud amd
nrgitans, L] u
iﬂm . §; & thousand years befors Darins’ invesion,

38
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Taricheao - h nonr the Canopie mouth of the Nile,
Paris’ {-lﬂngmpmn: 113 j

Tartessus, at the mouth of the Beetis :ﬂuud-.!q.ulﬂr}. friendship
of Phocsenns with its king, 1. 163; Bamians' voyage thither,
1. 162; Tartessinn ]'Jmhru. B “ji]:.:fn, Vi
uchira, & town in noaar w. 17

Tauri, » Soythian people, in the Tautic Chersoness W, of the
Pﬂumluﬂh. their country ilnurii:t!ddﬂw, H-101; their part
i eufmpuign against Tharios, Tv, -110

Taxacis, & leader in the Soythinn armies against Durius, v, 120

the mountain range E. of Laconia, its oteupition by

tus,
the Minyvae, 1v. 145, 145
Tesrus, o ;'h.udm Tiver, its water praised by Darius, 1v. &0-00
Teanpis, & Peminn, 1v. 43, v11, 79, 1x, 70
Tegon, n town in Arcadia, virying event of its wars with Sparta,
L 06-88; Leutychides' doath thers, vi 73; Phidippides
vislon near Tegea, vr 105; Tegoans at Thermopylue, vin.
M;'Rgum’ﬂnjmhlhnpmtufhmmh uaaning
Tmy, IxX. 26-28; (later) victory of Spartans over Tegra nud
Argow, 1x, 35; Tegean valour af Plataea, 1x. 56, &0, 01, 82, 70
Telapes, two of this name in the list of Xeorzes' forefathers, vir,
11 {see How and Wells, Appendix 1v, 3)
ﬁmamnﬁthahwnduyhm of Salamis, his aid invoked
-y reeks, VI 4
Tehl}jﬂ;u. an Acarnanian people, Amphitryon's defeat of them,
.

Teleeles, & Samian, nr, 41

Teleclus, & Spartan king, vir. 204

Telemaehus, son of Nestor, Menelaus' narrtive to him, 1. 116

Teleanrchus of Samos, his oppesition to Masandrius, m 143

Telines, his priesthood af ﬂpE in Sinily, vin, 153

Tellindue, ily or elan of diviners in Elis, ona of them with

Mardonius, 1x, 37

Tellins of Elis {perhaps of the above Tamily), his deviee for &
inn night attack on 8, VoL 27

Tellus, an Athenian, Solon's judgment of his happiness, 1, 30

Tu-::!-hm, probably in Lyeis, their prophetie answers, 1. 78,

Telos, an island near Rhodes, home of Telines, vir. 153

Tolys, despot of Sybaris, v, 44
Temenus, ancostor of the Temenid family of Macedanian kings,

v, 137
3990
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Temnus, nn Aeolian town in Asia Minor, 1. 149

Tempe, the valley of the Penfus in Thessaly, between Olympus
aod Cigna, vin 173

Teoedoe, an island off the Troad, an Asolian town there, L. 151;

0 Tenedos mnl mh&m in the Imﬂ rﬁwnlh ve 31 i
enos, one " on route
to Delos, 1v. 33; hit of Ihhlmm' thither, ,w&mﬁn
of & Tenian ship to the Greela at Salamis, vim, 62

Teos, an Lonisn town in Lydia, 1. 142; Bight of Teluns to Thmes,
L 188; Teos pro nE o vgﬂminrlnnhm.r.lm:
its ghare in the Creek settlement ot Nauorstia, . 178; Tefan
shipa In the Jonian fleet, vi. 8

Teres, fnther of Sitalces, king of Thrace, v, B0, ¥ 137

Terillus, despot of Himera, his confedernoy agninst Gelon, vin
165

Termern, on the const nesr Halicnmassus, its despot eaptured
by the Joninn rebels, v. 37
Tamilse, an alternative name for the Lycians, 1. 173
ium, & Phocian town, bumnt by the Persisns, o 33
Tetrmmnesatus, a Sidonian officer in Xerzea' army, v 88
Teucrians (Trojans), their denial of the possession of Helen, m.
118; Paronisns, v. 13, and Gergithes, v. 122, descended from
them; Tewcrinn invasion of Europe befors the Trojan war,
¥ir. 20, 76
Teuthrmaia, at the mouth of the Calous in Mysia, silting up of
& river bed there, 1. 10
i {or i J» & Boythisn deity identified
th Poseidon, 1v. 68
Thales aof Miletus, his prediction of an eclipse, . 74; his divemsion
of the course of the Halys, . 75; his sdvice as to o mesting-
place for Tonians, L 170
Thamannei, o people probably in N.E. Pemsis, m. 117; their
tribute, nr. 03
Thamasius, & Persinn, father of Sandoces, vir 104
a Libyan, restored by the Persians to the mant
which hin father Innros had lost by mebellion, o 15
Thnsos, (1) off Thraoe, Fhoenigian temple of Hermeles there, m
44 ; on Mardonius' route L::lﬁmmm“ ‘f:;dmxu " revenues
from mines, v 40; their e i an i raca’ anmy,
vi. 118, (2) A Phoenician, said to bave given the island

its name, vi. 47
Theasides, s kiz warning to the Asginetans, vr 85
a0t
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mughter of Asopus and sister of Asgina,

v.B0. (A inlfudn,mxnml'mw,mﬂ

Thebes, (1) in Uppar t (modem Luxor), a custom of the
temple v L 182; Herodotus' inquoiries at Thebes, m 3;

between the temple at Thebes and Dodona, 1. 64-50; eroeo-
diles beld sacrod there, 1. 60; sacrod annles, 11, 74 Hecatasus'
in ot Thebes, 1. 143; singls instance of rain mt
Thebes, mt. 10; Cambyses there, 11, 20; distanece from Thebes
of the temple of Ammaon, v, 143; Thobajo provinoe, Syena
and Chenimis in it, 1. 28, 5] i inhabited by one of the WaArTior
tribes, 1. 168, (2} In Bosotin, temple of Apollo there, 1 52;
Croesus’ pifts there, 1. 82; Theban wesistance to Pisistratus,
L 61; Phoeniclan inseriptions at Thebes, v. 58; Thebun feud
with Athens, v. 70, 51-80, ¥1. 108; Theban recovery of an
‘""EL,:‘ Apollo, v 118; submission fo Xerxes, vin 132;
The unwillingly at Thermopylan, vir, 205; Thebane and
aracles of Am Imu.l. mﬁlﬂ;%ﬁzhu qdvimlla H.lrd!;lun;
. 2; oniuy in Theban terrdtory, ix, 5; wstory
Polynices' attack on Thebes, 1x, Et;:qrpmpmad retreat of
Persinng to Thobes, 1x, 58; Theban voalour op Persinn side,
IX. 67; surmnder of Thebes to Gresk army, Ix, BG-88§
Themis, a deity in Greecs hntnmlulfg:!']ﬂ.,mm
Thmiuuymmtha&mdn{lhxunm,hudthn“hum
measured thenee, v, 8
oo l.]H']'homn trader, his bargain with Efesrchns of
te, 1V,
Themistocles, his interpretation of the Delyhic amecle given to
Athons; vir 143; his emation of the Athenian navy, vir
144; in command of & foroe in Thessaly, vz, 173; bribe
of Greeks to “ﬂ’ ME Artemisim, vior, 4; his efforts to detie
i Taes, vitr 18, 22; advice to Greeks to stay
ot Salumis, vy, 0603 ; mecrat measape to Persinna, v 78;
Irnlarriuv with Arstides, v T, 80; exhortation before

extortion of money from islanders, vy, 08-112; honours
him by Gireeln after Salumis VoL ]23-]105
ﬂlﬁg‘du, an Athenian, vi, 65
Theodorus, & Samian artist, his work at Delphi, 1, 81; for Poly-
ermbes, o 4]
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uﬁginﬂutﬂmnnt.ﬁ.:mnﬂ'lhm&jnglm Lo
Egu.nr, 151; story of Battus of Thera, 1v, 155; Thlt:{m
i Libya, v, 43

Theram & town in Pallens, vi. 123
T‘hau.pu,ﬁﬂrﬂplﬂnb&mﬂunfﬂehﬂlhmﬂ. Al
Thn-.aﬂldmndﬂpwh,hhmlmiutiwnfThnu,mlﬂ.

Thermodaon, (1) a river in Boeotin, near Tanngm, o 435, (2) A
river in Cappadoetn, 1. 104; near Themise a, 1v. BO; vistory
on it of Greeks over Amasons, 1v. 110, rx. g?

Thermopyine, description of the pass, vir. 178, 108-200; story of
the battle, vir. 210-235; visit of Persian forces to the field
of Thermopylae, 1x. 24, 25 (other mentions in v and x.

Th':hr tdﬂc:ho attle) M e AT e

T, ik n.l'iﬂnl-Fﬂ-n_ , his expulsion rillus Himem,
vi. 105; P:;inlnry with Gelon over Carthaginian confedernny,
166

VIL

Thersandrus, (1) son of Pal mices, ancestar of Theras, v, 147,
vi. B2. (2) A man of omenus, his presence at s Porsian
banguet st Thebes, 1x. 16

Thesens, his abduetion of Helen into Attiea, . 73

Thesmophoris, & Greek festival in henour of Demoter, in Attien
in th; autamn, 1L 171; its celebration by Ephesian women,
¥ 1

Theepin, & town In Bovotia, humtlayl]ul‘m-humm|
Thespinns allies of Thebans, v. 70; their refuinl to submit
to Xerxon, von. 132; their steadfastnoss at Thermao Ine, v,
msﬁlm,m; Bininnumninl.Thﬂ[:im. VIIL 75; %ﬂ‘p‘lﬂl
In Pausanias' army, 1x. 30

Thesprotinns, in N.W. Groece, neighbours of the Ampraciots,
VLI 47; their ]nlr,t.l:uuﬁd' necromancy, v. 82; Thessalinng
from Theaprotis, v 17

Thessaly, Pelusgians formerdy thers, 1, 67; Darius' Furopean
tribute from nations east of it, uL M, vin 108; Thessalian
allies of Pisstratus, v. 63; led.lmnnhninﬂdmuf'l'he—]_r.
YL T1; Alrundes of Theasal at Xerxes' court, vIL 6; de-
seription of Thessaly, v i ita eubmission to Xerzes,
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132; Greek foroe there, vir. 172, 173; danger to Phoois
ﬁ ; vir. 10, 215; Xorxes' march through i,
vir 184 cavalry inferior to Asiatio, ib.; defeats
of Thessalians by Phocisns, and Thessalisn revenge, vim.
27-80; Mardonlus in Thessaly, vin. 113, 133; Thessalians
in his army, mx. 31; Artahozos in Thessaly, rx. B9 [other less
important roff.)

Thessalns, & Spartan sompanion of Doreus, v, 48
Tbﬂﬂ?ﬁlﬂlp:'lm in Libyn, ﬂ:nt there of Egyptinns by Cyrenacans,

™.
Thetis, Magian sacrifice to ber (o abate a storm, v, 191
Thmuits province of Egypt, inhabited by one of the warrior
Mh-ibu. . lﬂg&h killed b 138
Mo, ¥ women, ¥
Mf‘ refermed to in the Odyesey, . 116
Thonis, w of the Nile mouth, his recoption of Paris, 1, 113
Thorax, sn Aleusd of Larissa, his support of Mardonius, 1x. 13
Mardonius’ address to him, 1x. 68
Thorious, & deme of Attiea, near Suniom, v. 80
Thernax, & mountain in Laconis, Apollo’s temple thers, 1. 60
Thrace, Phoosesn migration thither, 1 108; congoest by
Besoslris, 11 103; Thracian contempt of peaseful oceupations,
1. 167; Theacian rivers, 1v. 40; use of hemp there, v. T4;
Dorius in Throe, 1v, B6-B3; population and customs of
Thraoe, v, 3-8; Histlscus there, v, 23; Aristagoras killed by
Theacinns, v, 126; their attack on Mardonins, vi. 45; Thraoe
conquered by Mysi and Teuorinna, vin 20; Permsisn
supremacy, vir, 108; Xerzes' route thmogh Thmee, vin
110; reverence of Thracians for road of Xerxes' army, ¥iL
116; Thracians in his srmy, vm. 185; Thracian theft of
Nerxes' chariot, v 115; Artabnrme' retreat hamssed by
Throcians, 1x. B0; human saorifiee thers, 1, 110
Thrucinnn of Asin (Bithyniana), their conquest by Croesus, 1.
28; tribute to Persia, m1. ™; in Xerzes' army, vin 75; their
Tinmmjgﬂ.lim from 'I‘h.nmlrﬂ:.dall.ﬂ. =
despot of Miletus, his deception Alvaites, 5
mﬂ'ﬁﬂ to Perisnder of Corinth, v, 02 -
Thrasyeles, o Samisn, =, (0
Thrasydeine, an Aleusd of Lariass, Mardonin® sddress to him,

1x. 58
Thrasylaus, an Athenian, vi. 114
Thrinsian plain, near Elevals in Attics, Dicasus® vision thers,
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Thyin, legendary danghter of Copliisns, altar of the winds erected
in hnm'_-intl':hu called Thyin) at Dnlghl, viL 178

Thyni, named Bithyni as ““Thracians ™ in Asin, 1. 28

Thyreae, n town takon from the Af%;um by the Laceduamorians,
L 82; Cleomienes and his army 1 e, Vi Ti

Thy:wtﬁuiu. s people N.E. of Boythis, living by bunting, v,
2, 123

Thyssus, & town in thes peninsula of Athos, vir, 22

Tiarantus, n northern tributary of the Dunobe, Tv, 48

Tibpreni, 4 people on the 5. cosst of the Euxins, thefe tribute
to Perein, nr, 04; in Xerxes' army, w1 7

Tibinis, n southemn tributary of tle l{nnuhr.-. . 40

Tigrunes, son of Artabanus, an officer in Xerxes' -m*',:i vir, (if;

Is dictum about the Olympian gammes, VIILL {unless

* Tritantacchmes " be the right reading); his personal beauty,
1%, 06; his death at Mycale, 1x, 102

Tigris, the rver, . 180; junction with the Euphrates by o canal,
L 193; Ninpa on it, m. 1507 v. 42y Ampe on it, v

Timagenides, n Thebun, his advice to Mardonios, 1x, 38; his
surrender and exsontion, . 58

Timagoras, o Cyprian, viL D8

Timandrus, & Theban, 1x, 60

Timnrete, & priestess at Dodonn, 11, 55

Timasithens, & Delphinn ally of Isagoras at Athens, his roputation
na & fighter, v, 7

Timesioe of Clizomenae, his settlement at Abdera, 1. 168

Timo, & pricstess at Faros, hor attempted betrayal of a templo
ta Miltindes, and subsequent noquittal, v, 134, 135

Timodomua of Aphidnas, his at on Themistooles, vom, 125

Timon, w Delphian, his advioe to the Athenians about an wrnile,
VIL 141

Timonnx, o Cyprisn officer in Xerzes' army, vit. D8

Ti.linunnm ;? ione, his attempied betrayal of Potidaes, i
28

Tiryns, in Argolis, a battle near i between Argos and Sparta,
EF'J'T; ocoapied by the Algim‘ alaves, vi. 8I; Tirynthians
in Pausanies’ army, rx. 28, 31

Tisamenus, (1) lnﬁaund]:vihminthm‘rhu of the
his five victories, 1x. 33-35, (2) A Theban, af

Polynices, 1v. 147, v1. 52
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Tisandrus, (1) sn Athenfan, father of Isagoras, v. C3. (%) An
Athmuu'r;{:hmmr ur{mﬂ.ippmllllu. vi. 127

m"'mm.'. hpd::.y Athesian, his betrayal of Aﬂgidm, = 73

Tithaeus, n cavaley officer in Xerses" army, vin

Tithores, s penk of Parnnssus, retreat of Delphions thither,

v, 32

Titormus, an Astolinn, his strength and solitary babits, vi. 127

Tmolus, & gold-producing mountain in Lydin, near Sardis, &
84, 03, v. 100

Tomyris, queen of the Massagetae, her proposal to the invading
Persians, 1. 205, 206; ber victory over Cyrus and revenge for
her son, 1. 212-214

Torons, & town in Chaleidice, on the Sithonian peninsula, vin
24,

. 192

Trachis, the cosstal region closed to the E, by Thermopylee,
severnl unimportant reff. to it, vir, 175-226; its town of the
same name, VIl 189; Xerxes' passage from Tmchis into
Daoria, vim. 31

Tripuw.l (later Trobizond), o town on the 8.E. coast of the

uxine, vi. 127 e -

Traspies, & Boythinn tribe, v,

Travsi, & Thracian tribe, v. 3

Travus, & river in Thrace flowing into the Bistonian lake, vin
100

Triballic plain (in modem Berbis), v, 40

Triopian promontory, 8.W. point of Asia Minor, 1. 174, 1, 37;
temple of Apolle there, 1. 144

Tritaea, & town in Achsea, 1. 145

Tritantoechmes, (1) a Porsian, son of Aricharus, his governor.
ship of Assyria, 1. 102, (2) A Persian, one of the genemls
of Xerzes' army, vin 82, 121

Triteas, & Phocian town bumt by the Persisns, vim, 33

Tﬂf:ﬂnflﬁl & deity of the sea, his guidance of Jason, v, 170;
his eult in Libys, rv. 185, (2) An slleged river in Libya,
fio into the * Tritonid lake,”" 1v. 178; the Inke jtself,
iy . 1846 (neither river nor lake is ldn.utlﬂadi;

Troezen, in Argolis, entrusted with the jsland of Hydres, mn
60 ; mothercity of Halioamassus, vin 90; its contingent in
tha Groek fleet, vinn I, 43; in the foroe st the Isthmus, v
72; in Puusaniss’ army, Ix. 25, 31; Troezenians in the batilo

of Myeale, mx. 102, 105
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ngﬂj'he {enve-dwellors), an Ethioplan tribe, their hahits, v,

Tmphminl.le or hero, his omoulnr shrine son-
by Croesus, 1. by Murdonius, v 154
L' ‘h'Tl'DlﬂrT Mlﬂ.mﬂ Trojan war, 1. 130,
mll,lll.n:. 27; wettlemonts of disperssd Trojans,
v, 100, v. 13, vir_ @

o7

Tymnes, (1) vioe-gerent of Arinpithes Buytllil. his itdr
of Anacharsie, 1v, 70. (2) A [hﬂmHl.Ig.thu
Termorm, v. 47

Tyndareus, father of Helen, m. 112

Tyndaridae (Castor and Polydences), their voyage in the
1. 145; their images with Lasedasmonian armies, v,
their recovery of Helen from Attica, rx. 73

Typhon (or Typhos), identified with the Egyptinn Set, his search
or Horus, tr. 166; Horus' vietory, and I:muhm:nt ‘ol Typhon
to the Borbonian lake, 1. 144, 1 6

Tyras, & Boythinn river (Dniester), v, 47; Cimmerian grves
by it, 1v. 11; its source, Tv. G1; murk of Herscles® foot on
ita bank, 1v. B

Tyre, abdection of Europa thence, 1 2; temple of Homcles
there, 1. 44; Tyrian settlement at Momphis, o 112; war
hetueﬂ:‘,m]i{g}ptlndm.n. 161; Tyrian king with Xerxzes,

ﬁﬁhﬂlhnmhﬂmuhnﬂ'mﬁdﬂm
Tymm Tyrrhoninns, Etruscans), in oontral 1 their Polasgian

Mlg}ll[nmra r. 67; their Lydh}'umm-[gin. Lﬁ?nmn
attack on

discoversd by I-'!:lmulnl. L laa;
ym for Ttaly, vi. 28

Phoonenns, 1. 166; Tﬂ
Tyrsenus, leader of the inn sottlement in Italy, & 04

Utii, n tribe on the Persinn gulf, their tribote to Persia, o 83;
in Xerxes' army, vin 68
Xanthes, n SBaminn, his bringing of R to m. 135

Xanthippus, an Athenian, father of Peri VL
t of Miltisdes, v 136; Athenian g!rm-ll aftor
command on the Hellsapont,

E.llmh,
vit. 33, vir 131; in
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Imthm:hmhl&nh.mhhnmdthahnthimhthl
Persiana, and their defeat, 1 178
w{ﬂﬂdhmm mads governor of Cilicia for saving
of Masistes, Tx. 107

Xerxes: for montions of him ns leader of the Persian foroos in the
imvasion of Greece, soo the tables of contents in Introdoctions
to Vols, IT1 and IV of this tranalation. Prineipal relerences
to Xerxea po : his execution of a Babyloninn prinet,
1. 188; of Butaspes, 1v. 43; succession to the throns, viL
2 3: his eouncil, and eolloquies with Artabanus, vie 8-15;
treatment of Pythins, vi. 27, 28, 34, 30, m:;ﬁ;um# of the
Helleapont, vin 85; furtber colloquy with A ug, VIL

: with Demsratus, vir 101=104, 208, 234-237; Xeros'

the Peneus, vir. 128-130; generosity to two Sparians,

; his perscnal beauty, v 187; vengeance on the

das, vie 238; advico given to Xersos by Artomisis,

00; Xerzea a @ tor of the battle of Salamis,

00 ; his council of war after the battle, voor 100-102;

af the Greeks, vur 203; story of his danger of shi

his return, vir. 118, 110; his passion for his brother's
wife and her daughter, and its oonsequences, 1x. 108-113
Xuthus, 8 logendary hero, father of Ton, vin 04, von 44

thus, west of Greece, description of & pool there, Tv. 105

mitus’ oseape thore, vi. T0; intended o ion of Znoyn-

thll;.,lh, Hamisns, rr. 50; doath of Hepesistratus in Zacynthus,
X

Zalmoxis, see Balmoxis.

Zanole (lster Messens, modern Messina), ita seizure by Samians,
v, 23, vir, 164; nttack bLHippmm of Gela, vir. 1564

Zauecns, a tribo in western Libya, 1w, 103

Zouoa, 1. 65, 80, 131, 174, 207, 1. 13, 116, 136, 146, on 124, v
67, viL 54, 61, 141, 291, vio, 77, 1 128; connsobed with
pome partionlar place or function (Zeus Lacedsomon, detis
Oatharwius, ete.), . 44, 171, . 56, 178, i 142, v, 200, v.
40, 04, 119, vi. 560, 08, vir. 141, 107, 1x. 7, 81 ; identified with
forelgn deities, ©. 486, 131, 181-183, m. 18, 32, 20, 42, &4, 65,
54, 74, B3, 143, m. 168, v, &6, 60, 127, 180, 181, viL. 40

Zuu:iigtﬁmul. son of Leutyohides, king of Spurta, his early doath,
vi.

Zopyrus, (1) o Persian, son of Megabyzus, his pretended desertion
to the Babylonisns, and delivery of Bu.byplun to Tharios, L.
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153-160; Darins' esteam for him, . 160; rape of his hier,
v, 43, {!]ﬂn‘:;mufthnmvﬂ.hilnlguﬂmﬁum

to Athens, .

Zoster ((Hirdle), & pmmnhﬂun the coast of Attics, rocks near
taken for ships by the Pervians, vim 107

B
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